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PREDMET: Zakljucak o utvrdivanju prijedloga Odluke o donosenju VIL
Izmjena i dopuna Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule
- dostavlja se

U predmetu razmatranja i utvrdivanja prijedloga Odluke o donoSenjuVIIL. lzmjena i dopuna
Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule, temeljem ¢lanka 61. Statuta Grada Pula-Pola («SluZzbene
novine» Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18), Gradonacelnik Grada Pule dana 16. studenog
2018. godine, donio je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o0 donoSenju VII. Izmjena i dopuna Generalnog urbanistickog
plana Grada Pule.

2. Akt iz tocke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

3. Ovaj Zakljucak proslijedit ¢e se Gradskom vije¢u Grada Pule, na nadlezno postupanje.

Ovlaséuju se Boris Mileti¢, gradonacelnik Grada Pule, Robert Cvek, zamjenik gradonacelnika
Grada Pule, Elena Puh Belci, zamjenica gradonadelnika Grada Pule, Giordano Skufli¢, p.o.
Gradonacelnika procelnik Upravnog odjela za prostorno uredenje, komunalni sustav i imovinu, Ingrid
Bulian, zamjenica procelnika, Barbara Beli¢ Rauni¢, voditeljica Odsjeka za prostorno planiranje i
graditeljsko naslijede i Tonka KomsSo, savjetnica I. za prostorno planiranje i graditeljsko naslijede, da
sudjeluju u radu Gradskog vijeca po prijedlogu akta, te da se izjasnjavaju o amandmanima na isti.

4. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donos§enja.

GRADONACELNIK
Boris Mileti¢

0102002901



Na osnovuclanaka 109., 113. i 198. Zakona o prostornomdemgi (,Narodne novine
Republike Hrvatske* br. 153/13 i 65/17) dmanka 39. Statuta Grada Pula - Pola (,Sluzbene
novine Grada Pule“ br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13c¢idéeni tekst i 2/18), Gradsko vie
Grada Pule na sjednici odrzanoj dana udestog 2018.godine, donosi

ODLUKU O DONOSENJU
VII. IZMJENA | DOPUNA
GENERALNOG URBANISTI CKOG PLANA GRADA PULE

TEMELJINE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom donose VII. 1zmjene i dopune Gdneraurbanisitikog plana
Grada Pule (,Sluzbene novine Grada Pule® br. 5al@3]12, 5/14, 8/14 — péasceni tekst,
10/14, 13/14, 19/14 - ptsceni tekst, 7/15, 9/15 - pEsceni tekst, 2/17, 5/17 i 9/17 —
prociséeni tekst) - u daljnjem tekstu: Izmjene i dopuneRs&JPule.

Izradivac Izmjena i dopuna GUP-a Pule je ,Urbanistica“ d.azaZagrebapordi¢eva
5.

Clanak 2.

Izmjene i dopune GUP-a Pule sastavni su dio ovelkadla sastoje se od tekstualnog i
grafickog dijela te priloga.

Tekstualni dio Izmjena i dopuna GUP-a Pule sadrzi:

| — Tekstualni dio
- ODREDBE ZA PROVEDBU - IZMJENE | DOPUNE

Graficki dio VII. 1zmjena i dopuna GUP-a Pule sadrzi:

Il - Grafi ¢ki dio
BROJ GRAF. PRIKAZA NAZIV LISTA MJERILO
- 1.A Koristenje i namjena povrsina (mj. 1:5000)
- 1.B KoriStenje i namjena povrSina (mj. 1:5000)
- 2. Mreza drustvenih i gospodarskih djelatnosti (n].0000)
- 3.1. Promet (mj. 1:10000)
- 3.2. Telekomunikacije (mj. 1:10000)
- 3.3. Energetski sustav (mj. 1:10000)
- 3.4.1. Vodnogospodarski sustav — KoriStenje voda m;j. 1:10000)
- 3.4.2. Vodnogospodarski sustav - Odvodnja otpadoda (mj. 1:10000)
- 4.1. Uyvjeti koriStenja (mj. 1:10000)
- 4.2. Podrdgjai dijelovi primjene planskih mjera zastite (rhj10000)
- 4.3.A N&in gradnje (mj. 1:5000)
- 4.3.B N&in gradnje (mj. 1:5000)
- 4.4, Oblici koristenja (mj. 1:10000)
[l - Prilozi

1. ObrazloZenje Izmjena i dopuna GUP-a Pule
2. Sazetak za javnost



Sadrzajem Elaborata VII. Izmjena i dopuna GUP-a&madvedenim u ovordlanku
odgovarajde se zamjenjuju dijelovi Generalnog urbagigty plana Grada Pule (,Sluzbene
novine Grada Pule* br. 5a/08, 12/12, 5/14, 8/14re¢ipceni tekst, 10/14, 13/14, 19/14 -
prociséeni tekst, 7/15 1 9/15 - péasceni tekst, 2/17, 5/17 1 9/17 — @idceni tekst).

Il. IZMJENE | DOPUNE ODREDBI ZA PROVEDBU

Clanak 3.

U svim c¢lancima Odredbi za provedbu tekst ,odredbe za pteng“ u
odgovarajgem se rodu, broju i padezu zamjenjuju tekstom ,doleeza provedbu®, tekst
,odobrenje za gmdenje” tekstom ,akt za provedbu prostornog plana’séenumeriraju svi
stavci svakog pojedinofjanka.

Clanak 4.

U ¢lanku 2. stavku 1. alineji 4. tekst ,za razdohl®2015. godine” briSe se.

Clanak 5.

U ¢lanku 3. tekst ,i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/190/11, 50/12, 55/12 i 80/13)"
zamjenjuje se tekstom (NN 153/13, 65/17), Zakorgpamnji (NN 153/13, 20/17)".

Clanak 6.

U clanku 4. na kraju alineje 4. stavka 1. dodaje ksttg povrSine izvan giéevinskog
podrigja namjene javne zelene povrsSine - Suma posebngenan@JZ-S3) i zastitne zelene
povrSine - Suma posebne namjene (Z-S3).”

Clanak 7.

U ¢lanku 7. stavku 4. rige,zonamama“ zamjenjuje se rije ,zonama“.
U istom stavku iza teksta ,U tom se &ju parkiraliSna mjesta“ dodaje se tekst ,i
bazeni povrsine do 100°mvisine do 1,0 m*“.

Clanak 8.

U ¢lanku 9. t@ki 6. stavka 1. ispred alineje 1. dodaje se noweepl sa tekstom:
- turisticke zone (TZ)".

U tocki 7. na kraju teksta dodaju se oznake , (K1, 12)“.

U tocki 8. alineji 1. iza rijgi ,marine” dodaje se tekst ,i suhe marine”.

U tocki 11. iza oznake ,JZ* dodaje se zarez i oznakaSEz.

U tocki 12. iza oznake ,Z“ dodaje se zarez i oznaka F-S

Clanak 9.

U ¢lanku 10. stavku 4. tekst ,bruto razvijena povrSp@storija® zamjenjuje se
tekstom ,grdevinska bruto povrsina“, tekst ,bruto razvijene gone” zamjenjuje se tekstom
.gradevinske bruto povrsSine®, a tekst ,komunalnih podi#e zamjenjuje se tekstom
»hadleznih tijela“.

U stavku 5. tekst ,bruto razvijena povrSina progdr zamjenjuje se tekstom
.gradevinska bruto povrsina® i tekst ,bruto razvijenevpne“ zamjenjuje se tekstom
~gradevinske bruto povrsine®.

U stavku 6. alineji 2. iza teksta ,ne pogorSavajataje se rije, prekomjerno®.



Clanak 10.

Clanak 11. mijenja se i glasi:

.Povrsine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i therfe namjene (M) rezervirane su
za gradnju grdevina ovih namjena: stambene, gospodarske poslogospodarske
ugostiteljsko-turistike, javne i druStvene te garaza kapaciteta najmafjeparkiraliSnih
mjesta na samostalnim gevnim ¢esticama. Unutar povrSina mjeSovite namjene réagel
gradnja grdevina ¢ija je namjena kombinirana od navedenih pojethita namjena, kao i
gradevina koje u potpunosti imaju zastupljenu samo yealth dozvoljenih namjena.

Unutar ovih povrSina mogu se obavljati djelatnadtizvoljene za stanovanje, za
trgovatko-usluznu namjenu (K1), hotele (T1) i hostele (T#) lokacijama navedenim u
tablici iz ¢clanka 30., za aju javnu i drustvenu namjenu (D) te za sport (R1).

U objektima unutar povrSina mjeSovite stambenogos, javne i druStvene namjene
(M), koji se nalaze na udaljenosti manjoj od 10®dhokolnih povrSina stambene namjene
(S), u okviru trgovéko-usluzne namjene (K1) ne mogu se obavljati onestiigljske
djelatnosti koje prema posebnom propisu on¢agaju rad néu. Iznimno, obavljanje ovih
zadnjih, mogte je i na udaljenosti manjoj od 100 m od okolnilvi8ma stambene namjene
(S) iskljwivo u slwajevima kada je to omogeno planom uzeg podija.

lzuzetak od odredbi 2. stavka ovélgnka odnosi se na povrSinu mjeSovite stambeno-
poslovne javne i drusStvene namjene idmeallice Valmade, Ceste prekomorskih brigada i
Sandaljske ulice kojoj je u grékom dijelu GUP-a - list broj 4.3. “Négn gradnje” odrdena
zona numetike oznake 50, unutar koje se osim djelatnosti ethmdnog stavka mogu
obavljati i djelatnosti dozvoljene za komunalnovégru namjenu (K3).

lzuzetak od odredbi 2. stavka ovélgnka odnosi se i na povrSinu stambeno-poslovne
javne i drustvene namjene na lokaciji Promontorpjke u grafékom dijelu GUP-a — list
broj 4.3. “N&in gradnje” odrdena zona numeike oznake 23, unutar koje se mogu obavljati
samo djelatnosti dozvoljene za sport (R1).

Iznimno, djelatnosti navedene u stavku 2. ovtanpka mogde je realizirati unutar
poslovne namjene utdene PUP-om ,Bl Uljanik* (,Sluzbene novine @pe Pula“ br. 4/91,
8/91, 12/01) na lokaciji ,Uljanikove kasarne®.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javiii$tvene namjene iz stavka 3.
ovog ¢lanka, kao i unutar povrSine mjeSovite stambendepog javne i drustvene namjene
izmetu Sandaljske i Dukieve ulice te Ceste prekomorskih brigada kojoj gzafickom dijelu
GUP-a - list broj 4.3. “Né&n gradnje” odrdena zona numeike oznake 50 potrebno je
prostornim planom uzeg podia rezervirati prostor za realizaciju gradskog @gasnog
centra te propisati sve uvjete vezano za rezervacgstora.

Gradevine za turistki smjestaj, kapaciteta udenog ovim odredbama, koje se
graditi unutar povrSina mjeSovite stambeno-posloyaene i drustvene namjene (M) mogu
biti iskljuc¢ivo hoteli i hosteli te odgovarati uvjetima iz Pilaikka o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskbjekata iz skupine hoteli (NN 56/16) i
Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji ugasligkin objekata iz skupine ostali
ugostiteljski objekti za smjestaj (NN 54/16), a raég ih je graditi na lokacijama iz tablice u
¢lanku 30. ovih odredbi. Mogmost gradnje gievina za turistiki smjeStaj na prethodno
navedenim lokacijama ne predstavlja uvjet vaoguwnost u skladu sime se na tim
lokacijama omogéava i gradnja drugih gdavinacija je gradnja omogtena unutar povrsina
mjeSovite stambeno-poslovne i javne i druStvenejeen

Unutar juznog dijela povrSine mjeSovite stambensipao, javne i druStvene
namjene na lokaciji Vallelung&ifljivo u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3. list
.Nacin gradnje”) mogu se realizirati zahvati u prost@kijucivo sportske namjene (R1) i
namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim odredbawnoga GUP-a.



Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, jawtr@sStvene namjene mogu se na
samostalnim gievnim c¢esticama graditi i uddvati javna dj€ja i rekreacijska igraliSta, javne
zelene povrSine, javne prometne povrsine.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno - poslovne javiieiStvene namjene koja je u
neposrednom kontaktu sa javnom i druStvenom namjenoRizanskoj ulici, potrebno je
osigurati povrSinu i prostor za namjenu visokaédista.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javneruStvene namjene na
novoformiranim grdevnim cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je uctdbkacijskih
uvjeta i n&ina gradnje grdevina svih namjena maksimalni koeficijent iztgaosti odréen
manji od 0,8, najmanje 20% povrSine svakedgvae ¢estice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

lzuzetak od odredbi 11. stavka ovéignka se odnosi na podja obuhvata UPU-a
~-Max Stoja“ unutar kojega se u okviru propisanognimalnog udjela gidevne cestice
ureienog kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelenilo goouretivati i pjeS@&ke povrSine bez
mogutnosti da se iste koriste za bilo koji oblik parkijaa

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javiheiStvene namjene planiranim
uz cestu Prekomorskih brigada planira se zaStierz koridor prema toj cesti. Zastitni zeleni
koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzedryja, a njegova Sirina ne moze biti
manja od 5m osim kada to iz objektivnih razlog® mijogue realizirati.”

Clanak 11.

U ¢lanku 12. stavku 1. tekst ,javnih i druStvenin®d®ise, a iza rife ,gradevina“
dodaje se tekst ,javne i druStvene namjene”, teklstipnih maksimalnih bruto razvijenih®
zamjenjuje se tekstom ,gtavinskih bruto” i tekst ,bruto razvijene* zamjerguge tekstom
~.gradevinske bruto*.

U stavku 4. tekst ,bruto razvijena“ zamjenjuje skstom ,gra@evinska bruto®, a tekst
.oruto razvijene* zamjenjuje se tekstom ,dexinske bruto®.

U stavku 8. iza teksta ,UPU ,Riva“ dodaje se tesBluzbene novine Grada Pule*,
br. 5/17)".

Clanak 12.

U ¢lanku 13. stavku 3. iza teksta ,na lokaciji Valealimora se* dodaje se tekst
»prostornim planom uzeg podfja“.

U stavku 4. iza teksta ,UPU-a ,Riva“ dodaje se teksSluzbene novine Grada Pule®,
br. 5/17)".

Clanak 13.

U ¢lanku 16. stavak 2. mijenja se i glasi:

,Na lokaciji zdravstvene namjene u Stinjanu mogw sikviru iste namjene realizirati
djelatnosti zdravstvenog turizma. U tu je svrhu miegplanirati smjeStajne gtavine u
skladu s uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanjutekmrizaciji i posebnim standardima
ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (“Narodmavine”, br. 56/16) i drugih odgovaréjh
propisa, najvéeg dopustenog kapaciteta 100 postelja“

Clanak 14.

U ¢lanku 21. iza stavka 1. dodaje se novi stavak R gkasi:

,Jnutar povrSina vjerske namjene (DR, u sklopu navedene vjerske djelatnosti,
mogue realizirati smjeStajne prostorije za potrebe sjeiSta, smjeStaja stenika te
sveenika u mirovini.”



Clanak 15.

U ¢lanku 23. stavak 1. mijenja se i glasi:

~,Gospodarska hamjena u smislu ovog plana dijefiscse

- proizvodnu namjenu (12),

- poslovnu namjenu (K, K1, K3 i K4),

- ugostiteljsko turistiku namjenu (T1, T2, T3 i T4) i

- poslovno-proizvodnu nhamjenu (12, K1).*

U stavku 2. tekst ,komunalnih poduzé zamjenjuje se tekstom* nadleznih tijela“.

U stavku 6. iza teksta UPU ,Max Stoja“ dodaje deste,("Sluzbene novine Grada
Pule" 12/12 i 13/14)".

Clanak 16.

Na kraju naslova GOSPODARSKA — PROIZVODNA NAMJENAd#hje se oznaka
»(12)".

Clanak 17.

U ¢lanku 24. stavak 1. mijenja se i glasi:

~.Gospodarska - proizvodna namjena se u smislu glaxga utvduje kao industrijsko-
zanatska namjena (12)."

Stavak 6. mijenja se i glasi:

.Pored djelatnosti iz stavka 2. ovagianka, unutar povrSine industrijsko-zanatske
namjene (I12) na lokaciji bivSeg kamenoloma Vidrijainoli i kamenoloma Vidrijan i Vidrijan
| dozvoljeno je zbrinjavanje (prikupljanje, reciienje, -i obrada i odlaganje) gtavinskog
otpada i otpada od ruSenja sukladno veeropisima.”

Clanak 18.

U ¢lanku 25. stavku 1. iza teksta ,Gospodarska - poslonamjena“ dodaje se tekst ,u
smislu ovog plana“.

Clanak 19.

U clanku 27. stavku 2. na kraju alineje 2. dodaje amz i tekst ,ukljdujuéi i
lije¢nicke ordinacije bez mogunosti smjeStaja u svrhu ljenja“, a iza alineje 4. dodaje se
nova alineja 5. koja glasi:

»- uredsko poslovanje*.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

.,unutar povrSina trgow&ko-usluzne namjene (K1) mogu se na samostalnim
gradevnim ¢esticama graditi i garazno - parkirneckukoje mogu sadrzavati i sve djelatnosti
iz stavka 2. ovoglanka, uz uvjet da ukupna g@evinska bruto povrSina ne prelazi 40%
ukupne grdevinske bruto povrSine garazno - parkirnéeti

U dosadasnjem stavku 3., koji postaje stavak d.taksta UPU ,Riva“ dodaje se tekst
~(-Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17)".

Clanak 20.

U ¢lanku 29. stavku 1. iza teksta ,vezanih uz javrotidje se rij¢ ,kopneni®, tekst
Loruto razvijena“ zamjenjuje se tekstom ,desxvinska bruto“, briSe se rije,potonjih“ te se
iza teksta ,ne prelazi 30% ukupne” dodajedrijgradevinske*.



Clanak 21.

Clanak 30. mijenja se i glasi:

»,Gospodarsko - ugostiteljsko turigita namjena dijeli se na povrSine namijenjene za:
- turisticke zone (TZ)

- ,ostale” povrsine ugostiteljsko-turigke namjene:

- hotele (T1)

- turisticka naselja (T2)

- kampove (T3)

- ugostiteljsko zabavni centar (T4).

Koncentracija grédevina ugostiteljske i turistke namjene prvenstveri@ se razvijati
u gospodarsko - ugostiteljsko turéstoj namjeni, dok se pojeditiae novoplanirane
gradevine i kompleksi ugostiteljske i turiskie namjene mogu graditi, a postme
rekonstruirati, i unutar mjesovite stambeno-postgvjavne i drustvene namjene (M), u
skladu s prostornim planovima uzeg pagau ukupnim odredbama ovog GUP-a. Gaine
gospodarsko - ugostiteljsko - turidée namjene ne mogu biti stambene, niti imati pngsto
stambene namjene, a niti se mogu koristiti za stdilpovremeno stanovanje odnosno odmor
i rekreaciju (apartmanske gievine za trziSte, kie za odmor). Grevine ugostiteljsko
turisticke namjene - hotel (T1) ne smiju imati moégast pripreme hrane u smjeStajnim
jedinicama, osim postajin graievina koje se mogu rekonstruirati u skladu s odzet
ovoga GUP-a. Unutar povrSina ove namjene ne mogyrasditi graievine javne i druStvene
namjene. Unutar povrSina gospodarsko - ugostilisturistcke namjene mogu se graditi |
uredivati i sportske i rekreacijske gtavine, igraliSta i otvorene povrSine.

Gradevine, sklopovi gréevina i kompleksi koji se grade unutar gospodarske
ugostiteljsko turistike namjene ne smiju se odneati, osim ukoliko je to uvjetovano
posebnim propisom. Kroz gospodarsko - ugostitelfsksticku namjenu koja se prostire uz
obalu duzinom v&m od 500 m, mora se omagfii najmanje po 1 javni cestovno-pje&a
pristup do obale na svakih 500 m.

Turisticka zona (TZ) je zona koja je namijenjena ugossikeljturisttkoj djelatnosti
unutar koje se planiraju povrSine za izgradnju Stajaih graevina, povrsSine za izgradnju
pratetih ugostiteljsko-turistikin sadrzaja, povrSine za izgradnju servisnih kopsih sadrzaja
u funkciji turizma, kao i povrSine namijenjene gdtrukturnim grdevinama. Turistika zona
moze se sastojati od jedne ili viSe prostorno-fimkalnih cjelina, s jedinstvenim
upravljanjem. Na podtiju obuhvata GUP-a planirane su dvije tutiisti zone:

- TZ 1 Verudella

- TZ 2 Zlatne stijene — Saccorgiana sa prostornodiamialinim cjelinama:

- Zlatne stijene - Horizont Pula Resort (TZ 2-1)
- Saccorggiana (TZ 2-2)

Unutar turisttkin zona koeficijent izgrdenosti pojedinéne graevne cestice, osim
gradevnih ¢estica infrastrukturnih gdevina, ne smije biti w@ od 0,3, a koeficijent
iskoristivosti ne smije biti v@ od 0,8. Iznimno, kod postajdn TZ-ova, kod kojih je
izgradenost ili koeficijent iskoristivosti @ od odretenih u ovom stavku, rekonstrukcija
postoj€ih graievina mogda je na nén da se ne povavaju postojée velcine. U ovim
zonama se u pojasu najmanje 100 m od obalne cri®@e planirati niti se moze graditi nova
pojedin&na ili viSe grdevina osim gréevina komunalne infrastrukture i podzemnih
energetskih vodova, praib sadrzaja ugostiteljsko-turigke namjene, u koju svrhu se mogu
prenamijeniti i postojge graievine, te se mogu utwati javne povrsine. Odvodnja otpadnih
voda mora se rijeSiti zatvorenim kanalizacijskinstarom s pré&iS¢avanjem.



Unutar svih povrSina gospodarske - ugostiteljskustidke namjene, najmanje 40%
povrSine svake gdvnecestice, osim gievnih cestica infrastrukturnin gdgving mora se
urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelenavpsina.

U obvezni hortikulturni udio iz prethodnog stavka sr&unava i povrSina iznad
podzemne garaze pod uvjetom da je iznad podzemraZegasigurana dovoljna debljina
nadsloja za sadnju i uspjeSan rast parkovnog zaleni

Uzi obalni pojas (pojas Sirine najmanje 25 m odlmdarte) unutar gospodarske -
ugostiteljsko turistike namjene prvenstveno je namijenjendivanju plaza (uréenih i/ili
prirodnih sukladno posebnim propisima), &lista, pristupa u more, valobrana, pristana
duzine do 6m i Sirine do 2 m, zelenih povrSina, jihasportskih igraliSta, povrSina za vodene
sportove i drugo, dok se smjesStajni kapacitetidpelmdmicati od obale u dubinu (ovisno o
mogunostima lokacije).

Unutar povrSina gospodarske - ugostiteljsko tusti namjene moze se graditi
potrebna prometna i infrastrukturna mreza, @etefrastrukturne gdevine, te gréevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne\pltbe na moru.

U svrhu onemogtavanja pretvaranja turigke u stambenu namjenu GUP-om se
zabranjuje etaziranje svih vrsta d@emina unutar povrSina gospodarske - ugostiteljsko
turisticke namjene, te utduje obveza izdavanja akata za provedbu prostorniagap
isklju¢ivo trgovatkim druStvima i obrtima koji su registrirani za aefjanje gospodarske
djelatnosti pruzanja usluga smjeStaja gostiju, ildkaio nije u suprotnosti sa zakonom.

Sve novoplanirane smjeStajne dggine, osim hostela, unutar povrsSina gospodarske —
ugostiteljsko turistike namjene moraju biti kategorizirane s minimaiatri zvjezdice.

Izuzetak od odredbi prethodnog stavka odnosi Seang na otoku Veruda (Fratarski
otok) koji je ovim GUP-om planiran kao kamp s dvjgezdice.

Planirani maksimalni turistki smjeStajni kapaciteti u gradu Puli (osim smjgsha
kapaciteta u dontmstvima odnosno "privatnom smjestaju”):

Vrsta ugostiteljskog
) Kapacitet Povrsina | Gustoda smjestaja
Lokacija (postelja , Turisti &ko
. (ha) (postelja/ha) Hotel . Kamp
(zona) /kampista) naselje
(T1) (T3)
(T2)

l. | GRAPEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Turisti &e zone (TZ)
1. | TZ1 - Verudella

Verudella - .
1 Punta postoje X

Verudela (1.380) ostoiga
5 Verudella - postojei 8,45 ?243 120) %

Palma (219) ’
3 Verudella - postojei %

Histria (456)

Verudella - ostoigi
4. | Verudela P (80é) X

Beach Resort

Verudella - 17,12 107,94
S Brioni 650 X

Verudella -
6. Park 392 X




2. | TZ 2 - Zlatne stijene - Sacorgiana
Zlatne stijene +
1 Horizont Pula | postoj&i 11.32 postoj&a
" | Resort (1.540) ' (136,04)
(TZ 2-1)
X
Saccorgiana (samo
2. (12 2-2) 1.544 12,87 120 rsta
kamp)
UKUPNO
POVRSINE
TURISTI ¢KIH 6.987 49,76 140,41 X
ZONA (1.)
I GRAPDEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — ,Ostale” povrsine ugostiteljsko
" | turisti ¢ke namjene
1, | Stinjan - 1.390 21,45 64,80
PuntiZzela
Stinjan - (s;(mo
2. | Puntizela - 1200 18,16 66,07
) vrsta
Hidrobaza
kamp)
Stoja ukupno
3. (2 podzone) 400 5,08 8,74
4. | Stoa-Stara 162 1,35 120,00
klaonica
5. | Valovine 400 5,02 79,68
6. | valkane-Hotel | 56 1,82 206,59
Pula
Valsaline - FSH | postojei postoj€a
K (140) 0.78 1 "(179.49) X
Muzil - Marie ukubno
8. | Louise b 6,91 108,54
. 750
(dvije podzone)
9. | Muzil - Muzil 550 5,63 97,69
10. | Muzil - Muzili 250 4,90 51,02
X
11. | Fratarski otok 750 13,37 56,09 (samo
vrsta
kamp)
UKUPNO ~OSTALE"
POVRSINE
GOSPODARSKE -
UGOSTITELISKO 6.368 83,12 74,66 X
TURISTI CKE

NAMJENE (1)




UKUPNO SVE
POVRSINE
GOSPODARSKE —
UGOSTITELJSKO
TURISTI CKE
NAMJENE (I. ill.)

13.355

132,88

99,28

GRAPDEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedina¢ne smjestajne gralevine
gospodarske — ugostiteljsko turisitke namjene u mjesovitoj namjeni, unutar podritja
obuhvaéenog PUP-om Stari grad Pula

12. | Punta - Scaletta 40 - -
13, Cen_tar grada - 40 i i X
Omir
Centar grada -
14, | OStale zone 500 : : X X
mjeSovite
namjene
UKUPNO (111.) 580 - - X X
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedina¢ne smjestajne gralevine
IV gospodarske — ugostiteljsko turisitke namjene u mjeSovitoj stambeno-poslovnoj,
" | javnoj i drustvenoj namjeni (M), izvan podruéja obuhvaéenog PUP-om Stari grad
Pula
Verudella -
15| Ribarska koliba |  1%° ] ] X
16. | Valkane - Milan 40 - -
i postojei postoj€a
17. | Punta - Riviera (163) 0,29 (562,07) X
18. | Elektromlin 80 - - X
10. Valsallne_- 80 i i X
kongresni centar
20. | Smrikve - Stinjan 80 - -
21. | Smrikve - Stinjan 80 - -
22. | Tomaseova 80 - -
23 Sijana - kongresnj 250 i i x
centar
24. | Valkane - hotel 360 - -
o5 Max Stoja - sport 50 i i X
hotel
Max Stoja -
6. poslovni hotel 56 i i X
u sklopu
trgovatkog centra
27 Pragrande - sport 80 i i X
hotel
28.| Sveta Katarina 200 - -




29.

Marina Veruda

100

30.

Muzil - Smokvica
- otok

320

31.

Muzil - Smokvica
- kopno

400

32.

Monte Serpo
k.¢.br:2029/1,
2029/3, 2253/2,
2029/4 i1 2029/5
2029/8, sve
k.o.Pula

60

33.

Stinjan
k.c.br. 302/1
k.o.Stinjan

20

34.

Uljanik

300

35.

Valovine
k.C. br. 5248/1 i
5248/2 k.o. Pula

26

36.

Stinjan
k.c.br. 197/3
k.0.Stinjan

50

UKUPNO (IV.)

2.995

X

X

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedina¢ne smjestajne gralevine

gospodarske — ugostiteljsko turisitke namjene u javnoj i drustvenoj namjeni

37.

DrusStveni centar
Rojc — Ogga
drusStvena namjena

(D)

80

38.

Stinjan
Zdravstvena
namjena (D3)

100

UKUPNO (V.)

180

UKUPNO IZVAN
POVRSINA
GOSPODARSKE —
UGOSTITELJSKO
TURISTI CKE
NAMJENE (Il1.,
IV.iV.)

3.755

SVEUKUPNO

17.110

Clanak 22.

U ¢lanku 31. stavku 4. briSe se tekslapaka 5., 6.1 7., a tekst ,88/07, 58/08, 62/09 i
63/13" zamjenjuje se tekstom ,56/16".
U stavku 5. tekst i moteli s restoranom*” zamjeajgg tekstom ,(vrsta hotel, sukladno




posebnom propisu)®.

Clanak 23.

U ¢lanku 32. stavku 3. tekst ,88/07, 58/08, 62/09 183 zamjenjuje se tekstom
,D6/16".

Clanak 24.

U ¢lanku 32.a. stavak 2. mijenja se i glasi:

,JUgostiteljske smjeStajne gtavine kojeée se graditi unutar ovih povrSina moraju
odgovarati uvjetima za vrstu kamp sukladno razyrsia Pravilnika o razvrstavanju i
kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupirempovi (NN 54/16) ili vrstu hostel sukladno
razvrstaju iz Pravilnika o razvrstavanju i kategadiji ugostiteljskih objekata iz skupine
ostali ugostiteljski objekti za smjeStaj (NN 54/18)rsta smjeStajnih gdevina iz ove
kategorije (kamp ili hostel) za svaku je pojedma lokaciju/zonu precizirana u tablici iz
¢lanka 30. ovih odredbi.”

Clanak 25.

U ¢lanku 33. stavku 3. briSe se tijg" ispred broja ,,69/1%, a iza njega dodaje segek
o1 150/14%

Clanak 26.

U naslovu ispred¢lanka 34. iza teksta ,GOSPODARSKA - POSLOVNO-
PROIZVODNA NAMJENA" dodaje se tekst (12 K1).

U ¢lanku 34. stavku 1. iza teksta ,PovrSine gospodarskposlovno-proizvodne
namjene” dodaje se oznaka ,,(12 K1)“.

U stavku 3. ispred teksta ,kamenoloma Valmarin“ @edse rijé ,bivSeg“, a tekst
»projektu sanacije i prenamjene tog kamenoloma*“jeajuje se tekstom ,vaéen propisima®“.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

.Pored djelatnosti iz stavka 2. ov@tanka, unutar povrSine gospodarske - poslovno-
proizvodne namjene (12 K1) na lokaciji Tvornica aarta (TC) Pula omogava se djelatnost
priveza plovnih objekata i iskrcaj/ukrcaj tereta matrebe proizvodnog procesa tvornice
cementa.”

Dosadasniji stavci 5., 6. 1 7. postaju stavci 6i,87.

Clanak 27.
U ¢lanku 35. stavku 1. tekst ,se dijele na“ zamjenjsgetekstom ,prema ovom Planu

su”.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

.Detaljni polozaj u prostoru te vanjske granice aforija i kopnenih dijelova luka
posebne namjene detaljte se utvrditi u sklopu izrade plana uzeg p&gruli ishodenja akta
za provedbu prostornog plana, a na temelju delalpokazatelja (dubina mora, razmjestaj
plovila, organizacija prostora i dr.) odgovaiajuza namjenu pred#enu ovim planom.”

Dosadasniji stavci 3. i 4. postaju stavci 4. i 5.

Clanak 28.

Clanak 36. mijenja se i glasi:
~unutar povrSina namijenjenih za luke n&kbg turizma (LN) mogu se osim osnovne
djelatnosti pruzanja usluga priveza odvijati iesligge djelatnosti i grupe djelatnosti:



- djelatnosti popravka i odrzavanja plovila

- ugostiteljsko — turistke djelatnosti: restorani, barovi, kantine i opdjkranje
pripremljenom hranom i sve ostale koje su srodrmeowsoj namjeni, a koje ne
ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnoseatj€u negativno na uvjete
Zivota i rada na susjednim gevnimcesticama, neovisno o vrsti zagaja

- trgovatke djelatnosti: trgovina na malo dijelovima i pibo za motorna vozila i

ostale trgovine na malo koje su vezane uz plowlsniovnu namjenu

- usluzne djelatnosti: taksi sluzba, usluge u ponwrski zr&nom prometu

(iskljucivo vezan za promet hidroaviona &hom podréju), djelatnosti putrdkih
agencija i turoperatora, poSta i telekomunikacijglatinosti financijskog
posredovanja, osim osiguranja i mirovinskih fondazaajmljivanje automobile i
plovila, fotografske djelatnosti, djelatnosti prafhbe i sve ostale koje su srodne
osnovnoj namjeni a koje ne ometaju funkcionirargaavne djelatnosti, odnosno
ne utj€u negativno na uvjete Zivota i rada na susjedniadeymim cesticama,
neovisno o vrsti zag&nja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bokd i veterinarske djelatnosti

- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz @opibvidbu, jedrenje i sl.

- sve sportske i rekreacijske djelatnosti

Prostori novoplaniranih luka natitiog turizma koja se planiraju unutarckih
podrija zajedno s drugim vrstama luka, moraju zadovaljauvjete sigurnosti plovidbe
uslijed povéanog prometa plovila.

Unutar povrSine namijenjene za luku nakitig turizma (LN) na lokaciji Sveta
Katarina, na ottnom dijelu, moZe se organizirati sajamski prostdjelatnosti koje su s tim
povezane. U morskom dijelu luke Sv. Katarina jegosana prometna (pjeda i kolna)
povezanost otoka Sv. Katarina sa pjsakolnom povrSinom na obali putem postejg
mosta.

Ovim se GUP-om omogava povezivanje luke natkiog turizma Monumenti - suhe
marine sa okolnim prostorom prometnicom zupanijsk&ne, koja se moze realizirati u
okviru namjene pjegko-kolne (PK) ili u okviru prostora iznde@ planirane putike luke
Vallelunga i zone stambene namjene, sa spojemsta ¥allelunga-Stinjan.

Unutar povrSine namijenjene za luku nakiig turizma (LN) na lokaciji Bunarina
omoguava se slijedee:

- na kopnenom dijelu luke - rekonstrukcija postijei gradnja novih grdevina u
okviru djelatnosti navedenih u prvom stavku owdgnka, urédenje povrSina kao Sto su
prometnice, parkiraliSta, manipulativne povrSinestor za odlaganje brodova, biciklidte i
pjesa&ke staze i séino, postavljanje naprava i udi@a, te ostalih infrastrukturnih sadrzaja, a
sve u funkciji luke nautkog turizma. Lokacijski uvjeti i nran rekonstrukcije/gradnje
gradevina kao i uvjeti urdenja ostalih povrSina odteni su sveukupnim Odredbama ovog
plana.

- na morskom dijelu luke: smjeStaj potrebne infidgure u funkciji luke nautkog
turizma tj. smjeStaj pomorskih objekata u funkdaijtkin djelatnosti (rekonstrukcija/gradnja
lukobrana, valobrana, gatova, pontona (prema pasehlpropisu), radne obale, zaStitne obale
i ostalih objekata u funkciji kkih djelatnosti), odvijanje pomorskog prometa i\pitbe.
Akvatorij luke se moze opremiti svom potrebnondkiom opremom i urdajima za sigurnost
plovidbe i signalizacijom. Udenje akvatorija luke podrazumijeva organizaciju akoj
omogutava odvijanje pomorskog prometa i pristup plovilangranim sadrzajima u luci, te
opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom. etivji kriteriji prikljucenja na
prometnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukfuodreieni su sveukupnim Odredbama
ovog Plana.



Pristup do luke nautkog turizma na lokaciji Bunaringe se osigurati spojnom
(sabirnom) cestom od luke do glavne mjesne cesteidéia. Uvjeti za sabirne ceste su
odreieni¢l. 116. ovih Odredbi za provedbu. Za luku je potr@losigurati prai@ komunalnu
infrastrukturu sukladno zakonskim propisima.

Unutar povrSine namijenjene za luku nékitig turizma (LN) na lokaciji Riva -marina
omoguava se slijedee:

-na kopnenom dijelu luke-rekonstrukcija postejegraievine premalanku 69. Ovih
Odredbi, u skladu sa Konzervatorskom podlogom,uirakejelatnosti navedenih u prvom
stavku ovoglanka,

-na morskom dijelu luke: smjeStaj potrebne infraidinre u funkciji luke nautkog
turizma te odvijanje pomorskog prometa i plovidbe.

GUP-om se odiduju najvei dozvoljeni kapaciteti luka nadiog turizma na podtiju
grada Pule:

Za Luku nautikog turizma Sveta Katarina - Marina, Monumenti h&WMarina i Riva
- Marina (postojéa) najveéi dozvoljeni kapacitet broja vezova u moru prikazatablcnom
prikazu predstavlja ujedno i obavezan minimalnidaiet.

Obavezan ukupni minimalni broj vezova na kopnuLuke navedene u prethodnom
podstavku iznosi 1000 vezova na kopnugamu se isti raspodeje na pojedinéne lokacije
luka sukladno tabinom prikazu.

BROJ
LUKA NAUTI ¢KOG TURIZMA VEZOvA | BROJVEZOVA
KOPNO
MORE
1 SVETA KATAR!NA — 'MARINA 400 200
drzavni zndaj
2 MONUMEN:I'I — SUHA MARINA 150 1.000
drzavni zndaj
3 VERUDA — MVARII_\lA (P(_)STOJIEA) 750 300
drzavni zndaj
BUNARINA — MARINA (POSTOJECA)
4. . L ) 200 /
Zupanijski znaaj
5. RIVA-MARJ NA .(POS"I'OJ ECA) 400 /
drzavni znaaj
MUZIL — MARINA
6. supanijski znaaj 200 /
7 SMQKVIC_A — MARINA 180 /
Zupanijski znaaj
UKUPNO 2.280 1.500

Napomena: Za Luku nadkog turizma Riva - Marina utduje se mogénost zadrzavanja
~postojeeg” broja vezova u moru uz uvjet da se prilikomarestrukcije isti mora uskladiti sa
uvjetovanim minimalnim brojem od 400 vezova. Dolad&nja sa planiranim brojem vezova
dozvoljava se samo odrzavanje.

GUP-om se odruju povrSine kopnenog dijela i akvatorija morskikd nauttkog
turizma na podrtju grada Pule:



Najveci kapacitet Povrsina Broj plovila
. po hektaru
Lokacija Vrsta luke o
More Kopno More Kopno Ukupnd povrsine
akvatorija
SVETA : 400 200
KATARINA Marina vezova | vezova 17,82 ha| 4,57ha| 22,39 ha 22
MONUMENT| | Suha 150 1 1.000 | 995 pa| 1005hd 20,0 ha 15
marina vezova | vezova
. 10,6 ha
Marina 750 300 '
VERUDA (postojéa) | vezova | vezova (po’sto- 13,95ha 24,5 ha 70
jeca)
BUNARINA | Marna | 55, / | 343ha| 047ha| 39hg Z3&ena
(postojéa) ’ ’ "~ gustda
Marina 400 2,6lha| 018ha | 2,79 ha| Postojea
RIVA . / 8
(postoje&a) gustaa
MUZIL Marina 200 / 9,94 ha 159ha 11,53ha 20
SMOKVICA Marina 180 / 7,89 ha 3,03hg 10,92ha 22

Detaljni poloZzaj u prostoru te vanjske granice a@kiga i kopnenih dijelova luka
nautickog turizma, kao i njihovo nd@isobno razgratenje, detaljnate se utvrditi u sklopu
izrade plana uzeg podfa ili ishodenja akta za provedbu prostornog plana, a na tamel
detaljnih pokazatelja (dubina mora, razmjeStaj Qv organizacija prostora i dr.)
odgovarajdih za namjenu pred#enu ovim planom.*

Clanak 29.

U ¢lanku 38. iza stavka 1. dodaje novi stavci 2.kdi glase:
,GUP-om se odrduju najvei dozvoljeni kapaciteti ribarskih luka na podju grada

Pule:
BROJ VEZOVA
RIBARSKA LUKA MORE
1 ZONKI (POSTOJEA) 200

Zupanijski znaaj
UKUPNO

200




Kapacitet ribarske luke, u smislu minimalnog brsfalnih vezova, ne moze biti maniji
od postojéeg broja registriranih ribarskih plovila.”

Clanak 30.
U c¢lanku 40. stavci 2. 3. 4.1 5. briSu se, a iza lstial. dodaje se novi stavak 2. koji
glasi:
,GUP-om se odréuju najvei dozvoljeni kapaciteti sportskih luka na podwgrada
Pule:
BROJ VEZOVA
] SPORTSKA LUKA MORE
STINJAN - HIDROBAZA (POSTOJEA)
1 . L . 199
Zupanijski znaaj
ZONKI
2 supanijski znaaj 100
FIZELA
3 2upanijski znaaj 100
4 MUZIL = FIZELA 120
Zupanijski znaaj
5 STOJA (POSTOJEA) 150
Zupanijski znaaj
6 DELFIN (P(_)STO‘_JIEA) 602
drzavni znaaj
UKUPNO 1.271

Clanak 31.

U ¢lanku 41. stavak 2. mijenja se i glasi:

,U akvatoriju povrSina namijenjenih za luke otvoeera javni promet mogu se graditi
potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobranpostavljati naprave i udeji za privez
plovila i signalizaciju, postavljati gé@vine, urdaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne
plovidbe, pontoni (prema posebnom propisu), “poritgorema definiciji iz ¢lanka 67.) te
obavljati i drugi skni radovi. Unutar ldkog podréja Pula (Pulskog zaljeva) odieno je
podrEje namijenjeno u potpunosti ili djelotmo za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak
hidroaviona - aerodrom na vodi luka Pula. Povrédkatija za pristajanje/sidrenje
hidroaviona moze se realizirati iskijuo unutar obuhvata UPU "Riva", unutardepluke
otvorene za javni promet (JP1) sa pripadaju signalizacijom. Sve aktivnosti i djelatnosti
moraju se uskladiti s odgovarajm propisima o uvjetima koje moraju zadovoljiti pleani
zahvati u prostoru, te s propisima o sigurnostvidlioe.”

U stavku 5. istoglanka iza teksta UPU ,Riva“ dodaje se tekst ,(,3lane novine
Grada Pule", br. 5/17)".

Clanak 32.
U c¢lanku 42. stavku 2. iza teksta ,UPU ,Riva“ dodag tekst ,(,Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17)".
Clanak 33.
U clanku 44. stavku 2. rije,Verudella® zamjenjuje se rijgu ,Bunarina“ te se briSe



tekst ,i djelatnost opskrbe plovila gorivom*.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»1znimno stavku 1. ovoglanka unutar povrSina namijenjenih zatepuku otvorenu
za javni promet - izdvojenih &kih podrwja - gatovi/pristani na lokacijama otok Veruda
(Fratarski otok) (J7) i otok Sv. Andrija (J4) dojeoo je obavljanje samo djelatnosti iz
stavka 1. podstavka dlanka 42.“

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»1Zznimno se unutar aje luke otvorene za javni promet Bunarina (J6) paljethtnosti
iz stavka 1. ovogclanka, unutar grevina koje ¢e se graditi/rekonstruirati na lokaciji
Bunarina, omogtava i realizacija prostorija za smjeStdpnova sportskih udruga bez
mogunosti pruzanja usluga turiskiog smjeStaja u smislu bavljenja komercijalnom
djelatnogu.”

Clanak 34.

U ¢lanku 45. stavku 6. iza teksta UPU ,Riva“ dodajetskst ,(,Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17)".

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

.unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene Ispjena listu 4.1. definirane kao
zelene cjeline od lokalnog z¢gga, a u Prostornom planu demja Grada Pule kao negradive
povrSine, ne mogu se graditi dewvine visokogradnje, te su namijenjenedivanju iskljuivo
zelenih parkovnih, sportskih i rekreacijskih pomesipjes&kih i kolnih prometnica te u njima
postoji mogénost gradnje i postavljanja infrastrukturnih ¢gaina i vodova kao i drugih
sli¢cnih zahvata u prostoru.”

Clanak 35.

U ¢lanku 46. stavak 3. mijenja se i glasi:

.Pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavkeg@anka unutar grdevina koje
¢e se graditi na lokaciji nogometnog kampusa Proorente na lokaciji sportskog centra
Tivoli omoguwava se realizacija prostorija za smjeStaj korisn#aortskog centra |
nogometnog kampusa, bez mégoasti pruzanja usluga turiskiog smjeStaja u smislu
bavljenja komercijalnom djelatn&s.”

U stavku 7. iza teksta ,Lungo Mare“ dodaje se tekSluzbene novine Grada Pule”
12/12, 11/15 i 1/16-pkasceni tekst)* a u stavku 8. iza teksta UPU ,Riva“ dse tekst
»(-Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17)".

Clanak 36.

U ¢lanku 47. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Povrsine namijenjene rekreaciji u morskom akvationamijenjene su udenju plaza,
prema vaz&m propisima o vrstama morskih plaza i uvjetimaekoporaju zadovoljavati.
Ovdje se, zavisno o vrsti plaze, mogu graditi potpridovi, obale, obalni zidovi i séaliSta,
realizirati sadrzaji / naprave / @evine za rekreaciju i zabavu, naprave za privez
rekreacijskih plovila, te obavljati i drugi &hi radovi. T&na pozicija kao i gabariti tih
zahvata odredite se u postupku izdavanja akta za provedbu praxjoptana u odnosu na
specifcnost zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isto ptankao i uvjete koji proizlaze iz
posebnih propisa koji su od utjecaja na konkretdivat u prostoru.”

Clanak 37.



U ¢lanku 48. stavak 3. mijenja se i glasi:

.Pored djelatnosti navedenih u stavku 2. owtanka, na lokaciji kupaliSta Valkane
planira se mogtnost organiziranja Skole u prirodi i sl. iskdjuo edukativnog karaktera, u
kojoj se mogu odvijati odtkene Skolske i/ili izvanskolske aktivnosti (Skolgurodi, sport,
izvidCi i sl.), bez mogénosti pruzanja usluga turigkiog smjeStaja u smislu bavljenja
komercijalnom djelatnas.”

Clanak 38.

Clanak 48.a. mijenja se i glasi:

»,Pod osnovnim pojmom golf igraliSta podrazumijeva igraliSte (teren za igru) na
kojem se moze odigrati partija golf igre sukladmavidima R&A-a, svjetske organizacije koja
propisuje sva pravila u golfu. Golf igraliSte n&agiji Muzil kapaciteta 18 polja namijenjeno
je ureienju golf igraliSta, povrSina za igru s velikim aym prirodnog terena i drugih
sportsko rekreacijskih otvorenih igraliSta, uz méagugradnju/rekonstrukciju centralne
gradevine (golf kiée) kojace imati sve potrebne prostorije i ostale sadrzaje kservisnih
gradevina (spremiSta opreme i materijala, nadstreSnreglionice i sl.) potrebnih za
nesmetano funkcioniranje golf igraliSta.

Ovim je GUP-om ukupna povrSina obuhvata golf igtaliMuzil razgraiena na
povrSine sportsko rekreacijske namjene - golf i§t@al(R4) namijenjene realizaciji igraliSta
(terena za igru) i pripadajin elemenata (golf kia, golf vjezbaliSte, parkovni nasadi i
prirodno zelenilo, servisne gravine, potrebna infrastruktura) te na povrSine eamjjavne
zelene povrSine na kojima su sadrZzane oznake (R), unutar kojih su planirani parkovni
nasadi i prirodno zelenilo kao pripadéjelementi golf igraliSta i potrebna infrastruktura

Polja za igru se udelju samo unutar povrSina sportsko rekreacijske eaen} golf
igraliSte (R4). PovrSine namjene javne zelene pogria kojima su sadrzane oznake (R4) i
(J2) su namijenjene iskiivo krajobraznom umdenju, te¢e se urdivati i koristiti kao javne
zelene povrSine sukladno odredbatizanka 49. ovih Odredbi za provedbu GUP-a.

Unutar povrSine namijenjene sportsko - rekreacjjskemnjeni - golf igraliStu (R4), na
lokaciji utvrde Muzil ovim je GUP-om planirana goKuca s pratéim ugostiteljskim,
turistickim, trgovakim, usluznim i klupskim sadrzajima.

Ukupna tlocrtna bruto povrSina svih zatvorenih tknaenih graievina unutar golf
igraliSta mozZe iznositi najviSe 10% povrSine sgkiit terena i sadrZzaja, pfemu povrSina
zone numetike oznake 42 iz grafkog dijela GUP-a — list broj 4.3. “Nian gradnje” u kojoj
se planira realizacija golf ke iznosi 65.263 f Svi ostali parametri kojima se odtgu
izgradenost i iskoriStenost giavne cestice za ovu su zonu (zona 42) u tablici lokadijsk
uvjeta i n&ina gradnje grdevina svih namjena izlanka 69. ovih Odredbi GUP-a udeni
kao postojéi. Obavezna je izrada urbanistog plana uréenja.

Ugostiteljske grdevine (klubovi i ostali prateé sadrzaji) u sklopu golf igraliSta ne
mogu se planirati u pojasu najmanje 100 m od obatiee

Parkovni nasadi i prirodno zelenilo trebaju izniositajmanje 60% obuhvata
gradevinskog podrgja golf igralista.

Potrebno je provesti posebne mjere zastite nadzeniii podzemnih voda i
priobalnog mora, a obvezna je izgradnja zatvoresusjava odvodnje drenaznih voda, kao i
ponovna uporaba i pt@cavanje drenaznih voda.

Za odrzavanje golf igraliSta prvenstveno se monaskb prociS¢ena otpadna voda te
voda dobivena postupkom desalinizacije morske va@depda iz vodoopskrbnog sustava
moze se koristiti samo uz suglasnost nadleznitat{jgirvatskih voda” i javnih ispoutitelja
vodne usluge), voderacuna o prioritetu koriStenja vode u vodoopskrbndaevr

Clanak 39.



U naslovu JAVNE ZELENE POVRSINE (JZ) isprélhnak 49., iza oznake JZ dodaje
se zarez i oznaka JZ-S3¢lanak 49. mijenja se i glasi:

,Unutar namjene javnih zelenih povrsina (JZ, JZ-8®pgu se urdivati:

- parkovi

- igraliSta

- uredene zatravljene povrSine, drvoredi i sl.

- ostale krajobrazno udene povrsine

- park Sume
- park 3uma Sijana (izvan grvinskog podr&ja, odrelena kao javna zelena
povrsina - Suma posebne namjene (JZ-S3)

- park Suma Busoler (JZ-S3).

- Sume i zelene cjeline od posebnog lokalnogeajsavidljive iz graftkog dijela
GUP-a list br. 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, a koje sua listu br.1. ,KoriStenje i
namjena prostora“ oddene kao javne zelene povrsine (JZ).

Pojam Sume odnosi se na pafjauobrasla vrijednom Sumskom sastojinom, a sukladno
propisima, unutar gteevinskog podrgja odrelena im je namjena javna zelena povrsina (JZ),
a izvan grdevinskog podrtja javna zelena povrsina - Suma posebne namjer83).Z

U okviru namjene javne zelene povrSine mogu seamgostalnimcéesticama graditi i
uredivati javne prometne povrSine i javna ¢ge igraliSta. U ovim se namjenama mogu
postavljati manje montazno demontazne prenosiv&opae grdevine i urbana oprema.
Unutar javnih zelenih povrsina (JZ, JZ-S3) nije mmy ograivanje ¢estica, osim u svrhu
realizacije dj¢jih igraliSta ukoliko se planom uzeg podjaine odredi drugge.

Podrwja park Suma Sijana i Busoler — namijenjena su nstweno odmoru i
rekreaciji. Podrgjima upravlja nadlezna javna ustanova, temeljemoBako zastiti prirode
koja utviduje i mjere zastite. U njimé se uzgajati Suma, te dneati pjeSa&ke i biciklisticke
staze s odmoriStima, kao i interventni putovi,dgnane i mreze infrastrukture, u skladu s
vaze&im propisima o Sumama, uvjetima iz ovog GUP-a sfwmog plana Sireg podia.

U javnim zelenim povrSinama uli@at ¢ce se parkovne povrsine izgradnjom pidda
staza, opremanjem potrebnim rekvizitima, te sajeran postojéih i sadnjom novih
autohtonih vrsta biljnog materijala. U zonama javaelenih povrSina ne mozZe se odvijati
gradnja grdevina visokogradnje. Pje8eom stazom, u smislu ovih odredbi, smatiatse i
prilazna rampa u stajevima kada je ista nuzna radi savladavanja \ksimazlike u sklopu
cjelovitog rjeSenja udenja parkovne povrsine.

Unutar javnih zelenih povrsina (JZ, JZ-S3) mogu \g&raznjavati rekreativne
aktivnosti, ali ne i u smislu bavljenja rekreacijd@o poslovnom djelatnég. Unutar ovih
namjena ne mogu se obavljati nikakve poslovne aijesti osim izuzetka iz stavka 2. i 3.
¢lanka 48.a. (unutar povrSina namjene javne zel@veSme na kojima su sadrzane oznake
(R4) i (J2)) kao i djelatnosti odobrenih na lokaaija utvdenim aktom Grada Pule.”

Clanak 40.

U naslovu ZASTITNE ZELENE POVRSINE (2) ispredanak 50., iza oznake Z

dodaje se zarez i oznaka Z-S¥Janak 50. mijenja se i glasi

,Zastitne zelene povrsine (Z, Z-S3) odnose se na:

- povrSine koje predstavljaju zastitni tampon idmerazigitih namjena (uz
prometnice, izméu pojedinih zona, unutar $#& zona, uz obalni dio i sl.)

- zelene cjeline od posebnog lokalnog éaja (vidljive iz grafékog dijela GUP-a
list br. 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, a koje su natlisbr.1. ,KoriStenje i namjena
prostora® odréene kao zaStitne zelene povrSine (Z) te Suma Valgizvan
gradevinskog podr&ja), koja je odréena kao javna zelena povrSina - Suma
posebne namjene (Z-S3)



- zone rezervacije prostora ¢eezelene povrsine u rubnim dijelovima naselja).

Unutar zastitnih zelenih povrSina mogu se na saarost cesticama graditi i uddvati
javne prometne povrsSine i javna ¢geigraliSta. U okviru ovih povrSina mogu se po$jttv
manje montazno demontazne prenosive parkovriegirge i urbana oprema. Unutar zastitnih
zelenih povrsina (Z, Z-S3) nije mogri ograivanje ¢estica, osim u svrhu realizacije &ja
igraliSta ukoliko se planom uzeg podjaine odredi drugde.

U zastitnim zelenim povrSinama ne moZze se odwjadnja grdevina visokogradnje.

Unutar zastitnih zelenih povrsina (Z, Z-S3):

- zelenih cjelina od posebnog lokalnog ama

- mogu se upraznjavati rekreativne aktivnosti, te demlatno uvjetuje
djelatnost rekreacije isklfivo na otvorenom prostoru

- mogu se urdivati javna dj¢ja igraliSta, na nan da se mogu postavljati
manje montazno demontaZne prenosive parkovnédegirze i urbana
oprema

- pored navedenog, unutar ovih povrSina postoji i mingst uréenja
djecjih i rekreacijskih igraliSta, te parkiraliSnih pdna ukoliko se isto,
kao pratéi sadrzaj namjena planiranih unutar obuhvata plansrdi
prostornim planom uzeg podia.

- zelenih tampon zona izrde povrSina razéitih namjena

- mogu se saditi viSegodisnji nasadi primjerenih htgoih biljnih vrsta i
uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog bilja i stablais naglaskom na vrste
mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) ali se dodauvjetuje iskljgivo
djelatnost na otvorenom.

- zonarezervacije prostora

- mogu se uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog biljtaldasica, s naglaskom na
vrste mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) uzgméoost postavljanja
potrebne infrastrukture, ali se dodatno uvjetujdjusivo djelatnost na
otvorenom.

Unutar zastitnih zelenih povrSina (istm od Ulice Verudella na lokaciji Bunarina) i
povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i sjevarmbalnom dijelu Verudskog kanala
(Delfin) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) ebtro je osigurati koridor minimalne
Sirine 2m, u kojemwe se realizirati pjeg&a i biciklisticka staza kojonte se méusobno
povezati glavne gradske rekreacijske zone.

Unutar zastitnih zelenih povrSina na paglmuBunarine se, osim planirane bicikligte
staze prikazane u grakiom prikazu GUP-a br. 3.1. list “Promet”, oma@égua realizacija i
drugih biciklistckih staza na nhavedenom po&ruminimalne Sirine 2 m kojée se detaljnije
odrediti planom uzeg podfja odnosno aktom kojim se odobrava provedba pnoestpplana.

Iznimno od stavka 3. ovoglanka, unutar obuhvata UPU ,Riva“ (,Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se gradnja ntremsformatorske stanice u zastitnoj
zelenoj povrsini.*

Clanak 41.
U c¢lanku 55. stavku 1. tekst ,bruto razvijena® zamigaejse tekstom ,grievinska
bruto®, briSe se rij¢ ,potonjih“ te se iza teksta ,,30% ukupne” dodajedi,gradevinske”.
Clanak 42.

U c¢lanku 56. stavku 4. tekst ,bruto razvijena® zamigaejse tekstom ,grievinska
bruto®, briSe se rij¢ ,potonjih“ te se iza teksta ,40% ukupne” dodajedi,gradevinske®.



U stavcima 6., 7. i 8. iza teksta UPU ,Riva“ dodsgetekst ,(,Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17)".

U stavku 10. iza teksta ,detaljnog plana damja ,Valkane* dodaje se tekst
»(»Sluzbene novine Grada Pule* br. 10/03)".

Clanak 43.

U c¢lanku 56.a. stavku 3. tekst ,nizeg reda“ zamjenggetekstom ,uzeg podija“,
tekst ,ili drugim dokumentom* briSe se, @jggradenje” zamjenjuje se tekstom ,provedba
prostornog plana“ te se tekst ,Luke 2“ zamjenjugkstom ,luke nautkog turizma
Monumenti*.

U stavku 6. tekst ,Luke 1“ zamjenjuje se tekstomkg nauttkog turizma Riva“.

Clanak 44.

Clanak 57. mijenja se i glasi:

.Na lokacijama planiranim za izgradnju benzinskibsfaja moze se odvijati gradnja
gradevina namijenjenih opskrbi svim vrstama goriva aim energije (plinska goriva,
benzin, dizel goriva, biodizel, etanol, ele&tra energija i dr.). Pored osnovne namjene moze
se organizirati i kompatibilna prdg usluzna i trgowka djelatnost uz uvjet da ukupna
gradevinska bruto povrSina ne prelazi 30% ukupneig@vanske bruto povrSine gtavine. U
okviru istih gralevina mogu se, pod uvjetom da ne &dj@egativno na uvjete Zivota i rada na
susjednim grdevnimcesticama, neovisno o vrsti zagaja, obavljati i slijed&e djelatnosti :

- praonica vozila, mini servisi vozila,

- trgovake djelatnosti: djelatnosti trgovine na malo motormgorivima i mazivima,

i ostale kompatibilne djelatnosti trgovine na mifge ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti,

- ugostiteljske djelatnosti: barovi, restorani,

- agencijske djelatnosti.

Benzinske postaje mogu se graditi na lokacijamaxaanm kartografskom oznakom -
simbolom u grafikom dijelu GUP-a — list br. 1. “KoriStenje i namgeprostora® i list br. 3.1.
“Promet".

Osim na lokacijama iz prethodnog stavka, benzipsigtaje mogu se graditi:

- kao prostorni i funkcionalni dio ceste sukladno @ak o cestama (NN br. 84/11,
22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) te ostaloj zakonskppdzakonskoj regulativi, uz
prethodno misljenje upravnog tijela nadleznog zsige prostornog udenja, pri
¢emu se za gradnju benzinske postaje moze fornzestebna grevnacestica
koju je mogue oformiti od dijela povrSine unutar infrastruktagn koridora
glavnih mjesnih ulica i/ili dijela povrSine susjedlnamjene,

- u okviru luka posebne namjene i luka otvorenih aenj promet sukladno
mogunostima koje proizlaze iz zakonske i podzakonskgllegive koja regulira
sadrzaje navedenih luka, osim na lokacijama Vailgu(J1) i putidka luka Riva
(JP1).

- u okviru namjene autobusni kolodvor (AK) i u sklopamionskog terminala
(unutar povrSine industrijsko-zanatske namjene 12),

- u okviru gospodarske namjene - javni promet (Kgpspodarske — komunalno-
servisne namjene (K3) kao i u drugim zonama u kajjenomogdeno obavljanje
djelatnosti iz grupe djelatnosti za komunalno sewinamjenu (K3).

Benzinske postaje iz stavka 2. i 3. ovit@nka mogu se graditi, odnosno rekonstruirati

sukladno lokacijskim uvjetima ut#enim u Tablici lokacijskih uvjeta i ®&a gradnje
gradevina svih namjena i@d. 69. za zonu unutar koje se benzinska postajairplaealizirati.



Iznimno, u sldajevima kada lokacijski uvjeti utéeni u ¢l. 69. ne odgovaraju namjeni
benzinske postaje, primjenjuju se lokacijski uvjetiatin gradnje utwieni u¢l. 73.a. ovih
Odredbi.

Mogucénost realizacije benzinskih postaja ucslevima iz prethodnog stavka, unutar
Zzona sanitarne zastite, potrebno je uskladiti disiima Odluke o zonama sanitarne zastite
izvorista vode za pe u Istarskoj zupaniji (SN 1Z br. 12/05 i 2/11).

Najmanje 20% povrSine svake deane ¢estice na kojoj se gradi nova benzinska
postaja mora se urediti kao parkovni nasadi ifiliquino zelena povrsSina.

Smijestaj, oblik i veliina gralevinske ¢estice benzinske postaje prema uvjetima iz
ovog GUP-a odnosno prostornog plana uzeg pgaledreiuje se u postupku izdavanja akta
za provedbu prostornog plana temeljem kartografskeake za benzinsku postaju koja
ozn&ava zonu a ne tou poziciju u kojoj se planira benzinska postaja keemeljem drugih
odredbi koje se odnose na mégasti realizacije ove namjene.

Iznimno od stavka 2. i 3. ovaganka unutar obuhvata UPU ,Riva“ (,Sluzbene novine
Grada Pule“, br. 5/17) unutar luke otvorene za ijgwomet (JP1) mode je postaviti
pontonsku/plutajéu jedinicu za opskrbu plovila gorivom na temeljispbnih propisa kojima
se regulira postavljanje ove vrste objekata.”

Clanak 45.

U ¢lanku 59. stavku 1. tekst ,Grada Pule* zamjenj@eekstom ,obuhvata Plana®.
U stavku 2. tekstg). 108. i 109. Zakona o vodama (NN 153/09 i 130/ZBmjenjuje
se tekstom ,posebnom propisu®.

Clanak 46.

Clanak 60. mijenja se i glasi:
»l1emeljem Prostornog plana Istarske zZupanije (Shr$&e zupanije 2/02, 1/05, 4/05,
14/05 — proiscéeni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 - gr&ceni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 - prEteni
tekst) na podrgju obuhvata Plana mogu se identificirati postbjeouduci zahvati u prostoru
od vaznosti za DrZzavu.
Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od &aja za Drzavu, te navode omaegui
zahvati:
Proizvodne grdevine:
- brodogradiliste “Uljanik” u Puli
- tvornica stakla "Duran™ u Puli
- tvornica cementa "Istra cement" u Puli
Sportske grdevine
- golf igraliste Muzil
Prometne grdevine s pripadajtim objektima, urdajima i instalacijama:
- pomorske gréevine
- marina Pula — Riva
- marina Pula — Sv. Katarina
- marina Pula — Veruda
- suha marina — Monumenti
- brodogradilisSna luka “Uljanik” u Puli
- vojna luka Vargarola — Fizela u Puli
- sportska luka Delfin
- cestovne grdevine
- drzavne ceste
- zeljezntke gratevine



- Zeljezntke pruge, kolodvor i stajalista
Gradevine i povrSine elektrotkih komunikacija:
- medunarodni i magistralni svjetlovodni kabeli
- tranzitna centrala Pula i pristupne centrale
- radijska postaja Pula
- elektrontka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema
pokretnim komunikacijskim mrezama
Energetske grievine s pripadajim objektima, urdéajima i instalacijama:
- magistralni plinovod za ndg@narodni transport Platforma ,lvana K* — terminal
Pula (Vodnjan) - Karlovac (DN 500, radnog tlakab&sa)
Gradevine i kompleksi posebne namjene:
- vojne lokacije i grdevine
- Vargarola — vojarna i vojna luka
- Zratna baza Pula — zaStita izometrijskog pégu
- Dom oruzanih snaga u Puli
- gradevine i kompleksi za potrebe Ministarstva pradasu
- Okruzni zatvor u Puli
- grankni prijelazi
- stalni granéni prijelazi za méunarodni promet putnika u pomorskom
prometu Pula (Riva)
- stalni granéni prijelaz za méunarodni promet putnika u pomorskom
prometu Putriiki terminal Luka Pula (Vallelunga)
Dio podrwja obuhvata Nacionalnog parka "Brijuni”
Gratevine i drugi zahvati u prostoru u sklopu strateSkivesticijskih projekata Drzave
odreieni prema posebnom propisu.”

Clanak 47.

Clanak 61. mijenja se i glasi:
»remeljem Prostornog plana Istarske Zupanije (Shird&e Zupanije 2/02, 1/05, 4/05,
14/05 — proisceni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 — pi&eni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 -
prociséeni tekst) na podeiju obuhvata Plana mogu se identificirati postojéuduci zahvati
u prostoru od vaznosti za Istarsku zupaniju.
Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od &ja za Istarsku Zupaniju, te navode
omogueni zahvati:
- Gradevine drustvenih djelatnosti:
- srednje Skole
- Pula — gimnazija, ekonomska, tetk@, strukovna, medicinska,
glazbena, primijenjenih umjetnosti i dizajna, taligka, Skola za
turizam, ugostiteljstvo i trgovinu, privatna gimijaz industrijsko-
obrtnicka te wenicki dom
- gradevine visokog Skolstva
- Sveuiliste Jurja Dobrile
- Visoka tehnika Skola
- Visoka poslovna Skola
- Studentski centar
- gradevine znanosti i kulture
- Arheoloski muzej Istre
- Povijesni i pomorski muzej Istre
- Istarsko narodno kazalise



- Kino Valli i JU Pula Film festival
- SveuiliSna knjiznica
- Gradska knjiznica ditaonica
- SrediSnja depozitarna knjiznica
- SrediSnji muzejski depo
- Muzej suvremene umjetnosti Istre
gradevine sekundarne zdravstvene zastite
- Opca bolnica
gradevine primarne zdravstvene zastite
- Dom zdravlja s pripadagim stacionarima i ljekarnama te disperznim
ambulantama
gradevine javnozdravstvenih djelatnosti
- Zavod za javno zdravstvo Pula
- Zavod za hitnu medicinu Pula
gradevine socijalne skrbi
- Ustanove za starije i ner@e osobe
- Ustanove za psibki bolesne odrasle osobe
- Ustanove za djecu i mlade
- Sigurna kga Istra
- PrihvatiliSte za beskmike
gradevine sporta i rekreacije
- svi polivalentni sportsko rekreacijski kompleksivp&ine vée od 2ha
- Pomorske grdevine s pripadajim objektima, urdajima i instalacijama:

- luka otvorena za javni promet Pula

- luke otvorene za javni promet lokalnog Za@: Ribarska koliba,
Bunarina, Otok Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena ldka podrdéja - gatovi i pristani: na Otoku Sv. Andrija
(unutar lkkog podruja) i na Otoku Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena I¢ka podrija - sidriSta: sidriSte ispred lukobrana za velike
brodove/kruzere

- putnicki terminal Luka Pula (Vallelunga)

- brodogradiliSna luka “Tehnomont”

- ribarska luka Pula - Zonki

- sportska luka Stinjan - Hidrobaza

- sportska luka Zonki

- sportska luka Stoja

- sportska luka Fizela

- sportska luka Muzil - Fizela

- marina Muzil

- marina Smokvica

- marina Bunarina

- Gralevine zrgnog prometa s pripaddjun objektima, urdajima i instalacijama:

- poletno sletna staza/povrSina za slijetanje i etdijje hidroaviona,
povrSina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaace aerodrom na vodi
luka Pula

- helidrom Oga bolnica Pula

- Gratevine elektronikih komunikacija
- elektrontki komunikacijski vodovi s pripadagim graievinama:
- spojni podzemni svjetlovodni kabeli
- pristupne centrale kao pripadégugraievine spojnim kabelima



- Gradevine za vodoopskrbu pripadéifa sustava s pripadajum mrezama i urdajima, osim
vodocrpilista:
- Vodoopskrbni sustav Butoniga
- Vodovod Pula
- Gratevine sustava odvodnje s pripad#o objektima, urdajima i instalacijama:
- UPOV (Valkane-Stoja/Molo Carbone) sa sustavom aglawije Pula -
centar
- sustav odvodnje aglomeracije Pula - sjever
- Elektroenergetske gitavine s pripadajtim objektima, urdajima i instalacijama:
- transformatorske stanice
- Pula - Sijana 110/20kV
- Pula — Dolinka 110/20kV
- Gregovica 110/20kV
- distribucijski dalekovod/kabel 110kV
- Sijana — Gregovica — Dolinka
- Sijana — Guran — Rovin;
- Sijana - Svetvitent
- 2x110 kV Sijana - Dolinka
- 2x110 kV TS Medulin - interpolacija u DV 2x110 kVij&ha -
Dolinka
- 2x110 kV TS Barbariga - interpolacija u DV 110 kVjafa -
Svetvirtent
- dalekovodi 35 kV s transformatorskim stanicamaimedalekovodima
- Gratevine za postupanje s otpadom:
- reciklazna dvoriSta za gtavni otpad i odlagaliSta inertnog
(graievnog) otpada na lokacijama kamenoloma u postupkoacde i
prenamjene tih prostora
Gradevine i kompleksi za potrebe poljoprivrednih i n&ldh djelatnosti:
- Veletrznica poljoprivrednih proizvoda u Puli
- Veletrznica ribe u Puli
Proizvodne grdevine:
- Gradska plinara
Eksploatacijska polja tehtko-gratevnog kamena ukljiivo i graievine za eksploataciju
unutar eksploatacijskih polja: Vidrijan i Vidrijan
I ostale grdevine za koje se Prostornim planom Istarske zZupamipZze odrediti da su od
vaznosti za Istarsku Zupaniju.”

Clanak 48.

Clanak 67. mijenja se i glasi:

,Ovim Odredbama definiraju se urbane morfologijéipologije graievina koje se
primjenju pri utvdivanju moguénosti gradnje gr#evina unutar obuhvata GUP-a, a dodatna
urbana pravila / uvjeti koji se odnose na minimaldeljenosti slobodnih strana devine od
granica vlastite gievnecestice utvdeni su¢lankom 67.a:

A. SLOBODNOSTOJEE GRAPEVINE MALIH GABARITA: slobodnostojée
gradevine malih gabarita s 1 — 4 funkcionalne jedinikeje su od svih granica vlastite
gradevnecestice, osim uline, udaljene minimalno 4 metra.

B. SLOBODNOSTOJEE GRADEVINE SREDNJIH GABARITA:
slobodnostojée graievine s 2 — 6 funkcionalne jedinice, koje su odhsgranica vlastite
gradevne ¢estice, osim utine, udaljene minimalno 4 metra za dg@ine visine do vijenca



najvise 10 metara, odnosno minimalno 6 metara adegme visine do vijenca iznad 10
metara.

C. POLUUGRAENE | UGRADENE GRADEVINE MALIH GABARITA:
gradevine tipa dvojne grevine, atrijske grdevine i nizovi s 1 — 4 funkcionalne jedinice,
kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granilastite grédevnecestice, osim udne,
minimalno 4 metra. U stiaju kada se gtivina samo dijelom jedne strane nalazi na granici
sa susjednom gitavnomcesticom, preostali dio te strane mora biti udakako je to ovim
odredbama za provedbu GUP-a propisano za udaljslodsidne strane odnosno minimalno 4
m od granice vlastite gtavnecestice.

D. BLOKOVSKE GRADPEVINE: Kkarakteristine poluugrdene i ugrdene
gradevine s minimalno 4 funkcionalne jedinice te ostadduugraene i ugrdene grdevine
srednje velikih gabarita (gradski shopping cerkniturni centri, poslovni centri i giho) koje
tvore urbani blok i kojima je udaljenost slobodmtnana od svih granica vlastite dgeane
cestice, osim uéine, minimalno 4 metra. Unutrasnjost bloka moZe aestti za raznolike
namjene (park, sjenica, igralista, parkiraliSnerpme, parkirne kée).

E. SLOBODNOSTOJEE GRAPEVINE SREDNJE VELIKIH GABARITA:
slobodnostojée gratevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 fukalne jedinice, koje
su od svih granica vlastite gievne cestice, osim udine, udaljene minimalno 4 metra za
gradevine visine do vijenca najvise 10 metara, odnosmumalno 6 metara za gtavine
visine do vijenca najviSe 12 metara. Zadgnane kod kojih je visina do vijenca iznad 12
metara, propisuje se udaljenost od granice H/2a&&6a, ali ne manje od 6 metara, ggmu
se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakaeiudgraievine u odnosu na visinu tog
dijela, a udaljenost od granice vlastite dgane cestice mjeri se od gornje @@ stropne
konstrukcije svakog kata.

F. POLUUGRAENE | UGRADENE GRADPEVINE SREDNJE VELIKIH
GABARITA: gradevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 fuokalne jedinice te
polugraiene i ugrdene grdevine srednje velikih gabarita kojima se formiralitna preelja,
fronte uz rive i skino, kojima je udaljenost slobodnih strana od svdnga vlastite grdevne
cestice, osim uéine, minimalno 4 metra za givine visine do vijenca najvise 10 metara,
odnosno minimalno 6 metara za d¢ggine visine do vijenca najviSe 12 metara. Zaigvine
visine do vijenca iznad 12 metara, propisuje sdjemiast od granice H/2+2,5 metra, ali ne
manje od 6 metarapri ¢emu se propisana udaljenost mora zadovoljiti u evaklijelu
graievine u odnosu na visinu tog dijela, a udaljenastgoanice vlastite gt#vne cestice
mjeri se od gornje plee stropne konstrukcije svakog kata. Utaju kada se gievina samo
dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjedgoaitevnom cesticom, preostali dio te
strane mora biti udaljen kako je to ovim odredbamaaprovedbu GUP-a propisano za
udaljenost slobodne strane.

G. SLOBODNOSTOJEE GRAPEVINE | KOMPLEKSI VELIKIH
GABARITA svih namjena osim novoplanirane iskijwo stambene koje su od svih granica
vlastite grdevnecestice, osim udéine, udaljene minimalno 6 metara.

H. POSLOVNI TORNJEVI — slobodnostége gratevine velikih visina poslovne i
mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene nanjkoje su udaljene minimalno
H1/2+H2/2+5 metara od susjednih dgaina, a od svih granica vlastite dgeane cestice,
osim uliéne, minimalno 6m. Pri tome se propisana udaljemesta zadovoljiti u svakom
dijelu gratevine u odnosu na visinu tog dijela.

l. GRADSKI ORIJENTIRI — sve vrste slobodnost@fe graievina, montaznih
gradevina ili instalacija, kao i udenje postojéh graievina iluminacijom ili drugim
metodama (urdenje okoliSa, oblaganje i sl.) kojima se formian&glaSava spectina slika
grada (silueta) radi isticanja gradske osobitoptepoznatljivosti i lakSe orijentacije u
prostoru.



J. .PONTON" — plutajdi objekt koji nije namijenjen za plovidbu, priken na
kopno, sklop osposobljen za r&#k djelatnosti.”

Clanak 49.

Clanak 67.a. mijenja se i glasi:

,U svrhu daljnjeg uréenja veé izgradenih prostora kao i oddevanja n&ina gradnje u
neizgratenim prostorima ovim su GUP-om odeme zone i mogunosti gradnje gidevina
svih namjena te speaifia urbana pravila za gradnju istih.

U odnosu na mogmost gradnje grevina odrdene urbane morfologije i tipologije
podrutje obuhvata GUP-a podijeljeno je na zone kakodilije

ZONA A. — Podrdja pretezite gradnje slobodnosifegraievina malih gabarita

Unutar ovih zona omogava se gradnja giavina urbane morfologije i tipologije
gradevina A.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poludgre ili ugr@ene grdaevine malih
gabarita urbane morfologije i tipologije gevina C. pod uvjetom da:

- se radi o podrju koje je temeljem prostornog plana uzeg pogrkoji vise
nije na snazi bilo planirano kao podj za izgradnju poluugdenih i
ugraienih graevina (vidljivo iz parcelacije).

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gtavina méu postojéim graievinama
koje su izgrdene na granici grgevnecestice, ovisno @emu se omodiava
gradnja poluugrdene ili ugra@ene grdevine.

U ovim sliajevima udaljenost slobodnih strana dgnane od svih granica vlastite
graievnecestice, osim utine, odréuje se minimalno 4 metra.

ZONA B. — Podrdéja pretezite gradnje slobodnostafe graievina malih i srednjih
gabarita

Unutar ovih zona omog@ava se gradnja gtavina urbane morfologije i tipologije A. i
gradevina urbane morfologije i tipologije B.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poludgre ili ugr@ene grdaevine malih
gabarita ili srednjih gabarita pod uvjetom da:

- se radi o podrju koje je temeljem prostornog plana uzeg pogrkoji vise
nije na snazi bilo planirano kao podj za izgradnju poluugdenih i
ugraienih graevina (vidljivo iz parcelacije),

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gtavina méu postojéim graievinama
koje su izgrdene na granici grgevnecestice, ovisno @emu se omodgiava
gradnja poluugr@ene ili ugra@ene grdevine.

Pri utvidivanju lokacijskih uvjeta (minimalna i maksimaln@avpSina izgrdenosti,
najvisa visina i najv@ broj etaza) za slobodnostég poluugrdene i ugrdene grdevine
malih i srednjih gabarita primjenjuju se lokacijskijeti utvideni Tablicom iz¢lanka 69. za
zonu 4, pricemu se udaljenost slobodnih stranadgr@ne od svih granica vlastite gevne
cestice, osim uéine, odréuje minimalno 4 metra za gtavine visine do vijenca najvise 10
metara, odnosno minimalno 6 metara zaigvane visine do vijenca iznad 10 metara.

ZONA A/C. — podrdja mjeSovite gradnje slobodnostéfe i poluuugraenih ili
ugraienih gra@evina malih gabarita

Unutar ovih zona omogava se gradnja gtavina urbane morfologije i tipologije A. i
gradevina urbane morfologije i tipologije C.



Mogucnost gradnje grevina urbane morfologije i tipologije C. u 8hjevima kada
susjedna gidevnacestica nije izgréena ili kada je na susjednoj dewnojcestici izgraena
postojéa slobodnostoj@a gratevina uvjetuje se ishodovanjem ovjerene pisaneasugkti
vlasnika te susjedne giavnecestice. U sltiaju da je na susjednoj gievnojcéestici izgraena
poluugratena grdevina na suprotnoj strani gi@necestice, na planiranoj gtavnoj ¢estici
moze se graditi gievina urbane morfologije i tipologije C. bez potelshodovanja
suglasnosti vlasnika susjednedganecestice.

Iznimno, unutar zone numeékie oznake 174 je od gtavina urbane morfologije i
tipologije C moguda iskljwivo gradnja poluugrdenih (dvojnih) grdevina malih gabarita, uz
ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika&dnsjgrdevnecestice.

ZONA D. — Podrdgja gradnje blokovskih gdgvina

Unutar ovih zona omogava se gradnja gtavina urbane morfologije i tipologije D.

U odnosu na utdene uvjete gradnje, unutar ovih zona omiaya se gradnja i
gradevina malih gabarita urbane morfologije i topolegiE. pricemu se lokacijski uvjet
minimalna povr$ina izgtenosti odréuje 50 nA.

ZONA E. — Podrdgja pretezite gradnje slobodnosidfe graievina srednje velikih
gabarita.

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranjéepa urbaniteta, planira gradnja deaina
urbane morfologije i tipologije E.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih Zma omogéava i gradnja
slobodnostojéh graievina manjih gabarita (urbane morfologije i tipajedA. i B.), pricemu
se lokacijski uvjet minimalna povrsina izgemosti odrduje 50 ni.

lzuzetno, u sléajevima interpolacije, odnosno gradnje novih dgrana meu
postoje&im poluugraenim ili ugraienim graievinama, u ovim se zonama omogva gradnja
i gradevina urbane morfologije i tipologije F. ili C. ulkm se na susjednoj gtavnoj ¢estici
nalazi postojéa gratevina izgrdena na granici gdevne cestice, ovisno ocemu se
omoguwava gradnja ugreene ili poluugrdene grdevine, pri ¢emu se lokacijski uvjet
minimalna povr$ina izgrenosti odréuje 50 nf.

ZONA E/F. — Podrgja mjeSovite gradnje slobodnostéje i poluuugraenih ili
ugraienih graevina srednjih gabarita.

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranjéefa urbaniteta, planira gradnja deaina
urbane morfologije i tipologije E. i F.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih Zma omogéava i gradnja
gradevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipaJedA., B. I C.), pricemu se lokacijski
uvjet minimalna povrsina izgdenosti odréuje 50 nf.

ZONA G. — Podrgja gradnje slobodnostajl graievina i kompleksa velikih
gabarita.
Unutar ovih zona planira se gradnjadgeina urbane morfologije i tipologije G.

ZONA H. - Podruja gradnje slobodnostdjd graievina velikih visina.
Unutar ovih zona planira se gradnjadgeina urbane morfologije i tipologije H.

ZONA |. - Podrija gradnje/realizacije gradskih orijentira.
Unutar ovih zona planira se gradnjadgeina urbane morfologije i tipologije I.

ZONA J. — PovrSina morskog akvatorija unutar koje se ontaga postava i privez
“pontona” prema definiciji izlanka 67. — urbana morfologija i tipologija J.



ZONA GROBLJA - Podréje unutar kojeg se omo@ava gradnja svih vrsta
gradevina vezane za specifiu gradnju na groblju.

ZONA UREDPENE PARTERNE POVRSINE - Podrgja unutar kojih nije mogta
gradnja grdevina visokogradnje.

ZONA POVIJESNE JEZGRE - Podrugja za koja se lokacijski uvjeti i g gradnje
gradevina svih namjena, definirani ovim GUP-om kao pojéuvjeti koriStenja”, odréuju
tako da su isti iskljtivo odreteni prostornim planom uzeg podja unutarcijeg obuhvata se
ova zona nalazi.

ZONA INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA - Podrdja unutar kojih se grade sve
vrste grdevina infrastrukture.

Tablicom lokacijskih uvjeta izlanka 69. ovih odredbi uti#teni su osnovni lokacijski
uvjeti za svaku od pojedinih zona prikazanih u igkafm dijelu GUP-a list br. 4.3. "N
gradnje”. Prilikom ututivanja ukupnih lokacijskih uvjeta nuzno se primjgaoj i uvjeti
utvrdeni odredbamailanka 67.,¢lancima od 70. do 73.a. kao i ova@tanka kojima su
utvrdene odrdene iznimke od lokacijskih uvjeta kako su demi u Tablici.”

Clanak 50.
Clanak 68. mijenja se i glasi:
»,POJMOVI | VARIJABLE

Pojmovi i varijable, navedeni u nastavku, primjgmjge u definicijama koje slijede,
ukoliko vaze€im propisima nije odr@eno drukije:

GRADPENJE GRAEVINA VISOKOGRADNJE jest grdenje, novih, odnosno,
rekonstrukcija postofgh graievina koje imaju barem jednu korisnu nadzemnuatizemnu
etazu.

GRADENJE GRMAMEVINA NISKOGRADNJE jest gradnja prometnica, pjel§a i
rekreacijskih staza, infrastrukturnih razvoda, li§ta bez fiksnih (izgrdenih) gledalista i sl.
Gratevine niskogradnje se mogu graditi unutar povr&wid namjena, sukladno ukupnim
odredbama ovog GUP-a.

REKONSTRUKCIJA GRAEVINA je izvedba grdevinskih i drugih radova na
postoje€oj graievini kojima se utjge na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tuigvanu ili
kojima se mijenja uskienost te grdevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je
izgraiena (dogrdivanje, nadogrdivanje, uklanjanje vanjskog dijela gievine i izvaienje
radova radi promjene namjene dgaine ili tehnoloskog procesa i &to) odnosno izvedba
gradevinskih i drugih radova na ruSevini postgegraievine u svrhu njezine obnove.
Prilikom rekonstrukcije gridevina omogtava se odstupanje od lokacijskih uvjeta za zonu u
kojoj se grdevina nalazi ukoliko je to omogano sveukupnim odredbama ovoga plana.

POLUUGRADENE GRADEVINE su grdevine koje se sa jednom cijelom stranom ili
sa dijelom jedne strane, duljine minimalno 30% ulaipluljine grdevine, nalaze na granici
gradevne ¢estice (Sto se ne odnosi na regulacijski pravadhosno vezane uz susjedne
postojeée ili planirane grdevine, pri¢emu se udaljenost osnovne dggine od granice
vlastite grdevnecestice na slobodnim stranama dtye primjenom propisane udaljenosti
odgovarajde morfoloske i tipoloSke vrste giavine iz¢l. 67.



lzuzetno, poluugi@enom grdevinom ¢e se smatrati i gd@vina koja se duljinom
manjom od 30% ukupne duljine gdevine nalazi na granici gtavnecestice, odnosno koja je
sa manje od 30% duljine vezana uz susjedne postdjglanirane grdevine ukoliko je njen
smjeStaj rezultat detaljnijeg rjeSenja koje praizlaz provedbe arhitektonskog i/ili
urbanistékog natj€aja.

UGRADENE GRADEVINE su graevine koje se sa najmanje dvije cijele stransalli
dijelovima najmanje dvije strane, duljine minimald@% ukupne duljine gdvine, nalaze na
granici graevne cestice, odnosno vezane uz susjedne pd&ajelanirane grdevine pri
¢emu se udaljenost osnovne d¢gaine od granice gdavne cestice na slobodnim stranama
utvrduje primjenom propisane udaljenosti odgovafajumorfoloSke i tipoloSke vrste
gradevine. Izuzetno, ugdgnom grdevinom¢e se smatrati i gd@vina koja se sa najmanje
dvije strane ili sa dijelovima najmanje dviju staarduljine manje od 30% ukupne duljine
gradevine nalazi na granici gtavnecestice, odnosno koja je sa manje od 30% duljinanaz
uz susjedne postdje ili planirane grdevine ukoliko je njen smjeStaj rezultat detaljnijeg
rjieSenja koje proizlazi iz provedbe arhitektonskdgurbanistickog natj€aja.

GRADEVINOM STAMBENE NAMJENE, prema ovim odredbama, smatse
graievina koja je namijenjena stanovanju u cjelini dijelom svoje povrSine i svojih
funkcionalnih jedinica koji mora biti v& od 70%. lzuzetak od ove definicije je uten u
stavku 5¢lanka 10. ovih odredbi za provedbu.

GRADEVINOM GOSPODARSKE NAMJENE, prema ovim odredbamaata se
gradevina koja je u cjelini ili v&im dijelom svoje povrSine i svojih funkcionalnihdjaica
namijenjena obavljanju djelatnosti gospodarske pamjKada se to uvjetuje odredbama ovog
GUP-a ili prostornog plana uzeg poda graievina gospodarske namjene ne moze imati
prostorije drugih namjena ili su druge namjenejgtadevini poblize odréene.

FUNKCIONALNA JEDINICA (samostalna uporabna cjeling) jedna prostorija ili
sklop prostorija koj&ine samostalnu uporabnu cjelinu.

POMOCNE GRADPEVINE su gra@evine pomonog karaktera koje sluZze redovnoj
uporabi osnovne gdavine i koje se mogu graditi na gewnojcestici uz grdevinu osnovne
namjene u skladu sa sveukupnim odredbama ovog .pRod poménim graievinama u
smislu ovih odredbi poblize se odrgu drvarnice, garaze, spremista, konobe, ljetriarie,
bazenicija je tlocrtna povrsina manja od 10G,misterna za vodu, sabirna jama, vrtna sjenica,
slobodnostojéa ili sa zgradom konstruktivno povezana nadstr@Sizean tlocrtnih gabarita
postojé€e zgrade, spremnik za smjestaj tipskih kontejner&amunalni otpad, podzemni i
nadzemni spremnik goriva, te sustav &mh kolektora, odnosno fotonaponskih modula u
svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elekig energije bez mognosti predaje u mrezu.

KONOBA moZe biti ili poméni sadrZzaj/poména prostorija koja je sastavni dio
gradevine osnovne namjene, ili gievinski samostalna poréwoa graevina koja se nalazi na
gradevnoj ¢estici graievine osnovne namjene, u funkciji zgrade osnovmejer@e. Konoba,
kao pomdna prostorija odnosno porfiea graevina, nije namijenjena duzem boravku,
odnosno stanovanju, te stoga od prostorija mozerZaeati iskljivo kuhinju sa
blagovaonicom i sanitarr@vor. Unutar grdevine osnovne namjene koja ima maksimalno 4
funkcionalne jedinice, moZe se nalaziti samo jedomaina prostorija — konoba, i to kao
zajedntéko i nepodijeljeno vlasniStvo svih suvlasnika, aimano moze biti pripadak jednom
od stanova, u kojem slaju se mora Weu projektnoj dokumentaciji za izdavanje akta za
provedbu prostornog plana odrediti kojemu stdausta biti pripadak. Unutar zgrada koje
imaju preko 4 funkcionalne jedinice, mozZe se nélazaksimalno jedna pondoa prostorija —
konoba i to iskljdivo kao zajedriko i nepodijeljeno vlasniStvo svih suvlasnika, bez
mogunosti njenog povezivanja kao pripatka sa pojedinemmostalnom funkcionalnom
cjelinom — stanom. Konobe, kao poéne prostorije ili poméne graevine, mogu Dbiti



pripadak isklj@ivo samostalne uporabne cjeline stambene namjestana. Sve navedeno za
konobe se na isti & primjenjuje i za ljetne kuhinje.

UREDENJEM GRADEVNE CESTICE smatra se gtanje staza, platoa i stuba
oslonjenih cijelom povrsinom neposredno na tlonegt bazena ili ribnjaka dubine do 1 m od
razine okolnog tla, otvorenog ognjista tlocrtne @ave do 3 m2 i visine do 3,0 m od razine
okolnog tla, te stabilnih digh igracaka. Ur@enjem grdevne cestice smatra se i gradnja
parkiraliSta za rjeSavanje prometa u mirovanju, imaacijske povrsSine, prilazi gdavinama,
interni putevi, rampe, instalacijska i revizijsk&kna i spremnici, popkenja na tlu,
nenatkrivene prizemne terase kada iste nisu kdastni dio podzemne etaze, koji su svi
manji od 1 m od okolnog tla, potporni zidovi i n@aisprema konfiguraciji terena i shi
zahvati.

REGULACIJSKIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, segranica grdevne
cestice prema prometnoj povrsini s koje se ostvatalei pristup grdevini te prema ostalim
dodirnim prometnim kolnim i pjeg&im povrSinama (pje$&im stazama, prilazima i sl.).
Gradevnacestica moze imati 1 ili viSe regulacijskih pravaca.

GRADEVNIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, smatra ahveravac kojim
se odrduje polozaj grdevine na grdevnoj ¢estici na ndin da se na njega naslanjaju
najmanje 2 najistaknutije ke praelja, a odréuje se u odnosu na regulacijski pravac.

INTERPOLACIJA je, prema ovim odredbama, gradnjaigv@na u postoj@j urbanoj
strukturi, t@&nije na neizgrdenoj graievnoj cestici unutar tog podia. Interpolacijom se
sSmatra gradnja:

- gradevine visokogradnje koja je dvjema ili trima strar@avezana uz susjedne
postojee i planirane grdevine visokogradnje - ugtana grdevina,

- gradevine visokogradnje koja je samo jednom stranomawazuz susjedne
postojee i planirane grdevine visokogradnje - poluugtana graevina,

- gradevina visokogradnje koje se grade kao slobodnastojmutar postoje
urbane strukture.

GRADIVI DIO GRAPEVNE CESTICE je povrsina gtevnecestice koja se oddeje
ovisno o obliku i veliini graievne cestice, polozaju gievnog pravca i minimalnoj
udaljenosti od granica sa susjednim dgnanim cesticama koje proizlaze iz primijenjene
tipologije gradnje.

Iznimno, za grdevnecestice na kojima se realiziraju gevine iskljw&ivo poslovne
namjene, gradivi dio gdgvne cestice za potpuno ukopane etaze namijenjene rjegava
prometa u mirovanju moZze odstupiti od uvjeta zapenjenu tipologiju gradnje i nalaziti se
na mei graievnecestice.

GRADEVINE/OBJEKTI ,POVEZNICE" podrazumijevaju pje8iee (mostovi ili drugi
sli¢cni oblici tople/hladne veze) i kolne komunikacij@jikna je svrha, na bilo kojoj od
nadzemnih odnosno podzemnih etaza, povezati v&eygna poslovne namjene koje se ne
nalaze na istim gdevnim ¢esticama sve u cilju omogavanja bolje pjeske povezanosti
planiranih sadrzaja kao i kvalitetnijeg rjeSavapgdreba prometa u mirovanju sa kémian
cillem zastite prostora.

Realizacija navedenih zahvataceese smatrati od utjecaja na wdemu tipologiju
gradnje odréenu za zonu unutar koje se odvija gradnjaigvana a mogéa je iskljltivo uz
ovjerenu suglasnost vlasnika gexina koje se na taj tia povezuju.

MAKSIMALNA | MINIMALNA POVRSINA IZGRA PENOSTI GRADEVNE
CESTICE utvttene su odredbama ovog plana za svaku pojedinu zamgenu u Tablici
lokacijskih uvjeta i n&na gradnje iz¢l. 69, te graikki prikazanu na listu 4.3. "N
gradnje”. U izraun maksimalne/minimalne povrSine izgemosti urdunava sepovrsina
vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenihdtkrivenih konstruktivnih dijelova osnovne
gradevine osim balkona, na givnucesticu, uklj¢ivsi i terase u prizemlju gdevine kada



su iste konstruktivni dio podzemne etaze, kao irgioa vertikalne projekcije slijedin
pomainih graievina: drvarnica, garaza, spremista, konoba iiljdtahinja.

U maksimalnu povrSinu izgdenosti izuzetno se ne grmava potpuno ukopana
garaza ili potpuno ukopana podzemna etaza nanmengkljLtivo za rjieSavanje mirufieg
prometa grdevine, ako njezini konstruktivni dijelovi nisu temu prizemlju.

U maksimalnu povrSinu izgdanosti ne urédunavaju se povrsine otvorenih sportskih i
rekreacijskih igraliSta koja se grade nadgnanojcestici te ukopani bazeni do 100 m2, a koje
se moraju smjestiti unutar gradivog dijeladganecestice.

U maksimalnu povrSinu izgdanosti ne uréunavaju se vertikalne projekcije balkona,
vijenaca, oluka, erti, elemenata zastite od surasjetnih tijela, reklama i sinih elemenata
na graevnucesticu.

MAKSIMALNI KOEFICIJENT IZGRADENOSTI (kg) utvrden odredbama ovog
plana za svaku pojedinu zonu nazrau u Tablici lokacijskih uvjeta i &aa gradnje izl. 69.
te graftki prikazan na listu 4.3. "Nén gradnje”, jest maksimalna dozvoljena vrijednost
omjera izgrdene povrsine zemljiSta pod gevinom i ukupne povrsine gtavnecestice, pri
c¢emu se u izgenu povrSinu zemljiSta pod gigvinom urgunava povrSina svih nadzemnih i
podzemnih izgradnji osnovne gevine, te povrSina pondnih graievina koje se utainavaju
u izratun maksimalne povrsine izgranosti, kao i povrSina sportskih igralista.

Pomane graevine izc¢lanka 86. stavak 1, mogu se graditi ukoliko se radeynoj
¢estici osigura minimalno 20% povrSine deee kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena
povrSina, kada se ona nalazi unutar povrSina z& k®jtakva obveza uidena ovim
Odredbama.

KOEFICIJENT ISKORISTIVOSTI (k) jest odnos ukupne (bruto) izgene povrSine
gradevine i povrSine gievnecestice.

GRADNJA DO OSTVARENJA MAKSIMALNIH PLANSKIH POSTAVKI-

Pod terminom “"gradnja do ostvarenja maksimalnihngitéh postavki” u smislu
odredbic¢lanka 67.a podrazumijeva se spetifist postavljenih urbanih pravila u pog&ima
unutar kojih je, radi stvaranjadeg urbaniteta, planirana gradnja @dgeina srednje velikih
gabarita (zone E i zone E/F). Do ostvarenja tih smaklnih planskih postavki, unutar ovih je
zona predyiena moguanost gradnje i gevina malih, odnosno srednjih gabarita.

NAJVISA VISINA GRADEVINA jest visina koja se mjeri od kotao zaravnanog i
ureienog terena na svakom pojedinom mjestu neposredmoaielje graievine do gornjeg
ruba vijenca grdevine (gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjegéa,kodnosno vrha
nadozida potkrovlja pdemu, visina nadozida potkrovlja ne moZze biti vidalg? m, odnosno
do gornjeg ruba vijenca krovnedce ako se ista nalazi neposredno n&gljo graievine).

Najnizim djelom née se smatrati ulazna rampa maksimalne Sirine 628 podzemnu
garazu, locirana na optimalnoj udaljenosti iimmgavne prometne povrSine i garaze, te
vanjske stepenice maksimalne Sirine 2,5 m udeyiau za silazak u podrum.

UKUPNA VISINA GRADEVINE koja se mjeri od kordao zaravnanog i udenog
terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uelparatevine do najviSe ttke krova
(sliemena) moze biti viSa za najviSe 3,20 m od iBajvisine grdevine, dok je za gdevine
sa ravhom krovnom konstrukcijom ona jednaka najwigmni graievine.

NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA jest najvéi broj korisnih nadzemnih etaza
koji je odredbama ovog plana odem u odnosu na namjenu i druge spécdsti graevine,
imajuwéi u vidu postojéu i planiranu okolnu izgradnju. Broj etaza na kosemenu (terenu u
padu kojem je nagib kotao zaravnanog terena cjelokupne dgnane cestice 10 i viSe)
ratuna se na i@ da na svakom pojedinom mjestu u presjeku neesprijeti propisani
najveli broj etaza, uzimayjti pri tom u obzir definiciju nadzemne etaze.

NAJVECI BROJ PODZEMNIH ETAZA jest naju@ broj korisnih etaza u gdavini
kojima je visinska razlika iznde donje kote stropne konstrukcije i najniz€ki® kon&no



zaravnanog terena neposredno uzigvanu na ravnom terenu manja od 1,0 m, a na kosom
terenu manja od 2,0 m.

Sve grdevine visokogradnje mogu imati 1 ili viSe podzemeaihza.

NADZEMNOM ETAZOM graievine na ravnom terenu, prema ovim odredbama,
smatra se i etaza kojoj je visinska razlika izmelonje kote stropne konstrukcije i najnize
tocke kon&no zaravnanog terena neposredno uzeyiau ve&a od 1,0 m, a na kosom terenu
(nagib kon&no zaravnanog terena cjelokupne dgnane c¢estice 10 i viSe) etaza kojoj je
visinska razlika izméu stropa i najnize tike kon&no zaravnanog terena neposredno uz
gradevinu vea od 2,0 m. Nadzemnom etazomdgnane ne smatra se podzemna etaza kojoj
se pristupa ulaznom rampom maksimalne Sirine 6,8anpodzemnu garazu, lociranom na
optimalnoj udaljenosti izn# javne prometne povrSine i garaze ili vanjskimpstecama
maksimalne Sirine 2,5 m uz @evinu za silazak u podrumsku etazu.

NADZEMNOM ETAZOM gratevine, prema ovim odredbama, smatra se i potkrovlje
pod kojim se podrazumijeva dio gevine ¢iji se prostor nalazi iznad zadnjega kata i
neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, ulmlika 1 ili viSe korisnih prostorija (soba,
spremisSta i sl.), s nadozidima na koje se nadoeekrgvna konstrukcija. Strojarnice dizala,
strojarske instalacije (rashladni elementi za waage i izbacivanje zraka), te &hi gradevni
elementi ne smatraju se nadzemnom etazom.

KROVNA TERASA je etaza zgrade, a predstavlja nematki otvoreni dio povrSine
na graevini, koja za etazu koja se nalazi ispod nje pgeedig krov te koji ima funkciju
boravka i odmora ljudi.

GALERIJA je otvoreni prostor unutar etaze koji nemm@dvojenih zasebnih prostorija
ni zasebnog ulaza. Galerija se moze prostiratidznaksimalno 60% povrsSine etaze.

KROVNA KUCICA je dio krovne konstrukcije kosog krovista kofiluzi za
omoguavanje izvedbe okomitog prozora za osvjetljenjesfmm@ potkrovlja. Pripadaje
krovne plohe krovnih ktica mogu se izvoditi kao jednostresne, dvostrefnmstreSnegije
sljeme mora biti nize od sljemena krova. Krovn&€ike ne mogu se oblikovati kao vrata
(francuski prozor). Zbir krovnih povrSina krovnitudca moze iznositi najviSe 35% ukupne
krovne povrSine kroviSta gtavine, s time da ukupna duzina krovnihéika moze iznositi
najviSe 1/3 duZzine pripaddjeg prd@elja gratevine.

Za gratevine graditeljskog naslja izvan zaStiene kulturno-povijesne cjeline Grada
Pule koje su valorizirane u listu 4.1. ,Uvjeti k&tenja“, krovne kéice se ne mogu izvoditi u
ravnini praelja ve trebaju biti odmaknute od vijenca za najmanje fame/eli¢ina krovnih
kucica, njihova ukupna duzZina u odnosu na pripagajraelje gratevine, odnosno ukupnu
krovnu povrsSinu, kao i njihovo oblikovanje, moZe zm®&tnije ograriti utvrdivanjem uvjeta
oblikovanja, odnosno kroz provedbu integralnog psacrada u séaju kada je uvjetovana
provedba istog. U zagsg@nom podrgju kulturnog dobra ili na pojedigaim zaSt€enim
gradevinama, mogtnost ugradnje krovnih Kica propisuje se sukladno konzervatorskim
uvjetima nadleznog tijela koje moze i zabranitiedlau krovnih kdica.

KIOSCI su sve montazne prenosivedgane koje se montiraju odnosno postavljaju
isklju¢ivo na javnim povrSinama u svim namjenama, maksimalkupne visine 3,0 m i
maksimalne tlocrtne povrsine 15%nukoliko posebnim propisom nije odeno drukije.
Kiosci se postavljaju unutar obuhvata GUP-a preosepnom propisu.

URBANA OPREMA jest sva oprema koja se montira odmospostavija na
povrSinama svih namjena kojom se oplemenjuje urpapstor (koSevi za sne, stajalista
javnog prijevoza, drza bicikala, oglasni i reklamni panoi, smjerokazstali znakovi, klupe,
vaze za cvijée, zastitni stugi i slicno). Urbana oprema postavlja se unutar obuhvata-&UP
prema posebnom propisu.

PREOSTALA MORSKA POVRSINA je povrdina morskog akwia za koju
grafickim dijelom plana nije posebno specificirana narajerNavedena povrSina je



prvenstveno namijenjena organiziranju plovnih patdynutar ovih povrSina, ne reméteri
tom organizaciju plovnih puteva, maguje realizirati i druge sadrZaje/devine kao 5to su
primjerice: poletno sletna stdpavrSina za slijetanje uzlijetanje hidroaviona, povrSina za
pristajanje/sidrenje  hidroaviona, plutéju pontoni (prema posebnom propisu),
postavljanje/realizacija sportsko rekreativnih @aargraevina za sportove i zabavu na vodi,
postavljanje infrastrukturnih gidavina i urgaja kao i sknih zahvata u prostoru.

Toc¢na pozicija kao i gabariti tih zahvata odreéht se u postupku izdavanja akta za
provedbu prostornog plana u odnosu na specét zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isti
planira kao i uvjete koji proizlaze iz posebnihmsa koji su od utjecaja na konkretan zahvat
u prostoru.

LINIJOM OBALE se, prema ovim odredbama, smatra &ag@ u graftkom dijelu
dok ¢e se tono odrediti u postupku izrade i donoSenja prostgrptana uzeg podéa
odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog plana

URBANO DOVRSENJE GRMBEVINA VISOKOGRADNJE (UDV, oznaava zonu
u kojoj ¢e se nova gradnja odvijati neposredno uz postoggaievine (interpolacije) ili u
bliskom okruzenju karakterigtie urbane strukture s kojom treba uspostaviti odgici
senzibilizirani odnos prema lokacijskim uvjetimaatinu gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

Varijabla NG, ozn&va zonu u kojoje se odvijati pretezito nova gradnja prema
lokacijskim uvjetima i n&dnu gradnje za zonu u kojoj se dexine nalaze.

Varijabla DA, ozndava zonu za koju se u ciljué@nja njezinog urbaniteta, u
postupku izrade prostornih planova uzih pa@gaulokacijski uvjeti za rekonstrukciju trebaju
odrediti na n&in da se isti Sto je viSe mo¢giusklauju s planiranim maksimalnim gabaritima
i predlozenom maksimalnom morfologijom i tipologiogradnje u zoni u kojoj se nalaze. U
postupcima neposredne provedbe GUP-a dekla se ne uvjetuje.

Unutar zona sa varijablom NE ovim se GUP-om ne dufjer potreba posebnog
usklatenja postojéh gradevina prilikom njihove rekonstrukcije s planiranimaksimalnim
gabaritima i predlozenom maksimalnom morfologijotipologijom gradnje u zoni u kojoj se
nalaze.

Unutar podrdja obuhvata GUP-a je potrebno pédurbani standard, odnosno,
dodatno opremiti urbanom opremom, infrastrukturnokomunalnom mrezom ili urediti
javnim zelenilom i slinim. U svrhu podizanja urbanog standarda te doogeinja prostora
utvrdenoj namjeni, omogiava se koriStenje neizgianih dijelova povrsine Javne i druStvene
namjene te namjene ParkiraliSte, garaza za realizaportsko-rekreativnin gd®vina i
sadrzaja (montazne i &tie graevine privremenog karaktera).

URBANI BLOK jest karakteristian sklop poluugréenih i ugraenih gratevina koji
okruzuju odréen slobodni prostor (dvoriStéineci ga tako viSe intimnim te ga odvajéjwd
okolnog javnog prostora optéenog kolnim i/ili pjeS&kim prometom. Grdevine kojecine
urbani blok mogu biti u potpunosti povezane, patiradgovarajide kolne prolaze za pristup
unutrasnjem dvoriStu ili mogu biti odvojene na jednili viSe mjesta, ali na & da se
forma bloka i dalje jasno dgava. Graevine urbanog blok&ine karakteristina uliéna
procelja u potezu jer im se, u &&u, gratevni pravac podudara s regulacijskim pravcem.

OBVEZA PROVEDBE NATJEAJA podrazumijeva da se za odeme zone iz
tablice u clanku 69. ovih odredbi (varijabla: da) uvjetuje yedba arhitektonskog i/ili
urbanisttkog natj€aja prema posebnim propisima, zbog iznimne vaznosijetljivosti
utjecaja gradnje na Siri gradski prostor.

Obveza provedbe arhitektonskog i/ili urbaristig natj€aja kod lokacija gradskih
orijentira odnosi se na zahvat samog orijentiraeca eventualnih ostalih zahvata na istoj
lokaciji i to iskljucivo ukoliko se na lokaciji orijentira planira gi@nje sukladno zakonu.*



Clanak 51.

U ¢lanku 69. u Tablici lokacijskih uvjeta i tima gradnje grdevina svih namjena:

- U retku numetike oznake zone 4 naziv zone ,A“ zamjenjuje se oanakA/C*,

- U retku numetike oznake zone 68 u stupcu ,minimalna povrSinaaiggrosti“ broj
500 zamjenjuje se brojem 200,

- U retku numetike oznake zone 91 u stupcu ,paine graevine® rije¢ ,ne"
zamjenjuje se rigu ,da“,

- U retku numetike oznake zone 101 u stupcu ,maksimalna povrSigedenosti®
broj 15000 zamjenjuje se brojem 20000, a u stup@jvjSa visina“ broj 15 zamjenjuje se
brojem 22,

- U retku numetike oznake zone 110 u stupcu ,maksimalna povrsSigeaienosti*
broj 2000 zamjenjuje se brojem 3500, a u stupcyvj$e visina“ broj 12 zamjenjuje se
brojem 15,

u retku numetike oznake zone 111 u stupcu ,pame graevine“ rije¢ ,ne”
zamjenjuje se rigu ,da“,

u retku numetike oznake zone 158 naziv zone ,,A/C* zamjenjuje m@kom ,B",

a u stupcu ,najvisa visina“ broj 10 zamjenjuje sejém 12,
iza retka numetke oznake zone 164 dodaju se novi redovi sa slijiie
prostorno-planskim varijablama:

oznaka minimvglna maksirf_lalna maks_irpalni najvisa najvqéi obveza graievine | pomaine
zone Zoha | povrsina | ~povrsina _koeflcuent_ visina bI‘OJ natjetaja D visokogradnjq graievine
izgradenosti| izgradenosti| izgradenosti etaza
165 G 1000 6000 0,60 12 4 ne NE da ne
166 A/C 70 1000 0,50 12 4 ne NE da ne
167 G 1000 30000 0,70 15 - ne NE da ne
168 A/C 70 200 0,60 10 3 ne NE da ne
169 E/F 70 1100 0,50 12 - ne NE da ne
170 E 200 2400 0,50 15 - ne NG da ne
171 E/F 70 600 0,40 10 3 ne NE da ne
172 E 70 500 0,40 10 3 ne NE da ne
173 A/C 70 250 0,50 10 3 ne NH da da
174po0 | AlCeoo 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
175 E 70 300 0,40 11 4 ne NE da ne
176 E 100 800 0,50 10 3 ne NE da ne
177 E 200 600 0,40 10 3 ne NE da ne
178 A/C 70 300 0,40 8 2 ne NE da da
179 G 200 1200 0,50 15 - ne NE da ne
180 E 100 600 0,4 10 3 ne NH da ne
181 C 50 200 1,00 10 3 ne NE da ne

Napomene iza Tablice lokacijskih uvjeta i¢ima gradnje grdevina svih namjena u
¢lanku 69. mijenjaju se kako slijedi:

u napomeni oznake ,* iza teksta ,Urbanétbg plana uréenja ,Lungo mare

dodaje se tekst ,("Sluzbene novine Grada Pule"2,2/1/15 i 1/16-pr&iséeni tekst)*,
u napomenama oznaka+, i ,** iza teksta ,UPU ,Riva*™ dodaje se tekst

»("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17)",



- U napomeni oznake ,**** iza teksta ,UPU ,Riva*™ dage se tekst ,("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17)“, a brojevi ,79/14,/¥5 i 75/15" zamjenjuju se brojevima
»112/17%,

- U napomeni oznakees' iza teksta ,UPU ,Riva“™ dodaje se tekst ,("Sluabe
novine Grada Pule", br. 5/17)",

- iza napomene oznake-, dodaje se nova napomena oznakeNapomena“ sa
tekstom:

,unutar zone 174 je od gtavina urbane morfologije i tipologije C maguiskljwivo

gradnja poluugrdenih (dvojnih) grdevina malih gabarita, uz ishodovanu ovjerenu

pisanu suglasnost vlasnika susjedneigvaecestice.”

Clanak 52.

U c¢lanku 71. iza teksta ,U zoni 59 u luci posebne ramaj dodaje se rife
~-Monumenti®, rije¢ ,Suhoj* zamjenjuje se rijgu ,suhoj” te se briSe tekst ,Luci 2“.

Clanak 53.

U ¢lanku 72. briSe se tekst ,ili Urbanigkiog plana uréenja ,Stari grad” kojice se
izraditi i donijeti u skladu sa smjernicama iz véa&g Provedbenog urbanigtog plana ,Stari
grad Pula“ te se iza teksta ,Stari grad Pula“ dedekst ,,(SN Opine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i
3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07, 2/09 i bf17

Clanak 54.

U c¢lanku 72.a. stavku 1. iza teksta UPU-a ,Lungo maledaje se tekst ,("Sluzbene
novine Grada Pule" 12/12, 11/15 i 1/16-<p8o6eni tekst)".

U stavku 2. iza teksta ,maksimalne povrSine* dodsgerij& ,izgradenosti” te iza
teksta ,nadzemnom etazom" dodaje zarez te teksin,osslwtaju kada su navedene povrsine
na listu 4.1. definirane kao zelene cjeline od lokg zn&aja, a u Prostornom planu denja
Grada Pule kao negradive povrsine.”

U stavku 7. iza teksta ,UPU ,Riva“ dodaje se teKsbluzbene novine Grada Pule",
br. 5/17)".

Clanak 55.
U ¢lanku 73. stavku 1. briSe se tekst ,i 99".

Clanak 56.

Clanak 73.a. mijenja se i glasi:

»lzuzetak od nd&na odreivanja lokacijskih uvjeta i n@na gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i n&ina gradnje grdevina svih namjena idanka 69. odnosi se na lokacije
utvrdene uclanku 57. ovih Odredbi za provedbu GUP-a, na kojgmamogu graditi, odnosno
rekonstruirati benzinske postaje, udgliw kada se lokacija za koju se utwju lokacijski
uvjeti i n&in gradnje, sukladno gr&kom prikazu 4.3. ,N&n gradnje®, nalazi unutar zone za
koju su tablicom izl. 69. utvideni lokacijski uvjeti koji ne odgovaraju namjeninzeske
postaje, u kojem se slaju iznimno primjenjuju sljede lokacijski uvjeti:

- maksimalna povr$ina izgtanosti moZe iznositi najvise 2000” mkljucujuéi pratete
sadrzaje - djelatnosti navedenélanku 57. ovih Odredbi, ptiemu se u maksimalnu
povrSinu ne ur&unavaju povrSine za smjestaj agregata, boca za telipodzemnih
tankova,

- maksimalni koeficijent izgr#enosti iznosi 0,7,



- najve broj etaza grdevine iznosi jednu nadzemnu etazu,

- najviSa visina grdevine iznosi 6,0 m,

- minimalna udaljenost od granice dexnecestice iznosi 6 m, osim kod rekonstrukcije
postojeih benzinskih postaja kada nema prostornih nngsti u kojem se séaju, uz
ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjednih trakee omogdava rekonstrukcija -
dogradnjom i na udaljenosti manjoj od uiene,

- namanje 20% povrSine gravne ¢estice na kojoj se gradi nova benzinska postaja
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodredlena povrsina,

- krov moze biti izveden kao kosi krov nagiba do BOfavni krov,

- parkiraliSne povrSine potrebno je dimenzioniragma uvjetima izlanka 123. ovih
Odredbi za provedbu.”

Clanak 57.

Clanak 81. mijenja se i glasi:

»Gradivi dio gratevnecestice odréuje se ovisno o obliku i velini graievnecestice,
poloZaju grdevnog pravca i minimalnoj udaljenosti od granicarpa susjednim gdavnim
¢esticama, u skladu s uvjetimacianka 67., 67.a. i 68. ovih odredbi.

U gradivi dio grdevne ¢estice moraju se smjestiti vertikalne projekcijeihsv
zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivrdhelova osnovne grievine.

Mogucnost gradnje i smjeStaj podroh graievina u odnosu na gradivi dio ufen je
¢lancima 86. i 87. ovih Odredbi.

Ilzvan gradivog dijela grievne cestice za gmevinu osnovne namjene mogu se
izvoditi graievni elementi kao Sto su vijenci, oluci, erte, ls&rekrovova i slini elementi
istaknuti do 50cm izvan ravnine @edja gratevine, te reklamni panoi visine do 12m, sve u
okviru gratevnecestice.

Iznimno, u sldaju kada se gtevinski pravac poklapa s regulacijskim pravcemaizv
gradevnecestice mogu se izvoditi vijenci, oluci, strehe koga i sleni elementi istaknuti do
50 cm izvan ravnine ptelja, ali iskljwivo prilikom gradnje grdevina kojecine uliéni niz.
Osim navedenog, izvan gi@nog pravca i gievnecestice (odnosno izvan regulacijskog
pravca) mogu se izvoditi i balkoni ukoliko je podei valorizirano konzervatorskom
podlogom, a radi se o gravini graditeljskog naslia te se time via izvorni oblik
gradevine. Svi navedeni elementi izvode se na visidoyed 4,5 m od najviSe nivelete dijela
prometnice uz gevnucesticu i pod uvjetom da ne ulaze u slobodni pyofdmetnice. Pored
navedenog, izvan regulacijskog pravca mogu se ygsianaprave za isticanje reklama,
tvrtki, elementi zasStite od sunca, vitrine, rasvgetijela i sléni elementi urbane opreme. Ovi
elementi urbane opreme svojim postavljanjem ne wsmgrozavati sigurnost svih vidova
prometa niti ometati prolaz pjeSaka. Uz pig@&aprometnice isti elementi mogu biti istaknuti
s obje strane prometnice do granice kojom se amigunesmetan prolaz interventnih i
dostavnih vozila, odnosno ne ugrozava sigurnosnpta.

Na praelju osnovne ili poméne graevine koje se nalazi na granici dearnecestice
ne smiju se izvoditi otvori prema susjedrdestici, osim ukoliko je susjedngestica javna,
parkovna ili prometna povrSina. Otvorima se ne sajatdijelovi zida sagkeni od staklene
opeke, koji se mogu izvoditi iznimno, uz ovjerenisgmu suglasnost vlasnika susjede
gradevnecestice.

Kod poluugrdenih i ugra@enih graevina minimalna udaljenost krovnih terasa od
granice vlastite grevne cestice na ugenoj strani posebno se ne propisuje, odnosno
gradnja krovnih terasa se omdégua i na dijelu grdevine koji se nalazi uz granicu sa
susjednom gkevnom ¢esticom, uz uvjet da se na dnézvede zid i pokrov nad krovnom
terasom u minimalnoj Sirini 1 metar od granicedgraecestice ili bez navedenog pokrova u
kojem sliaju se treba ishoditi ovjerena pisana suglasnashika susjedne nekretnine.



Clanak 58.

U ¢lanku 84. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. 43koji glase:

»Arhitektonska kompozicija i oblikovanje gtavina moraju biti primjereni karakteru
zone u kojoj se nalaze, a arhitektonsko oblikovagngdevine mora biti uski@deno s okolnom
gradnjom osobito kod poluugtanih graevina i gra@evina u nizu. Kod rekonstrukcija
postoje€ih gradevina potrebno je nastojatéwvati izvornu tipologiju i oblikovanje givina,
elemenata identiteta i slike naselja, Sto se paseimosi na &uvanje izvornog oblikovanja
arhitektonski vrijednih grdevina suvremene arhitekture.

Za nove grdevine se odabir boje pfelja utviduje projektnom dokumentacijom, i to
odabirom boja iz ton-karte (palete boja) prema bose uvjetima nadleznog tijela.

Prilikom obnove préelja svih postojéih graievina na podrju obuhvata Plana,
potrebno je ishoditi uvjete koji se odnose na hmjotelja i izmjene u oblikovanju pielja,
osim kod obnove stambenih dewvina malih gabarita (urbana morfologija A i C) &ajisu
valorizirane kao grevine graditeljskog nasija na listu 4.1 ,Uvjeti koriStenja“, za koje je
potrebno ishoditi uvjete koji se odnose samo na Ipopielja. Navedene uvjete potrebno je
ishoditi od strane gradskog tijela nadleznog zalgwes prostornog udenja, dok je za
gradevine koje se nalaze unutar zéstie kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kaa i
pojedin&no zaSitene grdevine, uvjete i druga zakonom propisana odobremjaepno
zatraziti od nadleznog Konzervatorskog odjela.”

Clanak 59.

U ¢lanku 85. iza stavka 5 dodaje se novi stavak 6.gtasgi:
.Na graievnoj cestici potrebno je osigurati prostor za posude rdaupljanje otpada
sukladno posebnom propisu.*”

Clanak 60.

U ¢lanku 88. stavak 2. mijenja se i glasi:

.Prema regulacijskoj liniji visina ogradnog zidaograde moZe iznositi maksimalno
1,5m, dok na ostalim dijelovima moZze iznositi makaino 2m. U smislu ovih odredbi, visina
nuznog potpornog zida ne smatra se visinom ogradiuag*

U stavku 4. iza rij& ,oblik“ dodaje se tekst ,,ogradnog zida /*.

U stavku 6. tekst ,Luka 2" zamjenjuje se &je ,Monumenti®.

Clanak 61.

U ¢lanku 90. alineja 1. stavka 1. mijenja se i glasi:

.- da se grdevina nalazi unutar povrSina u kojima je dozvoljgnadnja grdevina
visokogradnje utvdenih Tablicom lokacijskih uvjeta i tga gradnje iz¢l. 69.
ovih odredbi,”

Clanak 62.

U ¢lanku 92. alineja 2. stavka 1. mijenja se i glasi:

.- hamjena ili djelatnosti unutar postége graievine ne odgovaraju namjeni
utvrdenoj u graitkom dijelu ili dozvoljenim djelatnostima utdenim ovim GUP-
om za pojedinu namjenu®”.

Clanak 63.
U ¢lanku 93. stavak 3. mijenja se i glasi:



.Hoteli "Brioni" i "Park" mogu se dijelom nadogradi dograditi na n&n da najviSa
visina nadogrédenih i dogrdenih dijelova niti na jednom mjestu u presjeku relgzi najvisSu
visinu postojée gralevine, kao ni najw@ broj etaza postofe gratevine. Maksimalni
koeficijent izgraenosti grdevnih ¢estica na kojimte se rekonstruirati postdjehotel Park i
hotel Brioni iznosi 0,5.°

U stavku 5. tekst ,Luka 1 — marina“ zamjenjuje skstom ,Riva - marina®, a na kraju
istog stavka dodaje se zarez, i tekst koji glaginsda se prilikom rekonstrukcije broj vezova
mora uskladiti sa uvjetovanim minimalnim brojem4fD vezova.”

Clanak 64.

Clanak 96. mijenja se i glasi:

.Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postdje gratevine u sldaju iz ¢lanka 92. stavak
1. alineja 4. utwtuju se kao za novu gradnju, ukoliko se primjenjuoguwnosti morfologije i
tipologije gradnje utveneclankom 67.a. ovih odredbi za zonu unutar koje sgrédevina
nalazi.

Postojéa gratevina moze se rekonstruirati nadogradnjom i dogoadnu okviru
propisanih lokacijskih uvjeta za zonu unutar koge graievina nalazi i u okviru broja
funkcionalnih jedinica utvifenog za morfologiju i tipologiju gradnje. Dodeni i nadogrdeni
dio mora se smjestiti unutar gradivog dijela odabranorfologije i tipologije gradnje
omogueene u toj zoni.

Postojéa gralevina kojoj smjeStaj na gtavnoj cestici ne odgovara minimalnim
udaljenostima utvienim unutar odabrane morfologije i tipologije omégue u zoni unutar
koje se grdevina nalazi, moze se rekonstruirati unutar poéitojgabarita, a rekonstrukcija
dogradnjom i/ili nadogradnjom omo¢ava se na rin da se dogieni i/ili nadograeni dio
gradevine mora nalaziti unutar gradivog dijela odabranerfologije i tipologije gradnje
omogueene u toj zoni.

Iznimno, kod rekonstrukcije nadogradnjom posiibjegraievina valoriziranih kao
graditeljsko naslj@ge, minimalna udaljenost nadodgemog dijela od granice vlastitestice
moze biti i manja od minimalne udaljenosti propsartlanku 67. iclanku 67.a. za pojedinu
morfologiju omogéenu u zoni u kojoj se ta gtavina nalazi, ukoliko je to potrebno radi
poStivanja propisanih uvjeta zastite demih kategorijom vrijednosti u okviru valorizacije
graditeljskog naslja.

Iznimno, kod rekonstrukcije post@jd slobodnostoj&h, poluugraenih ili ugratenih
gradevina koje su na pojedinim ili svim stranama odngra vlastitecestice udaljene manje
od minimalne udaljenosti propisanetancima 67. i 67.a. ali ne manje od 3 metra i kagje
nakon rekonstrukcije imati najviSe dvije nadzemtaZe omogéava se nadogradnja nacima
da udaljenost nadogtanog dijela gréevine od granice vlastite gravne cestice bude
jednaka postojmj udaljenosti grdevine od te granice.

U ostalim sld¢ajevima potrebno je postivati udaljenost od grargcaievne cestice
propisane za odabranu morfologiju i tipologiju dgeina unutar zone u kojoj se devina
nalazi.”

Clanak 65.

U ¢lanku 98. na kraju stavka 3. dodaje se tekst Kagig

,UKkoliko se radi o rekonstrukciji postaje graievine koja se dokazuje rjeSenjem o
izvedenom stanju u projektnoj dokumentaciji je pbtro prikazati potreban broj parkiraliSnih
mjesta za ozakonjeni dio gievine te za dio grevine koji se rekonstruira (doghaje i/ili
nadogrduje).”

Clanak 66.



U ¢lanku 99. rij€ ,apartmanske® briSe se, a na krdjanka dodaje se tekst ,koje
imaju moguénost pripreme hrane*.

Clanak 67.

U ¢lanku 100. stavku 3. iza teksta ,do prieémja namjeni* dodaje se r§gpodrucja”,

a iza rij&i ,GUP-om“ dodaje se tekst ,(hotel - (T1), rekrgaqiR2) i zastitno zelenilo (2))*
Clanak 68.

U ¢lanku 102. briSe se tekst ,i gradnji“, a brojevi6/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12,
55/12 1 80/13" zamjenjuju se brojevima ,153/13 IBE'.

Clanak 69.

U c¢lanku 104. stavku 2. tekst ,nakon provedenog pdstuptvidivanja graevne
cestice prometnice” i zarez ispred njega briSu se.

Clanak 70.

U naslovu izatlanka 105. iza rij@ ,TELEKOMUNIKACIJSKE" dodaje se zarez i
rije¢ ,ENERGETSKE".

Clanak 71.

U ¢lanku 106. stavku 1. tekst ,a opisani su i u odgapgem poglavlju tekstualnog
dijela GUP-a koji obrduje problematiku prometa“ briSe se.
U stavku 2. iza brojeva 163/04 dodaje se zarea;ji,9¥11".

Clanak 72.

U ¢lanku 107. stavku 1. iza rije,telekomunikacijskom* i iza zareza dodaje sedije
.energetskom®, te se briSe tekst ,a opisani suadgovarajdim poglavljima tekstualnog
dijela GUP-a koji obrduju problematiku infrastrukture” i zarez ispredgge

Clanak 73.

U ¢lanku 111. stavku 1. se ispred &jgpomorski“ briSe zarez i rije I, a iza nje se
dodaje tekst i zréni“.

U stavku 3. iza teksta ,Stari grad Pula® briSedest ,ili Urbanisttkog plana uréenja
“Stari grad” koji ¢e se izraditi i donijeti u skladu sa smjernicamavé&e&eg Provedbenog
urbanistékog plana “Stari grad Pula™ te se dodaje tekst\,(Sptine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i
3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07 i 2/09 i7¥i1

Clanak 74.

U ¢lanku 112. stavku 1. briSe se tekst ,nerazvrstastel i zarez iza njega, te se u
alineji 6. rijet ,,crpke” zamjenjuje rijéju ,postaje”.

U stavku 2. iza teksta ,podrazumijevaju se javnetiae se tekst ,i nerazvrstane®, a
iza teksta ,zelene povrSine,” dodaje se tekst Kigticke prometnice” i zarez.

Clanak 75.



U ¢lanku 113. stavku 2. tekst ,drzavne i zupanijskafnpenjuje se tekstom ,javne*, a
iza teksta ,biti razvrstane kao javne ceste te“ajede tekst ,ostale nerazvrstane ceste koje su
ovim Planom definirane kao*.

U stavku 5. tekst ,Luku 2" zamjenjuje se tekstormuky nautékog turizma
Monumenti*.

U stavku 7. iza teksta ,javni pjeda‘ dodaje se tekst ,i biciklistiki“.

U stavku 8. rij¢ ,sabirnih® zamjenjuje se rifgu ,ostalih®

U stavku 9. iza teksta “sabirnih ulica,” dodajeeest ,trasa u ispitivanju”.

Clanak 76.
U ¢lanku 114. stavku 2. alineji 3. tekst ,D21“ zamjgjej se tekstom ,D75".

Clanak 77.

U ¢lanku 115.a. stavku 1. tekst ,izdaje lokacijskavd®a odnosno drugi akt kojima se
provode dokumenti prostornog demja“ zamjenjuje se tekstom: ,izdaju akti za prdwed
prostornog plana“

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»1znimno, ukoliko su pojedine ceste razvrstane kaene ceste sukladno vabg
Odluci o razvrstavanju javnih cesta, tada se Siz@stitnog pojasa za iste utufe sukladno
vaze&em Zakonu o cestama i ovisno o kategoriji cestedsin

- 25 m za drzavne ceste

- 15 m za Zupanijske ceste

10 m za lokalne ceste.”

Clanak 78.

U ¢lanku 116. stavku 1. na kraju alineje 1. dodajetedest ,sukladno navedenim
uvjetima, ukoliko vaz&m propisima nije utwteno drugaije”.

U stavcima 2. i 3. u alinejama 3. broj 0,75 zamjgnge brojem 0,50, a u alinejama 6.
broj 59/96 zamjenjuje se brojem 110/01.

U stavcima 5. i 6. u alinejama 3. broj 0,75 zamjgnge brojem 0,50, a u alinejama 6.
broj 59/96 zamjenjuje se brojem 110/01.

Clanak 79.

U ¢lanku 117. stavku 1. alineji 6. broj 59/96 zamjémjse brojem 110/01.
Iza alineje 7. dodaje se nova alineja 8. koja glasi
» - U slaju gradnje nove ,slijepe” ulice utiwju se dimenzije kako slijedi, uz
ishodovanu suglasnost nadleznog upravnog tijelal&Rule odnosno pravne osobe
koja upravlja nerazvrstanim cestama:
- maksimalna duzina 50 m s minimalnom Sirinom dhg,
- maksimalna duzina 100 m s minimalnom Sirinom o¢bnb te
jednostranim nogostupom,*
U stavku 2. alineji 6. broj 59/96 zamjenjuje sejéno 110/01.
U stavku 3. alineji 1. broj 4,5 zamjenjuje se bnoj&,0, u alineji 6. broj 59/96
zamjenjuje se brojem 110/01.

Clanak 80.



U ¢lanku 119. stavku 2. tekst ,za koju je odieaa obveza izrade plana uzeg pégrt
i zarezi ispred i iza njega briSu se, a tekst ,c@ném planom odnosno odobrenjem za
gradenje” zamjenjuje se tekstom ,aktom za provedbutprasg plana“.

U stavku 7. iza teksta UPU ,Riva“ dodaje se teKs®luzbene novine Grada Pule", br.
5/17)".

Clanak 81.

U ¢lanku 120. stavku 4. tekst ,za koje je atrra obveza izrade plana uzeg pdégt
I zarezi ispred i iza njega briSu se, a tekst ,c@nm planom odnosno odobrenjem za
gradenje” zamjenjuje se tekstom ,aktom za provedbutprasg plana“.

Clanak 82.

Naslov ,Uvjeti priklju ¢enja gradevnih ¢estica na prometne povrsinése iz ¢lanka
121. premjesSta ispratlanka 121.

U ¢lanku 121. stavku 1. briSe se tekst ,nerazvrstaseet i zarez.

U stavku 2. iza teksta ,podrazumijevaju se javnetlale se tekst ,i nerazvrstane®, a
iza teksta ,zelene povrSine,” dodaje se tekst Kiisticke prometnice” i zarez.

U stavku 3. tekst ,trgow&ko drustvo” zamjenjuje se tekstom ,nadlezno tijelo”

U stavku 4. ispred teksta ,prometne povrsine“ deda rij¢ ,javne“.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

-AKko se gralevnecestice priklj@uju direktno na okretiSte, onda je okretiSte miwgu
osim unutar katastarskeestice javne prometne povrSine, izgraditi i na pmirgraievnih
cestica koje se na njega prilijyju, uz suglasnost vlasnika tih geawnih¢estica.”

Dosadasniji stavci 5. i 6. postaju stavci 6.1 7.

U dosadasnjem stavku 6. iza teksta ,na najviSerdpsta“ dodaje se tekst ,,0sim u
slitaju organiziranja parkiraliSnih mjesta duz regytkmg pravca iz prethodnog stavka u
kojem je preduien samo jedan dodatni kolni priktgk/prilaz”.

Clanak 83.

U clanku 122. stavku 3. tekst ,izdanog od nadleznogawupog tijela kojim je
odobreno gréenje” zamjenjuje se tekstom ,za provedbu prostomiaga“.

Iza stavka 6. dodaju se novi stavci 7. i 8. kogisgl:

,U slu¢aju nedovoljne Sirine postd@eg puta regulacijski pravac je potrebno postaviti
na 5,0 m od osi postdjeg puta s kojeg se ostvaruju uvjeti prikgmja na prometnu povrsinu,
odnosno ukoliko isti ontije gratevnucesticu, a u veizgraienim dijelovima na udaljenosti
od minimalno 3,6 m. Unutar navedenog koridora nijevadiena gradnjavrstih gratevina u
obliku ogradnih zidova, pondaih graievina, te izvedba elemenata koji bi smanjivali
vidljivost (zelenih ograda i sl.).

Iznimno, u sldaju rjeSavanja pristupa giavinama malih gabarita stambene namjene
(do 4 funkcionalne jedinice), pristup se moze iijggeko prometne povrsine koja nije javha
pri cemu minimalna Sirina pristupa moze iznositi mininta4 m, uz uvjet da njegova duzina
do spoja s javhom prometnom povrSinom ne prelazn50

Clanak 84.

U ¢lanku 123. stavku 1. :

- u podt@ki 4. Rije¢ ,odobrenje” zamjenjuje se rijgu ,akt", briSe se rij¢
,ogradena” te se iza ri@ ,asfaltirana,” dodaje tekst ,s ugtanim napravama za
rezervaciju parkiranja“,



- U podtaki 6. iza rijei ,interpolacije® dodaje se zarez i tekst ,kao idko
rekonstrukcije nadogradnjom,” rijetijelo” zamjenjuje se tekstom ,se aktom* te séSbr
tekst ,nadlezno za poslove komunalnog gospodansbsbnim propisom iz stavka 15.
ovogc¢lanka“.

Iza stavka 1. dodaje novi stavak 2. koji glasi:

»Pod rekonstrukcijom u smislu odredbi ov@tpnka podrazumijeva se i gradnja
zamjenske grgevine odnosno gradnja nove @eaine uz istovremeno uklanjanje postae
gradevine, u kojem se staju u pogledu osiguravanja potrebnog broja padkimijesta
priznaju stéena prava postoje gratevine.”

U dosadasnjem stavku 2. tijegradnju” zamjenjuje se tekstom ,provedbu prostayn
plana‘“.

Iza dosadasnjeg stavka 11. dodaje se novi stayaglasi:

,U netto povrSinu stana ufanava se povrsina porfiee prostorije konobe za koju je
projektnom dokumentacijom predeno da bude pripadak jednoga od stanova i koja je
sastavni dio grdevine osnovne namjene, u kojemdcslju ¢e se njena neto povrsina pridodati
neto povrsini stana, te se obveza rjeSavanja lpajkirnin mjesta za odnosni startuaa
prema ukupnoj neto povrSini stana sa pripatkom kona Ako se konoba nalazi u poémoj
gradevini izvan osnovne gdavine, a projektnom dokumentacijom je preigvio da ista bude
pripadak odréenog stana, njena neto povrSina se ne pridodagepmetSini stana u pogledu
obveze rjeSavanja broja parkirnih mjesta. Sve neweda konobe se na isticiaprimjenjuje
i za ljetne kuhinje.

Dosadasnji stavci 12., 13., 14. i 15. postaju stadg 15., 16.1 17.

Dosadasnji stavak 15. mijenja se i glasi:

»Ostali uvjeti kojima se regulira parkiranje na pogu obuhvata Plana utvrdie se
odgovarajdim aktom Grada Pule.”

Clanak 85.

Clanak 124. mijenja se i glasi:
»Za projektiranje glavnih, sabirnih i ostalih uligaarkiraliSta, pjeskih i biciklistickinh
staza primjenjuje se vadaezakonska regulativa.”

Clanak 86.

U ¢lanku 125. iza stavka 2. dodaje se novi stavalop gkasi:

,LOmogutuje se valorizacija/revitalizacija povijesnih inthijskih kolosijeka (u svrhu
javnog prometa) te nadogradnja istog u skladu sstpmim mogdnostima te ostalim
relevantnim faktorima.”

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 87.

Clanak 126. mijenja se i glasi:
,GUP-om su odréene morske luke i drugi pomorski zahvati:
- lucko podrwje Pula (Pulski zaljev)
morska luka otvorena za javni promet Zupanijskogtaja Pula (dio teretna
luka Molocarbon (JT), dio puttka luka Riva (JD, dio putnéka (trajektna)
luka Vallelunga (JB), dio ogia luka otvorena za javni promet Vallelunga (J1),
dio izdvojeno luko podrtje — gatovi/pristani na otoku Sv. Andrija (J4), dio
izdvojeno Ikko podruije - sidriSte ispred lukobrana za velike brodoveziere)
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— brodogradiliSte Uljanik
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— marina Sveta Katarina



- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— suha marina Monumenti
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— Riva — marina
- morska luka posebne namjene Zupanijskog ¢agaa — brodogradiliste
Tehnomont Pula
- morska luka posebne namjene drzavnogéam@a— vojna luka Vargarola -
Fizela
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— ribarska luka Zonki
- morska luka posebne namjene zupanijskogtagaa— sportske luke: Zonki,
Fizela, Muzil - Fizela
- morska luka posebne namjene Zupanijskogaaa marine: Muzil, Smokvica
- stalni granéni pomorski prijelaz za n@@inarodni promet putnika u pomorskom
prometu drZzavnog z#daja Vallelunga
- stalni granéni pomorski prijelaz za n@inarodni promet putnika u pomorskom
prometu drzavnog ziaja Riva
- poletno sletna staza /povrSina za slijetanje ijetainje hidroaviona lokalnog
zn&aja - aerodrom na vodi luka Pula
povrsSina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaao
- lucko podrufje Veruda
morska luka otvorena za javni promet lokalnogcaa Ribarska koliba (J5) s
izdvojenim Ikim podrigjem - gatom / pristanom na otoku Veruda (Fratarski
otok) (J7)
- morska luka otvorena za javni promet lokalnogéaje Bunarina (J6)
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— marina Veruda
- morska luka posebne namjene Zupanijskogaaa- marina Bunarina
- morska luka posebne namjene drzavnogajaa— sportska luka Delfin
- luka Stinjan
- morska luka posebne namjene Zupanijskog:a@aa— sportska luka Stinjan —
Hidrobaza
- uvala Stoja
- morska luka posebne namjene Zupanijskogaaa- sportska luka Stoja.”

Clanak 88.

Clanak 126.a. mijenja se i glasi:

,U obuhvatu GUP-a unutardkog podrdja Pula odréeno je podr&je namijenjeno za
kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak hidrama - aerodrom na vodi luka Pula (vidljivo u
grafickom dijelu GUP-a — br 3.1., list "Promet"). Poletsletno stazu/povrSinu za slijetanje i
uzlijetanje je mogée realizirati i na drugim pozicijama unutar puldkke sukladno uvjetima
koji proizlaze iz posebnih propisa.

Zratna luka Pula nalazi se izvan obuhvata Plana.

U sklopu Oge bolnice Pula predd#a se helidrom interventne namjene Zupanijskog
znxaja.”

Clanak 89.

Clanak 131. mijenja se i glasi:

,Opskrba Grada Pule elekinom energijom osigurate se vodovima prijenosne
elektroenergetske mreze, transformacijom el&kérienergije u transformatorskim stanicama
te dalje vodovima distribucijske mreze do krajridrisnika.

Generalne pretpostavke na temelju kojih se razvigednjenaponska
elektrodistributivna mreza su sljede



- omogu«en je razvoj budte 20kV mreze, kojat¢e do momenta supstitucije
funkcionirati na 10kV naponskoj razini i djelotno na 35kV naponskoj razini,

- omoguen je razvoj 110kV mreze posenjem prijenosne ndo postojeih 110 kV,
rekonstrukcijom postofgh 35 kV vodova u vodove 110 kV naponske razine po
postoj€im trasama te unutar pripadéiju zastitnin koridora postoféh trasa svih
naponskih razina u skladu s bt potrebama,

- omogulena je rekonstrukcija postéja 110/35/10 kV i 35/10 kV transformatorskih
stanica u transformatorske stanice 110/20 kV ndgorazine.”

Clanak 90.

Clanak 134. mijenja se i glasi:
.Planom se odiduju sljedeéi infrastrukturni koridori dalekovoda i kabela:
1. Planirana (neizgtena) mreza - koridori rezervacije prostora
- dalekovod 2 x 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupd m (60 m projektirani),
- dalekovod 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupnon7®0 m projektirani),
- dalekovod 20(35)10kV - 15 m obostrano od osi, ukupd m,
- kabel 2 x 110 kV - 7,5 m obostrano od osi, ukuponl(12 m projektirani),
- kabel 110 kV - 7,5 m obostrano od osi, ukupno 18 énm projektirani).
2. Planirana (izgrédena) mreza - zastitni koridori
- dalekovod 2 x 110 kV - 25 m obostrano od osi, ukup m
- dalekovod 110 kV - 20 m obostrano od osi, ukupnoy40
- dalekovod 20(35)10 kV - 5 m obostrano od osi, ukup@ m.
Ograntenja i smjernice za projektiranje elektroenergeistributivne mreze kao i
uvjete prikljtenja na elektroenergetsku distributivnu mrezu teepoe uvjete u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana izogiezno tijelo.”

Clanak 91.

Clanak 136. mijenja se i glasi:

~Generalnim urbanistkim planom se odriiju koridori za visokotléne, srednjetkéne
i niskotla&tne plinovode te polozZaji za gienje i urd@enje redukcijskin (RS) i mjerno
redukcijskih (MRS) stanica. Kotiae lokacije, broj, vetine i kapacitet MRS i RS, kao i
konane trase, dimenzije i duzine plinovoda (magistrgitinovod, regionalni plinovod,
lokalni srednjetlani plinovod i niskotlgna plinska mreza) potrebno je istraziti i opravdati
vodeii racuna o postoj@m izgraienim strukturama naseljima i krajobraznim vrijedimg, u
skladu s vaz@m propisima i pravilima struke.”

Clanak 92.
Clanak 139. mijenja se i glasi:
»Zahtjevi za koridore plinovoda

Trase plinovoda i lokacije MRS odiene su uz pridrzavanje odredaba Pravilnika o
tehnickim uvjetima i normativima za siguran transportughk i plinovitih ugljikovodika
magistralnim naftovodima i plinovodima za du@arodni transport (SL 26/85). U skladu s
odredbama iz tog pravilnika plinovode je potrebmairati izvan naselja, uz osiguranje
koridora od 60m (30m sa svake strane plinovodajtaimtog koridora zabranjeno je graditi
graievine namijenjene stanovanju ili boravku ljudi. ilano je mogda gradnja u pojasu
uzem od 30m sa svake strane, ukoliko je to oré@go prostornim planom uzeg potja s
tim da najmanja udaljenost gevine od plinovoda mora biti:



- za promjer plinovoda do 125mm — 10m sa svake strane

- za promjer plinovoda od 125 do 300mm — 15m sa ssakee.

Kada trase plinovoda prate prometnice, minimalredjedosti su:

- za drZavne ceste — 15m od ruba cestovnog pojasa,

- za zupanijske i lokalne ceste — 5m od vanjskog ogstovnog pojasa,

- za Zeljeznike pruge — 20m od granica pruZnog pojasa.

U skladu s tehgkom praksom srednjetlai plinovod ima zastitni pojas u
neizgralenim prostorima u Sirini od 6m sa svake stran&umajwti od osi cjevovoda.
Srednjetl&ni plinovod moze se poloziti na udaljenost najmazipe od izgrdene grdevine
ukoliko ne ugrozava stabilnost te dexine, dok udaljenost nisko#laog plinovoda od
najblize graevine u kojoj borave ljudi iznosi najmanje 1,0 m.

U pojasu Sirokome 5 m s jedne i s druge stratenaLti od osi plinovoda zabranjeno
je saditi biljke cije korijenje raste dublje od 1 m odnosno za k@epptrebno obrhvati
zemljiSte dublje od 0,5 m.

Udaljenosti, zaStitni pojasevi i koridori mogu sakladno vaz@m propisima, odrediti
i drug&ije, uz uvjet pribavljanja suglasnosti nadleznggjdi”

Clanak 93.
U ¢lanku 140. stavku 6. tekst ,komunalnog podi##ezamjenjuje se rijgu ,tijela“.

Clanak 94.

Clanak 141. mijenja se i glasi:

»1rase vodoopskrbnih cjevovoda i povrSine dg@na vodnogospodarskog sustava
ucrtanih na kartografskom prikazu 3.4.1.Vodnogospski sustav - KoriStenje voda
usmjeravajteg su zné&nja i dozvoljene su odgovaragiprostorne prilagodbe i rjeSenja koja
ne remete osnovno koncepcijsko rieSenje prikazagmetalnim urbanistkim planom, a koja
su ekoloski, tehki i tehnoloski te ekonomski prihvatljiva.

Za vodozahvate/vodocrpiliSta u sustavu javne vodkdje odréuju se zone sanitarne
zaStite u skladu s posebnim propisom Istarske Zjgparzastiti izvoriSta vode zada. Unutar
svake pojedine zone zastite potrebno je poduzetpsapisane mjere zastite bunara i njihovog
dovaienja u potpunu funkciju vodoopskrbe.

Ograntenja i smjernice za projektiranje u smislu dozvale tlakova, brzina i
kolicine protoke, uvjete priklgenja na komunalnu vodoopskrbnu infrastrukturu teepoe
uvjete u postupku izdavanja akta za provedbu prostpplana izdaje nadlezno tijelo.

U postupku izrade projektne dokumentacije za izgtadbjekata vodoopskrbe unutar
pojedinih zona planova uzeg podai potrebno je izraditi detaljni hidracki proraiun
pojedine zone, a tehiko rjeSenje uskladiti s vazen Opéim i tehnikim uvjetima
isporuitelja vodne usluge javne vodoopskrbe.*

Clanak 95.

Clanak 144. mijenja se i glasi:

zunutar lokacija vaznijih vodoopskrbnih giavina i koridora (koji se smatraju
zastitnim pojasom) nije dozvoljena izgradnjadgngna visokogradnje, a svi ostali zahvati u
prostoru podlijezu obvezi isldenja posebnih uvjeta i suglasnosti nadleznih tijétaidori za
planirane vodove smatraju se rezerviranim povrsaam njihovoj Sirini duz cijele trase nije
dozvoljena nikakva izgradnja sve do udtivanja stvarne trase i zastitnog pojasa donosenjem
prostornog plana uzeg podja odnosno izdavanjem akta za provedbu prostorriagap
Unutar koridora mogta je parcelacija gtevinskog zemljiSta sukladno zakonskim
mogunostima.”



Clanak 96.

Clanak 146. mijenja se i glasi:
.Za projektiranje vodoopskrbne infrastrukture prmjuje se vaza zakonska
regulativa.”
Clanak 97.

U ¢lanku 147. stavku 3. tekst i komunalnhog podi&ZebriSe se.

Na kraju stavka 4. dodaje se tekst koji glasi:

.Za kapacitete grdevina vée od 10 ES, ukoliko nema mamosti prikljutenja na
sustav odvodnje otpadnih voda, obvezna je primjem@rnog urdaja za proéiScavanje
otpadnih voda sa stupnjem pigtavanja koji zadovoljava uvjete za ponovno kori&emde
ili za upusStanje pr&scene vode u okolis.”

Clanak 98.

U ¢lanku 148. iza stavka 2. dodaju se novi staved 3. 5. koji glase:

,U postupku ishdenja akata za provedbu prostornog plana zdajiza prdéiScavanje
otpadnih voda na lokaciji Stoja/Molo Carbone, potr@ je analizirati maksimalne razine
mora po povratnim periodima u odnosu na HVRS7Inslgisustav za predmetno pod¢ig) a
koje su procijenjene Elaboratom "Poplave mora nabpinom podrgjima” (Split, oZzujak
2013).

Kod odrelivanja t@ne lokacije uréaja za proéiS¢avanje otpadnih voda na lokaciji
Stoja/Molo Carbone, isti je potrebno predvidjetiam zona plavljenja ili ga izgraditi nada
da ne bude poplavljen.

Polozaj poplavnih linija i zona plavljenja mora (zaliku, srednju i malu vjerojatnosti
pojavljivanja) prikazan je na kartama opasnosti pmplava koje su sastavni dio Plana
upravljanja vodnim podgijima za razdoblje 2016.-2021."

Clanak 99.
U ¢lanku 151. stavku 3. iza rije,Unutar” dodaje se rij¢ ,zasticene”.

Clanak 100.
U ¢lanku 157. alineji 1. stavka 2. broj 6 zamjenjugebsojem 10.

Clanak 101.

Clanak 157.a. mijenja se i glasi:
»Za projektiranje infrastrukture odvodnje primjejgise vazéa zakonska regulativa.”

Clanak 102.
Naslov ,PODRWJE EKOLOSKE MREZE RH - Natura 2000 ispréidnka 162.a.
kao i¢lanak 162.a. briSu se.

Clanak 103.

Ispredélanka 163. dodaju se naslovi:
9]: KULTURNA DOBRA
ZASTI CENA KULTURNA DOBRA*

Clanak 104.



Clanak 164. brise se.

Clanak 105.
Clanak 165. brise se.

Clanak 106.

U ¢lanku 166. stavku 1. na kraju alineje 14. dodajeéekst ,(pripadajéi dio Gradu
Puli)“ i zarez.
U alineji 28. stavka 1. datum ,24.02.2012.“ zamjgajse datumom ,.30.03.2015.".
Alineja 32. stavka 1. briSe se.
U stavku 2. alineja 2. briSe se te se dodaju nbreja 2., 3. i 4. koje glase:
" - Palaa Scracin, rjeSenje od 24.09.2015., br. registtd P# (najduze 3 godine od
dana donosenja),
- Zgrada Arheoloskog muzeja Istre, rjeSenje od 29@Mb., br.registra P-5287
(najduze 3 godine od dana donosenja),
- Utvrda Kastel u Puli, rjeSenje od 7.11.2016. dgistra P-5559. (najduze 3 godine
od dana donosSenja).”

Clanak 107.

Ispred ¢lanka 167. dodaje se nasloMJERE ZASTITE GRADITELISKOG
NASLJEDPA® a uclanku 167. iza rij& ,zasSticene” dodaje se rife, kulturno® i povlaka, rij&
.Jezgre” zamjenjuje se rifgu ,cjeline”, a iza rij&i ,grada“ dodaje se rife,Pule"”.

Clanak 108.

Clanak 168. mijenja se i glasi:

.Pored graditeljskog naslja iz ¢lanka 167. ovih odredbi graditeljsku bastinu grada
Pule ¢ine takater Mornaréko i Gradsko groblje, kao i sva ona djela parkoaneitekture
nastala u Sirem podtu unutar i izvan zatene kulturno - povijesne cjeline grada Pule u
drugoj polovici XIX. i prvoj polovici XX. stoljéa, u Sto se, osim gradskih parkova iz
austrijskog razdoblja, uvrStaju i Sijanska Sumavii learakteristéni autenténi okolisi s
ogradama stambenih vila i javnih devina toga razdoblja.

Za gradsko groblje se utiuje potreba izrade prostornog plana uzeg pfdru
(Urbanisttkog plana uréenja) koji¢e u okviru svojih prostornih rjeSenja, izdweostalog,
razraditi osnivanje lapidarija gradskog groblja.

Zastita graditeljske bastine unutar gradskog gaolgprovodi se prema ,Studiji
povijesnog i prostornog razvitka — smjernice zavanje memorijalne cjeline gradskog
groblja Monte Ghiro.

Povijesnu vegetaciju (drvoredempresa te staru Sumu oko groblja) potrebn@ e ati
kao sastavni dio arhitektonskog i krajobraznogkasanja groblja.

Na mjestima starih grobnica evidentiranih navedergiodijom nije mogée otvaranje
prolaza prema novim dijelovima groblja.

Sva parkovna bastina mora se obnovittinati u izvornom stanju, kako po sadrzaju i
rasporedu pjes&ih povrSina tako i po oblikovanju biljnog pokrovRosebice se to odnosi na
Mornariki park, neké Botaniki vrt, na park Sumu Sijana i na sve okoliSe stamitbegrada
(posebice stambene vile) i javnih deaina iz austrijskog razdoblfaji su okoliSi devastirani
nakon Il. svjetskog rata.”

Clanak 109.



Nakonc¢lanka 168. dodaju s#anci 168.a., 168.b. i 168.c. koji glase:
) Clanak 168.a.
ArheoloSka podrugja

Prilikom utvidivanja lokacijskih uvjeta za zahvate u prostorutangranice kulturno -
povijesne cjeline grada Pule, kako za pojedine degrtako i za podzemne komunalne
instalacije, te unutar preostalih arheoloskih pogrulokaliteta ozn&nih u graftkom dijelu
GUP-a — br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", nadleztijelo propisatce obvezno prethodno
arheolosko istrazivanje ili arheoloski nadzor uodenju.

Unutar arheoloskih podéa Muzila, Hidrobaze na Puntizeli, Saccorgiane,ovala i
Vallelunge, nadleznoc¢e tijelo utvrditi eventualnu potrebu arheoloSke nbalacije,
arheoloskog nadzora u izdenju i/ili zastitnog arheoloskog istraZivanja teubtat istih, kao i
potrebu izrade dodatne dokumentacije (Detaljna &oratorska podloga ili dr.) u fazi izrade
prostornog plana uzeg podja odnosno, ukoliko se isti ne izige, obavezu izrade dodatne
dokumentacije, u postupku izdavanja akta za provguibstornog plana.

Rezultati arheolosSke reambulacije i arheoloSkiraidvanja, mogu utjecati na opseg
planirane namjene podija, kao i na uvjete gidenja na podr&ju evidentiranih arheoloskih
podruja i lokaliteta.

Za preostalo podtije - od zaStiene kulturno - povijesne cjeline grada Pule doigen
obuhvata GUP-a — investitori i izdai radova duzni su obavijestiti Konzervatorski odjel
Puli ukoliko otkriju ostatke gievina, predmeta ili grobova za koje se sumnja da
predstavljaju arheoloSke tragove. U odnosu na \&Zzaxteoloskih nalaza Konzervatorgki
odjel u Puli propisati arheoloski nadzor ili arhetio istrazivanje, koje smije obavljati samo
za to ovlaStena i osposobljena ustanova (tvrtka).

U slitajevima kad se prije getka izgradnje novih zgrada vrSe prethodna arhkalos
istrazivanja (prije ili nakon izdanog akta za prdbe prostornog plana) mozedldo potrebe
izmjene izvedbenih projekata.

Clanak 168.b.

Pod posebnom je zastitom taleo slojevita osobita uiha mreza zastene kulturno -
povijesne cjeline grada Pule, kao i ona nastalalX. Xtoljecu na tragovima centurijacije
rimskog agera (uha mreZa u smjeru sjever-jug i istok-zapad, s otito prema istoku £4
30°) i starih putnih pravaca iz povijesne jezgreenpa selima i predgdana Pule
(Amfiteatarska, Flavijevska, T¢dnska i Vodnjanska ulica, FaZzanska cesta, Parkizauos,
ulica 43. Istarske divizije i Sijanska cesta, Smalva ulica, Valturska ulica i Sandaljska cesta,
ulica Rimske centurijacije i SiSanska cesta, Zagified i Santoriova ulica, Flanaka ulica,
ulica Matetéa Ronjgova, Mutilska i Medulinska ulica, Fatka ulica, Dalmatinova ulica,
ulica Marsovog polja i Premanturska cesta, Tomgese ulica i neimenovani bijeli put
(“stradun” koji spaja ulicu Valsaline s ulicom Velaido Ville Idole).

Uliénu mrezu iz stavka 1. ovaganka potrebno je posebno valorizirati kao kulturnu
povijesnu vrijednost u postupku izrade i donoS@ngsstornih planova uzeg podja.

Clanak 168.c.
Utvrde i topni¢ke bitnice

Sve grdevine i lokaliteti s duvanim ostacima fortifikacija iz razdoblja prije. Il
svjetskog rata moraju s€wvati i biti prezentirani u izvornom obliku. Potradje valorizirati
i elemente prostora nastale uslijed djelovanja&djizenjerije (fortifikacijski putevi, mostovi,



podzidi, inventar, infrastruktura, zelenilo, usjetasipi itd.) u neposrednoj okolini utvrda ali i
Sirim djelovima prostora.

U provedbi integralnog procesa rada, a iz razlagevanja izvornih prostora, oblika i
konstrukcije utvrda i topgkih bitnica, svi sadrzaji u okviru planirane namgerkoji se iz
opravdanih razloga ne mogu smijestiti u okviru invorprostora grdevina, mogu se iznimno
smjestiti i graditi u okviru mathe cestice (neposrednog okoliSa), integritaju ova rjeSenja i
vrijedno zelenilo u okoliSu, ali ne ono koje razkeanene konstrukcije i oblike tih gravina.

Na povrSinama namijenjenim revitalizaciji i obnairda i topnékih bitnica née se
dozvoliti izgradnja pojedinaih graievina ukoliko se kroz idejna arhitektonska rjeSemja
integralnom procesu rada na graditeljskom nds|jgrojektima i dozvolama, investicijskim
programima i ugovorima u skladu s time, ne utwstbhvremenost obnove i koriStenja.”

Clanak 110.

Ispred ¢lanka 169. dodaje se naslowALORIZACIJA GRADITELIJSKOG
NASLJEDA".

Clanak 111.
Clanak 179. brise se.

Clanak 112.
Clanak 180. brise se.

Clanak 113.

Iza ¢lanka 181. dodaje se nasloiNJEGRALNI PROCES RADA “ i novi ¢lanci
181.a.i181.b. koji glase:
,Clanak 181.a.

Pod integralnim procesom rada na svim posiojegraievinama i prostorima

graditeljskog naslja, prema ovom GUP-u podrazumijeva se:

- lzrada dokumentacije postégy stanja (arhitektonski, fotogrametrijski snimci i
fotografije) i prikupljanje dostupne stare gt&® i pisane dokumentacije, koje
dati objektivnu sliku zateenog stanja zgrade ili prostora graditeljskog ledalj Ta
¢e dokumentacija sada i u budsti, svakom istraziva koji poznaje graditeljsko
nasljete, biti temelj za znanstvene i sing interpretacije.

- lzrada studija prostornog i povijesnog razvitkaadgr ili prostora graditeljskog
nasljeia, koja se temelji na istrazivanjima na samoggvani u stanju u kakvom se
nalazi te na prije navedenoj dokumentaciji, kako skl integralno pratia
postoje€a, cesto puta vrlo slojevita, arhitektonska strukturaigvine.

- Valorizacija i tretman arhitektonske strukture zigaili prostora graditeljskog
nasljgia u svrhu prezentacije i revalorizacije njezinihupkih spomerkih
vrijednosti i pojedinih arhitektonskih detalja.

- Utvrdivanje uvjeta uréenja (oblikovanja) grdevine ili prostora graditeljskog
nasljgia od Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture geaievine u
zaSteenom podrtju te nadleznog upravnog tijela Grada Pule za egedievine |
lokalitet graditeljskog nasli& utvidene ovim GUP-om.

- lzrada idejne i izvedbene dokumentacije potrebne dmbivanje zakonom
propisanih dozvola.

- lzvedba radova na utenju zgrade ili prostora graditeljskog nad§eU toj se fazi
izvode i prate konai radovi na grdevini ili prostoru graditeljskog naslje, te se
potvrduju ili mijenjaju pretpostavke utdene u prije izrdenoj dokumentaciji.



Istovremeno se dopunjuje ili prilagava tehnika dokumentacija novim
saznanjima, Sto od istrazitea zahtijeva permanentni znanstveni nadzor u toku
izvedbe radova.

Clanak 181.b.

Pod integralnim procesom rada na izgradnji noviradg u kontekstu graditeljskog
nasljeta, prema ovom GUP-u podrazumijeva se izrada doktaugs koja se mora izraditi
kako za pojedinime cestice tako i za cjelovite sklopovestica kad su zajedno, u kontinuitetu
u odretenom bloku (kompleksne jedinice intervencija), gaksadrzi:

- Situacijski plan jedinice intervencija (mjerilo mit:200) s ucrtanim: susjednim

zgradama; horizontalnom i vertikalnom predstavonerta prikazano apsolutnim
kotama; stanjem i polozajem komunalnih instalagijairedaja; zgradama ili

dijelovima zgrada koje su predene za ouvanje ili ruSenje (u skladu s
provedenom valorizacijom); posté@m parcelacijom i vlasniStvom zemljiSta;
stanjem i polozajem zelenila i dostupnim saznanjimgolozaju eventualnih
arheoloskih nalaza.

- Prikaz prostornog razvoja jedinice intervencijaafgiki i/ili tekstualno) temeljen

na prostornom razvitku grada i dostupnim pisanivolimma.

- Valorizacija i tretman (tekstualno).

- ldejno prostorno-arhitektonsko rjeSenje pojedmia ili kompleksnih jedinica

intervencija (mj. min. 1:200) po svim etazama, @esa i pr@eljima.”

Clanak 114.

U ¢lanku 182. broj ,164.“ zamjenjuje se brojem i slavgl8l.a.“, a broj ,165."
zamjenjuje se brojem i slovom ,181.b.".

Clanak 115.

Clanak 183. mijenja se i glasi:

.Integralnim procesom rada danka 181.a. i 181.b. ovih odredbi po potrébise
prowiti i moguénost realizacije zahvata &anaka 172., 173., 174., 175. i 176. ovih odredbi
za provedbu, a koji nisu omogeni za pojedinu kategoriju gtavina utviienu ovim GUP-om
ili konzervatorskim podlogama izlanka 178. (koriStenja potkrovlja, nadogradnje ili
dogradnje i drugih zahvata unutar svih kategomedl uvjetom da to omogava zemljiSte
koje sluzi za redovnu uporabu zgrade (@koa), prostorne mogunosti okolne izgradnje kao
i arhitektonske karakteristike giavine.

U postupku ututivanja uvjeta oblikovanja prizemlja kao poslovnifogtora, moraju
se utvrditi najmanje uvijeti za cijelo tio praelje, posebice kad je prelje okrnjeno novijim
devastacijama.

Kada se radovi udenja i obnove ne odnose na dpgainu u cjelini, u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana, petpbmjene integralnog procesa rada iz
¢lanaka 181.a. i 181.b ovih odredbi utvrélit nadlezno upravno tijelo Grada Pule u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana odndemzervatorski odjel Ministarstva
kulture unutar obuhvata za&ne kulturno - povijesne cjeline grada Pule.

Za verifikaciju integralnog procesa rada na obiadreienju objekata i ambijenata
graditeljskog nasl@a, zaduzeno je upravno tijelo Grada Pul&joj su nadleznosti poslovi
zastite graditeljskog nastje, dok je Konzervatorski odjel Ministarstva kulturadlezan za
izdavanje posebnih uvjeta, prethodnih odobrenjatvipla glavnog projekta za zahvate na
postojeéim graievinama i izgradnju novih objekata unutar obuhvzasttene kulturno -
povijesne cjeline grada Pule.”



Clanak 116.

U c¢lanku 184. broj ,164.“ zamjenjuje se brojem i slavgl81l.a.”, a broj ,165.“
zamjenjuje se brojem i slovom ,181.b.".

Clanak 117.
Clanak 185. brise se.

Clanak 118.
U ¢lanku 186. stavku 1. broj ,165.“ zamjenjuje se broji slovom ,181.b.".

Clanak 119.
Clanak 187. brise se.

Clanak 120.
Clanak 188. brise se.

Clanak 121.

Izaclanka 188., a ispretlanka 189. dodaju se naslovi:

,9.2. MJERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

ZASTI CENA PODRUCJA"

Clanak 122.

U c¢lanku 190. stavku 2. iza rije ,Busoler* dodaje se tekst ,upisane su u Upisnik
zasttenih podrdja Republike Hrvatske i*.

Clanak 123.

U ¢lanku 191. stavku 1. iza podte 3. dodaje se nova podka koja glasi: ,4.
pojedin&na vrijedna stabla“.

U stavku 4. alineji 4. iza teksta ,Odluka o komuraah redu” dodaje se zarez i tekst
,Odluka o zaStienim i zelenim povrSinama®.

Clanak 124.

U ¢lanku 191.a. stavku 2. tekst ,PPDSZSZ - Pravilnigroglasavanju divljih svoiti
zasttenim i strogo zastenim /“Narodne novine, br. 99/09/)* zamjenjuje tekstom ,PSZV
- Pravilnik o strogo za&tenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16SZDV -
Pravilnik o sakupljanju zavajnih divljin vrsta /Narodne novine br. 114/17/¢,u tablici u
nastavku se tekst ,PPDSZSZ"* zamjenjuje tekstom YERSZDV*.

Clanak 125.

U ¢lanku 191.b. stavku 2. tekst ,PPDSZSZ - Pravilnibroglasavanju divljih svoiti
zasttenim i strogo zadtenim /“Narodne novine®, br. 99/09/)* zamjenjuje te&stom ,PSZV



- Pravilnik o strogo za&tenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16SZDV -
Pravilnik o sakupljanju zawajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/)".

Clanak 126.

U ¢lanku 191.d. stavku 2. tekst ,PPDSZSZ - Pravilnibroglasavanju divljih svoiti
zasttenim i strogo zastenim /“Narodne novine*, br. 99/09“ zamjenjuje skstem ,PSZV -
Pravilnik o strogo zastenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/163ZDV -
Pravilnik o sakupljanju zawajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/)".

Clanak 127.

U ¢lanku 191.e. stavku 2. tekst P“PDSZSZ - Pravilnigroglasavanju divljih svoiti
zasttenim i strogo zastenim /“Narodne novine®, br. 99/09/)* zamjenjuje te&stom ,PSZV
- Pravilnik o strogo za&tenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16SZDV -
Pravilnik o sakupljanju zawajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/)".

Clanak 128.

U ¢lanku 191.f. stavku 2. tekst ,PPDSZSZ - Pravilnilpmglasavanju divljih svoiti
zasttenim i strogo zadtenim /“Narodne novine®, br. 99/09/)* zamjenjujete&stom ,PSZV
- Pravilnik o strogo za&tenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/1&6SZDV -
Pravilnik o sakupljanju zawajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/)".

Clanak 129.
U ¢lanku 191.9. iza teksta ,br. 80/13" dodaje se tek$b/18".

Clanak 130.
U ¢lanku 191.h. stavku 1. tekst ,Grada Pule* zamjengg tekstom ,,obuhvata Plana“.

Clanak 131.

Clanak 191.i. mijenja se i glasi:

.Mjere zastite:

C-D. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare:

- gospodariti travnjacima putem ispaSe i rezimom J@3prilagatenim staniSnom
tipu, uz prihvatljivo koriStenje sredstava za zadhilja i mineralnih gnojiva;

- ocuvati bioloSke vrste ziajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtoms)e i
genetski modificirane organizme;

- ocuvati povoljni omjer izméu travnjaka i Sikare, uklfuju¢i i sprjetavanje
procesa sukcesije (sppvanje zaradvanje travnjaka i cretova i dr.);

- ocuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnitya u tlima suhih i vlaznih
travnjaka;

- ocuvati povoljni vodni rezim, ukljtuju¢i visoku razinu podzemne vode na
podriEjima cretova, vlaznih travnjaka i zajednica visok#leni;

- poticati ozivljavanje ekstenzivhog sgtrystva na primorskim travrijeim
podriEjima.

E. Sume

- gospodarenje Sumama provoditi sukladneetima certifikacije Suma;

- prilikom dovrsnoga sijeka ¥é Sumskih povrSina, gdje god je to mogui
prikladno, ostavljati manje nepo&gne povrsine;



- U gospodarenju Sumamauvati u najvéoj mjeri Sumskeistine (livade, pasnjaci
i dr.)iSumske rubove;

- U gospodarenju Sumama osigurati produljenj€ivage zrelosti zawajnih vrsta
drveta s obzirom na fizioloSki vijek pojedine vrste iradstveno stanje Sumske
zajednice;

- u gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemigilalstava za zastitu bilja i
bioloskih kontrolnih sredstava (‘control agents8;koristiti genetski modificirane
organizme;

- U svim Sumama osigurati stalan postotak zrelilrjrstasuhih (stojéih i oborenih)
stabala, osobito stabala s dupljama;

- U gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigo¢zeanje ugrozenih i rijetkih
divljih vrsti te sustavno pt&nje njihova stanja (monitoring);

- poSumljavanje, gdje to dopusStaju uvjeti staniStaaujati autohtonim vrstama
drveta u sastavu koji odrazava prirodni sastav, kaiisggrirodi bliske metode;
poSumljavanje neSumskih povrSina obavljati same gelppravdano uz uvjet da se
ne ugrozavaju ugroZeni i rijetki neSumski stanigrovi;

F.- G. Morska obala, more i kompleksi staniSta

- ocuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morskede ili ih poboljSati tamo
gdje su pogorSana;

- ocuvati povoljnu grdu i strukturu morskoga dna, obaleiiobalnih podrgja i
rijecnih uga;

- ocuvati bioloske vrste zajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtons)e i
genetski modificirane organizme;

- provoditi prikladni sustav upravljanja i nadzoradnaalastnim vodama brodova,
radi sprj€avanja Sirenja invazivnih stranih vrsta putem kalasvoda;

- sprijediti nepropisnu gradnju na morskoj obali i sanirapovoljno stanje gdje god
je mogute;

- ne iskoriStavati sedimente iz sprudova u priobalju;

- nastojati u najvé] mogwoj mjeri cuvati prirodnu obalu na krajobrazno
vrijednim lokacijama.”

Clanak 132.
Clanak 191.. brige se.

Clanak 133.
Izac¢lanka 191.j. dodaje se natlanci 191.k., 191.1. i 191.m. sa naslovima kojisgla
,PODRUCJE EKOLOSKE MREZE RH - Natura 2000

Clanak 191.k.

EkoloSka mreza Republike Hrvatske proglasena jedbimm o ekoloSkoj mrezi
(,Narodne novine* br. 124/13,105/2015) te predgtayodréja ekoloske mreze Europske
unije Natura 2000.

EkoloSka mreZza Republike Hrvatske predstavlja susteiusobno povezanih ili
prostorno bliskih ekoloSki zkajnih podréja vaznih za ugrozene vrste i staniSta, koja
uravnoteZzenom biogeografskom rasgdere€u zna&ajno pridonose &ivanju prirodne
ravnoteze i bioloSke raznolikosti. Uredbom o ekk@psmrezi propisane su i smjernice za
mjere zastitecija provedba osigurava postizanje i odrzavanje pogg stanja ciljeva
oc¢uvanja svakog poddja ekoloske mreze.



EkoloSku mrezu Republike Hrvatske (mrezu NaturaO2@@emaclanku 6. Uredbe o
ekoloskoj mrezi (Narodne novine br. 124/2013, 1058)¢ine podréja ccuvanja zndajna za
ptice - POP (podiija zna&ajna za duvanje i ostvarivanje povoljnog stanja divljin \agitica
od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih sitmite podrgja zn&ajna za 6uvanje
migratornih vrsta ptica, a osobito twarna podrtja od meéunarodne vaznosti) i podija
o¢uvanja zn&ajna za vrste i staniSne tipove - POVS (po@ru zn&ajna za oéuvanje i
ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrstajihovih stanista, kao i prirodnih stanisnih
tipova od interesa za Europsku uniju).

Plan obuhvatom ulazi unutar slijéile podriwja Nacionalne ekoloSke mreze:

1. Podrdja ccuvanja znéajna za ptice - POP (Podja posebne zastite - SPA):
— Akvatorij zapadne Istre - HR1000032
2. Podrdja ofuvanja zn#ajna za vrste i staniSne tipove - POVS (Predlozena

Podrija od zné&aja za Zajednicu - pSCI):
— Akvatorij Zapadne Istre - HR5000032
— lzvor Spilja pod Velim vrhom - HR2001145 {aasti lokalitet)
— Nacionalni park Brijuni - HR2000604

Mjere zastite:

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati Zlagan negativan utjecaj na ciljne
vrste i staniSne tipove podia ekoloSke mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti ekolosku
mrezu, sukladn@lanku 24. stavku 2. Zakona o zastiti prirode (Naeochovine br. 80/13 i
15/18).

Osnovne mjere zacavanje ciljnih vrsta ptica (i @& provedbe mjera) u Podijima
o¢uvanja zn#&ajnim za ptice (POP) propisane su Pravilnikom gewima cuvanja i
osnhovnim mjerama zaavanje ptica u podtju ekoloske mreze (Narodne Novine br. 15/14).

POSEBNE SMJERNICE - MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PR IRODNIH
VRIJEDNOSTI
Clanak 191.1.
Temeljem ¢lanka 21. Zakona o zastiti prirode wuju se slijedé& uvjeti i mjere
zastite prirode:

- graievinska i izdvojena gdevinska podrégja te zahvate izvan gtavinskih podrdja
planirati na n&n da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijatki ugroZenih stanisnih
tipova te gubitak staniSta strogo zéstih biljnih i zivotinjskih svojti,

- uralenje postojéih i Sirenje grdevinskih podrdja planirati na nén da se oduvaju
postoj€e krajobrazne vrijednosti,

- prilikom planiranja i uréenja grdevinskih zona koristiti materijale i boje prilatgne
prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicidnaj arhitekturi,

- prilikom ozelenjivanja o podtja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualrestpjee
elemente autohtone flore ¢swati u najvéoj moguwtoj mjeri te integrirati u krajobrazno
uredenje,

- ocuvati bioloSke vrste z@ajne za stanisni tip, ne unositi strane (alohtomsde i genetski
modificirane organizme,

- postojée Sume zastititi od prenamjene E&nja, @uvati Sumskeistine i Sumske rubove,

- Stititi speleoloSke objekte, ne mijenjati stamidnvjete u speleoloskim objektima, njihovom
nadzemlju i neposrednoj blizini,

- ocuvati povoljnu grdu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog pdégruu Sto
prirodnijem obliku te sprij@ti nasipavanje i betoniranje obale,

- sanirati oStéene dijelove morske obale gdje je to masu

- osigurati prgiS¢avanje svih otpadnih voda.



Clanak 191.m.

Prilikom planiranja zahvata za koriStenje solarmergije koji se temeljem odredbi
ovog GUP-a mogu realizirati unutar povrSina gospslda proizvodne i poslovno proizvodne
namjene treba izbjegavati podja rasprostranjenosti ugrozenih i rijetkih startiStipova,
zasttenih i/ili ugrozenih vrsta flore i faune te uzetiobzir karakteristike vodnih resursa i
elemenata krajobraza, a posebice ciljnih vrstaaniShih tipova podrija ekoloSke mreze
Republike Hrvatske i moge kumulativhe utjecaje viSe planiranih i/ili izgemih solarnih
elektrana.

Zbog utjecaja na vodne resurse (izravno koriSteope, onéiséenje voda i dr.) na
podruwju obuhvata GUP-a ne planiraju se solarne termeligldrane.”

Clanak 134.

U ¢lanku 193. iza stavka 1. dodaje se novi stavalop gkasi:

~Sve zahvate u prostoru unutar vodozastitnih zordanih u graftkom prikazu list
3.4.1. ,Vodnogospodarski sustav — koriStenje vopatrebno je planirati sukladno Odluci o
zonama sanitarne zastite izvorista vode ze pi Istarskoj Zupaniji (SI. novine IZ 12/05 i
2/11)."

Clanak 135.

Clanak 194. mijenja se i glasi:

,U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradbkvizura kamenolomi, za koje su
ishaiena odobrenja za eksploataciju, odnosno na kojienaksploatacija odvija sukladno
posebnim propisima, mogu se eksploatirati, te pidveanaciju devastiranog podia, u
skladu sa sveukupnim odredbama prostornih planoveazeim propisima. Sanaciju
kamenoloma provesti prid@njem namjeni planiranoj ovim GUP-om.

GUP-om se ne omogava otvaranje novih nalazista mineralne sirovine.”

Clanak 136.

Clanak 195. mijenja se i glasi:

.,Grad Pula se, putem dokumenata prostornogdam@ i drugih dokumenata,
opredijelio za uspostavu cjelovitog odrzivog suatayospodarenja otpadom u skladu s
Planom gospodarenja otpadom RH u Republici Hrvatskorazdoblje 2007.-2015. godine
(NN 85/07,126/10 i 31/11) i 2017.- 2022. godine g*bldne novine" br. 3/17) te Zakonom o
odrzivom gospodarenju otpadom ("Narodne novine98f13, 73/17) kako bi se osiguralo:

- smanjenje potencijala otpada na mjestu nastanka,

- iskoriStavanje vrijednih tvari i energije,

- obrativanje samo onog otpada koji preostaje nakon svjeramizbjegavanja i

recikliranja,

- ponovna upotreba otpada za istu hamjenu uz obradu,

- ponovna upotreba bez obrade,

- odlaganje minimalnih katina ostatnog otpada.

Uspostava cjelovitog sustava gospodarenja otpadangrad Pulu podrazumijeva
provaienje sljedéih aktivnosti:

- uspostaviti sustav odvojenog prikupljanja korisnogasnog otpada iz komunalnog

otpada putem "zelenih otoka" i izgradnjom reciklaztvorista,

- donese akte kojirde propisati néine izbjegavanja i smanjenja nastanka otpada,

- donese akte kojimée propisati néine iskoriStavanja vrijednih osobina otpada,

- donese akt kojimte se usluga zbrinjavanja otpada zadgre obréunavati po

koli¢ini i/ili volumenu Sto je u skladu s zakonskim pisipm,



- uspostavi sustav kompostiranja organskog otpadangpog porijekla (zelena
rezidba, otpad od koSnje zelenih povrSina, otpéehedrznice i sl.) ili istoga zbrine
u sklopu centra za gospodarenje otpadom,

- provede sanaciju i prenamjenu otpadoméaidenog tla i neurdenih odlagalista,

Osim navedenog za uspostavu cjelovitog sustavaodasgnja otpadom ovim Planom

definira se:

- postti minimalno odvojeno prikupljenog korisnog otpadama podacima iz Plana
gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-202&ngp

- zbrinjavanje ostatnog dijela komunalnog otpada oleadiji centralne zone za
gospodarenje otpadom "Kastijun”,

- zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, obradadlaganje) grdevinskog otpada i
otpada od ruSenja na lokacijama bivsih kamenolomlan®tin,i Vidrijan-Tivoli te
kamenoloma Vidrijan i Vidrijan 1, sukladno vame propisima,

- obaveza uspostave permanentne edukacije stan@nifityovakih drusStava,
institucija i drugih, posebno u dijelu koji se o8nhna izbjegavanje nastanka otpada,
uporabi i/ili recikliranju korisnih dijelova otpagda

- obveza préenje tokova i postupanja s otpadom.

Clanak 137.

Clanak 196. mijenja se i glasi:

,Ovim se GUP-om planira gradnja reciklaznih dvaistsortirnica kao zahvata u
sustavu cjelovitog gospodarenja otpadom Grada Bukdadno zakonu i posebnim propisima,
koji se mogu graditi unutar povrSina gospodarsk®oizvodne namjene (12) i komunalno
servisne namjene (K3) sve sukladno posebnom progisavilima struke i prostornim
mogunostima.

Reciklazno dvoriste je gdavina za gospodarenje otpadom u Kkojoj se udag@m
prostoru odvojeno prikupljaju i privremeno skladishanje koliine posebnih vrsta otpada
(problematéni otpad, papir, drvo,staklo, metal, plastika,stéki krupni (glomazni) otpad,
jestiva ulja i masti, boje, detergenti, lijekovatbrije i akumulatori te elektma i elektronika
oprema).

Uz reciklazna dvorista koja se smatrajudgnanama, mogu se uspostaviti i mobilna
reciklazna dvorista, odnosno tehnoloske jedinige kisu graevine ili dio graevine, a sluze
odvojenom prikupljanju i skladiStenju manjih koha posebnih vrsta otpada.

Sortirnica je postrojenje za sortiranje odvojenikypljenog otpada - gievina za
gospodarenje otpadom namijenjena razvrstavanjuanigdoj obradi i skladiStenju odvojeno
prikupljenog komunalnog otpada.”

Clanak 138.
Clanak 197. mijenja se i glasi:
.Za zahvate u prostoru iz podia postupanja s otpadom primjenjuje se vaze
zakonska regulativa.”

Clanak 139.

U ¢lanku 201. stavku 2. alineja 5. mijenja se i glasi:

»- provesti sanaciju lokacija odbanog otpada i uvesti mjere za spgeanje njihovog
ponovnog nastajanja (postavljanje kontejnera, zwakabrane odlaganja, uilenje
cegeg nadzora, edukacija i sl.);*

Clanak 140.



U ¢lanku 202. stavku 2. tekst ,grada Pule* zamjenggdekstom ,,obuhvata plana®.

Clanak 141.
U ¢lanku 203. iza stavka 1. dodaje se novi stavalop gkasi:
.Na podri&ju obuhvata GUP-a nalaze se sliggleone sanitarne zastite: | i Il zona
Tivoli, 1'i 1l zona Rizzi, | i Il zona Fojbon, did i dio Il zona Valdragon te dijelovi Il i IV

zone sanitarne zastite izvoriSta vode z& pi Istarskoj zupaniji.”

Clanak 142.

U ¢lanku 204. alineji 1 iza brojeva ,40/99" dodajezseez i tekst ,6/01 i 14/01".

U alineji 2. tekst ,i Odluke o p&Scavanju otpadnih voda koja vrijedi za pogjru
Grada Pule* zamjenjuje se tekstom ,Odluke o odviodprociS¢avanju otpadnih voda na
podrigju Grada Pule i Opna Fazana, Liznjan, M&na, Medulin i Vodnjan (Sl. Nov.
Istarske Zupanije broj 1/2001)".

Clanak 143.

U ¢lanku 205. stavku 1. s podnaslovom ,Industrija“knaju alineje 2. dodaje se tekst
i Pravilnikom o gospodarenju otpadom (NN br. 11771
U stavku 2. alinejama 1. i 3. podnaslova ,Energgttiekst ,,do 2010.“ briSe se.

Clanak 144.

U ¢lanku 207. stavku 1. tekst ,(do 2010. godine)” 5.
U stavku 3. iza rij@ ,definira® dodaje se rij¢ ,najmanje”, a iza brojeva ,40/99"
dodaje se zarez i brojevi ,,6/01 i 14/01".

Clanak 145.

U ¢lanku 208. alineji 1. stavka 1. tekst ,Grada Puainjenjuje se tekstom ,obuhvata
Plana“, a iza alineje 4. istog stavka dodaju seeraineje 5., 6. i 7. koje glase:
" - unaprijediti sluzbe zastitetiS¢enja mora i plaza,

- provoditi monitoring kakvée mora na morskim plazama radi preventivne i

eventualne zastite,

- provoditi ispitivanja kakvée mora u lukama.”

Iza alineje 3. stavka 2. dodaje se nova alinel@j& glasi:
" - provoditi izvidanje i obavje&vanje radi utvdivanja pojave onaséenja.”.

Clanak 146.
U ¢lanku 209. stavku 1. iza broja 30/09 briSe secrijj¢, dodaje se zarez i tekst
.153/13 1 41/16".
Clanak 147.
Clanak 212. mijenja se i glasi:
»Za zahvate u prostoru iz podja mjera sprjgavanja nepovoljna utjecaja na okolis
primjenjuje se vaz®a zakonska regulativa.”
Clanak 148.
Clanak 214. mijenja se i glasi:



»Za zahvate u prostoru iz podia zasStite od pozara primjenjuje se waZeakonska
regulativa.”

Clanak 149.
U ¢lanku 215. stavku 1. rife,propisa“ zamjenjuje se riggu ,akata“.

Clanak 150.
U ¢lanku 217. tekst ,i detaljnih planova denja,” briSe se.

Clanak 151.

U clanku 218. stavku 1. rife ,,ovim“ briSe se, a tekst ,prostorni planovi uzeg
podruEja”“ zamjenjuje se tekstom ,urbani&i planovi uretenja®.

Clanak 152.

Iza ¢lanka 218. dodaje se naslov koji glasi2,1. IZRADA PROSTORNIH
PLANOVA UZEG PODRU CJA".

Clanak 153.

Clanak 219 mijenja se i glasi:

.Na podriju obuhvata GUP-g&e se, za sve dijelove gievinskog podr&ja koji su
Prostornim planom udenja grada Pule odieni kao neizgrdeni neurdeni dijelovi
gradevinskog podrdja, kao i za podija urbane preobrazbe prikazana u gkafim dijelu
GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", iatevati prostorni planovi uzih pod&a navedeni u
tablici u nastavku. Obuhvati prostornih planovahyzodrija navedenih u tablici prikazani su
u grafickom dijelu GUP-a br. 4.2., list “Podtja i dijelovi primjene planskih mjera zastite”.

Obuhvat prostornog plana uzeg pagauprikazan u gratkom dijelu GUP-a br. 4.2.,
list “Podruwtja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” jepostupku propisanom Zakonom
0 prostornom umenju (NN 153/13 i 65/17) modge smanijiti ili povéati. Do donoSenja
navedenih prostornih planova uzeg p@#hune moze se izdati akt za provedbu prostornog
plana za nove gdavine, ali se akt za provedbu prostornog plana mzgati za
rekonstrukciju postoje gratevine i za grdenje nove grdevine na mjestu ili neposrednoj
blizini mjesta prethodno uklonjene post@egraievine unutar iste gdevnecestice, kojom se
bitno ne mijenja namjena, izgled, w#tia i utjecaj na okolis dotadasnje deaine.

NUMERI CKA OZNAKA
PLANA 1Z GRAFI CKOG VRSTA
DIJELA - LIST BR. 4.2. PROSTORNOG

“PODRU CJA | DIJELOVI PLANA UZEG NAZIV PROSTORNOG PLANA

PRIMJENE PI:ANSKlH PODRUCJA
MJERA ZASTITE”
1 URBANISTICKI UPU «Karsiole»

2 PLANOV] UPU «Saccorglana»
3 UREDENJA UPU «Muzil»
4 UPU «Valsaline»




Osim prostornih planova uzeg podai navedenih u tablici i prikazanih u gkd&fom
dijelu GUP-a br. 4.2., list "Podéja i dijelovi primjene planskih mjera zastite" moge
izradivati prostorni planovi uzeg podfja i za druga podiija za koja se utvrdi potreba.”

Clanak 154.

Clanak 220. mijenja se i glasi:

»Na podriju obuhvata Plana vadiesu sljedéi prostorni planovi uzeg podja:

- Provedbeni urbanigtki plan "Bl Uljanik" ("Sluzbene novine Gme Pula” 4/91,
8/91, 12/01) u gratkom prikazu - br. 4.2. \list «Podifa i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numéke oznake 65

- Provedbeni urbanisiki plan "Stari grad Pula" ("Sluzbene novine d@ Pula”
3/92, 6/92, "Sluzbene novine grada Pule" 1/97, 5/9471/07, ispravak 02/09,
Odluka o stavljanju izvan snage dijela PUP-a ,Sgaad Pula“ "Sluzbene novine
grada Pule" 5/17) u grakom prikazu - br. 4.2. \list «Poda i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numéke oznake 67

- Detaljni plan urdenja ,ICI Istra cement International” ("Sluzbenevime Grada
Pule" 4/00) u gratikom prikazu - br. 4.2. |list «Podfa i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numéke oznake 63

- Detaljni plan urdenja ,KupaliSte Stoja“ ("Sluzbene novine Grada Pu4®0) u
grafickom prikazu - br. 4.2. \list «Podfja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numetke oznake 61

- Detaljni plan urdenja ,Valkane" ("Sluzbene novine Grada Pule" 10/@B)
grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podfja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numetke oznake 62

- Detaljni plan urdenja ,Uljanik otok” ("Sluzbene novine Grada Pule/02) u
grafickom prikazu - br. 4.2. \list «Podfja i dijelovi primjene planskih mjera
zaStite» numetke oznake 66

- Urbanisttki plana urdenja ,Lwica Delfin® ("Sluzbene novine Grada Pule" 2/11)
u grafickom djelu br. 4.2., list «Podéja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numetke oznake 16

- Urbanisttki plan urgenja ,Marina Veruda“ ("Sluzbene novine Grada P@&2)

u grafickom djelu br. 4.2., list «Podéja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numetke oznake 22

- Urbanisttki plana urdenja ,Lungo mare” ("Sluzbene novine Grada Pule"122/
11/15 i 1/16-preisceni tekst) u gratikom djelu br. 4.2., list «Podéja i dijelovi
primjene planskih mjera zasStite» nuntkd oznake 1

- Urbanisttki plan ureienja ,Max Stoja" ("Sluzbene novine Grada Pule" 22/1
13/14 i 19/14-préiséeni tekst i 12/17) u grafkom djelu br. 4.2., list «<Podéja i
dijelovi primjene planskih mjera zastite» nundkd oznake 20

- Urbanisttki plana urdenja ,Ist@&na poslovna zona“ ("Sluzbene novine Grada
Pule" 12/12) u gratkom djelu br. 4.2., list «Pod¥ja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numeke oznake 6 .

- Urbanisttki plan uretenja ,Stinjan“ ("SluZbene novine Grada Pule" 11/15)
grafickom djelu br. 4.2., list «<Pod§ja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numertke oznake 59.

- Urbanisttki plan urelenja ,Ribarska koliba“ ("Sluzbene novine Grada Pule
13/16) u grafikom djelu br. 4.2., list «<Pod§a i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numetke oznake 19.



- Urbanisttki plan urelenja ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 5/17) u
grafickom djelu br. 4.2., list «<Pod§ja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numertke oznake 70.

Dio podrija obuhvata Plana Pule obuliea je Prostornim planom Nacionalnog

parka ,Brijuni“ (NN 45/01).

Prostorni planovi uzeg podija primjenjuju se unutar granice obuhvata Prostrno
plana urdenja Grada Pule. Na preostalom dijelu pdgruunutar administrativne granice
Grada Pule, koji se nalazi izvan obuhvata Prostprmpdana uréenja Grada Pule,
odgovarajdge se primjenjuju prostorni planovi udenja susjednih jedinica lokalne
samouprave.*

Clanak 155.

U ¢lanku 228.a. u stavcima 2. i 3. tekst ,Luke 2 zamyje se tekstom ,luke
nautickog turizma Monumenti®.

U stavku 4. tekst “kojim se odobrava deaje odnosno rekonstrukcija“ zamjenjuje se
tekstom ,za provedbu prostornog plana.”.

Clanak 156.

U ¢lanku 228.b. iza teksta UPU ,Riva“ dodaje se tefsbluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17) i zarez.

Clanak 157.

Clanak 229. mijenja se i glasi:

,GUP-om preduiena zastita okoliSa provodi¢ se temeljem Programa zastite okoliSa
Grada Pule, te drugih projekata unalerga i zastite okoliSa.

Obveza provedbe procjene utjecaja na okolisS (izistddije o utjecaju na okolis) i
pribavljanja rjeSenja nadleznog tijela o prihvatyti utjecaja na okoli$ za odene zahvate,
propisana je Uredbom o procjeni utjecaja zahvatakwdiS (NN 61/14, 3/17) i Prostornim
planom Istarske Zupanije (SN Istarske Zupanije ,20005, 4/05 i 14/05-prasceni tekst,
10/08, 07/10, 16/11 - pE&sceni tekst, 13/12, 09/16 i 14/16-gisceni tekst).

Ukoliko se procjena utjecaja zahvata na okoliS pddvza zahvate u prostoru Kkoji
obuhva&aju morski akvatorij, potrebno je kod izrade stedg utjecaju na okoliS izraditi
maritimni elaborat koji u svom dijelu mora odrediti

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i mosgiruja) na planirane zahvate,
te smjeStaj plovila unutar za&nhog akvatorija s osvrtom na s@geanje
zagaenja odnosno samopticavanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnikadkog prostora/pomorskog dobra.*

Clanak 158.

U ¢lanku 233. stavci 5. 1 10. briSu se.

U dosadasnjem stavku 13. ist@tpnka tekst ,kao i odobrenjima za demje”
zamjenjuje se tekstom ,,li aktima za provedbu prasbg plana.”.

U dosadasnjem stavku 14. alinejama 1. i 2. tekskgl 2" zamjenjuje se tekstom ,luke
nautckog turizma Monumenti®.

U dosadasnjem stavku 15. iza teksta ,Kao smjermecazradu” dodaje se tekst ,/
izmjene i dopune”, a iza rije ,Riva“ dodaje se tekst ,(,Sluzbene novine GradaleP, br.
5/17)".



Clanak 159.

U ¢lanku 234. stavku 1. rife,propisa“ zamjenjuje se riggu ,akta“.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»Aktima za provedbu prostornog plana za zahvaterastpru, odnosno prostornim
planovima uzih podrja, propisatée se obveza pridrzavanja posebnih propisa iz g@iru
sklanjanja.”

Clanak 160.

U ¢lanku 234.h. stavku 1. tekst ,Grada Pule* zamjengg tekstom ,,obuhvata Plana“.

Clanak 161.
U ¢lanku 235. brojevi ,,151/05 i 61/07* zamjenjuju s®jevima ,78/13".

Clanak 162.

U c¢lanku 237. stavku 1. alineji 4. podalineji 3. tekPR21* zamjenjuje se tekstom
D75".

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 163.

VII. Izmjene i dopune GUP-a Pule izdiene su u 6 (Sest) izvornika ovjerenittg®m
Gradskog vijéa Grada Pule i potpisom predsjednika Gradskogai{grada Pule.

Izvornici secuvaju:

- jedan primjerak u pismohrani dokumentacije Gradke,

- tri primjerka u Upravnom odjelu za prostornoderje, komunalni sustav i imovinu

Grada Pule,

- jedan primjerak u Ministarstvu graditeljstva optornog uréenja,

- jedan primjerak u Zavodu za prostornodenge Istarske zupanije.

Uvid u VII. Izmjene i dopune GUP-a Pule osiguraeaussjediStu Nositelja izrade —
Grad Pula, Upravni odjel za prostornodesje, komunalni sustav i imovinu, Forum 2.

Clanak 164.

Ovlaguje se Odbor za statut i druge¢emkte da, u skladu sa odredbati@mka 113.
Zakona o prostornom utenju (,Narodne novine RH* br. 153/13 i 65/17), ulivprcciséeni
tekst odredbi za provedbu i gréog dijela Generalnog urbanigtog plana Grada Pule.

Clanak 165.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objgsizbenim novinama Grada
Pule”.
Klasa:
Urbroj:
Pula,

GRADSKO VIJE CE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Tiziano SoS¢



OBRAZLOZENJE
1. OSNOV ZA DONOSENJE ODLUKE

Osnov za donoSenje Odluke nalazi se u odredlétamaka 109., 113. i 198. Zakona o
prostornom uréenju (,Narodne novine” 153/13 i 65/17)(dalje u teksekstu: Zakon) kako
slijedi:

- ¢lanku 109. kojim je utvdeno da generalni urbanigti plan donosi gradsko vie,

- ¢lanku 113. kojim je utdeno da se odredbe Zakona kojim je derea izrada i
donoSenje prostornih planova na odgovaiapacin primjenjuju i na postupke izmjena i
dopuna prostornih planova te

- ¢lanku 198. kojim je utveno da se prostorni planovi koji su doneseni naeljem
propisa koji su vazili prije stupanja na snagu Zekonogu mijenjati i/ili dopunjavati te
stavljati izvan snage u postupcima propisanim Zakonsukladno odredbama kojima
se ti postupci propisuju.

Nadalje, osim na odredbama Zakona, donoSenje owk®©temelji se i na odredbama
¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (,Sluzbene nbovarada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 |
1/13 — praisceni tekst i 2/18) kojim je propisano da Gradskaddj donosi odluke i druge
opc¢e akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakononodpakonskim aktima.

2. TEMELJNA PITANJA KOJA TREBA UREDITI OVOM ODLUKOM

Ovom se Odlukom donose VII. izmjene i dopune Gdneta urbanistikog plana
Grada Pule (u daljnjem tekstu: VII. Izmjene i dopuBUP-a Grada Pule).

3. DOSADASNJA REGULATIVA, RAZLOZI ZA DONOSENJE OVE ODLUKE

Vazeii Generalni urbanistki plan Grada Pule (,Sluzbene novine* Grada Pule br
5a/08, 12/12, 5/14, 8/14-pfi&ceni tekst, 10/14, 13/14, 19/14-pi&teni tekst, 7/15 i 9/15-
prociséeni tekst, 2/17, 5/17 i1 9/17 — @idceni tekst) (dalje u tekstu: GUP Grada Pule)dera
je za uze grdevinsko podrgje Grada Pule i obuhva oko 3205 ha.

Postupak izrade VII. Izmjena i dopuna GUP-a Gradie,Pkoje su predmet ove
Odluke, pokrenut je donoSenjem Odluke o izradi MEmjena i dopuna Generalnog
urbanistékog plana Grada Pule iz srpnja 2016. (,SluzbenamadvGrada Pule br. 05/16).
Navedeni postupak provodi se sukladno odredbamarizaé prostornom udenju (,Narodne
novine®, br. 153/13) i navedenoj Odluci.

Slijedom navedene Odluke o izradi, razlozi zbogtkeg pristupilo ovim izmjenama
i dopunama plana su kako slijedi:
- usklatenja sa Prostornim planom demja Grada Pule,
- preispitivanja zastupljenosti, slijedatega i preraspodijele/proSirenja/prenamjene,
povrSina unutar gradivih dijelova gievinskog podréja s posebnim osvrtom na:
- zone javne i druStvene namjene,
- zone groblja,
- zone sportsko rekreacijske namjene,
- zone ugostiteljsko turistke namjene,
- zone trgovéko usluZzne namjene,
- zone luka posebne namjene,
- benzinske postaje,



- preispitivanje mogénosti formiranja novih odnosno djeloinbg proSirenja
postoje€ih gradivih dijelova unutar obuhvata plana,
- preispitivanje i po potrebi dorada odredbi zavpt®nje s posebnim osvrtom na:
- lokacijske uvjete i nan gradnje ,
- moguenosti gradnje pomimih graievina,
- uvjete prikljienja graevnihc¢estica na prometne povrsine,
- reviziju djelatnosti koje je moge obavljati u pojedinim zonama.
- ispravke ditih greSaka/propusta ili uskianja s ostalim dijelovima Plana.

4. SREDSTVA POTREBNA ZA PROVODPENJE OVE ODLUKE

Ova je Odluka konmi akt u postupku izrade i donoSenja VII. Izmjendadpuna
Generalnog urbaniskog plana Grada Pule, za koji su sredstva ptetha u Proréunu
Grada Pule. lzdiva¢ predmetnih Izmjena i dopuna Plana je tvrtka Urbigca d.o.o. iz
Zagreba, s kojom je sklopljen Ugovor o izradi, geRositelj izrade Grad Pule.

Daljnja provedba Odluke ne iziskuje dodatna sredst\Prorguna Grada Pule.

5. POSLJEDICE KOJE CE NASTATI DONOSENJEM OVE ODLUKE

DonoSenje ove Odluke omogu ¢e daljnje urdenje i privatenje namjeni prostora
unutar podrgja obuhvata GUP-a. Slijedom navedenog, predlazdoseSenje ove Odluke
koja predstavlja kortai akt kojim se dovrSava postupak navedene izmjeopune Plana.

6. OBRAZLOZENJE SADRZAJA ODLUKE

Uz glanak 1.
Clankom 1. je utviden predmet Odluke.

Uz élanak 2.
Clankom 2. utvrden je sadrzaj Odluke.

Uz ¢lanke 3. do 162.
Clancima 3. do 161utvrduju seizmjene i dopuneOdredbi za provedbui to:

- uz ¢lanak 3. —c¢lankom 3. se utduje dace se, radi terminoloSkog usiknja sa
odredbama Zakona te uskémja cjelokupnog teksta Odredbi tekst ,odredbe za
provaienje” u odgovarajtem se rodu, broju i padeZu zamijeniti tekstom ,,dbeeza
provedbu®, tekst ,odobrenje za genje” tekstom ,akt za provedbu prostornog plana“
kao i dace se, radi lakSe provedbe Plana, numerirati swicstsvakog pojedinog
¢lanka.

- uz ¢lanak 4. —¢lankom 4. izmijenjen jeélanak 2. Odredbi za provedbu n&imada je
brisan dio odredbe koji se odnosi na divanje razdoblja za koje GUP kao dugémb
prostorno planski dokument utiuje na&in i uvjete koriStenja, utenja i zaStite
prostora na podtju obuhvata.

- uz ¢lanak 5. - ¢lankom 5. izvrSeno je azuriranje propisacianka 3. Odredbi za
provedbu u skladu s kojima je izilen GUP Grada Pule.

- uz ¢lanak 6. -¢lankom 6. izvrSena je izmjeriganka 4. na nan da je specificirano da
podrije obuhvata na koje se odnosi GUP poreddeyeskog podréja — Pula
obuhvda i povrSine izvan gdevinskog podr&ja namjene javne zelene povrSine -
Suma posebne namjene (JZ-S3) i zastitne zelen&ipew Suma posebne namjene (Z-



S3).

uz ¢lanak 7. —c¢lankom 7. izvrSena je izmjendanka 7. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomiengu, te je mogénost realizacije parkiraliSnih
mjesta na dijelu gievnecestice koji nije predden za gradnju dopunjena i bazenima
povrsine do 100 i visine do 1,0 m, s obzirom na to da isti ne ptadljaju
gradevinu visokogradnje.

uz ¢lanak 8. —¢lankom 8. izvrSena je izmjeridanka 9. Odredbi za provedbu u svrhu
usklaienja sa Izmjenama i dopunama Prostornog planask&tatupanije donesenim
2016. godine, dodavanjem turilih zona (TZ) i suhih marina te je popis namjena
prostora koje se oditaju GUP-om dopunjen planskim oznakama radi jasnog
definiranja namjena u odnosu na plansko rjeSernazano u grafikom dijelu Plana.

uz ¢lanak 9 —¢lankom 9. izvrSena je izmjeri¢éanka 10. Odredbi za provedbu koji se
odnosi na povrSine stambene namjene radi ujedhaaja terminologije u cjelokupnim
odredbama i terminoloskog us&laanja sa odredbama Zakona o prostornondengi

te se utwiuje da se prostorije sekundarne namjene degraama stambene namjene
mogu graditi pod uvjetom da ne pogorSavaju prekomjeuvjete zivota i rada na
susjednim grdevnimcesticama.

uz ¢lanak 10. —¢lankom 10. izvrSena je izmjerdanka 11. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na povrSine mjeSovite stambeno-poslgavee i druStvene namjene. U
odnosu na dosadasnji sadrzaj ovatmnka u namjene za koje su rezervirane ove
povrSine su, pored stambene, gospodarske posloyospodarske ugostiteljsko-
turisticke te javne i druStvene namjene, dodane i garapackata najmanje 20
parkiraliSnih mjest&ija je izgradnja vé bila omogéena u okviru ovih povrSina, ali se
time omogiava kombiniranje iste sa ostalim navedenim pojediima hamjenama.
Dopunom odredbi pojasnjena je i realizacija hotdlastela unutar ovih povrSina, na
n&in da njihova realizacija na lokacijama navedenintahblici iz ¢lanka 30. ne
predstavlja uvjet viemoguenost, te je izvrSeno aZuriranje relevantnih pragiadalje,
dodana je odredba kojom se ogtawia obavljanje ugostiteljskih djelatnosti koje
prema posebnom propisu omdéguaju rad néu na ndin da se iste zabranjuju u
objektima unutar povrSina mjeSovite stambeno-posoyavne i drustvene namjene
(M) koji se nalaze na udaljenosti manjoj od 100 ¢hakolnih povrSina stambene
namjene (S). Takter je, radi definiranja okvira poslovne namjenerdgne PUP-om
,Bl Uljanik* (,Sluzbene novine Opine Pula“ br. 4/91, 8/91, 12/01) za lokaciju ,
kasarne“, utwteno da je u okviru te namjene mdgurealizirati djelatnosti koje su
GUP-om omogeéene unutar povrSina mjesovite stambeno-poslovvogja drustvene
namjene (M).

uz ¢lanak 11. —¢lankom 11. izvrSena je izmjertanka 12. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomdengu te su odredbe u kojima se navodi
prostorni plan uzeg podfja dopunjene brojem sluzbenih novina u kojima jgdfena
Odluka o njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 12. —¢lankom 12. izvrSena je izmjeriéanka 13. Odredbi za provedbu na
n&in da su odredbe u kojima se navodi prostorni pleeg podrgja dopunjene brojem
sluzbenih novina u kojima je objavljena Odluka @ggvom donoSenju, te da se
realizacija navedenih sadrzaja osigurava u progtonplanu uzeg podéja.

uz ¢lanak 13. —¢lankom 13. izvrSena je izmjena stavkacinka 16. Odredbi za
provedbu kojima se realizacija djelatnosti zdragebg turizma, umjesto na lokaciji
Mornaricke bolnice koja se prenamjenjuje iz Zdravstvene jaaen(D3) u MjeSovitu
stambeno-poslovnu, javnu i druStvenu namjenu (M)pgLeava na novo planiranoj



lokaciji zdravstvene namjene u Stinjanu. U okviavedene lokacije omogena je
realizacija djelatnosti zdravstvenog turizma, te yetu svrhu mogée planirati
smjeStajne gidevine u skladu s uvjetima iz Pravilnika o razvrsigu, kategorizaciji i
posebnim standardima ugostiteljskih objekata izsie@l hoteli (“Narodne novine”, br.
56/16) i drugih odgovarafih propisa, najvéeg dopustenog kapaciteta 100 postelja.
uz ¢lanak 14. —c¢lankom 14. dopunjene su odreddanka 21. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na vjersku namjenu (D8) unutar ksge u odnosu na tene potrebe
tijekom provedbe plana, omogava realizacija i smjeStajnih prostorija za potrebe
sjemenista i smjeStaja enika te svéenika u mirovini.

uz ¢lanak 15. —¢lankom15. izvrSena je izmjeridanka 23. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na gospodarsku namjenu nannda se isti dopunjuje planskim oznakama
radi jasnog definiranja nhamjena u odnosu na plamg&enje prikazano u grékiom
dijelu Plana te se uskiaju nazivi namjena na koje se ova namjena dijedkdafier se
utvrduje da obvezne uvjete, umjesto komunalnih poéaizeako je bilo precizirano
dosadasnjim odredbama, izdaju nadlezna tijelajedbé u kojima se navodi prostorni
plan uzeg podrija dopunjuju se brojem sluzbenih novina u kojimalgvljena Odluka

0 njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 16. — ¢lankom 16. izvrSena je dopuna naslova GOSPODARSKA-
PROIZVODNA NAMJENA izac¢lanka 23. Odredbi za provedbu planskom oznakom
12 radi jasnog definiranja namjena u odnosu nagkamjeSenje prikazano u grééom
dijelu Plana.

uz ¢lanak 17. —¢lankom 17. izvrSena je izmjeranka 24. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Gospodarsku - proizvodnu namjenu (l@jlavanjem, pored naziva
kamenoloma Vidrijan, talkder i naziva Vidrijan | radi usktenja sa lzmjenama i
dopunama Prostornog plana Istarske Zupanije domes2dl6. godine. Nadalje je
precizirano da se na lokaciji Vidrijan-Tivoli naldavsi kamenolom, te je utieno da

su za zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranjegbrada i odlaganje) gtavinskog otpada i
otpada od ruSenja na navedenim lokacijama relevaaieti propisi.

uz ¢lanak 18. —¢lankom 18. izvrSena je izmjeriéanka 25. Odredbi za provedbu na
nain da je precizirano kako se ufena podjela Gospodarske - poslovne namjene
odnosi na ovaj Plan.

uz €lanak 19. —c¢lankom 19. izvrSena je izmjeridanka 27. Odredbi za provedbu u
dijelu koji se odnosi na djelatnosti om@gme unutar povrSina trgodieo-usluzne
namjene (K1) kako bi se preciziralo da iste ullju i lijecnicke ordinacije bez
mogutnosti smjestaja u svrhu ljenja kao i uredsko poslovanije, te je u okviru istih
kao kompatibilna omodiena i gradnja garazno - parkirnihélute propisani uvjeti za
njihovu realizaciju.

uz ¢lanak 20 —¢lankom 20. izvrSena je izmjeréanka 29. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja

sa odredbama Zakona o prostornondengu.

uz ¢lanak 21. —¢lankom 21. izvrSene su izmjene i doputieanka 30. Odredbi za
provedbu koji se odnosi na gospodarsku - ugostideljturisttku namjenu radi
usklaienja sa Izmjenama i dopunama Prostornog planask&tatupanije donesenim
2016. godine, utdivanjem definicije turistikin zona i definiranjem turistkih zona
(TZ 1 Verudella, TZ 2-1 Zlatne stijene — Horizonul® Resort te TZ 2-2
Saccorggiana) kao i uvjeta za njihovu realizacgunjihovim. Nadalje je, u cilju
definiranja uzeg obalnog pojasa, u®no da je to pojas Sirine najmanje 25 m od
obalne crte. Slijedom utdivanja turistékih zona radi uskidenja sa PPIZ-om, kao i
slijiedom pojedinih prihvéenih zahtjeva koji se odnose na ugostiteljsko-tigkie
namjene — hotel (T1l) te hostel, izvrSeno je i uskige Tablice planiranih



maksimalnih turistikin smjeStajnin kapaciteta u gradu Puli, kao i teotosko
usklaienje pojedinih pojmova sa Zakonom. Pokazatelj swpnih planiranih
maksimalnih turistikin smjestajnih kapaciteta iz vasg GUP-a, koji je iznosio
17000 postelja, povan je za 110 postelja i iznosi 17110 postelja.

uz ¢lanak 22. —¢lankom 22. izvrSena je izmjeréanka 31. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Hotele (T1) azuriranjem relevantnibpisa te djelatnosti i grupa
djelatnosti koje iz njih proizlaze.

uz ¢lanak 23. —¢lankom 23. izvrSena je izmjerdanka 32. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Turistka naselja (T2) azuriranjem relevantnih propisa.

uz ¢lanak 24. —c¢lankom 24. izvrSena je izmjerdanka 32.a. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na Kampove (T3) azuriranjem relengmpropisa.

uz ¢lanak 25. —¢lankom 25. izvrSena je izmjerdanka 33. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Ugostiteljsko zabavni centar (T4)iegnjem sluzbenih novina u kojima
je objavljen relevantni propis.

uz ¢lanak 26. —¢ankom 26. izvrSena je izmjeanka 34. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Gospodarsku — poslovno-proizvodnu eram12,K1), dodavanjem
planske oznake 12,K1 radi jasnog definiranja namjanodnosu na plansko rjeSenje
prikazano u gratkom dijelu Plana. Nadalje je precizirano da seakadiji Valmarin
nalazi bivsi kamenolom, te je utigno da su za zbrinjavanje (prikupljanje, recikljean
{ obrada i odlaganje) gtavinskog otpada i otpada od ruSenja na navedekagij@
relevantni vazé propisi. Takaer je precizirano da se, radi reguliranja djelatinos
sklopu proizvodnog procesa na lokaciji Tvornica eata (TC) Pula na ovoj lokaciji,
pored vé navedenih djelatnosti unutar povrSine gospodarseslovno-proizvodne
namjene (12 K1,) omogava i djelatnost priveza plovnih objekata i iskfakjcaj
tereta za potrebe proizvodnog procesa.

uz ¢lanak 27. —¢lankom 27. izvrSena je izmjerdanka 35. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na luke posebne namjene, nannda je precizirano kako se ufena
podjela Luka posebne namjene odnosi na ovaj Plakod€ér je dodana odredba kojom
se utviduje dace se detaljni polozaj u prostoru vanjskih granikeasorija i kopnenih
dijelova luka posebne namjene, po pribavljanju lffetepokazatelja kao Sto su dubina
mora, razmjestaj plovila, organizacija prostorg,itgvrditi u sklopu izrade plana uzeg
podruja, odnosno aktom za provedbu plana, s obzirom jeailomi obuhvat GUP-a
kao plana viSeg reda.

uz ¢lanak 28. —c¢lankom 28. izvrSena je izmjerdanka 36. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Luke natikiog turizma (LN). U odnosu na dosadasnji sadtzanka
izvrSeno je usklkéenje luka nautkog turizma, naziva luka natkiog turizma i
njihovog kapaciteta te ztiaja sa Prostornim planom Istarske zupanije te PBG-
Grada Pule, dodavanjem luke Muzil — marina i Smeckwi marina, kao i utdivanje
povrSine kopnenog dijela i akvatorija te broja pl@ypo hektaru povrSine akvatorija.
Takader je dodana odredba kojom se dtye dace se detaljni poloZzaj u prostoru
vanjskih granica akvatorija i kopnenih dijelova &ugosebne namjene, po pribavljanju
detaljnih pokazatelja kao Sto su dubina mora, ragtaj plovila, organizacija prostora
i sl., utvrditi u sklopu izrade plana uzeg pafja) odnosno aktom za provedbu plana,
slijedom odredbe kojom je dopunjéh 35, a s obzirom na mijerilo i obuhvat GUP-a
kao plana viSeg reda.

uz ¢lanak 29. —c¢lankom 29. izvrSena je izmjerddanka 38. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Ribarske luke (LR). U odnosu na désgidaadrzaj, ovaj j&lanak
dopunjen tablicom kojom se definiraju najveozvoljeni kapaciteti ribarskih luka na
podrutju grada Pule kao i njihov ztsaj sve u skladu s odredbama PPIZ-a.

uz ¢lanak 30. —¢lankom 30. izvrSena je izmjerdanka 40. Odredbi za provedbu koji



se odnosi na Sportske luke (LS). U odnosu na désg@dsadrzaj, ovaj je&lanak
dopunjen tablicom kojom se definiraju najveozvoljeni kapaciteti sportskih luka na
podrutju grada Pule kao i njihov z#iaj sve u skladu s odredbama PPIZ-a. Hakde,
radi uskla@enja sa lzmjenama i dopunama PPIZ-a iz 2016. godin&ojima je
Sportska luke Bunarina izmijenjena u&@puku otvorenu za javni promet Bunarina,
osim u grafikom dijelu GUP-a izvrSeno usklanje i u tekstualnom dijelu brisanjem
odredbi koje su se odnosile na Sportsku luku Buaari

uz ¢lanak 31. —¢lankom 31. izvrSena je izmjerddanka 41. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Luke otvorene za javni promet, dodawandredbe kojom je pojasnjena
namjena dijela ltkog podrdéja Pula za aerodrom na vodi luka Pula, sukladnivoaz
utvrdenom PPIZ-om, u sklopu kojeg je planirano kretanjgljjetanje, slijetanje i
boravak hidroaviona, dok se lokacija za pristaj@njeenje hidroaviona sa
pripadajiom signalizacijom moze realizirati isk§ivo unutar obuhvata UPU "Riva",
unutar oge luke otvorene za javni promet (JP1). Odredbajoj lse navodi prostorni
plan uzeg podija UPU ,Riva“ dopunjene su podatkom o sluzbeniminama u
kojima je objavljena Odluka o njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 32. —¢lankom 32. izvrSena je izmjeriéanka 42. Odredbi za provedbu na
n&in da je odredba u kojoj se navodi prostorni plaegupodrdgja UPU ,Riva“
dopunjena podatkom o sluzbenim novinama u kojimaolpgavljena Odluka o
njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 33. —¢lankom 33. izvrSena je izmjeriéanka 44. Odredbi za provedbu. U
odnosu na dosada3nji sadrzaj, te u skladu sa aalrelzmjenama i dopunama PPIZ-
a iz 2016. godine, u kojima je Sportska luke Bumarizmijenjena u Qju luku
otvorenu za javni promet Bunarina, u koju je uédfjna i dosadaSnja @ luka
otvorena za javni promet Verudella, naziv luke \d&lia izmijenjen je u Bunarina, te
je brisana zabrana obavljanja djelatnosti opskibeilp gorivom. Izmjenom u stavku
3. preciznije su specificirane lokacije na Otokuria te otoku Sv.Andrija kao
izdvojena I¢ka podréja — gatovi/pristani te specificiratlanak kojim je definirana
moguta djelatnost na istima.

Takader je, u skladu s dosadasnjim planskim rjeSenj&wojem je na lokaciji Sportske
luke Bunarina unutar gdavina kojece se graditi/rekonstruirati na ovoj lokaciji bila
omoguena i realizacija prostorija za smjeStdanova sportskih udrugailanak
dopunjen odredbom kojom se isto oméaua i unutar Luke otvorene za javni promet
Bunarina, uz uvjet da to ne podrazumijeva ntog@sti pruzanja usluga turigkiog
smjeStaja u smislu bavljenja komercijalnom djel&tno

uz ¢lanak 34. —¢lankom 34. izvrSena je izmjeriéanka 45. Odredbi za provedbu na
nain da je odredba u kojoj se navodi prostorni plaegupodrdgja UPU ,Riva*
dopunjena podatkom o sluzbenim novinama u kojimaolpgavljena Odluka o
njegovom donoSenju.

Takader, a radi uskidéenja sa PP1Z-om te PPUG-om Grada Pule odredbe aVajea
dopunjene su zabranom gradnje dgnana visokogradnje na podijima zelenih
cjelina od lokalnog znimja koje se definiraju kao negradive povrsine.

uz ¢lanak 35. —¢lankom 35. izvrSena je izmjeriéanka 46. Odredbi za provedbu na
n&in da se pored moguosti realizacije prostorija za smjestaj korisnil@ayometnog
kampusa na lokaciji Promontore, isto oméaia i na lokaciji sportskog centra Tivol,
ali bez moguanosti pruzanja usluga turiskiog smijeStaja u smislu bavljenja
komercijalnom djelatn@$i. Takaier se odredbe u kojima se navode prostorni plan
uzeg podrgja UPU ,Lungo Mare” i UPU ,Riva“ dopunjene podatkomnsluzbenim
novinama u kojima je objavljena Odluka o njihovoandsenju.

uz ¢lanak 36. —¢lankom 36. izvrSena je izmjeriéanka 47. Odredbi za provedbu koji



se odnosi na namjenu Rekreacija (R2) kojom sdjexicjasnijeg definiranja, utduje
moguenost i n&in realizacije sadrzaja, naprava ili deaxina za rekreaciju i zabavu te
naprava za privez rekreacijskih plovila. Odredbetadaader dopunjuju i odredbom
koja se odnosi na utdivanje ta@&ne t@&ne pozicije i gabarita tih zahvata u prostoru u
postupku izdavanja akta za provedbu prostornogaplanu odnosu na speéiipst
zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isto planiraugete koji proizlaze iz posebnih
propisa koji su od utjecaja na konkretan zahvatostpru.

uz ¢lanak 37. —¢lankom 37. izvrSena je izmjeriéanka 48. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na namjenu KupaliSta (R3) preciziranjaamjene na lokaciji kupaliSta
Valkane mogtno&u organiziranja Skole u prirodi i sl. u kojoj se gwooduvijati
odraiene Skolske i/ili izvanSkolske aktivnosti bez mégusti pruzanja usluga
turistickog smjestaja u smislu bavljenja komercijalnomatjgb€u.

uz ¢lanak 38. —c¢lankom 38. izvrSeno je formalno usiémje sadrzaj&lanka 48.a.
Odredbi za provedbu koja se odnosi na namjenu iG@fiste (R4) radi usklienja sa
terminologijom i odredbama PPIZ-a. Odredbe su djmeni definicijom osnovnog
pojma golf igraliSta, te pojaSnjenjem razgtemja ukupne povrSine obuhvata golf
igraliSta na povrSine sportsko rekreacijske namjegelf igraliSte (R4) namijenjene
realizaciji igraliSta (terena za igru) i pripadédju elemenata (golf kia, golf
vjezbaliSte, parkovni nasadi i prirodno zelenilogrvésne grdevine, potrebna
infrastruktura) te na povrSine namjene javne zelgowSine na kojima su sadrzane
oznake (R4) i (JZ), unutar kojih su planirani pamkionasadi i prirodno zelenilo kao
pripadajéi elementi golf igraliSta i potrebna infrastruktui@dredbe su dopunjene i
uvjetima iz PP1Z-a za planiranje i odrzavanje gotlista.

uz ¢lanak 39. — ¢lankom 39. izvrSena je izmjena naslova JAVNE ZELENE
POVRSINE (JZ) ispredlanka 49. na n#n da je oznaka JZ dopunjena oznakom JZ-
S3 u skladu s PPUG-om Grada Pul&ltmkom 9. GUP-a, kao i izmjenganka 49.
Odredbi za provedbu koje se odnose na namjenu alkmee povrSine. Odredbe ovog
¢lanka dopunjene su u dijelu nalemja park Suma na podju obuhvata te javnih
zelenih povrsina - Suma posebne namjene (JZ-S8) d@jnalaze izvan grevinskog
podrwja. Takater je ¢lanak dopunjen odredbom kojom se unutar Javnihniele
povrSina zabranjuje ogievanje ¢estica, osim u svrhu realizacije ¢&jé igraliSta
ukoliko se planom uZeg podia ne odredi drugdje, kao i doradom odredbi o
izuzetku od zabrane obavljanja poslovne djelatnostitar povrSina namjene javne
zelene povrSine na kojima su sadrzane oznake (R4) iu sastavu golf igraliSta ten a
lokacijama utvéenim aktom Grada Pule.

uz ¢lanak 40. — ¢lankom 40. izvrena je izmjena naslova ZASTITNE HEBRIE
POVRSINE (2) ispredilanka 50. kao i naziva namjeneélanku 50. Odredbi za
provedbu na ri#n da se iza oznake Z dodaje zarez i oznaka Z-8@adu s PPUG-om
Grada Pule télankom 9. GUP-aClanak 50. dopunjen je odredbom iz koje je vidljivo
da Suma Volarija (koja se nalazi izvandgainskog podrgja) te koja je odréena kao
javna zelena povrsina - 3uma posebne namjene (P®8stavija zelenu cjelinu od
lokalnog znaaja, te odredbom kojom se unutar Zastitnih zelg@atrsSina zabranjuje
ogrativanje ¢estica, osim u svrhu realizacije &jé igraliSta ukoliko se planom uzeg
podritja ne odredi drugdie. Pored navedenog, uiena je mogénost urdenja
djegjin 1 rekreacijskih igralista, te parkiraliSnih pdna ukoliko se isto, kao prate
sadrZzaj namjena planiranih unutar obuhvata plabadiuprostornim planom uzeg
podrija. Takater je odredba koja se odnosi na UPU ,Riva” dopuajpodatkom o
sluzbenim novinama u kojima je objavljena Odluk@egovom donosenju.

uz ¢lanak 41. —¢lankom 41. izvrSena je izmjedanka 55. Odredbi za provedbu radi
ujedna&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtosSkog uskldivanja



sa odredbama Zakona o prostornondengu.

uz ¢lanak 42. —¢lankom 42. izvrSena je izmjertanka 56. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomiengu te su odredbe koje se odnose na UPU
.Riva® i UPU ,Valkane* dopunjene podatkom o sluziennovinama u kojima je
objavljena Odluka o njihovom donoSenju.

uz ¢lanak 43. —clankom 43. izvrSena je izmjeridanka 56.a. Odredbi za provedbu
radi ujedndavanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoSkog
usklativanja sa odredbama Zakona o prostornondengl te su nazivi luka posebne
namjene — luka nawkog turizma uskkdeni sa odredbama PPIZ-a te PPUG-a Grada
Pule.

uz ¢lanak 44. —c¢lankom 44. izvrSena je izmjeranka 57. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na namjenu Benzinske postaje nannda je dosadasnji sadrzdanka
dopunjen odredbom kojom se utuju ¢lanci Odredbi za provedbu GUP-a u skladu s
kojima je mogude graditi ili rekonstruirati benzinske postaje nadpcju unutar
obuhvata plana. lzvrSene su i izmjene pojedinihmosja radi ujednsvanja
terminologije u cjelokupnim odredbama i terminologkusklaivanja sa odredbama
Zakona o prostornom utenju , te je iz popisa luka otvorenih za javni pebma koje se
ne odnosi moginost gradnje benzinske postaje brisana lokacija Wdrudella (J6) radi
usklatenja sa odredbama PPIZ-a te PPUG-a Grada Pulaedbadkoja se odnosi na
UPU ,Riva“ dopunjena je podatkom o sluzbenim nowmaau kojima je objavljena
Odluka o njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 45. —¢lankom 45. izvrSena je izmjerdanka 59. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na namjenu Vodne povrSine ndmea je izraz ,na podtju Grada Pule”
zamijenjen izrazom ,na podtju obuhvata Plana“ s obzirom na to da se obuhvagjov
plana odnosi samo na dio pod&iai Grada Pule. Nadalje su naziv i brojélanaka
propisa kojima se predia utvidivanje inundacijskog pod&a za kanal Pragrande
zamijenjeni openitijim izrazom ,sukladno posebnom propisu®.

uz ¢lanak 46. —¢lankom 46. izvrSena je izmjerdanka 60. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na uvjete uienja prostora za giavine od vaznosti za Republiku hrvatsku,
azuriranjem podzakonskog propisa na temelju kajeigte utvdene te dodavanjem ili
brisanjem odréenih postojéih i budwtih zahvata u prostoru i gtavina od znéaja za
DrZzavu sve sukladno PPIZ-u.

uz ¢lanak 47. —¢lankom 47. izvrSena je izmjerdanka 61. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na uvjete utenja prostora za gitavine od vaznosti za Istarsku zupaniju,
azuriranjem podzakonskog propisa na temelju kajegte utvidene te dodavanjem ili
brisanjem odréenih postojéih i budwtih zahvata u prostoru i gtavina od znéaja za
Istarsku Zupaniju sve sukladno PPIZ-u.

uz ¢lanak 48. —c¢lankom 48. izvrSena je izmjerdanka 67. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na definiciju urbane morfologije i tipgile graievina koje se primjenjuju
pri utvrdivanju moguénosti gradnje grdevina unutar obuhvata GUP-a. U odnosu na
dosadasnji sadrzajlanka, definicije pojedinih urbanih morfologija dogene su
definicije gratevina urbane morfologije i tipologije gtavina B. (slobodnostoje
gradevine srednjih gabarita), e. (slobodnostejgraievine srednje velikih gabarita ) i
F. (polugraene i ugrdene grdevine srednje velikih gabarita) dopunjene u dijelu
utvrdivanja minimalne udaljenosti gtavina od svih granica vlastite gevnecestice
osim uliéne, na n&n da je za grdevinecija visina do vijenca iznosi najvise 10 metara
uvjetovana je minimalna udaljenost od granice 4rajeta grdevine ¢ija visina do
vijenca iznosi najviSe 12 metara uvjetovana je maina udaljenost od granice 6
metara, dok je za sve gevinecija je visina do vijenca viSa od 12 metara propésan



minimalna udaljenost od granice koja mora iznos#jmanje H/2+2,5 metra (zbroj
polovice visine i 2,5 metra), ali ne smije izndsimanje od 6 metara. Pri tome se
propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakomldigraievine u odnosu na njegovu
visinu.

uz ¢lanak 49. —clankom 49. izvrSena je izmjeridanka 67.a. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na utdivanje zona i mogtnosti gradnje giéevina svih namjena te
speciféna urbana pravila za njihovu gradnju. U odnosu osadasnji sadrz&janka,
utvrdeno je da se osirlankom 67. i 67.a. prilikom utdivanja ukupnih lokacijskih
uvjeta nuzno primjenjuju i uvjeti utéeni odredbamalanka 67.clancima od 70. do
73.a. kao i uvjeti utveni ovim¢lankom. Nadalje, uvjeti gradnje gievina u zonama
B. (podri&jima pretezite gradnje slobodnostoje¢ih gradevina malih i srednjih
gabarita), uvjeti kojima se propisuju minimalne udaljenagtadevina od svih granica
vlastite grdevnecestice osim utine uskldeni su sa prethodno navedenim izmjenama
iz ¢lanka 67. Nadalje se, za zone A/C (pagaiumjeSovite gradnje slobodnostéje i
poluugratenih ili ugratenih gratevina malih gabarita), u svrhu reguliranja maupsti
gradnje grdevina urbane morfologije i tipologije C. (poluudemih i ugraenih
gradevina), utvduje da se u sliajevima kada susjedna genacestica nije izgrdena

ili kada je na susjednoj gtavnoj cestici izgra@ena postojea slobodnostof@a
gradevina, gradnja poluugdane/ugrdene graevine uvjetuje ishdenjem ovjerene
pisane suglasnosti vlasnika te susjedneieyme cestice. Takder se unutar zone
numertke oznake 174 (na lokaciji KarSiole) od dgaina urbane morfologije i
tipologije C iznimno uvjetuje isklgivo gradnja poluugrenih (dvojnih) grdevina
malih gabarita, uz iski@nu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjedaie\gre
cestice.

uz ¢lanak 50. —¢lankom 50. izvrSena je izmjeriéanka 68. Odredbi za provedbu. U
odnosu na dosadasnji sadrdlajnka, iz definicija Poluugdenih i ugra@enih graevina
brisane su odredbe koje se odnose né&ague kada se osnovna deaina samo
dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjedgmatevnomdcesticom, obzirom da
su sadrzane &l. 67. u definicijama urbane morfologije i tipolggigraievina. Nadalje,
dodane su definicije konoba, gevina/objekata ,poveznica“, krovne terase, galerije
krovna kufica, za Sto je potreba utiena pri provedbi plana ili temeljem pojedinih
zahtjeva u postupku izrade plana, te su brisangladij odredbi iz definicija
.interpolacija“ i ,gradnja do ostvarenja maksimddrplanskih postavki“ koji se odnose
na minimalne udaljenosti od granice dpg@ne cestice, s obzirom na to da su
doraiene/dopunjene odredbe o minimalnoj udaljenostieyema od granica gdavne

u ¢l. 67. i 67.a. Dopunjena je i definicija pojma ,drad dio graievne cestice”
iznimkom za grdevine na kojima se realiziraju @evine isklji&ivo poslovne
namjene, kojom se omoé¢ava gradnja potpuno ukopane etaze namijenjenevgega
prometa u mirovanju na rdie graievne cestice. Preostale izmjene odnose se na
ujedn&avanje terminologije sa u cjelokupnim odredbamarminoloSko uskidivanja
sa odredbama Zakona o prostornondengu.

uz ¢lanak 51. —¢lankom 51. izvrSena je izmjena i dopudlanka 69. Odredbi za
provedbu na nan da se, za oddene zone utdene graiikim dijelom plana list 4.3.
“Nacin gradnje”, u Tablici lokacijskih uvjeta i tima gradnje grdevina svih namjena,
mijenjaju pojedine prostorno-planske varijable k@i se propisuju lokacijski uvijeti i
smjesStaj grdevina, te se Tablica dopunjuje novim retcima zaezbb — 181 sukladno
prihvatenim zahtjevima/primjedbama na temelju kojih suztme utvdene i u
grafickom dijelu plana. Nadalje, napomene iza Tablice uthyu se novom
napomenom koja se odnosi na zonu 174 i gradnjwkexciji KarSiole, kojom se od
gradevina urbane morfologije i tipologije C iznimno ewjje iskljw&ivo gradnja



poluugratenih (dvojnih) grdevina malih gabarita, uz iséenu ovjerenu pisanu
suglasnost vlasnika susjednedgenecestice, sukladno izmjeni i doputlanka 67.a.

uz ¢lanak 52. —¢lankom 52. izvrSena je izmjedanka 71. Odredbi za provedbu radi
ujedna&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoSkog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomdengu te je naziv luke posebne namjene
usklaten sa odredbama PPIZ-a te PPUG-a Grada Pule.

uz ¢lanak 53. —¢lankom 53. izvrSena je izmjendganka 72. Odredbi za provedbu
kojim je pojam ,uvijeti koriStenja“, koji je Tablien lokacijskih uvjeta i néina gradnje
gradevina svih namjena i2¢lanka 69. odréen za zonu 56, utden kao izuzetak od
n&ina odreivanja lokacijskih uvjeta i rana gradnje dan iz tablice, koji je do sada
podrazumijevao utdivanje lokacijskih uvjeta iskljgivo temeljem prostornog plana
uzeg podrtja - vazéeg Provedbenog urbanigtog plana ,Stari grad Pula® ili UPU-a
»otari grad”cija je izrada bila planirana u skladu sa smjerni@amPUP-a ,Stari grad
Pula“, na nain da je brisan UPU “Stari gradtija izrada viSe nije planirana, te su
dodani podaci o sluzbenim novinama u kojima je digaa Odluka o donoSenju PUP-
a ,Stari grad”.

uz ¢lanak 54. —¢lankom 54. izvrSena je izmjertéanka 72.a. Odredbi za provedbu na
nain da su odredbe koje se odnose na UPU ,Riva“ i UBlthgo Mare“ dopunjene
podatkom o sluzbenim novinama u kojima je objadje®dluka o njihovom
donoSenju. Takier, odredbe ovogélanka dopunjene su i zabranom gradnjeigvina
unutar zona zelenih cjelina od lokalnog &agja koje se utduju kao negradive povrsSine.
uz ¢lanak 55. —¢lankom 55. izvrSena je izmjeriéanka 73. Odredbi za provedbu na
nain da je brisan broj zone 99 u skladu sa rjeSenggrafickog dijela plana te je
izvrSeno i terminoloSko uskianje sa cjelokupnim odredbama i sa odredbama Zakona
uz ¢lanak 56. —clankom 56. izvrSena je izmjerdanka 73.a. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na izuzetak oddm@a odrelivanja lokacijskih uvjeta i nana gradnje
dan u tablici lokacijskih uvjeta i gaa gradnje grdevina svih namjena iglanka 69.
za lokacije benzinskih postaja utene uc¢lanku 57. U odnosu na dosadasnji sadrzaj
¢lanka, izmjenama i dopunantdanka dodatno se utimje da se benzinske postaje
mogu graditi, odnosno rekonstruirati, sukladno tijskim uvjetima iz ovogélanka
iznimno u sldajevima kada lokacijski uvjeti utéeni Tablicom iz¢lanka 69. za zonu
unutar koje se lokacija benzinske postaje nalaziodgovaraju namjeni benzinske
postaje (npr. u stiaju kada je za zonu u kojoj se nalazi lokacija beske postaje
utvrdena znatno manja maksimalna povrSina idgnasti ili manji koeficijent
izgraienosti, koji su prilagdeni urbanoj morfologiji planiranih gdavina druge
namjene). Takder se najviSa visina gtavine benzinske postaje péaea na 6,0 m
radi omoguiavanja realizacije adekvatne nadstreSnice, te sk rekonstrukcije
postoje€ih benzinskih postaja omogava dogradnja na minimalnoj udaljenosti od
granice manjoj od 6 m u glaju kada nema prostornih maguosti, uz uvjet ishdenja
pisane suglasnost vlasnika susjednih nekretnina.

uz ¢lanak 57. —¢lankom 57. izvrSena je izmjerdanka 81. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na gradivi dio gtavnecestice. U odnosu na dosadasnji sadrzaj, dodana je
moguenost realizacije reklamnih panoa visine do 12 mvan gradivog dijela u okviru
gradevnecestice, te je korigiran dio odredbi koji se odnoai mogénost realizacije
pojedinih elemenata izvan gewvnog pravca i gaevnecestice (izvan regulacijskog
pravca) na nan da se viSe ne omog@ava realizacija balkona i loggia uz izuzetak
gradevina valoriziranih konzervatorskom podlogom ukolike radi o skajevima
kada se takvim zahvatom ¥emizvorni oblik grdevine. Takder se dodaje odredba
kojom se utwtuje da se dijelovi zida sagieni od staklene opeke mogu izvoditi na
granici graevne cestice iznimno uz ovjerenu pisanu suglasnost \Kassusjedne



gradevnecestice kao i odredba kojom se poblize definira néagst gradnje ,krovnih
terasa“.

uz ¢lanak 58. —¢lankom 58. izvrSena je izmjeriéanka 84. Odredbi za provedbu na
n&in da se detaljnije utduje oblikovanje gréevina primjereno karakteru zone u
kojoj se nalaze, te usklano s okolnom gradnjom osobito kod poluugnmih
gradevina i grdevina u nizu, a za vrijedne @evine suvremene arhitekture se kod
rekonstrukcije utwduje potreba éuvanja izvorne tipologije i oblikovanja. Tader se,
kod gradnje novih grevina propisuje utdivanje boje proelja projektnom
dokumentacijom. Prilikom obnove pgreja svih postojéih graievina propisuje se
obveza ishodovanja uvjeta koji se odnose na bajiefja i izmjene u oblikovanju
procelja, osim za grdevine malih gabarita urbane morfologije A. i C. &ajisu
valorizirane kao gmevine graditeliskog naslj@, za koje se propisuje obveza
ishodovanja uvjeta se odnose samo na bojdefjeo Navedene uvjete potrebno je
ishoditi od strane gradskog tijela nadleznog zdgwesprostornog udenja, dok je za
gradevine koje se nalaze unutar zéstie kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kao i
za pojedinano zaSttene grdevine, uvjete i druga zakonom propisana odobrenja
potrebno zatraziti od nadleznog Konzervatorskoglad]

uz ¢lanak 59. — ¢lankom 59. dopunjene su odrediianka 85. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na udenje grdevne cestice, na nan da je utvdena obveza
osiguravanja prostora za posude za prikupljanjadzma grdevnojcestici sukladno
posebnom propisu.

uz ¢lanak 60. —¢lankom 60. izvrSena je izmjerdanka 88. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na ogdavanje graevnih ¢estica. U odnosu na dosadasnji sadiapka,
izmjenama je pojasSnjeno kako se deuma maksimalna visina odnosi ogradni zid
ukljucuju¢i i ogradu. Takder je naziv luke nautkog turizma Luka 2 — suha marina
izmijenjen radi uskldenja naziva sa odredbama PPIZ-a i PPUG-a.

uz ¢lanak 61. —¢lankom 61. izvrSena je izmjendanka 90. Odredbi za provedbu
kojim se utvduju uvjeti pod kojima se moZe dozvoliti rekonstrijgkcpostojéih
graievina. U odnosu na dosadasnji sadrzaj, odredba mkoge mogénost
rekonstrukcije postofe graievine ovisno o uskéEnju namjene zamjenjuje uvjetom
da se grdevina nalazi unutar povrSina u kojima je dozvoljeggradnja grdevina
visokogradnje.

uz ¢lanak 62. —¢lankom 62. izvrSena je izmjendganka 92. Odredbi za provedbu
kojom su precizirani stiajevi u kojima se postaja graievina moze rekonstruirati.
Moguénost rekonstrukcije postdje gratevina u sldaju kada djelatnosti unutar nje ne
odgovaraju dozvoljenim djelatnostima dopunjena jau islaju kada namjena
postoj€e graievine ne odgovara onoj utienoj u grafikom dijelu plana radi jasnijeg
utvrdivanja provedbe.

uz ¢lanak 63. —¢lankom 63. izvrSena je izmjeridanka 93. Odredbi za provedbu na
n&in da su u pogledu rekonstrukcije Hotela ,Brioni;Fark” preformulirane odredbe
kojima se utwituje najvisa visina rekonstruiranih dijelova u odmos najvisu visinu i
najveli broj etaza postofe gratevine. Dogradnja i nadogradnja navedenih poé&toje
gradevina ne smije prelaziti najviSu visinu postgegraievine, kao ni naju@ broj
etaza postojee graievine. Takder je usklden naziv postojee luke nautikog turizma
Riva — marina sa PPUG-om i PPIZ-om, te su odrediguniene i uvjetovanim
minimalnim brojem od 400 vezova prilikom njene regtukcije a sukladno uvjetima
iz PPIZ-a.

uz ¢lanak 64. —¢lankom 64. izvrSena je izmjerdéanka 96. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na mogunost rekonstrukcije gdgvine kada morfologija i tipologija gradnje
i/ili smjeStaj postojée gratevine ne odgovara morfologiji i tipologiji gradnje



utvrdenoj ovim GUP-om za zonu unutar koje sedgkana nalazi. lzmjenama su
korigirane odredbe koje se odnose na iznimku k&drstrukcije postojgh graievina
koje su od granica vlastitestice udaljena manje od minimalne udaljenosti iseoye

u ¢lanku 67. iclanku 67.a. za pojedinu morfologiju, ali ne manjemetra, i koj&e
nakon rekonstrukcije imati najviSe dvije nadzemma&ze. U odnosu na dosadasniji
sadrzaj¢lanka, ova je modunost jasnije definirana na &a da se ne povezuje sa
odreienom urbanom morfologijom i tipologijom giavina, vé se za postofe
slobodnostojée, poluugrdene ili ugra@ene grdaevine odnosno njihove dijelove koji
su od granice vlastitéestice udaljene najmanje 3 metra om@ya da udaljenost
nadogrdenog dijela grdevine od granice vlastite giavne cestice bude jednaka
postoj€oj udaljenosti gréevine od te granice pod uvjetom da se realizirajwige 2
nadzemne etaze. Time se zadgrane koje u izgrdene sukladno uvjetima iz
nekadasnjeg Prostornog plana ¢Dp Pula omogtava manja nadogradnja na
postoje€oj udaljenosti. Odredbe su dopunjene i iznimkonokoge kod rekonstrukcije
nadogradnjom postajih graievina valoriziranih kao graditeljsko naslge utvduje
moguwnost i manje minimalne udaljenosti nadatpaog dijela od granice vlastite
¢estice od one propisan&ilancima 67. i 67.a., ukoliko je to potrebno radsianja
propisanih uvjeta zastite uttenih kategorijom vrijednosti valorizacije.

uz ¢lanak 65. —¢lankom 65. izvrSena je izmjendganka 98. Odredbi za provedbu
kojom su odredbe o rekonstrukciji postagegraievine koja ne ispunjava uvjete za
smjeStaj vozila propisane ovim GUP-om dopunjeneetima za rekonstrukciju
postojeée gratevine koja se dokazuje rjieSenjem o izvedenom starfojem sldaju je
potrebno prikazati potreban broj parkiraliSnih ngesa ozakonjeni dio gdavine te za
dio gratevine koji se rekonstruira.

uz ¢lanak 66. —¢lankom 66. izvrSena je izmjeridanka 99. Odredbi za provedbu na
n&in da je u odredbi kojom se u postme graievini gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene — hotel (T1) u zoni gospodarske — ugfisko turisttke namjene
zabranjuje gradnja apartmanskih smjestajnih jeditidsana rij¢ ,apartmanskih® te
dodan tekst ,koje imaju mognost pripreme hrane“ sve kako bi se pojasnio smisao
postojeée odredbe.

uz ¢lanak 67. —¢lankom 67. izvrSena je izmjeriéanka 100. Odredbi za provedbu na
n&in da su odredbe u dijelu definiranja planirane je@® na podriju postojéeg
kampa AC Stoja dopunjene planskim oznakama radiogaglefiniranja namjena u
odnosu na plansko rjeSenje prikazano u gkafin dijelu Plana.

uz ¢lanak 68. —c¢lankom 68. izvrSena je izmjerdanka 102. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa u skladu s kojim je propisabeeana provedba iskivo putem
donoSenja prostornog plana uzeg podru

uz ¢lanak 69. —¢lankom 69. izvrSena je izmjedtanka 104. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na tretman postdje graievina koje se nalaze unutar postdjeili
planiranih trasa prometnica i infrastrukture, zgekse ovim izmjenama uiduje da se
lokacijski uvjeti za njihovu rekonstrukciju moguvuditi kao za novu gradnju, prema
uvjetima za zonu unutar koje se dgaina nalazi propisanima ovim GUP-om, ukoliko
se ta mogénost utvrdi u postupku izdavanja posebnih uvjet@bzirom da je
dosadasniji preduvjet za to da bude prethodno pesvpdstupak utdivanja graevne
cestice prometnice, ocijenjen kao nepotreban.

uz ¢lanak 70. —¢lankom 70. izvrSena je izmjena naslova d¢anka 105. Odredbi za
provedbu na nman da se iza rij@ ,TELEKOMUNIKACIJSKE" dodaje rije
LENERGETSKE" radi terminoloskog uskianja s vazam propisima i planom viSeg
reda.

uz ¢lanak 71. —¢lankom 71. izvrSena je izmjerdtanka 106. Odredbi za provedbu radi



ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornondengu.

uz €lanak 72. —¢lankom 72. izvrSena je izmjetanka 107. Odredbi za provedbu radi
ujedna&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoSkog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornondengu.

uz ¢lanak 73. —¢lankom 73. izvrSena je izmjendanka 111. Odredbi za provedbu
radi ujedndavanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtosSkog
usklativanja sa odredbama Zakona o prostornomiene, te su dodani podaci o
sluzbenim novinama u kojima je objavljen PUP ,Sgaied Pula®.

uz ¢lanak 74. —¢lankom 74. izvrSena je izmjedtanka 112. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomiengu, te su u definiciju povrSina javne namjene
uklju¢ene i nerazvrstane ceste i bicikli&® prometnice.

uz €lanak 75. —¢lankom 75. izvrSena je izmjerdtanka 113. Odredbi za provedbu radi
ujedn&avanja terminologije u cjelokupnim odredbama i tewtoskog uskldivanja
sa odredbama Zakona o prostornomdengu. Izmijenjen je i naziv luke natiiog
turizma ,Luka 2" u ,Monumenti“ radi uskt#enja sa planovima viSeg reda, te je podaci
0 cestovnoj mrezi prikazanoj u grefom dijelu plana na listu 3.1.“Promet” dopunjeni
trasom u ispitivanju s obzirom da je trasa cestielMiaga-Fazanska cesta izmijenjena u
trasu u ispitivanju.

uz ¢lanak 76. —c¢lankom 76. izvrSeno je usklanje naziva glavne mjesne ulice iz
¢lanka 114. Odredbi za provedbu pemu je naziv D21 izmijenjen u D75.

uz ¢lanak 77. —¢clankom 77. izvrSena je izmjeridanka 115.a. Odredbi za provedbu
radi uskla@enja terminologije u cjelokupnim odredbama te sdash® odredbe kojima
se utvduje Sirina zastitnog pojasa cesta koje su razveskao javne ceste, sukladno
vazetoj Odluci o razvrstavanju javnih cesta.

uz ¢lanak 78. —c¢lankom 78. izvrSena je izmjerdanka 116. Odredbi za provedbu
usklaienjem terminologije sa cjelokupnim odredbama i Zeko, aZuriranjem
relevantnih propisa kao i reguliranjem Sirine biisikcke staze u zoni krizanja
sukladno relevantnim propisima.

uz ¢lanak 79. —c¢lankom 79. izvrSena je izmjerdanka 117. Odredbi za provedbu
usklaienjem terminologije sa cjelokupnim odredbama i Zwn te aZuriranjem
relevantnih propisa, kao i izmjena minimalne Sinpmtemetnog traka za gradnju novih
i rekonstrukciju ostalih ulica za jednotra jednosmjerni kolni promet sa 4,5 m na 4,0
m. Odredbe su dopunjene i uvjetima te ogfamjima za gradnju nove “slijepe” ulice.
uz ¢lanak 80. —c¢lankom 80. izvrSena je izmjerdanka 119. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na pje8ki promet, brisanjem odredbe o obvezi izrade plapag
podritja za podrdje Sv. Katarina i Monumenti sukladnél. 219. Odredbi te
usklaienjem terminologije sa cjelokupnim odredbama i Zetko te dopunom odredbi
koje se odnose na UPU ,Riva“ podatkom o sluZzbeniovimama u kojima je
objavljena Odluka o njegovom donoSenju.

uz ¢lanak 81. —¢lankom 81. izvrSena je izmjertanka 120. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na biciklistki promet uskldenjem terminologije sa cjelokupnim
odredbama i Zakonom te brisanjem odredbe o obweadé plana uzeg podia za
podrje Sv. Katarina i Monumenti sukladib 219. Odredbi.

uz ¢lanak 82. —¢lankom 82. izvrSena je izmjerséanka 121. Odredbi za provedbu na
nain da se naslov ,Uvjeti priklgenja gra@evnih ¢estica na prometne povrsine* iz
¢lanka 121. premjeSta ispreéthnka 121. jer se odnosi i ®a 122. Pored uskienja
terminologije sa cjelokupnim odredbama i Zakonomdefiniciju povrSina javne
namjene ukljdene su i nerazvrstane ceste i biciklist prometnice. U odnosu na



dosadasnji sadrzajlanka, odredbe su dopunjene uvjetima za realizamijetiSta u
speciftnoj situaciji, na povrsini grevnih cestica koje se na njega prikdjyu, uz
suglasnost vlasnika tih gtavnih ¢estica, te odredbom kojom se utwe da je u
sliéaju organiziranja parkiraliSnih mjesta duz regyskmg pravca kod gievne
cestice na kojoj se gradi giavina urbane morfologije i tipologije gradnje A @ i
koja ima pristup sa prometne povrSine kategorijlesulice predwien samo jedan
dodatni kolni prikljak/prilaz.

uz ¢lanak 83. —¢lankom 83. izvrSena je izmjendganka 122. Odredbi za provedbu
kojima se regulira prikljgenje grdevnih cestica na javnu prometnu povrSinu
usklaienjem terminologije. Nadalje, odredbe su dopunjergetima kojima se
propisuje udaljenost regulacijskog pravca od osi@eteg puta u skkaju nedovoljne
Sirine postojéeg puta, te moguost gradnjecvrstih gratevina (ogradnih zidova,
pomanih graievina) te izvedbe elemenata koji bi smanjivali pdist. Takater je
utvrdena mogunost te uvjeti rjeSavanja pristupa dgeainama malih gabarita stambene
namjene (do 4 funkcionalne jedinice) preko prom@mersine koja nije javna.

uz ¢lanak 84. —c¢lankom 84. izvrSena je izmjenganka 123. Odredbi za provedbu
kojim se propisuje n@n i uvjeti rjeSavanja prometa u mirovanju, u kojeen pored
terminoloSkog uskk¥enjaclankom utviduje i status zamjenskih giavina u kontekstu
potrebnog broja parkirnin mjesta kao i izuzetakedeonstrukciju postofee gratevine
nadogradnjom. Odredbe se dopunjuju i propisivanjejata za obré&un neto povrsine
stana u sléaju gradnje konobe i ljetne kuhinje, Sto do saglmio regulirano.

uz ¢lanak 85. —c¢lankom 85. izvrSena je izmjenganka 124. Odredbi za provedbu
kojim je brisan popis propisa koji se primjenjuja projektiranje glavnih, sabirnih i
ostalih ulica, parkiraliSta, pje8ah i biciklistickih staza, te je navedena obveza
primjene vazée zakonske regulative.

uz ¢lanak 86. —¢lankom 86. izvrSena je izmjertanka 125. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na Zeljeatki promet na nén da je dopunjen mogunoXu
valorizacije/revitalizacije povijesnih industrijgkkolosijeka u svrhu javnhog prometa.
uz ¢lanak 87. —c¢lankom 87. izvrSena je izmjerdanka 126. Odredbi za provedbu
kojim su u sklopu pomorskog prometa deme morske luke i drugi pomorski zahvati
na n&in da su isti, u okviru lkkkog podréja Pula (Pulski zaljev), ltkog podréja
Veruda, Otoka Veruda, luke Stinjan i Uvale Stojsklaieni sa odredbama planova
viSeg reda; PPUG-om Grada Pule i PPIZ-om.

uz ¢lanak 88. —clankom 88. izvrSena je izmjeridanka 126.a. Odredbi za provedbu
koje se odnose na zrd promet na poditju obuhvata plana, na &a da je planirana
lokacija poletno-sletne staze/povrSine za slij&anj uzlijetanje hidroaviona
preimenovana u aerodrom na vodi luka Pula radiadskia sa planovima viSeg reda,
PPUG-om Grada Pule i PPIZ-om. Tdko je utvdena lokacija helidroma interventne
namjene zupanijskog zéga u sklopu Ofe bolnice Pula.

uz ¢lanak 89. —¢lankom 89. izvrSena je izmjendganka 131. Odredbi za provedbu
koje se odnose na elektroopskrbu. U odnosu na déspdadrzaj dodane su odredbe
kojima se utuwiuje na&in opskrbe Grada Pule elekinom energijom te kojima se
dopunjuju generalne pretpostavke na temelju koghrazvija srednje naponska
elektrodistributivha mreza sukladno planu viSegred

uz ¢lanak 90. —¢lankom 90. izvrSena je izmjertdanka 134. Odredbi za provedbu na
n&in da su odredbe dopunjene infrastrukturnim koimdar dalekovoda i kabela
sukladno planu viSeg reda te je izvrSeno uikige terminologije sa cjelokupnim
odredbama i Zakonom.

uz ¢lanak 91. —clankom 91. izvrSena je izmjerdéanka 136. Odredbi za provedbu u
kojem su utuiteni podaci koji su sastavni dio plana u pogledoqapskrbe.



uz ¢lanak 92. —c¢lankom 92. izvrSena je izmjerdanka 139. Odredbi za provedbu
kojom su utvdeni uvjeti za minimalne Sirine koridore plinovoda ureienje pojasa
koridora uskldeni sa planovima viSeg reda.

uz ¢lanak 93. —¢lankom 93. izvrSena je izmjenganka 140. Odredbi za provedbu
usklatenjem terminologije sa cjelokupnim odredbama i Zeko.

uz ¢lanak 94. —¢lankom 94. izvrSena je izmjerdtanka 141. Odredbi za provedbu koji
se odnosi na vodovodnu mrezu. U odnosu na dosadasinzaj odredbe su dopunjene
na n&in da je utvden usmjeravajti znaaj trasa prikazanih u grakom dijelu plana
te su dozvoljene odgovarépi prostorne prilagodbe i rjeSenja koja ne remetewaso
koncepcijsko rjeSenje.

Takader se odredbama utiuje provedba vodozahvata/vodocrpiliSta u sustavaga
vodoopskrbe u zonama sanitarne zastite detvm u graftkom dijelu plana te
poduzimanje mjera zastite bunara u skladu s posepnopisom Istarske zupanije o
zastiti izvoriSta vode za ¢@. Nadalje se sukladno uvjetima ispdtelja vodne usluge
javne vodoopskrbe utiduje potreba izrade projektne dokumentacije za thgja
objekata vodoopskrbe unutar pojedinih zona plano¥eg podrtja te uskldenje
tehnickog rjesSenja.

uz ¢lanak 95. —¢lankom 95. izvrSena je izmjenganka 144. Odredbi za provedbu
terminoloSkim uskldenjem sa cjelokupnim odredbama i Zakonom, kao ladsekje
odredbe koja se odnosi na meégast parcelacije gdgvinskog zemljiSta unutar
koridora za planirane vodove sukladno zakonskimu@ogstima.

uz ¢lanak 96. —¢lankom 96. izvrSena je izmjersdanka 146. Odredbi za provedbu na
natin da je umjesto dosadasnjeg popisa propisa, fjdgwve ceste izmjene, utdeno
op¢enito na&elo primjene vazge zakonske regulative prilikom projektiranja
vodoopskrbne infrastrukture.

uz ¢lanak 97. —¢lankom 97. izvrSena je izmjersdanka 147. Odredbi za provedbu u
kojem su odredbe koje se odnose na sustav i tichgslnje otpadnih voda uskiene
sa cjelokupnim odredbama i Zakonom, te dopunjeneezdm primjene internog
uredaja za proiSéavanje otpadnih voda za dgevine kapaciteta veg od 10 ES,
ukoliko ista nema mogmosti prikljucenja na sustav odvodnje otpadnih voda.

uz ¢lanak 98. —c¢lankom 98. izvrSena je izmjerdanka 148. Odredbi za provedbu
kojom se za realizaciju uteja za proiScavanje otpadnih voda na lokaciji Stoja/Molo
Carbone utwtuje potreba analize maksimalne razine mora po pavngperiodima za
predmetno podkije, kao i uvjet odréivanja lokacije uréaja u odnosu na zonu
plavijenja.

uz ¢lanak 99. —¢lankom 99. izvrSena je izmjenganka 151. Odredbi za provedbu
koja se odnosi na usklanje primijenjenih pojmova.

uz ¢lanak 100. —¢lankom 100. izvrSena je izmjertdanka 157. Odredbi za provedbu
kojom se utuwteni infrastrukturni koridori kanalizacije uskiaju sa planovima viSeg
reda i vazéim propisima.

uz ¢lanak 101. —¢lankom 101. izvrSena je izmjedkanka 157.a. Odredbi za provedbu
na n&in da je umjesto dosadasSnjeg popisa propisa, radovwe ceste izmjene,
utvrdeno oggenito n&elo primjene vazee zakonske regulative prilikom projektiranja
infrastrukture odvodnije.

uz ¢lanak 102. —¢lankom 102. brisan je naslov ,PODRUE EKOLOSKE MREZE
RH - Natura 2000” ispretlanka 162.a. te odredlitanka 162.a. u cijelosti. Navedene
su odredbe, radi preglednije organizacije odredmgopoglavlja, preuzete u novi
¢lanak 191.k.

uz ¢lanak 103. —¢lankom 103. izvrSena je izmjena Odredbi za provekibje se
odnose na poglavlje Kulturna dobra i pod poglavfjastcena kulturna dobra



dodavanjem odgovarajeg naslova ispreélanka 163.

uz ¢lanak 104. —¢lankom 104. brisan jélanak 164. Odredbi za provedbu koje su,
radi preglednije organizacije odredbi ovog pogkavijreuzete u no¥lanak 181.a.

uz ¢lanak 105. —¢lankom 105. brisan jélanak 165. Odredbi za provedbu koje su,
radi preglednije organizacije odredbi ovog pogkavijreuzete u no¥lanak 181.b.

uz ¢lanak 106. —¢lankom 106. izvrSena je izmjetdanka 166. Odredbi za provedbu
azuriranjem popisa nepokretnih kulturnih dobarapodrwju Grada Pule koja su
unesena u registar kulturnih dobara RH.

uz ¢lanak 107. —c¢lankom 107. je ispredlanka 167. Odredbi za provedbu dodan
odgovarajdi naslov cjeline unutar poglavlja (MJERE ZASTITE GRITELISKOG
NASLJEDA), te je izvrSena izmjen&lanka 167. koja se odnosi na usidaje
primijenjenih pojmova u cjelokupnim odredbama.

uz ¢lanak 108. —¢lankom 108. izvrSena je izmjeranka 168. Odredbi za provedbu
koja se odnosi na usklenje primijenjenih pojmova u cjelokupnim odredbatege
¢lanak dopunjen odredbama koje se odnose na gragiskdje i zaStitu graditeljske
bastine unutar gradskog groblja iz dosadasijegka 188. (koji je brisan) te na
povijesnu vegetaciju/parkovnu bastinu unutar obtdydana iz dosadasnjeganka
187. (koji je brisan), u svrhu preglednije orgacigaodredbi ovog poglavlja.

uz ¢lanak 109. —¢lankom 109. izvrSena je dopuna Odredbi za provedbu&in da

su izaclanka 168. dodanilanci 168.a., 168.b. i 168.c.. #lanak 168.a. preuzete su iz
¢lanka 179. (koji je brisan) odredbe koje se odnusearheoloSka podija, u clanak
168.b. preuzete su t#anka 180. (koji je brisan) odredbe koje se odnuseslojevitu
ulicnu mrezu zastene kulturno - povijesne cjeline grada Pule, @lanak 168.c.
preuzete su iZlanka 185. (koji je brisan) odredbe koje se odnusatvrde i toprike
bitnice sve u svrhu preglednije organizacije odredog poglavija.

uz ¢lanak 110. — ¢lankom 110. su Odredbe za provedbu dopunjene r@slov
~VALORIZACIJA GRADITELIJISKOG NASLJBDA” koji je dodan nakonélanka
168.c. a prij&lanka 169. u svrhu preglednije organizacije odredioig poglavlja.

uz ¢lanak 111. —¢lankom 111. brisan jelanak 179. Odredbi za provedbu, a odredbe
iz tog ¢lanka preuzete su u novianak 168.a. radi preglednije organizacije odredbi
ovog poglavija.

uz ¢lanak 112. —¢lankom 112. brisan jélanak 180. Odredbi za provedbu, a odredbe
iz tog ¢lanka preuzete su u novianak 168.b. radi preglednije organizacije odredbi
ovog poglavija.

uz ¢lanak 113. —¢lankom 113. su Odredbe za provedbu dopunjene raslov
JINTEGRALNI PROCES RADA" i novim¢lancima 181.a. i 181.b. koji se odnose na
integralni proces rada, a koji se u svrhu pregiedrganizacije odredbi ovog
poglavlja dodaju nakoglanka 181. U novElanak 181.a. preuzete su odredhbsnka
174. (koji je brisan), a u novlanak 181.b. preuzete su odreditenka 165. (koji je
brisan).

uz ¢lanak 114. —¢lankom 114izvrSena je izmjen&lanka 182. Odredbi za provedbu u
kojem seclanci 164. i 165. na koje se ovélpnak pozivao u pogledu integralnog
procesa rada, preimenuju dlanke 181.a. i 181.b. u skladu sa reorganizacijom
odredbitlanaka ovog poglavlja.

uz ¢lanak 115. —¢lankom 115. izvrSena je izmjedknka 183. Odredbi za provedbu u
kojem seclanci 164. i 165. na koje se ovélpnak pozivao u pogledu integralnog
procesa rada, preimenuju dlanke 181.a. i 181.b. u skladu sa reorganizacijom
odredbitlanaka ovog poglavlja. Nadalje je, kao nadlezreldiga utvdivanje potrebe
primjenu integralnog procesa rada u postupku izcjavakta za gkenje unutar
obuhvata zastene kulturno - povijesne cjeline grada Pule i vieaifiju integralnog



procesa rada, sukladno posebnom propisudetvKonzervatorski odjel Ministarstva
kulture.

uz ¢lanak 116. —¢lankom 116. izvrSena je izmjeilanka 184. Odredbi za provedbu
kojem seclanci 164. i 165. na koje se ovélpnak pozivao u pogledu integralnog
procesa rada, preimenuju dlanke 18l.a. i 181.b. u skladu sa reorganizacijom
odredbitlanaka ovog poglavlja.

uz ¢lanak 117. —¢lankom 117. brisan jélanak 185. Odredbi za provedbu, a odredbe
iz tog ¢lanka preuzete su u novianak 168.c. radi preglednije organizacije odredbi
ovog poglavlja

uz ¢lanak 118. —¢lankom 118. izvrSena je izmjedkanka 186. Odredbi za provedbu u
kojem seclanak 165. na koji se ovd&lanak pozivao u pogledu integralnog procesa
rada, preimenuju glanak 181.b. u skladu sa reorganizacijom odrét#naka ovog
poglavlja.

uz ¢lanak 119. —¢lankom 119. brisan jélanak 187. Odredbi za provedbu koji se
odnosi na parkovnu bastinu, a odredbe iz dlagka preuzete su ¢lanak 168. radi
preglednije organizacije odredbi ovog poglavlja.

uz ¢lanak 120. —¢lankom 120. brisan jélanak 188. Odredbi za provedbu koji se
odnosi na gradsko groblje, a odredbe iz #tapka preuzete su &lanak 168. radi
preglednije organizacije odredbi ovog poglavlja.

uz ¢lanak 121. —¢lankom 121. izvrSena je izmjena Odredbi za proveatbunain da
se iste dopunjuju odgovargjm naslovima pod poglavlja 9.2. ,MJERECOVANJA

| ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI* te,ZASTICENA
PODRUWCJA”.

uz ¢lanak 122. —¢lankom 122. izvrSena je doputinka 190. Odredbi za provedbu
kojom se za Park Sume Sijana i Busoler duje da su upisane u Upisnik z&stiih
podrutja Republike Hrvatske.

uz ¢lanak 123. —¢lankom 123. izvrSena je izmjertanka 191. Odredbi za provedbu
kojom su kategorije podéja od posebnog lokalnog gradskog kulturnog i pirigl
zn&aja za koje se daju smjernice zastite dopunjenemaeckom koja se odnosi na
pojedin&na vrijedna stabla, te su postdjpropisi o zastiti biljnog materijala u skladu
s kojima je potrebno provoditi zastitu Sume na Qtdleruda dopunjeni Odlukom o
zasttenim i zelenim povrSinama.

uz €lanak 124. —¢lankom 124. izvrSena je izmjekilanka 191.a. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojih su une ugroZene i strogo z&&tne biljne
vrste na podriju Grada Pule.

uz €lanak 125. —¢lankom 125. izvrSena je izmjedkanka 191.b. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojih su udene ugrozene vrste sisavaca na pgdru
Grada Pule.

uz ¢lanak 126. —¢lankom 126. izvrSena je izmjedkanka 191.d. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojih je uten popis ugroZenih i strogo zasinih
vrsta vodozemaca na podju Grada Pule.

uz €lanak 127. —<lankom 127. izvrSena je izmjekanka 191.e. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojih je uten popis ugrozenih i strogo za&stnih
vrsta gmazova na podiju Grada Pule.

uz ¢élanak 128. —¢lankom 128. izvrSena je izmjedanka 191.f. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojih je uten popis ugroZenih i strogo zasinih
vrsta danijih leptira na podtju Grada Pule.

uz €lanak 129. —¢lankom 129. izvrSena je izmjetkanka 191.g. Odredbi za provedbu
azuriranjem propisa temeljem kojeg se zabranjujedemje stranih divljih svojti u
ekoloske sustave.



uz ¢lanak 130. —¢lankom 130. izvrSena je izmjedkanka 191.h. Odredbi za provedbu
na n&in da je izraz ,na podiju Grada Pule* zamijenjen izrazom ,na pogtu
obuhvata Plana“ s obzirom na to da se obuhvat gdaga odnosi samo na dio
podruwja Grada Pule.

uz ¢élanak 131. —¢lankom 131. izvrSena je izmjedtanka 191.i. Odredbi za provedbu
na n&in da su mjere zastite travnjaka, cretova, visaeleni i Sikara, Suma te morske
obale, mora i kompleksa staniSta azurirane u skdadelevantnim propisima.

uz €lanak 132. —¢lankom 132. brisan j&lanak 191.j. Odredbi za provedbu, a odredbe
¢lanka preuzete su u novianak 191.m., u svrhu jasnije organizacije odreulmg
poglavlja.

uz ¢lanak 133. —¢lankom 133. su Odredbe za provedbu dopunjene &ia da se iza
¢lanka 191.j. dodaje nowklanak 191.k. sa naslovom ,PODRUE EKOLOSKE
MREZE RH - Natura 2000” kojim se preuzima dio odredlanka 162.a. (koji je
brisan) te kojim se utduju podri&ja Nacionalne ekoloSke mreze i propisi u skladu s
kojima se utwituju mjere zastite. Nadalje, dodaje se naslov “POSIEEEMJERNICE

- MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTi novi &lanci
191.I. kojim se temeljendlanka 21. Zakona o zastiti prirode wtuju uvjeti i mjere
zaStite prirode teflanak 191.m. kojim se utéuju ogranéenja prilikom planiranja
zahvata za koriStenje solarne energije koji se liemeodredbi ovog GUP-a mogu
realizirati unutar povrSina gospodarske proizvodpeslovno proizvodne namjene, te
se utvduje da se na podéu obuhvata plana ne planiraju solarne termalnitielee.

uz ¢lanak 134. —¢lankom 134. izvrSena je doputianka 193. Odredbi za provedbu
na n&in da se dodaje odredba kojom se, u svrhu zagidezastitnih zona utienih u
grafickom prikazu list 3.4.1. ,Vodnogospodarski sustakoriStenje voda, utduje
obveza planiranja svih zahvata u prostoru unutdogzastitnih zona sukladno Odluci o
zonama sanitarne zastite izvoriSta vode za pilstarskoj zupaniji.

uz ¢lanak 135. —¢lankom 135. izvrSena je izmjertdanka 194. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na eksploatacijska polja kamenoloBDasadasnji sadrzajlanka se
usklaiuje sa Izmjenama i dopunama Prostornog plana ks&tafgpanije donesenim
2016. godine te PPUG-om Grada Pule namda se, obzirom da se i dalje provodi
eksploatacija i sanacija postéife kamenoloma, te da je PPIZ-om wleno prosirenje
kamenoloma Vidrijan pod nazivom Vidrijan |, s timesklaiuju vazée odredbe.
Odredbama se propisuje eksploatacija i sanacijasiieanog podrja, u skladu sa
sveukupnim odredbama prostornih planova i vaderopisima.

uz ¢lanak 136. —¢lankom 136. izvrSena je izmjetdanka 195. Odredbi za provedbu
kojim se utvduje postupanje s otpadom. U odnosu na dosadadmjiegalanka,
azuriraju se propisi u skladu s kojima se dtye uspostava cjelovitog odrzivog
sustava gospodarenja otpadom (Plan gospodarergdartpRH u Republici Hrvatskoj
za razdoblje 2007.-2015. godine te Zakon o odrzigmapodarenju otpadom), te u
skladu s njima i ciljevi sustava, kao i aktivnosticilju uspostave cjelovitog sustava
gospodarenja otpadom za grad Pulu. Odredbama saralgbostizanje minimalne
koli¢ine odvojeno prikupljenog korisnog otpada premaagoda iz Plana gospodarenja
otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. godine, te skéaduju podaci o lokacijama
kamenoloma sa Izmjenama i dopunama Prostornog jdsarake Zupanije donesenim
2016. godine i PPUG-om Grada Pule.

uz ¢lanak 137. —¢lankom 137. izvrSena je izmjertdanka 196. Odredbi za provedbu
kojim se, u odnosu na dosadasnji sadklajka, pored realizacije reciklaznih dvorista,
a s cillem uskldenja sa Izmjenama i dopunama Prostornog planaskstatupanije
donesenim 2016. godine i PPUG-om Grada Pule, otaygui gradnja sortirnica kao
zahvata u sustavu cjelovitog gospodarenja otpadaadds Pule unutar povrSina



gospodarske - proizvodne namjene (12) i komunakiwisne namjene (K3). Pored
navedenog, odredbama se definiraju posebne vrgtadatkoje se prikupljaju i
priviemeno skladiSte u reciklaznim dvoriStima, kaamogunost uspostaviljanja
mobilnih reciklaznih dvorista, te se tailey utviduje definicija i namjena sortirnica u
skladu sa planovima viSeg reda.

uz ¢lanak 138. —¢lankom 138. izvrSena je izmjetdanka 197. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na propise iz oblasti postupanjgpadom kojih se potrebno pridrzavati
kod zahvata u prostoru iz podja postupanja s otpadom i to brisanjem popisa peopi
uz, radicestih izmjena relevantnih propisa, utivanje ogenite obveze primjene
vazee zakonske regulative.

uz ¢lanak 139. —¢lankom 139. izvrSena je izmjertanka 201. Odredbi za provedbu
koje se odnose na zastitu tla, n&inada je u sklopu ciljeva pri zastiti tla provedeno
terminoloSko uskidenje te su mjere za sptfranje ponovnog nastajanja lokacija
odbaenog otpada dopunjene postavljanjem znakova zaldaganja otpada.

uz ¢lanak 140. —¢lankom 140. izvrSena je izmjertanka 202. Odredbi za provedbu
kojom je izraz ,na podyju Grada Pule* zamijenjen izrazom ,na pogjruobuhvata
Plana“ obzirom da se obuhvat GUP-a odnosi samamadministrativhog pod«ija
Grada Pule.

uz ¢lanak 141. —¢lankom 141. izvrSena je izmjertanka 203. Odredbi za provedbu
na n&in da jec¢lanak, u odnosu na njegov dosadasnji sadrzaj, gepurdredbom
kojom se, u skladu sa sadrzajem giadg prikaza 3.4.1. ,Vodnogospodarski sustav —
KoriStenje voda“, utwtuje da se na podtju obuhvata GUP-a nalaze zone sanitarne
zastite izvoriSta vode zadai u Istarskoj zupaniji.

uz ¢lanak 142. —¢lankom 142. izvrSena je izmjertdanka 204. Odredbi za provedbu
na n&in da je izvrSeno azuriranje propisa iz sfere koahoih djelatnosti kojima se
utvrduje zastita voda, kao i terminoloSko usldaje sa cjelokupnim odredbama i
Zakonom.

uz ¢lanak 143. —¢lankom 143. izvrSena je izmjetdanka 205. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na zastitu voda u sferi gospodar@hgustrije i energetike) na &ia da

su azurirani propisi temeljem kojih se wuje obveza evidentiranja i #enja
ocevidnika zbrinjavanja opasnih tvari po okolis, ajek@e koriste u tehnoloskim
procesima i/ili predstavljaju otpadne tvari ili qusizvod, te se viSe ne utiuje
vremenski rok za aktivnosti u podju energetike.

uz ¢lanak 144. —¢lankom 144. izvrSena je izmjertdanka 207. Odredbi za provedbu
na n&in da se viSe ne utduje vremenski rok za prodenje aktivnosti na zastiti mora,
te se azuriraju propisi na temelju kojih se dtyu uvjeti i kakva@a efluenata koji se
upustaju u recipijent.

uz ¢lanak 145. —¢lankom 145. izvrSena je izmjertdanka 208. Odredbi za provedbu
na n&in da je izraz ,na podtju Grada Pule” zamijenjen izrazom ,na pogtu
obuhvata Plana® obzirom da se obuhvat GUP-a ods®sb na dio administrativhog
podriija Grada Pule. Nadalje, mjere koje je potrebno petw cilju sprj¢avanja i
smanjivanja onas¢enja s kopna, kao i mjere zastite radi sf@y@anja oné&scenja
uzrokovanog pomorskim prometom ickim djelatnostima. dopunjene su dodatnim
mjerama.

uz ¢lanak 146. —¢lankom 146. izvrSena je izmjertanka 209. Odredbi za provedbu
koji se odnosi na zastitu od buke n&inada je aZzuriran propis na kojem se zasnivaju
osnovne mjere zastite od buke.

uz ¢lanak 147. —¢lankom 147. izvrSena je izmjertanka 212. Odredbi za provedbu
na n&in da je brisan popis zakona i ostalih propisaddrija zastite okolisa koji se
primjenjuju za zahvate u prostoru te je, rédste izmjene relevantnih propisa, za



zahvate u prostoru iz podfa mjera sprjgavanja nepovoljna utjecaja na okolis,
utvrdena ogenita mjera obvezne primjene vaéezakonske regulative.

uz ¢lanak 148. —¢lankom 148. izvrSena je izmjertanka 214. Odredbi za provedbu
na n&in da je brisan popis zakona i ostalih propisaddrja zastite od pozara koji
se primjenjuju za zahvate u prostoru te je, tadite izmjene relevantnih propisa, za
zahvate u prostoru iz podija zastite od pozara, uttena ogenita mjera obvezne
primjene vazée zakonske regulative.

uz ¢lanak 149. —¢lankom 149. izvrSena je izmjetdanka 215. Odredbi za provedbu
radi usklaenja terminologije u cjelokupnim odredbama sa Zakon

uz €lanak 150.— ¢lankom 150. izvrSena je izmjerianka 217. Odredbi za provedbu
radi usklaenja terminologije u cjelokupnim odredbama sa Zakon

uz ¢lanak 151. —¢lankom 151. izvrSena je izmjetianka 218. Odredbi za provedbu
radi usklaenja terminologije u cjelokupnim odredbama sa Zakon

uz ¢lanak 152. —¢lankom 152. izvrSena je izmjena Odredbi za proveatdbunain da
se iza ¢lanka 218. dodaje naslov koji glasi ,12.1. IZRADAR®GSTORNIH
PLANOVA UZEG PODRWJA” u svrhu jasnijeg sistematiziranja pod poglavlja

uz ¢lanak 153. —¢lankom 153. izvrSena je izmjedkanka 219. Odredbi za provedbu a
dosadasnji sadrzajanka 218. uskiduje se s planom viSeg reda kojim je dbema
obveza izrade planova uzeg pafjauza sve dijelove gdmvinskog podr&a koji su
Prostornim planom udenja grada Pule odteni kao neizgrdeni neurdeni dijelovi
gradevinskog podrgja, kao i za podrja urbane preobrazbe prikazana u giafm
dijelu GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja". @&lom viSeg reda je, a tako i ovim
odredbama, utdeno da se do donoSenja navedenih prostornih plamoeg podréja
ne moze se izdati akt za provedbu prostornog ptenee grdevine, ali se akt za
provedbu prostornog plana moze izdati za rekonsijwlkpostojée graievine i za
gradenje nove grdevine na mjestu ili neposrednoj blizini mjesta pogino uklonjene
postojeée gratevine unutar iste gdevnecestice, kojom se bitno ne mijenja hamjena,
izgled, veltina i utjecaj na okoliS dotadasSnje dezine. U skladu s navedenim,
korigirana je tablica s popisom planova uzeg pgdrkoji ¢e se izrdivati na n&in da
Su u njoj navedeni planovi uzeg podieuza koje je utvdena obveza izrade i koji su
nazng&eni u graftkom dijelu GUP-a br. 4.2., list "Podija i dijelovi primjene
planskih mjera zastite". Utéeno je takder da se, pored ovih planova uzeg poru
mogu izraivati prostorni planovi uzeg podija i za druga podija za koja se utvrdi
potreba.

uz ¢lanak 154. —¢lankom 154. izvrSena je izmjertanka 220. Odredbi za provedbu
u kojem je azuriran popis prostornin planova uzedrgja na podrdju obuhvata
Plana. Takder je, u odnosu ndinjenicu da je sporazumom sa &@pm Medulin
korigirana administrativna granica Grada Pule unytadriju obuhvata vazesg
UPU-a ,Marina Veruda“, utveno da se prostorni planovi uzeg pagauprimjenjuju
unutar granice obuhvata Prostornog plana@emg@ Grada Pule, dok se na preostalom
dijelu podr@ja unutar administrativne granice Grada Pule, lsgi nalazi izvan
obuhvata Prostornog plana demja Grada Pule, odgovaréguprimjenjuju prostorni
planovi urg@enja susjednih jedinica lokalne samouprave.

uz €lanak 155. —¢lankom 155. izvrSena je izmjekanka 228.a. Odredbi za provedbu
radi uskla@enja naziva luke posebne namjene — luke tlaog turizma Monumenti —
suhe marine sa planovima viSeg reda te dekige terminologije sa odredbama
Zakona.

uz €lanak 156. —¢lankom 156. izvrSena je izmjedkanka 228.b. Odredbi za provedbu
na n&in da je odredba u kojoj se navodi prostorni plaegupodrgja UPU ,Riva®
dopunjena podatkom o sluzbenim novinama u kojimaolpgavljena Odluka o



njegovom donoSenju.

- uz ¢lanak 157. —¢lankom 157. izvrSena je izmjetdanka 229. Odredbi za provedbu
na n&in da je azuriran propis kojim se propisuje obveaavedbe procjene utjecaja na
okolis (izrade studije o utjecaju na okoliS) i @ijanja rjeSenja nadleznog tijela o
prihvatljivosti utjecaja na okoliS za odiene zahvate, te se azuriraju sluzbene novine u
kojime su objavljene izmjene i dopune PPIZ-a.

- uz ¢lanak 158. —¢lankom 158. izvrSena je izmjekanka 233. Odredbi za provedbu.
Dosadas$nji sadrzéjanka usklduje se sa izmjenama i dopunattanka 219. u kojem
je, radi uskldenja sa planovima viSeg reda, brisan popis plandeg podrtja cija se
izrada ne uvjetuje, pa se vezano uz to briSu odgp¥astavci ovogalanka.

- uz ¢lanak 159. —¢lankom 159. izvrSena je izmjertanka 234. Odredbi za provedbu
na n&in da je brisan popis zakona i ostalih propisa odrja sklanjanja i zaStite
stanovniStva, materijalnih i drugih dobara, tetyrdena obveza pridrzavanja posebnih
propisa iz podrgja sklanjanja.

- uz ¢lanak 160. —¢lankom 160. izvrSena je izmjedkanka 234.h. Odredbi za provedbu
na n&in da je izraz ,na podiju Grada Pule* zamijenjen izrazom ,na pogtu
obuhvata Plana® obzirom da se obuhvat GUP-a ods®wsb na dio administrativhog
podrwja Grada Pule.

- uz ¢lanak 161. —¢lankom 161. izvrSena je izmjertanka 235. Odredbi za provedbu
koja se odnosi na azuriranje propisa u skladu smkge mora odvijati gradnja
gradevina i urd@ivanje prostora, a kojima se osigurava pristmost grdevina
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

- uz ¢lanak 162.— ¢lankom 162. izvrSena je izmjertdanka 237. Odredbi za provedbu
koja se odnosi na prioritete u provedbi ovoga platmana né&in da je naziv drzavne
ceste D21 zamijenjen nazivom D75.

Uz ¢lanke 163. do 165.
Clancima 163. do 165utvrduju seprijelazne i zavrSne odredbei to:

Uz ¢lanak 163.
Clankom 163. se utviuje broj izvornika Plana, gdje se izvornittivaju te mjesto gdje se
osigurava uvid u Plan.

Uz ¢lanak 164.

Clankom 164. se ovlasuje Odbor za statut i druge @ akte da, u skladu sa odredbama
¢lanka 113. Zakona o prostornom dmaju, utvrdi pr@iSéeni tekst odredbi za provedbu i
grafickog dijela GUP-a Grada Pule.

Lsz ¢lanak 165.
Clankom 165.utvrduje se dan stupanja na snagu ove Odluke.

P. O GRADONACELNIKA
Giordano Skufli¢, dipl.ing.grad.

Pripremila:

Tonka Komso, dipl.ing.arh.
Savjetnik I. za prostorno planiranje
i graditeljsko nasljée
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Konaéni prijedlog plana - studeni 2018.

Zupanija: ISTARSKA ZUPANIJA
Op¢ina/Grad: GRAD PULA

Naziv prostornog plana: VII IZMJENE | DOPUNE
GENERALNOG URBANISTICKOG PLANA GRADA PULE

Odluka predstavnickog tijela o izradi plana
(sluzbeno glasilo):

"Sluzbe novine Grada Pule" br. 05/16

Odluka predstavni¢kog tijela o dono$enju plana (sluzbeno
glasilo):

Javna rasprava (datum objave):

Glas Istre od 21.02.2018.

Mrezne stranice MGIPU 21.02.2018.

Sluzbene web stranice Grada Pule www.pula.hr 21.02.18.

Javni uvid odrzan:

od 01. ozujka 2018.
do 15. ozujka 2018.

Pecat tijela odgovornog za provodenije javne
rasprave:

Odgovorna osoba za provodenje javne rasprave:

Giordano Skufli¢, dipl.ing.grad.

Suglasnost na plan prema ¢l. 108. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine broj 153/13 i 65/17):

Pravna osobatltijelo koje je izradilo plan:

URBANISTICA d.o.0.
Zagreb, Trg bana J. JelaCica 4

URBANISTICA

Pecat pravne osobeltijela koje je izradilo plan:

Odgovorna osoba:

{&\\m Ndohé

Jasminka Pilar-Katavi¢, dipl.ing.arh.

Odgovorni voditelj izrade plana:

Ana Putar, dipl.ing.arh.

Struéni tim u izradi plana:

Jasminka Pilar - Katavi¢, dipl.ing.arh. (R ke
Nikola Adrovi¢, mag.aedif.

Iva Lukini¢, dipling.arh.|__ \_\oo.

Domagoj Sumanovac, ing.arh. %Ma/»
Renata Filipovi¢, dipl.ing.grad. fﬁ/ oul)

Dean Vugié, ing.geod./zﬁ/
2

Pecat predstavni¢kog tijela:

Predsjednica predstavni¢kog tijela:

Tiziano SoSi¢

Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom
ovjerava:

(ime, prezime i potpis)

Pecat nadleznog tijela
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE mSeEmsmEcEmsmiasm

uvobD

Ove VII Izmjene i dopune Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (u nastavku - VII Izmjene i dopune
GUP-a) izraduju se temeljem Odluke o izradi VII Izmjena i dopuna Generalnog urbanistickog plana Grada
Pule (objavljenoj u "Sluzbenim novinama Grada Pule" br. 05/16) — u nastavku: Odluka o izradi.

VII Izmjene i dopune GUP-a izraduju se unutar granica utvrdenih VI. Izmjenama i dopunama Prostornog
plana uredenja Grada Pule (u nastavku PPUG Pule), koje se provode istodobno s ovim VII Izmjenama i
dopunama GUP-a. Navedena granica obuhvata se u odnosu na vaze¢i GUP razlikuje u tri detalja (na tri
lokacije), $to je posljedica provedenog postupka uskladenja administrativnih granica izmedu Grada Pule i
Opc¢ine Medulin, odnosno, na jednom dijelu, posljedica uskladenja sa granicom GUP-a utvrdenom u PPUG
Pule.

Mjerodavni prostorni plan Sireg podrucja i viSe razine, s kojim moraju biti uskladene ove izmjene i dopune je
PPUG Pule, te ove izmjene podrazumijevaju i uskladenje planskih rjeSenja i uvjeta za zahvate prema
uvjetima iz PPUG Pule za sve neuskladene dijelove.

Prostorno planska dokumentacija ireg podrucja

- Prostorni plan Istarske zupanije ("Sluzbene novine Istarske zupanije" br. 02/02, 01/05, 04/05, 14/05 -
procisceni tekst, 10/08, 07/10, 16/11 — prociSceni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 - proCisceni tekst)

- Prostorni plan uredenja Grada Pule ("Sluzbene novine Grada Pule" br. 12/06, 12/12, 5/14, 8/14-
proCiSceni tekst, 7/15, 10/15 - prociSceni tekst, 5/16, 8/16-prociSceni tekst, 2/17, 5/17 i 8/17-prociséeni
tekst)

Vazeéi Generalni urbanisticki plan Grada Pule na snazi je od srpnja 2008. godine. U proteklom je
razdoblju, sukladno aktualnim potrebama, mijenjan i dopunjavan odlukama predstavnickog tijela.

Generalni urbanisticki plani Grada Pule - kronolo$ki pregled

- 2017. - ProcisCeni tekst i grafika Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 9/17)

- 2017. - 1. Ciljane Izmjene i dopune Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 5/17)

- 2017.-V. Izmjene i dopune Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule (SN GP br. 2/17)

- 2015. - Procis¢eni tekst i grafika Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 9/15)

- 2015. - IV. Izmjene i dopune Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 7/15)

- 2014. - ProcisCeni tekst i grafika Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 19/14)

- 2014. - lIl. Ciljane izmjene i dopune Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule (SN GP br. 13/14)
- 2014. - 1. Ciljane izmjene i dopune Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 10/14)
- 2014. - ProcisCeni tekst i grafika Generalnog urbanistickog plana Grada Pule (SN GP br. 8/14)

- 2014. - Izmjene i dopune Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule (SN GP br. 5/14)

- 2012. - Izmjene i dopune Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Pule (SN GP br. 12/12)

- 2008. - Generalni urbanisticki plan Grada Pule (SN GP 5a/08)

VII Izmjene i dopune GUP-a izraduju se u skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju (,Narodne
novine® br. 1563/13 i 65/17) - u nastavku: Zakon, i Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza,
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (,Narodne novine* br. 106/98,
39/04, 45/04 - ispravak i 163/04), u dijelu kojim se propisuju pravna pravila koja se odnose na sadrZaj,
mierila kartografskih prikaza, obvezne prostorne pokazatelje i standard elaborata prostornih planova.

Nositelj izrade VII Izmjena i dopuna GUP-a je Grad Pula, Upravni odjel za prostorno uredenje, komunalni
sustav i imovinu. Struéni izradivac VIl Izmjena i dopuna GUP-a je tvrtka Urbanistica d.o.0. iz Zagreba.

Elaborat VII Izmjena i dopuna GUP-a sastoji se od | - Tekstualnog dijela, Il - Grafi¢kog dijela i Il - Priloga:
Obrazlozenja, SaZetka za javnost i Izvje$¢a o javnoj raspravi.
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http://www.pula.hr/hr/uprava/upravni-odjeli-i-sluzbe/upravni-odjel-za-prostorno-uredenje-komunalni-sustav-i-imovinu/prostorni-planovi/prostorni-planovi-na-snazi/procisceni-tekst-i-grafika-generalnog-urbanistickog-plana-grada-pule-sluzbene-noivne-br-1914/
http://www.pula.hr/hr/uprava/upravni-odjeli-i-sluzbe/upravni-odjel-za-prostorno-uredenje-komunalni-sustav-i-imovinu/prostorni-planovi/prostorni-planovi-na-snazi/procisceni-tekst-i-grafika-generalnog-urbanistickog-plana-grada-pule-sluzbene-noivne-br-1914/
http://www.pula.hr/hr/uprava/upravni-odjeli-i-sluzbe/upravni-odjel-za-prostorno-uredenje-komunalni-sustav-i-imovinu/prostorni-planovi/prostorni-planovi-na-snazi/procisceni-tekst-i-grafika-generalnog-urbanistickog-plana-grada-pule-sluzbene-noivne-br-1914/
http://www.pula.hr/hr/uprava/upravni-odjeli-i-sluzbe/upravni-odjel-za-prostorno-uredenje-komunalni-sustav-i-imovinu/prostorni-planovi/prostorni-planovi-na-snazi/procisceni-tekst-i-grafika-generalnog-urbanistickog-plana-grada-pule-sluzbene-noivne-br-1914/
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Obzirom da se radi o specificnom opsegu izmjena i dopuna racionalnije je prikazati sve izmjene i dopune
na jednom mjestu nego tockasto mijenjati postoje¢e Obrazlozenje. Uzimajuci u obzir kompliciranu
strukturu ObrazloZenja te sve dosadasnje izmjene i dopune, ovo je kvalitetnije rjeSenje obzirom da su
izmjene i dopune navedene i obrazlozene sistemati¢no. Temeljem navedenog, ObrazloZenje ovog Plana
u cijelosti ostaje isto osim u dijelovima koji se detaljno odnose na toCke definirane Odlukom o izradi a koje
su navedene u tocki 2. Ciljevi ovog Obrazlozenja.

VIl Izmjene i dopune GUP-a sastavni su dio Generalnog urbanistickog plana Grada Pule, a primjenjuju se u

segmentima koji su VIl Izmjenama i dopunama GUP-a utvrdeni u grafickom i tekstualnom dijelu (dijelovi
Prostornog plana zamjenjuju se kao $to je odredeno izmjenama i dopunama).

1. POLAZISTA

Polazista za izradu VII Izmjena i dopuna GUP-a proizlaze iz Odluke o izradi, a saZeta su na iduéi nacin:

- uskladenje s Prostornim planom uredenja Grada Pule
- preispitivanje zastupljenosti, slijedom Cega i preraspodiele/proSirenja/prenamjene, povrsina unutar
gradivih dijelova gradevinskog podrucja s posebnim osvrtom na:
- zone javne i druStvene namjene
- Zone groblja
- zone sportsko rekreacijske namjene
- zone ugostiteljsko turisticke namjene
- zone trgovacko usluzne namjene
- zone luka posebne namjene
- benzinske postaje
- preispitivanje moguénosti formiranja novih odnosno djelomi¢nog proSirenja postojecih gradivih
dijelova unutar obuhvata plana,
- preispitivanje i po potrebi dorada odredbi za provodenje s posebnim osvrtom na:
- lokacijske uvjete i nacin gradnje
- mogucnosti gradnje pomocnih gradevina
- uvjete priklju¢enja gradevnih ¢estica na prometne povrsine
- reviziju djelatnosti koje je moguce obavljati u pojedinim zonama
ispravaka ocitih greSaka/propusta ili uskladenja s ostalim dijelovima Plana.

Navedenim razlozima za izradu VIl Izmjena i dopuna GUP-a odredeni su ujedno i ciljevi, u skladu s kojima
se zele utvrditi uvjeti i valjane pretpostavke za razvoj i unapredenje stanja u prostoru Grada Pule u skladu
sa vazecom zakonskom regulativom.

Polazista i kriteriji za utvrdivanje uvjeta i pretpostavki za razvoj i unapredenje stanja u prostoru temelje se
na nacelima integralnog pristupa u prostornom planiranju, uvazavanju znanstveno i struéno utvrdenih
Cinjenica, prostorne odrzivosti razvitka i vrsnoce gradnje, ostvarivanja i zastite javnog i pojedinacnog
interesa, horizontalne i vertikalne integracije u zastiti prostora.

Slijedom Zakona, uskladiti ¢e se sa planom Sireg podrucja i vise razine, odnosno, sa Prostornim planom
uredenja Grada Pule ("Sluzbene novine Grada Pule" br. 12/06, 12/12, 5/14, 8/14-proCiSeni tekst, 7/15,
10/15 - procisceni tekst, 5/16, 8/16-proCiSceni tekst, 2/17, 5/17 i 8/17-proCiSceni tekst), Cije se VI Izmjene i
dopune provode u paralelnom postupku sa ovim VIl izmjenama GUP-a.
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Zasticeno obalno podruéje mora (ZOP) obuhvaca podrucje jedinice lokalne samouprave Pula, a povrSina
obuhvata GUP-a nalazi sa vecim dijelom unutar prostora ograniéenja (pojasa kopna u Sirini od 1000 m od
obalne crte i pojasa mora u $irini 300 m od obalne crte).

W | GENERALNI URBANISTICKI PLAN GRADA PULE
WV | KoRISTENJE | NAMJENA PROSTORA M 1:10000

@® LEGENDA

s

Porak poret

[ R ]

GRAD PULA

Kartografski prikaz br. 1 Koristenje i namjena prostora (SN GP br. 5a/08, 12/12, 5/14, 8/14-prociSéeni tekst, 10/14, 13/14, 19/14-
procisceni tekst, 7/15, 9/15-proci§ceni tekst, 2/17, 5/17 i 9/17--procisceni tekst)

5
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2. CILJEVI

Osnovni cilj ovih izmjena i dopuna je kroz analizu mogucnosti i ogranicenja, s obzirom na odredbe Zakona,
i PPUG-a Pule (posredno i PPIZ-a), preispitati postoje¢a planska rjeSenja vezano za niz tematskih
podrucja, od koji se isticu:

korekcija obuhvata plana i uskladenje sa planom Sireg podrucja,

preispitivanje mreze i zastupljenosti namjena specificiranih u polazistima te korigiranje u skladu s
aktualnim potrebama,

preispitivanje mogucnosti prosirenja postojecih i/ili formiranja novih gradivih dijelova gradevinskog
podrucja,

preispitivanje te, u odnosu na iskazane interese odnosno uoCenu potrebu, dorada odredbi za
provodenje u dijelu lokacijskih uvjeta i na¢ina gradnje, mogucnosti gradnje pomocnih gradevina,
uvjeta prikljuCenja na prometne povrsine,

preispitivanje te po potrebi dorada/izmjena dijelova odredbi za provodenje kojima se utvrduju
mogucnosti realizacije odredenih djelatnosti za svaku pojedinacnu zonu,

evidentiranje te po potrebi ispravci oCitih greSaka/propusta ili uskladenje s ostalim dijelovima Plana.

U sklopu izrade prijedloga plana analizirani su i djelomi¢no prihvaceni zahtjevi pravnih i fiziCkih osoba.
Kako se u najve¢oj mjeri radi o promjenama namjene, uvaZzavale su se preporuke Prostornog plana
Istarske Zupanije (u nastavku PPIZ), o preporudenom udjelu pojedinih namjena unutar sredi$njeg naselja
urbane aglomeracije

Ovim izmjenama i dopunama mijenjaju se svi dijelovi plana u dijelovima gdje se izmjene i dopune
reflektiraju na njih:

1. Tekstualni dio - Odredbe za provodenije
2. Graficki dio plana - kartografski prikazi:

1.A.  Koristenje i namjena prostora mj. 1:5000

1.B. Koristenje i namjena prostora m;j. 1:5000

2. Mreza gospodarskih i drustvenih djelatnosti mj. 1:10000

3.1, Promet mj. 1:10000

3.2. Telekomunikacije mj. 1:10000

3.3.  Energetski sustav mj. 1:10000

3.4.1. Vodnogospodarski sustav - Koristenje voda mj. 1:10000
3.4.2. Vodnogospodarski sustav - Odvodnja otpadnih voda mj. 1:10000
4.1, Uvjeti koriStenja mj. 1:10000

4.2. Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite mj. 1:10000
4.3.A. Nacin gradnje mj. 1:5000

4.3.B. Nacin gradnje mj. 1:5000

4.4. Oblici koridtenja

3. Prilozi - ObrazloZenje

Sukladno navedenim izmjenama, Odredbe za provodenje korigirane su na nacin da su dopunjeni i
izmijenjeni pojedini ¢lanci. U grafickom dijelu nadopunjeni su kartografski prikazi na koje se reflektiraju
ove izmjene i dopune.
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3. PLAN

Navedena polazista i ciljevi, kao i ograniCenja, potrebe korisnika te ostali dostavljeni podaci uvjetovali su
VIl Izmjene i dopune GUP-a. Njegove Ce se kljucne pretpostavke analizirati i obrazloziti u nastavku:

3.1.USKLADENJA S PROSTORNIM PLANOM UREDENJA GRADA PULE

U skladu s Odlukom o izradi, VIl Izmjene i dopune GUP-a uskladuju se sa VI. Izmjenama i dopunama
PPUG Pule koje se provode istodobno s ovim izmjenama i dopunama GUP-a.

GBUHVAT PROSTORNG PLANA
GRADSKA GRANCA ,
(aminiz umz g anicaprazerale PPIE)
GRAMICAGRADEV NG KOG FOLRUEIA
~iegrateni o

GRANICAGRABEV NG KOG POTRUEIA
neisgradni o

GRANCA PROS TORAOGRANIEENIA
ZASTICENOG QEALNOG POORLEA NORA.

(mmmms

‘SUSTAV SREDEN.IH NASELIA | RAZVOUNIH SREDISTA.

@ VECE REGIONALND [VECE RAZVO.ND) SREDETE

PROSTORI | POVREINE ZA RAZVOJ IUREBEN.E
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA

G IZERADENI DIO GRADEVINGK 05 PODRUCLA NASELIA

MEIZERABENI DIO GRADEVINSKOG PODRUIGIA MASELIA

TURISTICKA ZONA - i2gra deri o
Fatal - T1 ., Laisbicha resasdje - T2., karg- T3

TURISTIC KA ZORNA - rni: deni dio
TR
[ -

FOVRSINA ZA, ISKORISTAVANIE MINERALNIH SIRCAVINA
ehapbatcipka poe tohr tho grevrog kamers

POVRSIMNE ZVAN MASELIA

POVRSINA ZA ISKORISTAY ANIE MIERALMH SIROVINA
EReploRL o POy L TACkD Gt kamerss

JAVHA T DRUSTVENA NANUENA
turciava

- POSLOVNA MAMIENA - reizigaden 6o - urederi
- predmalo igovaths - K2, koo srvisn - K3

VAJETNO OERADIVO TLO
ZASTITNA SUNA.
SLUNA POSEBNE NABJENE

96 TALQ POLJGPRIVREDNG TLO,
SUNEI SUNSHKD ZENLJISTE

POSEEMA NARJENA

B SEsE EEBRE

WOOND DOBRO - OTVORENI DI KANALA P RAGRANDE

Uskladenje se provodi u svim segmentima koji se odnose na podrucje obuhvata GUP-a, a mnoge od tema
koje ¢e se u nastavku (u narednim tockama) zasebno obrazlagati, dijelom su ili u cijelosti posljedica
uskladivanja GUP-a sa PPUG-om Pule.

U ovoj tocki obrazlozit ¢e se sljedeca uskladenja sa PPUG-om:

— korekcija granice obuhvata GUP-a;

— ugostiteljsko - turisticka namjena - turisticke zone (TZ) i ostale povrSine ugostiteljsko - turisticke
namjene

— uskladenje prometne i komunalne infrastrukture;

— mjere zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina;

— mijere sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okolis.
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3.1.1. Korekcija granice obuhvata GUP-a

U postupku VI. Izmjena i dopuna PPUG Pule, izmijenjen je obuhvat u odnosu na vazeéi PPUG uslijed
provedenog postupka uskladenja administrativnih granica izmedu Grada Pule i Op¢ine Medulin.

U skladu s navedenom korekcijom granice obuhvata PPUG-a, neznatno je, na dvije lokacije, korigirana i
granica obuhvata VII. izmjena i dopuna GUP-a.

N 3

Prikaz korekcije granice obuhvata prema Opcini Medulin_VI ID PPUG Pule

S e o S

Prikaz korekcije administrativne granice s Opcinom Medulin na podlozi karte 1 .KoriStenje i namjena prostora - VIl ID GUP-a

Pule: pozicija u odnosu na Siri kontekst Grada Pule
8
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Z s
N
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Granica iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/17-procisceni tekst) Granica iz VIl ID GUP-a Pule
s &as ) /’\?;r\a“\'/v s v’@
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Granica iz GUP-a Pule (SN GP br.9/17-procisceni tekst) Gfanica iz VIl ID GUP-a Pule

Uz navedene izmjene granice obuhvata GUP-a koje su posljedica korekcije administrativne granice Grada
Pule i Opcine Medulin, na jednom je dijelu provedeno i uskladenje sa granicom obuhvata GUP-a
odredenom PPUG-om Pule.
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3.1.2. Ugostiteljsko - turistiCka namjena - turistiCke zone i ostale povrsine ugostiteljsko - turisticke
namjene

VI. Izmjenama i dopunama PPUG Pule odredeno je da se koncentracija gradevina ugostiteljsko - turisticke
namjene moze provoditi:

— U turistiCkim zonama (TZ) razgrani¢enim u PPUG-u,
— U "ostalim" povrSinama ugostiteljsko - turisticke namjene koje ¢e se razgraniciti prostornim planom
uzeg podrucja unutar gradevinskog podrucja naselja Pula.

Takoder, omogucena je i gradnja pojedinacnih gradevina ugostiteljsko - turisticke namijene, kao i
rekonstrukcija postoje¢ih, unutar preostalog dijela gradevinskog podrucja naselja Pula, a u skladu s
prostornim planovima uzeg podrucja i ukupnim odredbama Plana.

Turisticke zone (TZ)

VI. Izmjenama i dopunama PPUG-a definirane su sliedece turisticke zone (TZ), Cija je povrSina
razgrani¢ena na kartografskom prikazu 1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA:
- TZ 1 Verudella
- TZ 2 Zlatne stijene — Saccorgiana sa prostorno funkcionalnim cjelinama:
— Zlatne stijene - Horizont Pula Resort (TZ 2-1)
— Saccorggiana (TZ 2-2)

8 | -
s, .
Ht. Splendid

| N )
EV BRANKORAS =\ \
a7 TURISTICKA ZONA (TZ2) \ . N

= Gl
1€ scanav/!;%ala

\

& | TURISTICKA ZONA (TZH) N\
VERUDELLA®C 8.7
N Rt Vel

Navedene TuristiCke zone (TZ) namijenjene su ugostiteljsko-turistickoj djelatnosti i unutar njin se planiraju
povrSine za izgradnju smjeStajnin gradevina, povrSine za izgradnju prateCih ugostiteljsko-turistickih
sadrzaja, povrSine za izgradnju servisnih i opskrbnih sadrzaja u funkciji turizma, kao i povrSine namijenjene
infrastrukturnim gradevinama.

TuristiCka zona moZe se sastojati od jedne ili viSe prostorno-funkcionalnih cjelina, s jedinstvenim
upravljanjem.

Gustoca koriStenja za sve turisticke zone moZe iznositi najvise 120 postelja’ha, odnosno, ukoliko je
postojeca gustoCa veca, moze se zadrzati, ali bez povecanja.

Koeficijent izgradenosti pojedinaéne gradevne Cestice u tim zonama (osim gradevnih Cestica
10
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infrastrukturnih sustava) ne smije biti ve¢i od 0,3, a koeficijent iskoristivosti ne smije biti ve¢i od 0,8.

Takoder, propisano je da se najmanje 40% povrSine svake gradevne Cestice (osim gradevnih Cestica
infrastrukturnih sustava) mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

U skladu s navedenim, na podru¢ju obuhvata GUP-a planirane su dvije turisti¢ke zone:
- TZ 1 Verudella:

— TZ 2 Zlatne stijene — Saccorgiana sa prostorno funkcionalnim cjelinama:
— Zlatne stijene - Horizont Pula Resort (TZ 2-1)
— Saccorggiana (TZ 2-1):

T

> Zahwv Bnkoras

11
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"Ostale" povrSine ugostiteljsko - turistiCke namjene

Osim turistickih zona (TZ) koje su razgranicene PPUG-om, omoguceno je da se unutar gradevinskog
podrucja naselja Pula razgranice i "ostale" povrSine ugostiteljsko turistiCke namjene, za koje je bilo
potrebno jednoznacno odrediti vrstu ugostiteljsko - turisticke namjene, sukladno posebnim propisima te
pripadajuci smjestajni kapacitet, u skladu s ukupnim najve¢em dopustenim smjeStajnim kapacitetom
definiranim PPUG-om. Navedene "ostale" povrSine ugostiteljsko turisticke namjene razgrani¢ene su u
grafickom dijelu VII Izmjena i dopuna GUP-a, dok je vrsta ugostiteljsko - turistiCke namjene te pripadajuci

smjestajni kapacitet odreden tablicom u nastavku (s prikazom izmjena u odnosu na vazeci plan).

VIl Izmjenama i dopunama GUP-a definiran je planirani maksimalni turisticki smjeStajni kapaciteti u gradu

Puli (osim smjestajnih kapaciteta u domacinstvima odnosno "privatnom smjestaju”):

) Kapacitet Povrgin Gustoca Vrsta ugostiteljskog smjestaja
Lokacija (postelja - Hotel | Turisticko | Kamp
. (ha) (postelja/ha) i
(zona) lkampista) (T1) |naselje (T2) | (T3)
l. | GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Turisti¢ke zone (T2)
1. | TZ1 - Verudella
1 Verudella - Punta postojeCi “
Verudela (1.380)
) postojeCi postojeca
2 | Verudella - Palma (219) 8,45 (243.20) X
it postojeCi
3 | Verudella - Histria (456) X
Verudella - ostoiedi
4. | Verudela Beach P (80(J5) X
Resort
. 17,12 107,94
5. | Verudella - Brioni 650 X
6. | Verudella - Park 392 X
2. | TZ 2 - Zlatne stijene - Sacorgiana
Zlatne stijene —
Horizont Pula postojeCi postojeca
- | Resort (1540) .52 (136,04) X x
(TZ 2-1)
X
Saccorgiana (samo
2. (T2 2-2) 1.544 12,87 120 X vrsta
kamp)
UKUPNO POVRSINE
TURISTICKIH ZONA (1. 6.987 49,76 140,41 X X X

L.

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - PovrSine gospodarske— "Ostale" povrsine
ugostiteljsko turisticke namjene

Stinjan - Puntizela

1.390

2249
21,45

—61.08
64,80

12
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X
9 Synjan-Puntlzela- 1200 18.16 66,07 “ (samo
Hidrobaza vrsta
. kamp)
3, (Szt‘gf) dzone) ukupno 400 | 5,08 78,74
4 Elg’éfﬂ'cztara 162 135 120,00
i' Valovine 400 5,02 79,68
g' \Ffi:ga”e"""te' 376 182 206,59
Horzont Pula (4-540) % {136,04)
X
8. | Saccorgiana 1910 12.87 14840 {samo
- 5 - kamp)
9. ' ) X
" | Verudela (1.380)
10. | Verudelia—Palma pef;‘ﬁ Ee; ¢ 8.45 9;92“5];9’295"";
0 e ’
1 |y Histri postojeét
{456)
12. | Verudela Beach pes*eiee‘gsag X
Resort
13- | Verudella—Brioni 502
14. | Verudella—Park 540
X
45. | Valsaline - FSH postojeci 0.78 postojeca (kamp
6. (140) ’ (179,49) il
hestel)
j'ff gsﬁgpgﬂdazrc';;"“'se ukupno 750 | 6,91 108,54
jj Muzil - Muzi 550 5,63 97,69
g& Muzil - Muzil 250 4,90 51,02 X
X
9| Fratarski otok 750 13,37 56,0 (samo
10. vrsta
kamp)
UKUPNO "OSTALE"
et ek oKE | 6.368 83,12 74,66 X X

TURISTICKE NAMJENE (11.)

13
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1)

UKUPNO SVE POVRSINE
GOSPODARSKE -
UGOSTITELJSKO
TURISTICKE NAMJENE (. i

13721
13.355

13527
132,88

10443
99,28

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedinaéne smjestajne gradevine

:’IT gospodarske - ugostiteljsko turistiCke namjene u mjesovitoj namjeni, unutar podrucja
" | obuhvaéenog PUP-om Stari grad Pula
’12% Punta - Scaletta 40 - - X
%42_' Centar grada - Omir 40 - - X
20 Centar grada -
13' ostale zone 500 - - X {samo
~ | mjeSovite namjene hosteh
UKUPNO (III.) 580 - - X
m GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedinaéne smjestajne gradevine
IV. gospodarske - ugostiteljsko turistiCke namjene u mjesovitoj stambeno-poslovnoj, javnoj i
" | drustvenoj namjeni (M), izvan podrucja obuhva¢enog PUP-om Stari grad Pula
23. | Verudella -
14. | Ribarska koliba 120 ] ] X
24. .
15, Valkane - Milan 40 - - X
25. oy postojeci postojeca
16. Punta - Riviera (163) 0,29 (562,07) X
;1'23' Elektromlin 80 - - X
27 | Valsaline - 80 ) ) ,
18. | kongresni centar
%g' Smrikve - Stinjan 80 - - X
g% Smrikve - Stinjan 80 - - X
g% Tomaseova 80 - - X
34+ | Sijana - kongresni
22. | centar 250 ] ) X
5> | Valkane - hote 360 : : X
33. | Max Stoja - sport
24. | hotel 50 ] ] X
Max Stoja -
33a | poslovni hotel 56 ) ) «
25. | u sklopu trgovackog
centra
34. | Pragrande - sport
26. | hotel 80 ] ] X

14
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3;'78 Sveta Katarina 200 - - X
gz’f; Marina Veruda 100 - - X
36. | Muzil - Smokvica -
29. | otok 320 i i X
3% | Muzil - Smokvica -
30. | kopno 400 ) ) X
Monte Serpo
k.C.br:2029/1, <
38. | 2029/3, 2253/2,
31. | 2029/4 i2029/5 60 i i (8¢ 'IE;
2029/8, sve
|§.0.Pula
39, Stinjan X
32' k.(':.lgr. 302/1 20 - - (samo
" | k.0.Stinjan hostel)
33. | Uljanik 300 - - X
Valovine
34. | k.C. br. 5248/1 i 26 - - X -
53248/2 k.o. Pula
Stinjan
35. | k.Cbr. 197/3 50 - - X -
k.0.Stinjan
2619
UKUPNO (IV.) 9 095 - - X X
V. | GRAPEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedinaéne smjestajne gradevine
V. | gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene u javnoj i drustvenoj namjeni
40. Drustveni centar Rojc X
36' - opca drustvena 80 - - {samo
__| namjena (D) hoste)
Stinjan
37. | zdravstvena namjena 100 - - X -
(D3)
UKUPNO (V.) 80-180 - - X X
UKUPNO IZVAN
POVRSINA
GOSPODARSKE -
UGOSTITELJSKO :?2775_95 - - X X
TURISTICKE )
NAMJENE (HHE-HV
lll., IV.iV.)
UKUPNO 47000 _ _ < « «
SVEUKUPNO 17.110

3.1.3. Uskladenje prometne i komunalne infrastrukture

Vaze¢éim GUP-om su utvrdene trase, koridori, povrSine te uvjeti za planiranje i gradenje gradevina
infrastrukturnih sustava.
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Ovim postupkom se dijelovi vazeteg GUP-a koji su vezani uz infrastrukturne sustave (prometni sustav,
sustav telekomunikacijske mreze, elektroenergetski sustav, sustav plinoopskrbe, sustav vodovodne mreze
i sustav odvodnje otpadnih voda) uskladuju sa VI Izmjenama i dopunama Prostornog plana uredenja Grada
Pule koje se provode istodobno s ovim izmjenama i dopunama.

Tekstualni i graficki dio vazeCeg Generalnog urbanistickog plana Grada Pule se uz korekcije koje su
vezane za uskladenje sa VI Izmjenama i dopunama PPUG Pule dodatno korigiraju i u vidu uskladenja
vazeCe zakonske regulative iz segmenta pojedinog infrastrukturnog sustava, uvrStavanja smjernica i
zahtjeva nadleznih javnopravnih tijela te eventualnih greSaka/propusta, odnosno uskladenja s ostalim
dijelovima Odredbi za provodenje.

U nastavku su za dijelove vaze¢eg GUP Grada Pule koji se odnose na infrastrukturne sustave i u kojima
dolazi do promjena u postupka izrade VII Izmjena i dopuna GUP Grada Pule opisane izmjene tekstualnog i
grafickog dijela.

PROMETNI SUSTAVI

Cestovni promet

U dijelu Odredbi za provedbu kojima se utvrduju Sirine pojedinih elemenata popre¢nog presjeka cestovne
prometnice te dijelu Odredbi koji se odnosi na biciklisticki promet, korigirane su minimalne Sirine
biciklistickih prometnica za odvijanje dvosmjernog prometa te minimalan Sirina proSirenja biciklistiCke
prometnice ukoliko se izvodi bez zastitne (rubne) zelene povrSine u skladu s vaze¢im Pravilnikom o
biciklistiCkoj infrastrukturi.

Za glavne gradske, sabirne i ostale ulice oznagene u grafickom dijelu Plana za koje su ¢lankom 115.a.
utvrdene Sirine zastitnih pojaseva dodaje se iznimka da se Sirina zastitnog pojasa odreduje u skladu s
odredbama Zakona o cestama ukoliko pojedina od kategoriziranih ulica pripada kategoriji javne ceste
prema vazecoj Odluci o razvrstavaniju javnih cesta.

Kod uvjeta za gradnju ostalih ulica, u ¢lanku 117. je dodan tekst kojim se utvrduju uvjeti za gradnju novih
slijepih ulica i to na sljede¢i nacin:
- u sluaju gradnje nove ,slijepe“ ulice utvrduju se dimenzije kako slijedi, uz ishodovanu suglasnost
nadleznog upravnog tijela Grada Pule odnosno pravne osobe koja upravlja nerazvrstanim
cestama:
- maksimalna duzina 50 m s minimalnom Sirinom od 5,5 m,
- maksimalna duZina 100 m s minimalnom Sirinom od 5,5 m te jednostranim nogostupom.

U dijelu vezanom uz uvjete priklju¢enja gradevne Cestice na prometnu povrsinu, u ¢lanku 121. je dodan
tekst temeljem kojeg je okretiSte mogue osim unutar katastarske Cestice javne prometne povrSine,
izgraditi i na povrsini gradevnih Cestica koje se na njega prikljuCuju, uz suglasnost vlasnika tih gradevnih
Cestica.

U €lanku 122. dodan je tekst kojim se:

- regulira utvrdivanje polozaja regulacijskog pravca u neizgradenim dijelovima GUP-a u sluéaju
nedovoljne Sirine postojeceg puta na 5,00 m od osi postoje¢eg puta s kojeg se ostvaruje uvjet prikljuenja
na prometnu povrsinu, odnosno u izgradenim dijelovima GUP-a na udaljenosti od minimalno 3,60 m,

- utvrduje moguénost pristupa gradevinama malih gabarita (do 4 funkcionalne jedinice) preko
povrsine koja nije javna, Sirine 4 m i duzine do 50 m od spoja s javnom prometnom povrsinom.
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Zeljeznicki promet

U ¢lanku 125. dodaje se novi stavak kojim se utvrduje moguénost valorizacije/revitalizacije povijesnih
industrijskih kolosijeka (u svrhu javnog prometa) te nadogradnja istog u skladu s prostornim moguénostima
te ostalim relevantnim faktorima.

Pomorski promet

Dijelovi vazeteg GUP-a koji su vezani uz morske luke uskladuju se s VI. Izmjenama i dopunama PPUG
Pule na nacin da se:

- u tekstualnom dijelu za postojece i planirane morske luke uskladuje ili odreduje zna€aj unutar
luckih podrucja, a za luke nautickog turizma, ribarske i sportske luke dodatno i kapacitet,

- u grafickom dijelu za pojedine morske luke se mijenjaju postojece granice kopnenih i
akvatorijalnih dijelova luka ili se utvrduje nove granice.

Izmjene tekstualnog i grafi¢kog dijela vaZzeéeg GUP-a su sljedece:
| - Lucko podrucje Pula

1. Luka otvorena za javni promet Muzil - Smokvica planske oznake J2 se briSe, a unutar istog
obuhvata odreduju se granice razgrani¢enja luke nauti¢kog turizma Smokvica - zupanijskog znacaja,

kapaciteta 180 vezova u moru i luke nautiCkog turizma Muzil - Zupanijskog znacaja, kapaciteta 200
vezova u moru.
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" Vazeéi GUP Grada Pule
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2. Luka otvorena za javni promet Muzil - Fizela planske oznake J3 se briSe, a unutar istog
obuhvata se predlaze formiranje sportske luke Muzil Fizela - Zupanijskog znaCaja maksimalnog
kapaciteta u moru 120 vezova.

JADRANSK

NN )

VIl ID GUP Grada Pule

3. Mijenja se znagaj ribarske luke Zonki u uvali Zunac s drzavnog na Zupanijski znacaj te se
utvrduje razgrani¢enje izmedu sportske i ribarske luke Zonki kojeg u vaze¢em GUP-u nije bilo i
maksimalni broj vezova u moru za svaku pojedinu luku.
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4. Korigira se granica kopnenog dijela vojne luke Vargarola sukladno dostavljenom zahtjevu
Ministarstva obrane Republike Hrvatske.
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“Vaze¢i GUP Grada Pule VIIID GUP Grada Pule

5. Ucrtava se izdvojeno lu¢kog podrucja - sidriSte za velike brodove / kruzere kao sastavni dio
luke otvorene za javni promet Pula.
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Il - Luéko podruéje Veruda

1. Luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja Ribarska koliba koju su vazeéim Generalnim
urbanistickim planom Cinili dijelovi opCih luka otvorenih za javni promet Ribarska koliba (J5), Verudella
(J6) i otok Veruda - Fratarski otok (J7) se ras¢lanjuje na dvije zasebne luke otvorene za javni promet
lokalnog znacaja, i to: Ribarska koliba (unutar obuhvata J5) s izdvojenim lu¢kim podrucjem - gatom /
pristanom za lokalni linijski promet otok Veruda (J7) i Bunarina (unutar dosadaSnjeg obuhvata J6 i
sportske luke Bunarina).

2. Formira se luka otvorena za javni promet Bunarina (J6) lokalnog znacaja koju €ini podrucje
postojece sportske luke Bunarina drZzavnog znacaja (koja se brise) zajedno s dijelom luke otvorene za
javni promet Verudella planske oznake J6 (kopneni i akvatorijalni dio).

J6 ruda

= A O
Vazecéi GUP Grada Pule VII ID GUP Grada Pule

3. Za luku nautiCkog turizma - marina Veruda drZzavnog znaCaja mijenja se broj maksimalnih
vezova u moru s 650 na 750.

4. Za sportsku luku Delfin drzavnog znacaja utvrduje se maksimalni kapacitet od 602 veza prema
podatcima iz vazeceg Urbanistickog plana uredenja "Lucica Delfin".

5. Luka nauti¢kog turizma Bunarina mijenja znacaj s drzavnog znac¢aja na Zupanijski znacaj te se
mijenja maksimalni kapacitet vezova u moru s 250 na 200. Navedeni prijedlog proizlazi iz VI izmjena i
dopuna PPUG Pule, odnosno vazeceg PPIZ-a.

IIl - Luka Stinjan

1. Za sportsku luku Stinjan - Hidrobaza Zupanijskog znagaja utvrduje se maksimalni kapacitet
vezova u moru - 199.

IV - Uvala Stoja

1. Za sportsku luku Stoja zupanijskog znacaja utvrduje se maksimalni kapacitet vezova u moru -
150.
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Zraéni promet

U Odredbama za provedbu se dodaje tekst o mogucnosti gradnje helidroma interventne namjene
Zupanijskog znacaja u sklopu "Opce bolnice - Pula".

ELEKTROENERGETIKA

U ¢lanku 131. Odredbi za provedbu dodan je tekst iz prostornog plana Sireg podrucja kojim se utvrduje:

- nacin razvoja 110 kv mreze kroz povecanije prijenosne moci postoje¢ih 110 kV, rekonstrukcijom
postojecih 35 kV vodova u vodove 110 kV naponske razine po postojecim trasama te unutar pripadajucih
zastitnih koridora postojecih trasa svih naponskih razina u skladu s buduc¢im potrebama,

- mogucnost rekonstrukcije postojecih 110/35/10 kV i 35/10 kV transformatorskih stanica u
transformatorske stanice 110/20 kV naponske razine.

U ¢lanku 134. su u skladu s odredbama prostornog plana Sireg podru¢ja odredene Sirine infrastrukturnih
koridora dalekovoda i kabela za planiranu (neizgradenu) mrezu i planiranu (izgradenu) mrezu.

U skladu s planskim rjedenjem iz PPIZ, a prema kartografskom prikazu 2.A Infrastrukturni sustavi -
Energetski sustavi VI ID PPUG Pule je ucrtana priblizna trasa buduceg 110 kV voda te priblizna lokacija
srediSnje (TS Gregovica) trafostanice koji nisu bili prikazani u grafickom dijelu vaze¢eg GUP-a Pule.
Izvatci iz kartografskih prikaza energetskih sustava vazeceg GUP-a Pule te VII ID GUP Pule s prikazom
izmjena su dani u nastavku.

V\)

J

S

izmedu TS Gregovica - TS Dolinka (desno)
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Prikaz trasa elektfo

PLINOOPSKBA

U sklopu Odredbi za provedbu, u ¢lanku 136. je dodan uvodni tekst kojim se navodi da se Planom
odreduju koridori za visokotlane, srednjetlacne i niskotlaCne plinovode te polozaji za gradenje i uredenje
redukcijskin (RS) i mjerno redukcijskin (MRS) stanica. U ¢lanku 139. je za niskotlacne plinovode
definiran zastitni pojas Sirine 1 m, a u pojasu Sirokom 5 m obostrano od osi plinovoda je utvrdena
zabrana sadnje biljaka Cije korijenje raste dublje od 1 m odnosno za koje je potrebno obradivati zemljiste
dublje od 0,5 m.

VODOVODNA MREZA

U sklopu Odredbi za provedbu, u ¢lanku 141. je dodan uvodni tekst kojim je tekstualni dio GUP-a
povezan s grafickim dijelom GUP-a Pule, odnosno kartografskim prikazom 3.4.2 "Vodnogospodarski
sustav - KoriStenje voda". Za trase postojecih i planiranih vodoopskrbnih cjevovoda je navedeno da su
usmjeravaju¢eg znaCenja te da su moguce odgovarajuce prostorne prilagodbe i rieSenja koja nece
remetiti osnovno koncepcijsko rieSenje prikazano u grafickom dijelu GUP-a.

Ujedno je dodan novi stavak kojim se u postupku izrade projektne dokumentacije za izgradnju objekata
vodoopskrbe unutar pojedinih zona planova uzeg podru¢ja uvjetuje izrada detaljnog hidraulickog
proracuna pojedine zone te tehni¢kog rjeSenja koje mora biti u skladu s vaze¢im Opéim i tehnickim
uvjetima isporucitelja vodne usluge javne vodoopskrbe.
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Prema kartografskom prikazu 2.3.1. Infrastrukturni sustav - Vodoopskrba vazeceg PPIZ te kartografskom
prikazu 2.B "Infrastrukturni sustavi - Vodnogospodarski sustav - Vodoopskrba" VI ID PPUG Pule, ucrtana
je priblizna trasa ostalog vodoopskrbnog cjevovoda koji nije bio prikazan u grafickom dijelu vazeceg
GUP-a Pule. lzvaci iz kartografskih prikaza sustava vodoopskrbe vaze¢eg GUP-a i VIl ID GUP-a Pule s
prikazom izmjena (magenta okvir) su dani u nastavku.

i1 0, X

VIl 1D GUP Grada Pule
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ODVODNJA OTPADNIH VODA

U Odredbama za provedbu je za planiranu neizgradenu mrezu koridor rezervacije prostora za
magistralne vodove poveéan s 6 m na 10 m u skladu s VI ID PPUG Pule i vazeéim PPIZ te je dodana
odredba kojom je za gradevine kapaciteta veéeg od 10 ES, ukoliko nema moguénosti prikljuéenja na
sustav odvodnje otpadnih voda, obvezna je primjena internog uredaja za procis¢avanje otpadnih voda sa
stupnjem procis¢avanja koji zadovoljava uvjete za ponovno koristenje vode ili za upustanje procisc¢ene
vode u okolis.

Vezano uz moguénost gradnje uredaja za proCiS¢avanje na lokaciji Stoja/Molo Carbone u ¢lanku 148.
Odredbi za provedbu dodan je tekst kojim se utvrduje da je u postupku ishodenja akata za provedbu
prostornog plana potrebno izraditi analizu maksimalne razine mora po povratnim periodima u odnosu na
HVRS71 visinski sustav za predmetnu lokaciju, te uredaj za proci¢avanje otpadnih voda na predmetnoj
lokaciji predvidjeti izvan zona plavljenja ili ga izgraditi na nacin da ne bude poplavljen.

3.1.4. Mjere zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina
Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina

Ovim izmjenama i dopunama GUP-a se dio plana koji se odnosi na kulturna dobra uskladuje sa PPUG-om
Pule, a u skladu s misljenjem Uprave za zastitu kulturne bastine, Konzervatorskog odjela u Puli.

LEGENDA:
GRANICE

E OBUHVAT PROSTORNOG PLANA
E GRADSKA GRANICA
(administatina granica preuzeta  FP1Z-a)

E GRANICA GRADEVINSKOG PODRUCJA

GRANICA PROSTORA OGRANCEN.JA
ZASTICENOG OBALNOG PODRUCJA MORA

ZASTITNI DLELOVI PRRODE

EI ZVOR $PILJA POD VELIM VRHOM - odkast ldkalitet
HR 2001145 (POVS)
GRADITELJSKA BASTINA
MEDUNARODNIZNACAL - SV.ETSKA BASTINA
ZSTIENA KULTUNO POVLESNA CUELINA

- GRADAPULE, Z
E JENE REVITALIZACUI

POVRSINE NAMLEN! i
10BNOVI UTVRDA | TOPNICKH BITNICA
1 KULTURNI KRAJOLK

ARHEOLOSKA BASTINA

% HOROARHEOLOSKA ZONA-

m ARHEOLOSKD PODRUGE

@ ARHEOLOSKI POEDNACNI LOKALITET-KOPNENI
POVIJESNA GRADITELJSKA CJELINA

GRADSKA NASELJA

POVIJESNI SKLOP | GRADEVINA

[R] omomusasace
[A] ovmcmmma
[A] saranaoracenma

ICHAS e Craoman ) el (W] veuworonesomoce
koriStenja i zastite prostora - Podrucja posebnih uvjeta koriStenja VI ID PPUG
Pule

24



VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Izvadak iz kartografskog prikaza br. 4.1. Uvjeti koriStenja VIl izmjena i dopuna GUP Pule
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Takoder, vezano uz mjere ouvanja i zastite kulturno - povijesnih cjelina na kartografskom prikazu br. 4.1.
Uvjeti koritenja izvrSene su sljedece izmjene:

Izmijenjen je obuhvat kulturnog dobra na lokaciji Hidrobaza:
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4.1, Uvjeti koristenja VIl izmjena i dopuna GUP Pule

Brisan je obuhvat podrucja urbane preobrazbe na lokaciji Hidrobaza i Valelunga:
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Izvadak iz kartografskog prikaza br. 4.1. Uvjeti koristenja VIl izmjena i dopuna GUP Pule
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Ucrtan je obuhvat HidroarheoloSke zone u moru:

Izvadak iz kartografskog prikaza br. 4.1. Uvjeti koriStenja VIl izmjena dopuna GUP Pule
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Mjere o€uvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti

Ovim izmjenama i dopunama se dio plana koji se odnosi na prirodna dobra i krajobrazne vrijednosti
uskladuje sa PPUG-om a u skladu s mi$ljenjem Ministarstva zastite okoliSa i prirode i Odsjeka za zastitu
prirode i okoliSa kod Upravnog odjela za odrZivi razvoj Istarske Zupanije.

EkoloSka mreZa RH - Natura 2000 - izvrSeno je uskladenje tekstualnog dijela Plana sa grafickim dijelom:

Ekoloska mreZa - Natura 2000

Akvatorij zapadne istre
HR 1000032 (POP)
HR 5000032 (POVS)

a2
P
P

.‘ 1 @ Toékasti lokalitet - lzvor Spilia pod Velim Vrhom
‘ HR2001145 (POVS)

L ]

=
>
(w]
ol
5
=
o
P
(@)
ameea
Q
o
-

-
-

Nacionalni park Brijuni
HR2000604 (POVS)

) 1 |
.

Izvadak iz kartografskog prikaza br. 4.1. Uvjeti koristenja VIl izmjena i dopuna GUP Pule

3.1.5. Mjere sprje¢avanja nepovoljna utjecaja na okolis

Postupanje s otpadom

Ovim izmjenama i dopunama sveobuhvatno je izmijenjen dio vaze¢eg GUP-a koji se odnosi na postupanje
s otpadom. GUP se uskladuje sa VI Izmjenama i dopunama PPUG Pule, u skladu s misljenjem Odsjeka za
zastitu prirode i okoliSa kod Upravnog odjela za odrZivi razvoj Istarske zupanije.
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Zastita voda

Ovim izmjenama i dopunama se i dio vaze¢eg GUP-a koji se odnosi na zastitu voda uskladuje sa VI
Izmjenama i dopunama PPUG Pule, a u skladu s misljenjem Odsjeka za zastitu prirode i okolia kod
Upravnog odjela za odrZivi razvoj Istarske zupanije.
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LEGENDA:
GRANICE

E OBUHVAT PROSTORNOG PLANA

GRADSKA GRANICA .
(administatina granica preuzes iz PPE-3)
E GRANICA GRADEVINSKOG PODRUGIA

ICA PROSTORA OGRANICENJA
I: TICENCG OBALNOG PODRUCJA MORA

UVJETI KORISTENJA
PODRUCJA POSEBNH OGRANICENJA U KORISTENIU

B neomone ovrsne prEAPPUGS
POSEBNA NAMJENA
ZONA ZASRANE GRADENIA

ZONA OGRANICENOG GRAZENJA

| zonakonTRoLRANDG GRASENI
KRAJOBRAZ
% OSOBITO VRIEDAN PRED.EL - PRRODN KRAIOBRAZ
L0
EKSPLOATACIISKO POLE MINERALNE SIROVAE
VODE IMORE
VODOZASTITNO PODRUC.E-1 ZONA ZASTITE
[H] vooazastmao pocruUS.£4 Z0NA ZASTITE
VODGZASTITNO PODRUC.E-1l ZDNAZASTITE
VODOZASTITNO PODRUC.E-IV ZONA ZASTITE
momsre
[(®] vooceaar vooocweuisTe
m ZASTICEND POCMORE
i woe
E LUCKO PODRUCUE

ey
L] SIGURNOSNO PODRUCIE

Izvadak iz kartografskog prikaza br. 3.B. Uvjeti koristenja i zaStite prostora - Podruéja posebnih ogranicenja u koristenju VI.
. Jzmjena i dopuna PPUG Pule

’ _‘\ e - 4&? 5 ) ;
Kartografski prikaz 3.4.1. Vodnogospodarski sustav - KoriStenje voda - VIl izmjene i dopune GUP Pule
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

3.1.6. lzrada prostornih planova uzeg podrucja

Unutar obuhvata GUP-a odredena je obaveza izrade prostornih planova uzih podru¢ja na nacin da su
obuhvati prostornih planova preuzeti iz PPUG-a.

Temeljem navedenog, unutar GUP-a Pule odredena je obveza izrade slijede¢ih prostornih planova uzeg
podrucja:

- 1 UPU KarSiole'

- 2 UPU 'Saccorgiana'

- 3 UPU 'Muzil

- 4 UPU 'Valsaline'

Popis vazecih prostgrnih

A

OBUHVAT VAZECEG .
GENERALNOG URBANISTICKOG PLANA

OBUHVAT OSTALIH VAZECIH PLANOVA
OBUHVAT VAZECEG URBANISTICKOG
PLANA UREDENJA

OBUHVAT VAZECEG PROSTORNOG PLANA
PODRUCJA POSEBNIH OBILJEZJA

1ZDVOJENI DIO GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA
ZA KOJI 8U PROPISANI UVJETI PROVEDBE ZAHVATA U
PROSTORU S DETALJNOSCU PROPISANOM ZA UPU

Izvadak iz kartografskog prikaza br.3.C Uvjeti koriStenja i zaStite prostora - Posebne mjere VI. izmjena i dopuna PPUG Pule
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

= - Podruéja i djelovi primjene planskih mjera zaslite
=it
X D Obuhval izrade novog prostornog plana UPU

Obuhvat vazeceg prostorneg plana uredenja {UPU/PUP/DPU) \

PN e

Obuhvat veZecéeg prostornog plana (PUP/UPU/DPU)

Obuhvat izrade novog prostornog plana UPU
1 Lungo mare

1 Karsiole

2 Saccorgiana 6 Istoéna poslovna zona
3 Muzil 16 Lugica Delfin

4 Valsaline

20 Max Stoja

22 Marina Veruda
61 Kupaliste Stoja
62 Valkane
631CI

65 Uljanik

66 Uljanik Otok
67 Stari Grad

70 Riva

19 Ribarska koliba
59 Stinjan

Kartografski prikaz 4.2. Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite - VIl izmjene i dopune GUP Pule
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

3.2.PREISPITIVANJE ZASTUPLJENOSTI, SLIJEDOM CEGA | PRERASPODJELE | PRQéIRENJA /
PRENAMJENE, POVRSINA UNUTAR GRADIVIH DIJELOVA GRADEVINSKOG PODRUCJA

Temeljem analize svih pristiglih zahtjeva koje je Grad Pula prikupio od pravnih i fizickih osoba koje su se
oCitovale na razli¢ite dijelove vaze¢eg GUP-a, a od kojih se vecina odnosi na promjenu namjene ili uvjeta
gradnje, izvrSene su izmjene u grafickom dijelu vaZze¢eg GUP-a, Sto je vidljivo na kartografskim prikazima

br. 1. KoriStenje i namjena povrsina i br. 4.3. Nacin gradnje.

U nastavku slijedi prikaz izmjena na kartografskom prikazu br. 1 .KoriStenje i namjena prostora po

segmentima.
Sjeverni dio obuhvata GUP-a Pule:

JADRANSKO MORE

iSRQ.MORE

e % s = et :,g?
Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/17-proci§céeni tekst)
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Zapadni dio obuhvata GUP-a Pule:

JADRANSKO MORE

Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/1 -proé"
|
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE Emms

Istoéni dio obuhvata GUP-a Pule:
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Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/17-prociceni tekst))
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Juzni dio obuhvata GUP-a Pule:

Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/17-procisceni tekst)) Izvod iz VIl ID GUP-a Pule

wsmeeaa,
Lo a,r

LT
A

P

-~ "

Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br. 9/17-procisceni tekét)) Izvod iz VIl ID GUP-a Pule

35



VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE EE

U nastavku slijedi prikaz izmjena na kartografskom prikazu br. 4.3. Nacin gradnje po segmentima.

Sjeverni dio obuhvata GUP-a Pule:
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io obuhvata GUP-a Pule

éni

Isto

tekst)

proci§éeni

Izvod iz GUP-a Pule (SN GP br.-9/17-

Pusca Luka

..

0

J
JADRANSKO MORE

>

ORE

JADRANSKQM

JADJANSKO MORE
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Zapadni dio obuhvata GUP-a Pule:

s S
\ .
JADRANSKO MORE 3

JADRANSKO MORE

KO MORE

JADRANSKO MORE

Izvod iz VIl ID GUP-a Pule
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VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE

Juzni dio obuhvata GUP-a Pule:

5

A ISR

Zaii
B LR

" lzvod iz G

JJADRANSKO MOR

e Izvod iz VIl ID GUP-a Pule

39



VII IIMJENE 1 DOPUNE GUP-a PULE HHHHHH A

3.3.PREISPITIVANJE MOGUCNOSTI FORMIRANJA NOVIH, ODNOSNO DJELOMICNOG
PROSIRENJA POSTOJECIH GRADIVIH DIJELOVA UNUTAR OBUHVATA PLANA

Prostornim planom uredenja Grada Pule definirani su negradivi dijelovi gradevinskog podrucja u smislu tog
plana, te su ovim izmjenama i dopunama GUP-a preuzete obaveze iz PPUG-a vezano za navedene
negradive dijelove, Sto se prvenstveno odnosi na nemoguénost gradnje gradevina visokogradnje na
navedenim povrSinama.

J X
. OPCINA EAZANA LEGENDA:
GRANICE

[ ——

{ OSTALE GRANICE

S " (e E ‘OBUHVAT PROSTORNCG PLANA

= -
‘: GRAN|ICA ZASTICENOG OBALNOG PODRUCJA MORA

UVJET| KORISTENJA
PODRUCJA POSEBNIH OGRANICENJA U KORISTENJU

" NEGRADIVI DIO GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELIA

POSEBNA NAMJENA

. GRAD VODNJAN

* . OPCINA LIZNJAN

ZONA ZABRANJENE GRADNJE

| ZONA OGRANICENE GRADNJE

+|  ZONAKONTROLIRANE GRADNJE

KRAJOBRAZ

OSOBITO VRIJEDAN PREDJEL - PRIRODNI KRAJOBRAZ

VODE | MORE
VODOZASTITNO PODRUCIE- ZONA ZASTITE
VODOZASTITNO PODRUCJEs|| ZONA ZASTITE
VODOZASTITNO PODRUCJEsIIl ZONA ZASTITE
VCDOZASTITNO PODRUCJE-IV ZONA ZASTITE
IZVORISTE
VODOZAHVAT / VODOCRPILISTE
ZASTICENO PODMORJE

MORE

)
| OBALNO PODRUCGJE MORA|VODA

=
E LUCKC PODRUCJE
o

)
| SIGURNOSNO PODRUCJE

/ i N
& | <
D \/AV/E 1 OPCINAMEDULIN
D 'VODNO DOBRO - OTVORENI DIO KANALA PRAGRANDE

Izvadak iz kartografskog pr/kaza br 3. B U\/jet/ korlstenja i zastite prostora vazeci PPUG Pule
(negradivi dio gradevinskog podrucja naselja oznacen je crvenom bojom)

Slijedom navedenog, unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene koje su na listu 4.1. definirane kao
zelene cjeline od lokalnog znacaja, a u Prostornom planu uredenja Grada Pule kao negradive povrSine, ne
mogu se graditi gradevine visokogradnje, te su namijenjene uredivanju isklju¢ivo zelenih parkovnih,
sportskih i rekreacijskih povrSina, pjeSackih i kolnih prometnica te u njima postoji mogucnost gradnje i
postavljanja infrastrukturnih gradevina i vodova kao i drugih sliénih zahvata u prostoru.

3.4.PREISPITIVANJE | PO POTREBI DORADA ODREDBI ZA PROVODENJE

Slijedom svih izmjena uslijed prihvacenih zahtjeva (zahtjeva javnopravnih tijela pristiglih u okviru ovog
postupka, kao i zahtjeva pravnih i fizi€kih osoba koje su se oCitovale na razli¢ite dijelove vazeceg GUP-
a), izmijenjeni su odredeni dijelovi Odredbi za provodenje. Takoder, u kontekstu protoka vremena, s
ciliem lakSe provedivosti, doradene su pojedine odredbe za koje se uvidjela potreba.

Izmjene se odnose na lokacijske uvjete i nacin gradnje, moguénosti gradnje pomocnih gradevina, uvjete
prikljucenja gradevnih Cestica na prometne povrSine, reviziju djelatnosti koje je moguce obavljati u
pojedinim zonama i dr.

3.5. ISPRAVCI OCITIH GRESAKA / PROPUSTA ILI USKLADENJA S OSTALIM DIJELOVIMA PLANA

U ovom postupku VIl Izmjena i dopuna GUP-a, u skladu s Odlukom o izradi korigirane su i pojedine ocite

npr. pravopisne greske, koje su uocene u proteklom periodu, od donoSenja vaze¢eg GUP-a do danas.
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ODREDBE ZA PROVOBENJE PROVEDBU
UVODNE ODREDBE

Clanak 2.

GUP, ciji su sastavni dio ove Odredbe za provedenje provedbu (dalje u tekstu:
Odredbe), je dugoro¢ni prostorno planski dokument koji, sukladno ciljevima i
odrednicama postavljenim vaze¢im prostornim planom Sireg podrucja, utvrduje:

- temeljnu organizaciju prostora,

- zastitu prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti,

- smjernice za uredenje stambenih, javnih, druStvenih, gospodarskih,

kulturno - povijesnih, prirodnih i drugih podrudja,

- nacin i uvjete koriStenja, uredenja i zaStite prostora na podrucju dijela

Grada Pule zarazdeblie-de-2015-gedine.

GUP-om se utvrduju dugoro¢ne osnove organiziranja i uredivanja prostora
unutar obuhvata GUP-a u skladu s ciljevima druStveno-gospodarskog razvoja Grada
Pule, a posebno:

- osnovna podjela prostora po namjeni s uvjetima njegovog uredivanja,

- sustav infrastrukturnih koridora i gradevina te njihovo povezivanje sa

sustavom susjednog i Sireg podrucja,

- mjere oCuvanja i zasStite integralnih vrijednosti prostora te prirodnih i

kulturno-povijesnih cjelina i gradevina, kao i ambijentalnih vrijednosti,

- mjere zastite i unapredivanja okolisa,

- mjere provedbe GUP-a.

Clanak 3.

GUP je izraden u skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju gradniji
(NN-76/07,-38/09,-55/11,-90/11,- 50/12- 55/142 1 80/13) (NN 153/13, 65/17), Zakona o
gradnji (NN 153/13, 20/17) i Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza,
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN
106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i 9/11).

Clanak 4.

GUP se donosi za podrucje obuhvata prikazano u grafickom dijelu i obuhvaca:

- naselje - Pula

- mjesni odbori - unutar podru¢ja Grada Pule osnovano je 16 Mjesnih
odbora

- katastarska opéina - dio k.0. Pula, dio k.o. Stinjan, dio k.o. Galizana

- gradevinsko podrucje — Pula | povrSine izvan gradevinskog podrucja
namjene javne zelene povrdine - Suma posebne namjene (JZ-S3) i
zastitne zelene povrsine - Suma posebne namjene (Z-S3).

Clanak 5.

Lokacijski uvjeti navedeni u ovom GUP-u te oni iz prostornog plana Sireg
podrucja, predstavljaju okvir za izradu prostornih planova uzeg podrucja, odnosno
temelj za izdavanje edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana kada se
ona izdaju neposredno temeljem odredbi i rjeSenja iz ovoga GUP-a.

Lokacijski uvjeti navedeni u ovom GUP-u, kao i oni iz prostornog plana Sireg
podrucja, moraju se prostornim planovima uzeg podrucja, odnosno u postupcima
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izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana, detaljnije
sagledati, pri Cemu se mogu dodatno ograniciti.

1. UVJETI ODREBIVANJA | RAZGRANI CAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

Clanak 6.
Organizacija i namjena povrSina detaljno je obradena u tekstualnom i grafickom
dijelu GUP-a.

Clanak 7.

Podruc€je obuhvata GUP-a sastoji se od niza jedinica povrSina odredene
namjene (osnovne i prateée) za gradenje ili uredenje, u skladu s grafiCkim i
tekstualnim dijelom GUP-a.

RazgraniCenje pojedinih povrSina razli€itih namjena u grafiCkom dijelu GUP-a,
prolazi granicom odgovarajuce katastarske cCestice. U slu€aju manjeg odstupanja
izmedu crte dodira povrSina razli€itih namjena iz grafickog dijela GUP-a i granica
katastarskih Cestica, namjena odgovarajuce katastarske Cestice (ili njezinog dijela)
jednaka je namjeni povrSine unutar koje se nalazi preteziti dio odnosne katastarske
Cestice. U sluCaju vecCeg odstupanja, namjena dijela odgovarajuce katastarske
Cestice (ili njezinog dijela) utvrduje se prema grafickom dijelu GUP-a. Manjim
odstupanjem smatra se odstupanje crte dodira povrSina razliitih namjena iz
grafickog dijela GUP-a od granica katastarskih ¢estica manje od 10m na bilo kojem
mjestu granice katastarske Cestice, pri ¢emu istovremeno razlika izmedu odnosne
povrSine dijela katastarske Cestice na tom mjestu i dijela povrSine iz grafickog dijela
GUP-a mora biti manja od 200m?.

Gradevna Cestica za odredeni zahvat u prostoru moze se temeljem
razgrani¢enja oblikovati od jedne ili viSe katastarskih Cestica uz uvjet da se vedi dio
gradevne Cestice nalazi unutar osnovne namjene.

Iznimno, gradevna Cestica moZe biti i manjim dijelom u osnovnoj namjeni, ali
ne manjim od 200 m?, ukoliko se preostali dio gradevne &estice nalazi u zeramama
zonama namjene sport (R1), rekreacija (R2), zaStitne zelene povrSine (Z) i javne
zelene povrSine (JZ), uz uvjet da se osnovna gradevina kao i pomoc¢ne gradevine
smjesti na povrSinu na kojoj je gradnja dopusStena, pri ¢emu se prostorni pokazatelji
raCunaju u odnosu na cjelovitu povrSinu gradevne cestice. U tom se slucaju
parkiralisna mjesta i bazeni povrsine do 100 m? i visine do 1,0 m mogu rjeSavati i na
dijelu gradevne Cestice koji nije predviden za gradnju uz uvjet da ta parkiraliSna
mjesta nisu izgradena (betonirana/asfaltirana...) vec se trebaju rijesiti prefabriciranim
travnatim plo¢ama i sl.

Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka, mikrolokacije prometne, ostale komunalne i
druge infrastrukturne mreze odredene ovim GUP-om utvrduju se:

- U postupku izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog
plana koga provodi nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih,
funkcionalnih, oblikovnih, i drugih elemenata sukladno Zakonu i drugim
propisima, temeljem lokacijskih uvjeta i naCina gradnje iz ovoga GUP-a i
druge dokumentacije u vezi s namjeravanim zahvatom u prostoru,

- prostornim planom uzeg podrucja s tim da se granica prostornog plana
uzeg podrucja mora pruzati duz gradevne Cestice prometne infrastrukture
ili Sire obuhvacajuéi funkcionalni dio krizanja.
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Prilikom utvrdivanja mikro lokacija prometne, ostale komunalne i druge
infrastrukturne mreze moguc¢a su manja odstupanja zbog uskladenja elemenata
tehniCkog rjeSenja postojecih i planiranih gradevina i infrastrukture, konfiguracije
terena, nosivosti tla te imovinsko pravnih odnosa i dr.

Iznimno od stavka 2. ovog cClanka granica obuhvata GUP-a, a time i
razgrani¢enje odnosnih povrSina odredenih namjena, definirana je egzaktno ovim
GUP-om, kao i prostornim planom Sireg podrucja.

Clanak 8.

PovrSine javnih, gospodarskih i drugih namjena, kao i ostale povrSine,
medusobno se razgrani¢avaju na nacin i pod uvjetom da na kontaktnim linijjama
njihov medusobni utjecaj bude u okviru dopustenih granica propisanih vazeéim
zakonima i drugim propisima.

Clanak 9.
Na podrucju obuhvata GUP-a namjena prostora odreduje se kako slijedi:
1. stambena namjena
- stanovanje (S)
- rezidencijalno stanovanje (RS)
2. mjeSovita stambeno-poslovno, javna i drustvena namjena (M),
3. javna i druStvena namjena
- opca javna i druStvena (D):
- upravna (D1)
- socijalna (D2)
- zdravstvena (D3)
- predskolska (D4)
- osnovnoskolska (D5)
- visoko uciliste (D6)
- kultura (D7)
- vjerska (D8)
- srednjoskolska i (D9)
4. gospodarska - proizvodna namjena
- industrijsko - zanatska (12)
5. gospodarska - poslovna namjena
- opca poslovna (K)
- trgovacko - usluzna (K1)
- komunalno servisna (K3)
- javni promet (K4)
6. gospodarska - ugostiteljsko turisticka namjena
- turistiCke zone (TZ)
hoteli (T1)
turistiCka naselja (T2)
kamp (T3)
ugostiteljsko zabavni centar (T4)
gospodarska - poslovno-proizvodna namjena (K1, 12),
luke posebne namjene,
- luke nauti€kog turizma - marine i suhe marine (LN)
- luke ministarstva obrane / ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU)
- ribarske luke (LR)

© N



- brodogradiliSne luke (LB)
- sportske luke (LS)
9. luke otvorene za javni promet,
- putnicke luke (JP)
- teretne luke (JT)
- opce luke otvorene za javni promet (J)
10. sportsko-rekreacijska namjena,
- sport (R1)
- rekreacija (R2)
- kupalista (R3)
- golf igraliste (R4)
11.javne zelene povrsine (JZ, JZ-S3),
12.zastitne zelene povrdine (Z, Z-S3),
13.infrastrukturni sustavi (1S),
14.groblje,
15.plazni objekt,
16. zeljeznicki kolodvor (ZK),
17.autobusni kolodvor (AK),
18.javno parkiraliste (P), garaza (G),
19. pjeSacko-kolne povrsine (PK)
20. benzinska postaja
21. pjeSacke povrsine
22. vodne povrsSine
Pojedine podnamjene, oznacCene u grafickom dijelu GUP-a kao dijelovi
odredene osnovne namjene, mogu se realizirati u cjelokupnoj povrSini te odredene
osnovne namjene, osim ako je GUP-om odredeno drukcije za pojedinu nhamjenu.

STAMBENA NAMJENA

Clanak 10.

PovrSine stambene namjene definiraju se GUP-om i ovim odredbama te se
dimenzioniraju sukladno planskim veli¢inama s optimalnim opterecenjem prostora.
PovrSine stambene namjene Cine gradske stambene zone.

Prema nacinu koriStenja, povrSine stambene namjene se dijele na:

- stanovanje (S) i
- rezidencijalno stanovanje (RS)

PovrSine stanovanja (S) namijenjene su gradnji prvenstveno stambenih
gradevina u koje se svrstavaju sve gradevine namijenjene stanovanju prema
posebnim propisima.

Unutar povrSina stanovanja, uz prostorije hamijenjene stanovanju (osnovna
namjena), u gradevinama postoji mogucnost gradnje prostorija gospodarske te javne
I druStvene namjene (sekundarna namjena, u skladu sa specifikacijom djelatnosti iz

7. stavka ovog €lanka) tako da brute-razvijena—powsSina—presteria gradevinska bruto

povrSina sekundarne namjene ne prelazi 30% ukupne brute—razvijene—powsine
gradevinske bruto povrSine izgradene gradevine, uz obvezne uvjete kemunalnih

peduzeca nadleznih tijela i primjenu mjera zastite vode, zraka i tla.
Iznimno od odredbi prethodnog stavka ovog ¢lanka gradevinama urbane

morfologije i tipologije A i C propisana bruterazvijena-pewSinaprosteria gradevinska

bruto povrSina sekundarne namjene moze prelaziti 30% ali ne viSe od 49% ukupne
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bruto-razvijene-powsine gradevinske bruto povrSine izgradene gradevine. Propisana
moguénost primjenjuje se samo na gradevine sa najviSe dvije nadzemne etaze.

Prostorije iz stavka 4.ovog Clanka mogu se graditi samo pod uvjetom da
svojim radnim aktivnostima na bilo koji nain ne utjeCu negativho na uvjete Zivota
neovisno o vrsti negativnog utjecaja, odnosno da neposredno ili posredno:

- ne premasuju dozvoljene vrijednosti emisija Stetnih tvari i utjecaja u
okoli§ za stambene namjene, sukladno vazec¢im propisima (zrak, buka,
otpad, otpadne vode),

- ne pogorSavaju prekomjerno uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, zonama i lokacijama s aspekta utjecaja buke, dima,
neugodnih mirisa i sl., u odnosu na zatecCene,

- ne opterecuju javne kolne prometnice u smislu prometa u mirovanju,
odnosno, moraju osigurati dovoljan broj parkirnin mjesta za dostavu,
zaposlene i klijente prema uvjetima iz Clanka 123. ovih odredbi za
provedenje provedbu GUP-a.

Unutar povrSina stanovanja (S) mogu se pored osnovne namjene stanovanja
u okviru sekundarne namjene obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti trgovine na malo: sve osim trgovine motornim vozilima,
skladiStenja robe i trgovine na malo izvan prodavaonica kao pojedinacni
lokalitet, kao i svih ostalih djelatnosti iz ove grupe koje utjeCu negativno
na uvjete Zivota na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno 0 vrsti
zagadenja

- usluzne djelatnosti: sve koje ne utjeCu negativho na uvjete Zivota na
susjednim gradevnim cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim
odrzavanja i popravak motornih vozila, iznajmljivanje automobila i ostalih
prometnih sredstava, te vozacke skole

- odgojno-obrazovne: samo djelatnost predskolskih institucija

- kulturne djelatnosti: sve osim objekata za kulturne priredbe

- ugostiteljske djelatnosti bez pruzanja usluga smjestaja: sve osim noc¢nih
klubova i disco klubova, kantina i opskrbljivanja pripremljenom hranom,
djelatnost sajmova i zabavnih parkova, te djelatnost kockarnica i
kladionica

- zdravstvene djelatnosti: sve (medicinske, zubarske i veterinarske) osim
bolnicke djelatnosti, a za veterinarske se omogucava samo praksa za
male Zivotinje

- turisti¢ki smjestaj u domacinstvima

- sportske djelatnosti namijenjene sportskoj rekreaciji.

Unutar povrSina stanovanja mogu se na samostalnim gradevnim Cesticama
graditi i uredivati javna djeCja i rekreacijska igraliSta, javne zelene povrSine, javne
prometne povrSine i garazno-parkirne kuce kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih
mjesta.

PovrSine rezidencijalnog stanovanja (RS) namijenjene su gradnji iskljucivo
stambenih gradevina u koje se svrstavaju gradevine namijenjene stanovanju prema
posebnim propisima, ali u kojima nema mogucénosti gradnje prostorija druge namjene
osim stambene.

Unutar povrSina rezidencijalnog stanovanja mogu se na samostalnim
gradevnim Cesticama graditi i uredivati javne prometne povrSine.

Unutar povrSina stambene namjene, na novoformiranim gradevnim Cesticama
koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
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gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8,
najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi
i/ili prirodno zelena povrsSina.

Realizacija zahvata unutar povrSina stambene namjene koje ulaze u obuhvat
zone zabranjene i ograniCene gradnje vojne luke Vargarola te zone ograni¢ene
gradnje vojnog streliSta Valdebek moguca je, sukladno uvjetima iz ¢lanka 232. ovih
odredbi za prevedenie provedbu, samo uz prethodnu suglasnost Ministarstva obrane
RH.

MJESOVITA STAMBENO-POSLOVNO, JAVNA | DRUSTVENA NAMJ ENA

Clanak 11.

PovrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene (M)
rezervirane su za gradnju gradevina ovih namjena: stambene, gospodarske
poslovne, gospodarske ugostiteljsko-turistiCke, te javne i druStvene te garaza
kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta na samostalnim gradevnim cCesticama.
Unutar povrSina mjeSovite namjene moguca je gradnja gradevina Cija je namjena
kombinirana od navedenih pojedinacnih namjena, kao i gradevina koje u potpunosti
imaju zastupljenu samo jednu od dozvoljenih namjena.

Unutar ovih povrSina mogu se obavljati djelatnosti dozvoljene za stanovanje,
za trgovacko-usluznu namjenu (K1), hotele (T1); i hostele (T3); na lokacijama
navedenim u tablici iz ¢lanka 30., za opcu javnu i drustvenu namjenu (D) te za sport
(R1).

U objektima unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovne, javne i drustvene
namjene (M), koji se nalaze na udaljenosti manjoj od 100 m od okolnih povrSina
stambene namjene (S), u okviru trgovacko-usluzne namjene (K1) ne mogu se
obavljati one ugostiteljske djelatnosti koje prema posebnom propisu omogucavaju
rad nocu. Iznimno, obavljanje ovih zadnjih, moguce je i na udaljenosti manjoj od 100
m od okolnih povrSina stambene namjene (S) isklju€ivo u slu¢ajevima kada je to
omoguceno planom uzeg podrucja.

lzuzetak od odredbi 2. stavka ovog Clanka odnosi se na povrSinu mjesSovite
stambeno-poslovne javne i druStvene namjene izmedu ulice Valmade, Ceste
prekomorskih brigada i Sandaljske ulice kojoj je u grafickom dijelu GUP-a - list broj
4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numeriCke oznake 50, unutar koje se osim
djelatnosti iz prethodnog stavka mogu obavljati i djelatnosti dozvoljene za komunalno
servisnu namjenu (K3).

lzuzetak od odredbi 2. stavka ovog ¢lanka odnosi se i ha povrSinu stambeno-
poslovne javne i druStvene namjene na lokaciji Promontore kojoj je u grafickom
dijelu GUP-a — list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numeri¢ke oznake 23,
unutar koje se mogu obavljati samo djelatnosti dozvoljene za sport (R1).

Iznimno, djelatnosti navedene u stavku 2. ovog ¢lanka moguce je realizirati
unutar poslovne namjene utvrdene PUP-om ,BIl Uljanik® (,Sluzbene novine Opc¢ine
Pula“ br. 4/91, 8/91, 12/01) na lokaciji ,Uljanikove kasarne®.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene namjene iz
Stavka stavka 3. ovog €lanka, kao i unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne
javne i druStvene namjene izmedu Sandaljske i Dukiéeve ulice te Ceste
prekomorskih brigada kojoj je u grafickom dijelu GUP-a - list broj 4.3. “Nacin gradnje”
odredena zona numeriCke oznake 50 potrebno je prostornim planom uzeg podrucja



rezervirati prostor za realizaciju gradskog vatrogasnog centra te propisati sve uvjete
vezano za rezervaciju prostora.

Gradevine za turistiCki smjestaj, kapaciteta utvrdenog ovim odredbama, koje
¢e se graditi unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene
namjene (M) mogu biti isklju€ivo hoteli i hosteli te odgovarati uvjetima iz Pravilnika o
razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskin objekata iz
skuplne hotell (NN 88!97—58%98—62!994—63#13 56/16) [ me%ka—e—#a%wsta#&nju—i

razvrstavanju | kategorizaciji UgOStIte|jSkIh objekata iz skuplne ostali ugostiteljski
objekti za smjeStaj (NN 54/16), a moguce ih je graditi na lokacijama iz tablice u
Clanku 30. ovih odredbi. Mogucnost gradnje gradevina za turisticki smjeSta] na
prethodno navedenim lokacijama ne predstavlja uvjet ve¢ moguénost u skladu s ¢ime
se na tim lokacijama omogucava i gradnja drugih gradevina Cija je gradnja
omogucéena unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovne i javne i druStvene
namjene.

Unutar juznog dijela povrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i drustvene
namjene na lokaciji Vallelunga (Citliivo u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3.
list "Nacin gradnje") mogu se realizirati zahvati u prostoru isklju¢ivo sportske namjene
(R1) i namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim odredbama ovoga GUP-a.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene
mogu se na samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djecja i
rekreacijska igraliSta, javne zelene povrSine, javne prometne povrSine—te-garazno-

Unutar povrSine mjeSovite stambeno - poslovne javne i druStvene namjene
koja je u neposrednom kontaktu sa javnom i druStvenom namjenom u Rizanskoj ulici,
potrebno je osigurati povrSinu i prostor za namjenu visokog ucilista.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene na
novoformiranim gradevnim Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent
izgradenosti odreden maniji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

lzuzetak od odredbi 11. stavka ovog €lanka se odnosi na podru¢je obuhvata
UPU-a ,Max Stoja“ unutar kojega se u okviru propisanog minimalnog udjela
gradevne Cestice uredenog kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelenilo mogu uredivati i
pjeSacke povrSine bez mogucnosti da se iste koriste za bilo koji oblik parkiranja.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene
planiranim uz cestu Prekomorskih brigada planira se zastitni zeleni koridor prema toj
cesti. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzeg podrucja, a
njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to iz objektivnih razloga nije
moguce realizirati.

JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA

Clanak 12.

PovrSine javne i druStvene namjene se koriste za gradnju isklju€ivo javain—
drusStventh gradevina javne | druStvene namjene. lznimno, a sukladno odredbama
ovog Clanka koje se odnose na djelatnosti koje se mogu obavljati u okviru javne i
druStvene namjene, moguce je unutar gradevina osnovne namjene graditi prostorije

9



gospodarsko poslovne trgovacke namjene i prostorije gospodarsko poslovne usluzne
namjene Ciji zbir-ukuphin-maksimalnth-brutorazvijenth gradevinskih bruto povrSina ne
smije premasivati 10% ukupne bruteorazvijene gradevinske bruto povrSine cjelokupne
gradevine.

lzuzetak od odredbi prethodnog stavka ovog Clanka se odnosi na lokaciju
DruStvenog centra Rojc koji se nalazi unutar povrSine opc¢e javne i drustvene
namjene (D) u okviru kojeg je moguce realizirati i ugostiteljsko turistiCku namjenu —
tip smjesStaja hostel, kapaciteta utvrdenog u tablici u ¢lanku 30. ovih odredbi.

Unutar povrSina javne i druStvene namjene ne moZe se odvijati gradnja
gradevina stambene namjene, ali se dozvoljava gradnja prostorija stambene
namjene unutar gradevina osnovne namjene iskljuivo za potrebe smjeStaja obitelji
zaposlenog domara, Cuvara, kucepazitelja i sli¢no.

Ukupna brute—razvijena gradevinska bruto povrSina prostorija stambene
namjene iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ne moze biti ve¢a od 10% ukupne bePEG
razvilene gradevinske bruto povrine cjelokupne gradevine, ali ne veéa od 80m?
netto povrsine.

U zonama javne i druStvene namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javna djeCja i rekreacijska igraliSta, javne zelene
povrSine, javne prometne povrSine i garazno-parkirne kuce kapaciteta najmanje 20
parkiraliSnih mjesta.

Unutar povrSina javne i druStvene namjene, na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i naCina
gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji
od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.

lzuzetno, osim u okviru povrSina javne i druStvene namjene, gradevine javne i
druStvene namjene mogu se, temeljem razultata provedenog postupka
arhitektonskog i/ili urbanistickog natjeCaja, graditi i u okviru povrSina stambene i
gospodarske-poslovne namjene u kojem se slu€aju ogranienje omogucenih
djelatnosti kao i njihov udio iz stavka prvog ovog Clanka ne primjenjuje ve¢ se
omogucava realizacija djelatnosti kao i njihov udio u sveukupnoj povrsini gradevine
javne i druStvene namjene u skladu s rjeSenjem koje proizlazi iz provedenog
natjeCaja pri Cemu se isto nece smatrati u neskladu s odredbama ovoga GUP-a.

lzuzetno,unutar podrucja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17) se, osim u okviru povrSina javne i drustvene namjene,gradevine javne
i druStvene namjene mogu graditi i u okviru namjene luke otvorene za javni promet
(JP1iJ1) u kojem slu€aju se ne omogucava realizacija prostorija stambene namjene
unutar gradevina osnovne namjene te se ne primjenjuje ograni¢enje omogucenih
djelatnosti i njihov udio iz stavka 1. ovog Clanka.

Javna i druStvena namjena dijeli se na:

- opcu javnu i druStvenu namjenu (D)
- upravnu namjenu (D1)

- socijalnu namjenu (D2)

- zdravstvenu namjenu (D3)

- predskolsku namjenu (D4)

- osnovnoskolsku namjenu (D5)

- namjenu visokog ucilista (D6)

- namjenu kultura (D7)

- vjersku namjenu (D8)
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- srednjoskolsku namjenu (D9).

OPCA JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA (D)

Clanak 13.

Unutar povrSina opce javne i druStvene namjene (D) moze se uredivati prostor
implementacijom upravne, zdravstvene, socijalne, predskolske, osnovnosSkolske,
srednjoSkolske namjene vatrogasni centar te kultura i visoko uciliSte sukladno ¢emu
se mogu graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuci zahvati u prostoru omoguceni
za te namjene.

lzuzetno od odredbi prethodnog stavka unutar povrSine opce javne i drustvene
namjene (D) planirane na lokaciji Drustvenog centra Rojc, osim hamjena navedenih u
prethodnom stavku ovog c&lanka moguée je realizirati i ugostiteljsko turistiCku
namjenu - tip smjeStaja hostel, kapaciteta utvrdenog u tablici u ¢lanku 30. ovih
odredbi.

Unutar povrSine opce javne i druStvene namjene na lokaciji Valsaline mora se
prostornim planom uzZeg podrucja osigurati realizacija gradevine ili odgovarajucih
prostorija za dnevni i cjelodnevni boravak osoba s invaliditetom i osoba trece zivotne
dobi s prate¢im sadrzajima te djecji vrtic.

lzuzetno od odredbi prvog stavka ovog Clanka,unutar povrSine opce javne i
druStvene namjene (D), unutar podru¢ja obuhvata UPU-a ,Riva® ("Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se obavljanje djelatnosti sporta i rekreacije dok se
ne omogucava realizacija prostorija stambene namjene unutar gradevina osnovne
namjene te se ne primjenjuje ograni¢enje omogucenih djelatnosti i njihov udio iz
Clanka 12.stavka 1.

UPRAVNA NAMJENA (D1)

Clanak 14.

Unutar povrSina upravne namjene (D1) mogu se obavljati ove djelatnosti i

grupe djelatnosti:

- sve vrste upravnih djelatnosti,

- trgovacka djelatnost - trgovine na malo u specijaliziranim prodavaonicama
koje su vezane uz prodaju tiska, uredskog pribora, knjiga, papira i slicnih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine, kao i one dozvoljene
prostornim planom uzeg podrucja,

- ugostiteljska djelatnost, samo kao djelatnost vezana isklju€ivo uz potrebe
zaposlenika u osnovnoj djelatnosti gradevine, kao i one dozvoljene
prostornim planom uzeg podrucja.

SOCIJALNA NAMJENA (D2)
Clanak 15.
Unutar povrSina socijalne namjene (D2) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:
- sve djelatnosti socijalne skrbi,
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana iskljucivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,
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- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u nespecijaliziranim
prodavaonicama ziveznim namirnicama, prodavaonicama koje su vezane
uz prodaju tiska i sli¢nih artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine

ZDRAVSTVENA NAMJENA (D3)

Clanak 16.

Unutar povrSina zdravstvene namjene (D3) mogu se obavljati ove djelatnosti i

grupe djelatnosti:

- sve medicinske djelatnosti,

- sve veterinarske djelatnosti,

- sklonista za Zivotinje

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana iskljucivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u nespecijaliziranim
prodavaonicama Ziveznim namirnicama, prodavaonicama koje su vezane
uz prodaju tiska i slicnih artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine

Na lokaciji zdravstvene namjene u Stinjanu {Mernaricka—belnica) mogu se u

okviru iste namjene realizirati djelatnosti vezane-uzzdravstveni-turizam-zdravstvenog
turizma. U tu je svrhu moguce planirati smjeStajne gradevine u skladu s uvjetima iz
Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih
objekata iz skupine hoteli (“Narodne novine”, br. 56/16) i drugih odgovarajucih
propisa, najveceg dopustenog kapaciteta 100 postelja.

PREDSKOLSKA NAMJENA (D4)

Clanak 17.
Unutar povrSina predSkolske namjene (D4) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:
- predskolsko obrazovanje
- djecje jaslice i dnevna briga o djeci
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju€ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine

OSNOVNOSKOLSKA NAMJENA (D5)

Clanak 18.
Unutar povrSina osnovnoSkolske namjene (D5) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:
- osnovnoskolsko obrazovanje
- ucenicki domovi
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana iskljucivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine
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NAMJENA VISOKOG U GILISTA (D6)

Clanak 19.
Unutar povrSina namjene visoko uciliSte (D6) mogu se obavljati ove djelatnosti
i grupe djelatnosti:
- odgojno - obrazovne djelatnosti: visokoSkolsko obrazovanje, obrazovanje
odraslih i ostalo obrazovanje, te djelatnosti istrazivanja i razvoja
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana iskljuc¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine
- kulturne djelatnosti — biblioteka te ostale kulturne djelatnosti vezane uz
osnovnu djelatnost
- trgovacka djelatnost — trgovine na malo u specijaliziranim prodavaonicama
koje su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira
i slicnih artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine
Unutar povrSina namjene visoko uciliste (D6) mogu se realizirati studentski
centri i studentski domovi.

NAMJENA KULTURA (D7)

Clanak 20.

Unutar povrSina namjene kultura (D7) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe

djelatnosti:

- kulturne djelatnosti: knjiznice, arhivi, muzeji i ostale kulturne djelatnosti,
filmske i1 video djelatnosti, radijske i televizijske djelatnosti, djelatnosti
novinskih agencija, zabavne djelatnosti osim djelatnosti sajmova i zabavnih
parkova i sve ostale kulturne djelatnosti

- ugostiteljska djelatnost — barovi te usluga pripremljenom hranom koja je
vezana isklju€ivo uz potrebe zaposlenika u osnovnoj djelatnosti gradevine

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama
koje su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira
i sliénih artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine

VJERSKA NAMJENA (D8)

Clanak 21.
Unutar povrSina vjerske namjene (D8) moze se obavljati samo vjerska
djelatnost.
Unutar povrSina vjerske namjene (D8) je, u sklopu navedene vjerske
djelatnosti, moguce realizirati smjeStajne prostorije za potrebe sjemenista, smjesStaja
svecenika te svecenika u mirovini.

SREDNJOSKOLSKA NAMJENA (D9)

Clanak 22.
Unutar povrSina srednjoSkolske namjene (D9) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:
- srednjoSkolsko obrazovanje
- ucenicki domovi
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- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju€ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama
koje su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira
i sliénih artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine

GOSPODARSKA NAMJENA

Clanak. 23.
Gospodarska namjena rasélanjdie-se-na-u smislu ovog plana dijeli se na:

- gespedarsku— proizvodnu namjenu (12),

- gespedarsku— poslovnu namjenu (K, K1, K3 i K4),

- gespedarsku— ugostiteljsko turistiCku namjenu (T1, T2, T31T4) i

- gespedarsku— poslovno-proizvodnu namjenu (12, K1)

PovrSine gospodarske namjene planirane su za gradnju gradevina i uredenje
prostora i povrSina koje ne smiju narusSavati vrijednosti okoliSa ni pogorSavati uvjete
Zivota i rada na susjednim lokacijama, a koje se mogu graditi uz obvezne uvjete
kemunalnth-peduzeca nadleznih tijela | primjenu mjera zastite vode, zraka i tla.

Unutar povrSina gospodarske namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina
niti prostorija stambene namjene.

Unutar povrSina gospodarske namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javne zelene povrSine, javna djeCja i rekreacijska
igraliSta, javne prometne povrSine, trgovi i pjeSacke staze i garazno-parkirne kuce
kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta.

Unutar povrSina gospodarske namjene, osim ugostiteljsko-turisticke, na
novoformiranim gradevnim Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent
izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

lzuzetak od odredbi 5. stavka ovog Clanka se odnosi na podrucje obuhvata
UPU ,Max Stoja“("Sluzbene novine Grada Pule” 12/12 i 13/14) unutar kojega se u
okviru propisanog minimalnog udjela gradevne Cestice uredenog kao parkovni nasadi
i/ili prirodno zelenilo mogu uredivati i pjeSacke povrSine bez moguénosti da se iste
koriste za bilo koji oblik parkiranja.

GOSPODARSKA — PROIZVODNA NAMJENA (12)

Clanak 24.
Gospodarsku—proizvodnu—namjeny eiri-Gospodarska - proizvodna namjena
se u smislu ovog plana utvrduje kao industrijsko-zanatska namjena (12).

Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I2) mogu se obavljati ove

djelatnosti i grupe djelatnosti:

- proizvodne djelatnosti osim: duhanske proizvodnje, proizvodnje oruzja i
streljiva, proizvodnje motornih vozila (dozvoljena je proizvodnja dijelova i
pribora za motorna vozila), proizvodnje tkanine, Stavljenja i obrade koZze,
piliene grade, furnira, celuloze, papira, kartona, prizvodnje osnovnih
kemikalija, umjetnih i sintetskih vlakna, sirovog zeljeza, Celika i ferolegura,
plemenitih i obojenih metala, lijevanje metala, kovanje, Stancanje i valjanje
metala te skupljanje, prociS¢avanije i distribucija vode
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- proizvodnja i distribucija elektricne energije (obnovljivi i neobnovljvi izvori

energije osim vjetroturbina)

- djelatnosti gradevinarstva

- djelatnosti prekrcaja i skladiStenja

Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (12) nije dozvoljeno planirati
novogradnju proizvodnih postrojenja za djelatnosti koje mogu prouzrocCiti emisije
kojima se oneciS¢uje tlo, zrak, vode i more sukladno Uredbi o postupku utvrdivanja
objedinjenih uvjeta zastite okolisa (NN 114/08).

Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I2) mogu se obavljati i
trgovacke djelatnosti, ali isklju€ivo prodaje vlastitin proizvoda proizvedenih unutar te
povrsine, a uz njih i srodnih proizvoda.

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog Cclanka, unutar povrSine industrijsko-
zanatske namjene (I12) na lokaciji Vidrian mogu se obavljati i trgovacke djelatnosti
veletrznice.

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog Clanka, unutar povrSine industrijsko-
zanatske namjene (I2) na lokaciji bivSseg kamenoloma Vidrijan-Tivoli i kamenoloma
Vidrian Vidrijan 1 Vidrijan | dozvoljeno je zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, { obrada
i odlaganje) gradevinskog otpada i otpada od ruSenja sukladno prejektima—sanacie—
prenamjene-tin-kamenoloma vazecim propisima.

Unutar povrSina industrijsko — zanatske namjene (I12) mora se realizirati
kamionski terminal.

GOSPODARSKA — POSLOVNA NAMJENA

Clanak 25.

Gospodarska - poslovna namjena u smislu ovog plana dijeli se na:

- opcu poslovnu namjenu (K)

- trgovacko-usluzne namjene (K1)

- komunalno servisnu namjenu (K3)

- hamjenu javnog prometa (K4)

U okviru povrSina gospodarske - poslovne namjene planiranim uz cestu
Prekomorskih brigada planira se obostrani zastitni zeleni koridor kako prema toj cesti
tako i prema kontaktnim zonama stambene namjene. Zastitni zeleni koridor mora se
ugraditi u prostorne planove uzeg podrucja, a njegova Sirina ne moze biti manja od
5m osim kada to iz objektivnih razloga nije moguce realizirati.

U okviru svih povrSina gospodarske - poslovne namjene mogu se na
samostalnim gradevnim cCesticama graditi i uredivati javha djeCja i rekreacijska
igraliSta, javne zelene povrSine, javne prometne povrSine, pjeSacke staze, trgovi te
garazno-parkirne kuée kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta. PjeSackom
stazom, u smislu ovih odredbi, smatrat e se i prilazna rampa u slucajevima kada je
ista nuzna radi savladavanja visinske razlike u sklopu cjelovitog rjeSenja uredenja
javne povrsine.

OPEGA POSLOVNA NAMJENA (K)
Clanak 26.

Unutar povrSina opce poslovne namjene (K) mozZe se uredivati prostor
implementacijom trgovacko-usluzne, komunalno-servisne te namjene javnog prometa
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sukladno ¢emu se mogu graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuéi zahvati u
prostoru, omoguceni u tim namjenama.

TRGOVACGKO-USLUZNA NAMJENA (K1)

Clanak 27.

Unutar povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) moze se odvijati gradnja
gradevina koje sadrze jednu usluznu ili trgovacku djelatnost ili kombinaciju viSe
usluznih i/ili trgovackih djelatnosti.

U okviru povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjeCu negativno na uvjete zivota i rada

na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti sve koje ne utjeCu negativnho na uvjete zZivota i rada na

susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, ukljucujuci i
lije€niCke ordinacije bez mogucénosti smjeStaja u svrhu lijecenja

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, kantine, sajmovi i zabavni

parkovi, kockarnice,kladionice, no¢ni klubovi i sl.

- djelatnosti sporta i rekreacije,

- uredsko poslovanje

Unutar povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) mogu se na samostalnim
gradevnim Cesticama graditi i garazno - parkirne kuce, koje mogu sadrzavati i sve
djelatnosti iz stavka 2. ovog Clanka, uz uvjet da ukupna gradevinska bruto povrSina
ne prelazi 40% ukupne gradevinske bruto povrSine garazno - parkirne kuce.

lzuzetno, unutar podru¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17) se, osim u okviru povrSina gospodarske namjene, gradevine
gospodarske trgovacko-usluzne namjene mogu graditi i u okviru namjene luke
otvorene za javni promet (JP1 i J1).

KOMUNALNO SERVISNA NAMJENA (K3)

Clanak 28.

Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3) moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene isklju€ivo osnovnoj djelatnosti distribucije, te
upravljanja i unapredivanja distribucije svim energentima i vodom, zajedno sa svim
komplementarnim djelatnostima uklju€ujuci rad sa strankama (potrosSacima).

Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz opskrbu komunalnom i ostalom infrastrukturom

- trgovacke djelatnosti: veletrznice

- usluzne djelatnosti: popravak motornih vozila, predmeta za kucanstvo i sl.,

djelatnosti  financijskog posredovanja, poslovanja s nekretninama,
iznajmljivanje i poslovne usluge koje se neposredno bave ili su
komplementarne s distribucijom, odnosno, upravljanjem i unaprjedivanjem
distribucije svih energenata i vode, uklju€ujuci rad sa strankama

Unutar povrSine komunalno servisne namjene (K3) na lokaciji Zlatne stijene
moguce je realizirati zahvate vezane uz upravnu djelatnost i prate¢e servisno usluzne
sadrzaje, u funkciji ugostiteljsko turisticke namjene u neposrednom kontaktu.
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NAMJENA JAVNOG PROMETA (K4)

Clanak 29.

Unutar povrSina namijenjenih javnom prometu (K4) moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz javni kopneni i
pomorski promet, odnosno kompatibilnih pratecih usluznih, trgovackih i ugostiteljskih
djelatnosti uz uvjet da ukupna brute-razvijena gradevinska bruto povrSina petenjih-ne
prelazi 30% ukupne gradevinske bruto povrSine gradevine.

Unutar povrSina namijenjenih javhom prometu (K4) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale pratece djelatnosti u kopnenom

prometu koje su vezane na javni prijevoz putnika

- djelatnosti vezane uz pomorski promet

- usluzne djelatnosti: odrzavanje i popravak motornih vozila namijenjenim

javnhom i prijevozu putnika, djelatnost putnic¢kih agencija, turoperatora i
brodskih agenata, posta i telekomunikacije, bankarske usluge i financijsko
posredovanje, osim osiguranja i mirov. fondova, poslovanje nekretninama,
iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih prometnih
sredstava i ostale kompatibilne usluzne djelatnosti

- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo osim: trgovina motornim vozilima i

priborom za motorna vozila, trgovina motociklima i trgovina motornim
gorivima i mazivima.

- ugostiteljskih  djelatnosti: restorani, barovi, kantine i opskrbljivanje

pripremljenom hranom

- djelatnosti sporta i rekreacije.

GOSPODARSKO - UGOSTITELJSKO TURISTI CKA NAMJENA

Clanak 30.

Gospodarsko - ugostiteljsko turisticka namjena dijeli se na povrSine

namijenjene za:
- turisticke zone (TZ)
- "ostale" povrSine ugostiteljsko-turistiCke namjene:

- hotele (T1)

- turistiCka naselja (T2)

- kampove (T3)

- ugostiteljsko zabavni centar (T4).

Koncentracija gradevina ugostiteljske i turisticke namjene prvenstveno ¢e se
razvijati u gospodarsko - ugostiteljsko turistickoj namjeni, dok se pojedinacne
novoplanirane gradevine i kompleksi ugostiteljske i turisticke namjene mogu graditi, a
postojece rekonstruirati, i unutar mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene
namjene (M), u skladu s prostornim planovima uzeg podrucja i ukupnim odredbama
ovog GUP-a. Gradevine koje—ce—se—graditi—u—ovim—zenama—gospodarsko -
ugostiteljsko - turisticke namjene ne mogu biti stambene, niti imati prostorije
stambene namjene, a niti se mogu koristiti za stalno ili povremeno stanovanje
odnosno odmor i rekreaciju (apartmanske gradevine za trziSte, ku¢e za odmor).
Gradevine ugostiteljsko turisticke namjene - hotel (T1) ne smiju imati moguénost
pripreme hrane u smjesStajnim jedinicama, osim postojec¢ih gradevina koje se mogu
rekonstruirati u skladu s odredbama ovoga GUP-a. Unutar povrSina ove namjene ne
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mogu se graditi gradevine javne i druStvene namjene. Unutar povrSina eve
gospodarsko - ugostiteljsko - turisticke namjene mogu se graditi i uredivati i sportske i
rekreacijske gradevine, igraliSta i otvorene povrsine.

Gradevine, sklopovi gradevina i kompleksi koji se grade unutar gospodarske -
ugostiteljsko turisticke namjene ne smiju se ogradivati, osim ukoliko je to uvjetovano
posebnim propisom. Kroz gospodarsko - ugostiteljsko turisticku namjenu koja se
prostire uz obalu duzinom veéom od 500 m, mora se omoguditi najmanje po 1 javni
cestovno-pjeSacki pristup do obale na svakih 500 m.

TuristiCka zona (TZ) je zona koja je namijenjena ugostiteljsko-turistickoj
djelatnosti unutar koje se planiraju povrSine za izgradnju smjeStajnih gradevina,
povrSine za izgradnju pratecih ugostiteljsko-turistiCkih sadrzaja, povrSine za izgradnju
servisnih i opskrbnih sadrzaja u funkciji turizma, kao i povrSine namijenjene
infrastrukturnim gradevinama. TuristiCka zona moZe se sastojati od jedne ili vise
prostorno-funkcionalnih cjelina, s jedinstvenim upravljanjem. Na podru¢ju obuhvata
GUP-a planirane su dvije turistiCke zone:

- TZ 1 Verudella

- TZ 2 Zlatne stijene — Saccorgiana sa prostorno funkcionalnim cjelinama:

- Zlatne stijene - Horizont Pula Resort (TZ 2-1)
- Saccorggiana (TZ 2-2)

Unutar turistiCkih zona koeficijent izgradenosti pojedinacne gradevne cCestice,
osim gradevnih Cestica infrastrukturnih gradevina, ne smije biti ve¢i od 0,3, a
koeficijent iskoristivosti ne smije biti veci od 0,8. Iznimno, kod postojec¢ih TZ-ova, kod
kojih je izgradenost ili koeficijent iskoristivosti vec¢i od odredenih u ovom stavku,
rekonstrukcija postojecih gradevina moguca je na naCin da se ne povecavaju
postojece veli¢ine. U ovim zonama se u pojasu hajmanje 100 m od obalne crte ne
moze planirati niti se moze graditi nova pojedinacna ili viSe gradevina osim gradevina
komunalne infrastrukture i podzemnih energetskih vodova, prate¢ih sadrzaja
ugostiteljsko-turisticke namjene, u koju svrhu se mogu prenamijeniti i postojece
gradevine, te se mogu uredivati javne povrSine. Odvodnja otpadnih voda mora se
rijesiti zatvorenim kanalizacijskim sustavom s prociS¢avanjem.

Unutar svih povrSina gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene, najmanje
40% povrSine svake gradevne CcCestice, osim gradevnih cestica infrastrukturnih
gradevina, mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

U obvezni hortikulturni udio iz prethodnog stavka se uraCunava i povrSina
iznad podzemne garaze pod uvjetom da je izhad podzemne garaZze osigurana
dovoljna debljina nadsloja za sadnju i uspjeSan rast parkovnog zelenila.

Uzi obalni pojas (pojas Sirine najmanje 25 m od obalne crte) unutar
gospodarske - ugostiteljsko turistiCke namjene prvenstveno je namijenjen uredivanju
plaza (uredenih i/ili prirodnih sukladno posebnim propisima), suncaliSta, pristupa u
more, valobrana, pristana duzine do 6m i Sirine do 2 m, zelenih povrSina, manijih
sportskih igraliSta, povrSina za vodene sportove i drugo, dok se smjeStajni kapaciteti
trebaju odmicati od obale u dubinu (ovisno 0 moguénostima lokacije).

Unutar povrSina gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene moze se
graditi potrebna prometna i infrastrukturna mreza, pratece infrastrukturne gradevine,
te gradevine, uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe na moru.

U svrhu onemogucéavanja pretvaranja turistiCke u stambenu namjenu GUP-om
se zabranjuje etaziranje svih vrsta gradevina unutar povrSina gospodarske -
ugostiteljsko turisticke namjene, te utvrduje obveza izdavanja edebrenja akata za
gradente provedbu prostornog plana isklju€ivo trgovackim drustvima i obrtima koji su
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registrirani za obavljanje gospodarske djelatnosti pruzanja usluga smjeStaja gostiju,
ukoliko to nije u suprotnosti sa zakonom.

Sve novoplanirane smjeStajne gradevine, osim hostela, unutar povrSina
gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene moraju biti kategorizirane s minimalno
Cetiri zvjezdice.

lzuzetak od odredbi prethodnog stavka odnosi se na kamp na otoku Veruda
(Fratarski otok) koji je ovim GUP-om planiran kao kamp s mirimatrim-uvjetima— dvije
zvjezdice.

Planirani maksimalni turisticki smjestajni kapaciteti u gradu Puli 2015-—gedine
(osim smjestajnih kapaciteta u domacinstvima odnosno "privatnom smjestaju”):

Vrsta ugostiteljskog
) Kapacitet Povr&ina Gusto ¢a smjestaja
Lokacija (postelja (postelja/h Turisti €ko
) (ha) Hotel ) Kamp
(zona) /kampista) a) naselje
(T1) (T3)
(12)
|. | GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Turisti éke zone (TZ)
1. [TZ1- Verudella
Verudella - ostoiedi
1 Punta p(l 350) X
Verudela ' ostoieca
5 Verudella - postojeci 8,45 p(243 120) «
Palma (219) ’
3 Verudella - postojeci «
Histria (456)
Verudella - ostoiedi
4. | Verudela P (80(13) X
Beach Resort
5 Ve_ruo_lella - 650 17,12 107,94 X
Brioni
Verudella -
6. Park 392 X
2. | TZ 2 - Zlatne stijene - Sacorgiana
Zlatne stijene
— Horizont postojeci postojeca
L lpuaresort | (5400 | 1132 | ‘(136.04) | X X
(TZ 2-1)
X
Saccorgiana (samo
2. (TZ 2-2) 1.544 12,87 120 X vrsta
kamp)
UKUPNO
POVRSINE
TURISTICKIH 6.987 49,76 140,41 X X X
ZONA (I.)

L. | GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Powsine—gospodarske —
Il. | "Ostale" povrSine ugostiteljsko turisti  €ke namjene
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Stinjan - 22,49 —61,08
L | puntizela 1390 | 5945 64,80
Stinjan - (saxmo
2. | Puntizela - 1200 18,16 66,07 vrsta
Hidrobaza kamp)
Stoja ukupno
3. (2 podzone) 400 5,08 8,74
4, | Stoja -Stara 162 1,35 120,00
klaonica
o | valovine 400 5,02 79,68
6. | Valkane - Hotel 376 1.82 206,59
6. | Pula
L Bermen e |5£5]55t511g5;z| MR e IEEE]E;;QE El;k
Hecon ' ’
*
e . s Laean Leopne
kamp)
9 Verudella - pesionn
10, Verudella - postojeci 8 45 Sociooco
ol Lo ' e
12. | VerudelaBeach | F E;gﬂg;gj;;
Resort
Verudela— 1712 107,94
13- Brioni 502
s e e £4a
X
15. | Valsaline - FSH | postojeci 0.78 postojeca Hee
7. (140) ’ (179,49) vt
sl
Muzil - Marie
5| Louise ukupno | g g, 108,54
8. " 750
(dvije podzone)
9 Muzil - Muzil 550 5,63 97,69
77| Muzil - Muzi 250 4,90 51,02
X
29| Fratarski otok 750 13,37 56,09 (samo
11. vrsta

kamp)
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UKUPNO "OSTALE"
POVRSINE
GOSPODARSKE -
UGOSTITELJSKO
TURISTICKE
NAMJENE (11.)

6.368

83,12

74,66

UKUPNO SVE
POVRSINE
GOSPODARSKE —
UGOSTITELJSKO
TURISTICKE
NAMJIENE (I. i 11.)

13721
13.355

13527
132,88

10143
99,28

H
1.

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedina éne smjestajne
gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisti
namjeni, unutar podru €ja obuhva éenog PUP-om Stari grad Pula

¢ke namjene u mjeSovitoj

20-

12, Punta - Scaletta

40

X

2%, | Centar grada -
13. | Omir

40

X

Centar grada -
22. | ostale zone
14. | mjeSovite
namjene

500

(samo
hostel)

UKUPNO (1II.)

580

X

X

I\VV. | stambeno-poslovnoj, javnoj i drustvenoj namjeni (M)

obuhva éenog PUP-om Stari grad Pula

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedina éne smjestajne

HE | gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisti  €ke namjene u mjeSovitoj

, izvan podru €ja

22 | Verudella - 120 i i X
15. | Ribarska koliba
;ig' Valkane - Milan 40 - - X
25. o postojeci postojeca
17 Punta - Riviera (163) 0,29 (562,07) X
26- .
18, Elektromlin 80 - - X
Valsaline -
2t kongresni 80 - - X
19.
centar
28. | Smrikve -
20. | Stinjan 80 ] ] %
29 §mrikve - 80 i i X
21. | Stinjan
20- Tomaseova 80 - - X
22.
Sijana -
St kongresni 250 - - X
23.
centar
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Valkane - hotel

360

Max Stoja -
sport hotel

50

Max Stoja -
poslovni hotel
u sklopu
trgovackog
centra

56

Pragrande -
sport hotel

80

Sveta Katarina

200

Marina Veruda

100

Muzil -
Smokvica - otok

320

Muzil -
Smokvica -
kopno

400

Monte Serpo
k.C.br:2029/1,
2029/3, 2253/2,
2029/4 i1 2029/5
2029/8, sve
k.0.Pula

60

33.

Stinjan
k.C.br. 302/1
k.o0.Stinjan

20

34.

Uljanik

300

35.

Valovine
k.C. br. 5248/1 i
5248/2 k.o. Pula

26

36.

Stinjan
k.C.br. 197/3
k.o0.Stinjan

50

UKUPNO (IV.)

2619
2.995

X

<¥

GRADPEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Pojedina éne smjestajne
gradevine gospodarske — ugostiteljsko turisti

druStvenoj namjeni

¢ke namjene u javnoj i

Drustveni centar
Rojc - opca
drustvena
namjena (D)

80

38.

Stinjan
zdravstvena

100
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namjena (D3)

UKUPNO (V.) 80-180 . - X X

UKUPNO IZVAN
POVRSINA
GOSPODARSKE

UGOSTITELJSKO 3.755
TURISTICKE
NAMJIENE (H-H—+
DAL, IV. i V)

UKURPNO 17060
SVEUKUPNO 17.110

HOTELI (T1)

Clanak 31.

Unutar povrSina namijenjenih za hotele (T1) moze se odvijati gradnja
ugostiteljskin gradevina hotela i hotelskih depandansi, odnosno gradevina koje
obavezno pruzaju usluge smjeStaja gostiju i prehrane (minimalno dva obroka), a
same smjeStajne jedinice, kojih mora biti minimalno deset po hotelu, nikako ne smiju
imati mogucnost pripreme hrane.

Osim usluge smjeStaja i prehrane unutar ovih gradevina je mogucée graditi
prostorije pratecih trgovackih i usluznih djelatnosti.

Ukoliko su vazecom zakonskom regulativom svih razina uprave i samouprave
koja se odnosi na turisticki smjeStaj u hotelima propisani drugaciji standardi u
pogledu minimalnog broja jedinica i minimalnih obroka koji se moraju osigurati
gostima, primjenjivat ¢e se one odredbe koje osiguravaju visi standard usluge.

Ugostiteljske smjeStajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina
moraju odgovarati uvjetima iz—élanaka—5—6—+—7 Pravilnika o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN
88/07,-58/08,-62/09-163/13 56/16).

Unutar povrSina namijenjenih za hotele (T1) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- hoteli Hmeteli-srestoranem-{vrsta hotel, sukladno posebnom propisu)

- trgovaCke djelatnosti: sve koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utje€u negativho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim
trgovine motornim vozilima, trgovine na malo na Standovima i trznicama i
trgovine na malo izvan prodavaonica

- ugostiteljske djelatnosti: sve koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utje€u negativho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim cCesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim
djelatnosti sajmova

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli€itih putni¢kih agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poste i telekomunikacija,
usluge u financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova,
promidzbene i fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativho na
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uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim cCesticama, neovisno o vrsti
zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolnicke i veterinarske djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

TURISTICKA NASELJA (T2)

Clanak 32.

Unutar povrSina namijenjenih za turistiCkih naselja (T2) moZe se odvijati
gradnja/uredenje ugostiteljskih smjestajnih gradevina/povrSina koje mogu sadrzavati
jednu i/ili viSe djelatnosti (smjeStaj gostiju, trgovina, usluge, kultura, sport i rekreacija i
dr.), ali koje moraju Ciniti prostorno funkcionalnu i sadrzajnu cjelinu.

Dodatno se uvjetuje da turistickim naseljem u cjelini upravlja ugostitelj koji
posluje turistickim naseljem, bez obzira na to Sto unutar turistickog naselja u
samostalnim poslovnim gradevinama, prostorijama i prostorima mogu poslovati i
druge pravne i/ili fiziCke osobe, koje obavljaju razliCite djelatnosti.

Ugostiteljske smjeStajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina
moraju odgovarati uvjetima za vrstu "turisticko naselje" iz Pravilnika o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN
88/07,-58/08,-62/09-163/13 56/16).

Unutar povrSina namijenjenih za turistiCka naselja (T2) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- turistiCko naselje,

- trgovacke djelatnosti: sve djelatnosti trgovine na malo srodnih osnovnoj

djelatnosti,

- sve ugostitelijske djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje osnhovne
djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativnho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih putni¢kih agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poSte i telekomunikacija,
usluge u financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova,
promidzbene i fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativno na uvjete
zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama, neovisno 0 Vvrsti
zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolni¢ke i veterinarske djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina

KAMPOVI (T3)

Clanak 32.a.

Unutar povrSina namijenjenin za kampove (T3) moze se odvijati
gradnja/uredenje ugostiteljskih smjestajnih gradevina/povrSina koje mogu sadrzavati
jednu i/ili viSe djelatnosti (smjeStaj gostiju, trgovina, usluge, kultura, sport i rekreacija i
dr.), ali koje moraju €initi prostorno funkcionalnu i sadrzajnu cjelinu.

Ugostiteljske smjeStajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina
moraju odgovaratl uvletlma za vrstu kamp sukladno razvrstaju iz Qra#nnﬂéa—e




45/09) Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine

kampow (NN 54/16) ili vrstu hostel sukladno razvrstaju |z Ppawrmkare+a%\+pstav&njm

razvrstavanju | kategorizaciji ugostlteljsklh objekata iz skuplne ostali ugostiteljski
objekti za smjeStaj (NN 54/16). Vrsta smjeStajnih gradevina iz ove kategorije (kamp ili
hostel) za svaku je pojedinacnu lokaciju/zonu precizirana u tablici iz ¢lanka 30. ovih
odredbi.
U osnovnim smjeStajnim jedinicama kampova kapacitet smjeStajne jedinice
izrazava se brojem gostiju - kampista kako slijedi:
- kamp mjesto - tri gosta - kampista
- kamp parcela - tri gosta - kampista
Unutar povrSina namijenjenin za kampove (T3) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:
- kamp
- hostel
- trgovacke djelatnosti: sve djelatnosti trgovine na malo srodnih osnovnoj
djelatnosti
- sve ugostiteljske djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativho na uvjete Zzivota i rada na
susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja
- usluzne djelatnosti: djelatnosti razliitih putnickin agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poSte i telekomunikacija,
usluge u financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova,
promidzbene i fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utje€u negativno na uvjete
Zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama, neovisno 0 Vvrsti
zagadenja
- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolni¢ke i veterinarske djelatnosti
- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

UGOSTITELJSKO ZABAVNI CENTAR (T4)

Clanak 33.

U okviru povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni centar (T4) na otoku
Sv. Andrija moZe se odvijati isklju€ivo rekonstrukcija postojecih gradevina (tvrdava) i
uredenje otvorenih povrSina namijenjenih pruzanju svih usluga u ugostiteljstvu i
turizmu (kockarnica, zabavni sadrzaji, muzej, usluga prehrane i sl.) osim usluga
smjestaja.

Planirani zahvati mogu se realizirati u okviru postojece gradevine sukladno
uvjetima iz poglavlja 9. “Mjere o€uvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i
kulturno-povijesnih cjelina”.

Ugostiteljske gradevine koje ¢e se graditi u okviru ovih povrSina moraju
odgovarati uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju i minimalnim uvjetima ugostiteljskih
objekata iz skupina "Restorani”, "Barovi", "Catering objekti" i "Objekti jednostavnih
usluga" (NN 82/07, 82/09, 75/12, i 69/13 i 150/14).

Unutar povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni centar (T4) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
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- kulturne djelatnosti: djelatnost objekata za kulturne priredbe, djelatnost
muzeja, galerija i djelatnost zastite kulturne bastine

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi, noc¢ni barovi, klubovi i diskoteke,
kockarnice, sajmovi i zabavni parkovi, te ostale zabavne djelatnosti

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih putni¢kih agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, promidzbene i fotografske djelatnosti i
sve kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina

Unutar povrSina namijenjenih za ugostiteljsko zabavni centar (T4) nije

dozvoljeno organiziranje smjestajnih kapaciteta.

GOSPODARSKA — POSLOVNO-PROIZVODNA NAMJENA (12 K1)

Clanak 34.

PovrSine gospodarske - poslovno-proizvodne namjene (12, K1) planirane su za
gradnju gradevina poslovne ili proizvodne namjene i uredenje prostora i povrSina
koje ne smiju naruSavati zateCene vrijednosti okoliSa ni pogorSavati uvjete Zivota i
rada u susjednim zonama i lokacijama sve unutar Zakonima i posebnim propisima
dozvoljenih vrijednosti. Unutar povrSina ove namjene moguca je gradnja gradevina
Cija je namjena kombinirana od navedenih pojedina¢nih namjena.

Unutar ove namjene dozvoljene su one djelatnosti koje su dozvoljene za
trgovacko-usluznu namjenu (K1) i industrijsko-zanatsku namjenu (12).

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog c¢lanka, unutar povrSine poslovno-
proizvodne namjene na lokaciji bivSeg kamenoloma Valmarin dozvoljeno je
zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, obrada i odlaganje) gradevinskog otpada i
otpada od ruSenja sukladno prejekiu-sanacie-prenamjene-tog-kamenoloma-vazecim
propisima.

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog ¢lanka, povrSinu gospodarsko - poslovno-
proizvodne namjene (12 K1) na lokaciji Molo Carbone dozvoljeno je koristiti i za
odvijanje djelatnosti izgradnje i popravka brodova te djelatnosti teretne luke
Molocarbon odredene ¢lankom 43. ovih Odredbi za prevedenje provedbu.

Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog Clanka, unutar povrSine gospodarske -
poslovno-proizvodne namjene (12 K1) na lokaciji Tvornica cementa (TC) Pula
omogucava se djelatnost priveza plovnih objekata i iskrcaj/ukrcaj tereta za potrebe
proizvodnog procesa tvornice cementa.

Unutar povrSina gospodarske - poslovno-proizvodne namjene ne moZze se
odvijati gradnja gradevina niti prostorija stambene namjene.

U okviru svih povrSina gospodarske - poslovno-proizvodne namjene mogu se
na samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djec¢ja i rekreacijska
igraliSta, javne zelene povrSine, javne prometne povrSine i garazno-parkirne kuée
kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta.

U gospodarskoj - poslovno-proizvodnoj namjene uz cestu Prekomorskih
brigada planira se zastitni zeleni koridor prema toj ulici. Zastitni zeleni koridor mora
se ugraditi u prostorne planove uzeg podrucja, a njegova Sirina ne moze biti manja
od 5m osim kada to iz objektivnih razloga nije moguce realizirati.
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LUKE POSEBNE NAMJENE

Clanak 35.

Luke posebne namjene se-dijele-na prema ovom Planu su:

- luke nauti¢kog turizma — marine, suhe marine (LN)

- luke ministarstva obrane / ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU)

- ribarske luke (LR)

- brodogradiliSne luke (LB)

- sportske luke (LS)

PovrSine luka posebne namjene namijenjene su isklju€ivo gradnji luka
posebne namjene s potrebnim prate¢im gradevinama, uredajima, instalacijama i
sadrzajima u moru i na kopnu, prema vazecoj zakonskoj regulativi.

Detaljni polozaj u prostoru te vanjske granice akvatorija i kopnenih dijelova
luka posebne namjene detaljno ¢e se utvrditi u sklopu izrade plana uzeg podrudja ili
ishodenja akta za provedbu prostornog plana, a na temelju detaljnih pokazatelja
(dubina mora, razmjeStaj plovila, organizacija prostora i dr.) odgovaraju¢ih za
namjenu predvidenu ovim planom.

Unutar povrSina luka posebne namjene na novoformiranim gradevnim
Cesticama, koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji
od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

U akvatoriju povrSina namjene iz ovog Clanka, a prema potrebi i u akvatoriju
izvan njih, mogu se graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani,
postavljati naprave i uredaji za privez plovila i signalizaciju, postavljati gradevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe, te obavljati i drugi sli¢ni
radovi. Sve aktivnhosti moraju se uskladiti s odgovaraju¢im propisima o uvjetima koje
moraju zadovoljiti planirani zahvati u prostoru, te s propisima o sigurnosti plovidbe.

LUKE NAUTICKOG TURIZMA (LN)

Clanak 36.
Unutar povrSina namijenjenih za luke nautickog turizma (LN) mogu se osim
osnovne djelatnosti pruZzanja usluga priveza odvijati i slijedeée djelatnosti i grupe
djelatnosti:
- djelatnosti popravka i odrzavanja plovila
- ugostiteljsko — turistiCke djelatnosti: restorani, barovi, kantine i
opskrbljivanje pripremljenom hranom i sve ostale koje su srodne osnovnoj
namjeni, a koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne
utjieCu negativho na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo dijelovima i priborom za motorna
vozila i ostale trgovine na malo koje su vezane uz plovila i osnovnu
namjenu

- usluzne djelatnosti: taksi sluzba, usluge u pomorskom i zranom prometu

(isklju€ivo vezan za promet hidroaviona u lu¢kom podrucju), djelatnosti
putni¢kih agencija i turoperatora, poSta i telekomunikacije djelatnosti
financijskog posredovanja, osim osiguranja i mirovinskih fondova,
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iznajmljivanje automobile i plovila, fotografske djelatnosti, djelatnosti
promidzbe i sve ostale koje su srodne osnovnoj namjeni a koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativho na uvjete
Zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama, neovisno o0 vrsti
zagadenja

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolni¢ke i veterinarske djelatnosti

- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz plovila, plovidbu, jedrenje i sl.

- sve sportske i rekreacijske djelatnosti

Prostori novoplaniranih luka nauti¢kog turizma koja se planiraju unutar luckih
podrucja zajedno s drugim vrstama luka, moraju zadovoljavati uvjete sigurnosti
plovidbe uslijed povec¢anog prometa plovila.

Unutar povrSine namijenjene za luku nautickog turizma (LN) na lokaciji Sveta
Katarina, na otonom dijelu, moze se organizirati sajamski prostor i djelatnosti koje
su s tim povezane. U morskom dijelu luke Sv. Katarina je osigurana prometna
(pjeSacka i kolna) povezanost otoka Sv. Katarina sa pjeSacko-kolnom povrSinom na
obali putem postoje¢eg mosta.

Ovim se GUP-om omogucava povezivanje kuke—2luke nautiCkog turizma
Monumenti - suhe marine sa okolnim prostorom prometnicom zupanijske razine, koja
se moZze realizirati u okviru namjene pjeSacko-kolne (PK) ili u okviru prostora izmedu
planirane putnicke luke Vallelunga i zone stambene namjene, sa spojem na cestu
Vallelunga-Stinjan.

Unutar povrSine namijenjene za luku nautickog turizma (LN) na lokaciji
Bunarina omogucéava se slijedece:

- na kopnenom dijelu luke - rekonstrukcija postojecih i gradnja novih gradevina
u okviru djelatnosti navedenih u prvom stavku ovog €¢lanka, uredenje povrSina kao
Sto su prometnice, parkiraliSta, manipulativnhe povrSine, prostor za odlaganje
brodova, biciklistiCcke i pjeSaCke staze i sli€nho, postavljanje naprava i uredaja, te
ostalih infrastrukturnih sadrzaja, a sve u funkciji luke nauti¢kog turizma. Lokacijski
uvjeti i nacin rekonstrukcije/gradnje gradevina kao i uvjeti uredenja ostalih povrSina
odredeni su sveukupnim Odredbama ovog plana.

- na morskom dijelu luke: smjeStaj potrebne infrastrukture u funkciji luke
nautickog turizma tj. smjeStaj pomorskih objekata u funkciji lu€kih djelatnosti
(rekonstrukcija/gradnja lukobrana, valobrana, gatova, pontona (prema posebnom
propisu), radne obale, zaStitne obale i ostalih objekata u funkciji lu¢kih djelatnosti),
odvijanje pomorskog prometa i plovidbe. Akvatorij luke se moze opremiti svom
potrebnom luCkom opremom i uredajima za sigurnost plovidbe i signalizacijom.
Uredenje akvatorija luke podrazumijeva organizaciju koja omogucéava odvijanje
pomorskog prometa i pristup plovila planiranim sadrzajima u luci, te opremanje
potrebnom komunalnom infrastrukturom. Uvjeti i kriteriji prikljuenja na prometnu
povrSinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odredeni su sveukupnim Odredbama
ovog Plana.

Pristup do luke nauti¢kog turizma na lokaciji Bunarina ¢e se osigurati spojnom
(sabirnom) cestom od luke do glavne mjesne ceste Verudella. Uvjeti za sabirne ceste
su odredeni €l. 116. ovih Odredbi za prevedenje provedbu. Za luku je potrebno
osigurati pratecu komunalnu infrastrukturu sukladno zakonskim propisima.

Unutar povrSine namijenjene za luku nauti¢kog turizma (LN) na lokaciji Luka
1Riva -marina omogucava se slijedece:
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-na kopnenom dijelu luke-rekonstrukcija postojece gradevine prema ¢lanku 69.
Ovih Odredbi, u skladu sa Konzervatorskom podlogom,u okviru djelatnosti navedenih
u prvom stavku ovog ¢lanka,

-na morskom dijelu luke: smjeStaj potrebne infrastrukture u funkciji luke
nauti¢kog turizma te odvijanje pomorskog prometa i plovidbe.

GUP-om se odreduju najveéi dozvoljeni kapaciteti luka nautickog turizma na
podrucju grada Pule:

Za Luku nauti¢kog turizma Sveta Katarina - Marina, taka-2Monumenti - Suha
Marina i Luka-1Riva - Marina (postoje¢a) najveci dozvoljeni kapacitet broja vezova u
moru prikazan u tablicnom prikazu predstavlja ujedno i obavezan minimalni kapacitet.

Obavezan ukupni minimalni broj vezova na kopnu za Luke navedene u
prethodnom podstavku iznosi 1000 vezova na kopnu pri ¢emu se isti rasporeduje na
pojedinacne lokacije luka sukladno tabli€nom prikazu.

BROJ
LUKA NAUTI KOG TURIZMA vEzova | BROJVEZOVA
MORE KOPNO

1 SVETA KAV\TARINA - MARINA 400 200
drzavni znacaj

EUKA-2MONUMENTI — SUHA

2. MARINA 150 1.000

drzavni znaCaj
VERUDA — MARINA (POSTOJECA)
drzavni znacaj
BUNARINA — MARINA S-MINHAALNH .
4. UVIEFIMA(POSTOJECA) %@lz >t 521 EOOE' /
zupanijski znacaj
LUKA-1RIVA-MARINA (POSTOJECA)
drzavni znacaj
6. MUZIL - MARINA 200 /
zupanijski znacaj
SMOKVICA - MARINA

7. . S . 180 /
zupanijski znacaj

650750 300

400 /

UKUPNO -1-8502.280 1.500

Napomena: Za Luku nautickog turizma kuku—1Riva - Marina utvrduje se mogucénost
zadrzavanja ,postoje¢eg” broja vezova u moru uz uvjet da se prilikom rekonstrukcije
isti mora uskladiti sa uvjetovanim minimalnim brojem od 400 vezova. Do uskladenja
sa planiranim brojem vezova dozvoljava se samo odrzavanje.

GUP-om se odreduju povrSine kopnenog dijela i akvatorija morskih luka
nauti¢kog turizma na podrucju grada Pule:
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Najve €éi POVIEi Broj
. ovrSina g
Vv kapacitet plovila po
.. rsta
Lokacija luke Ukupn hektaru
More Kopno | More Kopno op povrSine
akvatorija
SVETA . 400 200 17,82 22,39
KATARINA Marina vezova | vezova ha 4,57 ha ha 22
LUKA
>MONUME Suha 150 1.000 9,95 10,05 20,0 15
NTI marina | vezova | vezova ha ha ha
Marina 10,6
VERUDA (posto- 650750 300 ha 13,95ha 24,5 6170
- vezova | vezova | (posto- ha
jeca) S
jeca)
Marina
S el oe
minimal- | 1 broj “
BUNARINA | nim | vezova / 3;;3 0,47 ha | 3,9 ha Zg*ﬁgt‘“;)eér;a
uvjetima | (250)
(postoje 200
¢a)
LUKA ?"Z‘gtnoa 400 ;| %% Joasha | 279 | Postojeca
1RIVA bO: gustoéa
jeca)
MUZIL Marina 200 / 9,94 1,59 ha 11,53 20
ha ha
SMOKVICA | Marina | 180 / 755;9 3.03 ha 1%22 22

luka nauti¢kog turizma, kao i njihovo medusobno razgrani¢enje, detaljno ¢e se utvrditi
u sklopu izrade plana uzeg podrucja ili ishodenja akta za provedbu prostornog plana,
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a na temelju detaljnih pokazatelja (dubina mora, razmjeStaj plovila, organizacija
prostora i dr.) odgovarajucih za namjenu predvidenu ovim planom.

LUKE MINISTARSTVA OBRANE / MINISTARSTVA UNUTARNJIH POSLOVA
(LV/LU)

Clanak 37.

Unutar povrSine namijenjene za luku posebne namjene — Ministarstva obrane /
Ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe
djelatnosti:

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva obrane sukladno vazec¢oj zakonskoj

regulativi, a neophodno vezanih uz more.

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva unutarnjih poslova sukladno vazecoj
zakonskoj regulativi, a neophodno vezanih uz more, djelatnosti javne
sigurnosti i o€uvanja javnog reda i mira,

Luka posebne namjene iz stavka 1. ovog Clanka, kao zahvat kojega koristi
Ministarstvo obrane, moze biti u funkciji obrane Republike Hrvatske dok za istim
postoji potreba u smislu funkcioniranja obrane, u kojem se vremenu mogu graditi
gradevine, te postavljati postrojenja, instalacije, uredaji i slicni zahvati potrebni za
nesmetano obavljanje funkcije obrane Republike Hrvatske. Potrebni zahvati mogu se
realizirati na nacin uskladen s vazec¢im propisima iz oblasti prostornog uredenja i
gradenja, kao i s posebnim propisima koji reguliraju problematiku obrane Republike
Hrvatske.

Nakon prestanka vaznosti ove luke posebne namjene za obranu Republike
Hrvatske, u njoj se moze realizirati luka posebne namjene — Ministarstva unutarnjih
poslova, kada se onda temeljem GUP-a omogucava gradnja gradevina i uredivanje
zemljiSta u tu svrhu.

U ovom podru¢ju mogu se graditi i uredivati i prometne povrSine te potrebne
infrastrukturne gradevine i infrastrukturna mreza.

RIBARSKE LUKE (LR)

Clanak 38.
Unutar povrSine namijenjene za ribarsku luku (LR) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti priveza i ribolova

- djelatnosti gradnje i popravka brodova i ¢amaca koja je vezana uz
popravak i odrzavanja ribarskih plovila

- trgovacke djelatnosti: trgovina na veliko ribama, Skoljkama i rakovima,
trgovina na malo gorivima i ostala trgovina na malo u specijaliziranim
prodavaonicama, koja je vezana za opremu, pribor i sl. potrebe ribara i
ribarskih plovila

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, osim no¢nih barova, klubova i
diskoteka, kantine i opskrbljivanje pripremljenom hranom

- usluzne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu koje su vezane uz
promet ribarskih plovila i tereta, financijsko posredovanje osim osiguranja i
mirovinskih fondova, istrazivanje i razvoj vezano uz ribarstvo te morsku
floru i faunu, pravne, racunovodstvene i poslovne djelatnosti, promidzba
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(reklama i propaganda) i ¢iS¢enje svih vrsta objekata i sve ostale usluzne
djelatnosti vezane uz osnovnu namjenu gradevine

prometne djelatnosti: prijevoz robe (tereta) cestom, morem i priobaljem koji
je vezan za prijevoz riba i ostalih morskih plodova

zdravstvene djelatnosti: medicinska, ali se dodatno uvjetuje samo
ambulanta za potrebe korisnika luke

prekrcaj tereta i skladiStenje vezano uz prekrcaj i skladiStenje ribe i ostalih
morskih plodova

obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz ribarstvo

djelatnost klubova i ostalih vrsta ¢lanskih organizacija korisnika luke.

GUP-om se odreduju najveci dozvoljeni kapaciteti ribarskih luka na podrucju

grada Pule:
BROJ VEZOVA
RIBARSKA LUKA’ VMORE
1 ZONKI (POSTOJECA) 200
zupanijski znacaj
UKUPNO 200

Kapacitet ribarske luke, u smislu minimalnog broja stalnih vezova, ne moze biti
manji od postojeceg broja registriranih ribarskih plovila.

BRODOGRADILISNE LUKE (LB)

Clanak 39.

Unutar povrSina namijenjenih za brodogradiliSne luke (LB) mogu se obavljati
ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

djelatnost brodogradnje

djelatnost proizvodnje alata, alatnih strojeva, strojeva posebne namjene,
proizvodnje strojeva za proizvodnju i KkoriStenje elektriCcne energije,
elektricnih uredaja i aparata, instalaterskih radova na brodu i gradevinama,
projektiranje u brodogradniji i graditeljstvu te nadzor u graditeljstvu
zdravstvene djelatnosti: medicinska i zubarska praksa

ostale poslovne djelatnosti: raCunalne i srodne aktivnosti, djelatnosti
istrazivanja i razvoja i ostale srodne poslovne djelatnosti, osim djelatnosti
grupe agencija za zapoSsljavanje i posredovanje radne snage.

SPORTSKE LUKE (LS)

Clanak 40.

Unutar povrsina namijenjenih za sportske luke (LS) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti, ukoliko je to dozvoljeno posebnim propisom:

djelatnosti priveza, gradnje i popravka brodova i ¢amaca korisnika, osim
djelatnosti brodogradnje

trgovacke djelatnosti: trgovina na malo dijelovima i priborom za motorna
vozila

ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi osim noc¢nih klubova i diskoteka,
kantine i opskrbljivanje pripremljenom hranom
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- usluzne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu, djelatnosti putnickih
agencija i turoperatora, poSta i telekomunikacije djelatnosti financijskog
posredovanja, osim osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje plovila,
djelatnost istraZivanja i razvoja, ostale poslovne djelatnosti srodne
osnovnoj namjeni i koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti

- sportske, rekreacijske i kulturne djelatnosti

- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz plovila, plovidbu, jedrenje i sl.

- djelatnost ostalih clanskih organizacija koje su vezane uz plovidbu,

jedrenje, ronjenje i sl.

GUP-om se odreduju najveci dozvoljeni kapaciteti sportskih luka na podrucju
grada Pule:

SPORTSKA LUKA BROJ VEZOVA

' MORE
1 STINJAN - HIDROBAZA (POSTOJECA) 199
zupanijski znacaj
2 . ZONKE 100
zupan|j§k| znacaj
3 FIZELA 100

zupanijski zvnaéaj

4 MUZIL - FIZELA 120
zupanijski znacaj

STOJA (POSTOJECA)

5 N L . 150
zupanijski znacaj
6 DELFII}I (PC_)STQJI_ECA) 602
drzavni znaCaj
UKUPNO 1.271
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LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET

Clanak 41.

Luke otvorene za javni promet ras¢lanjuju se na:

- putnicke luke (JP)

- teretne luke (JT)

- opce luke otvorene za javni promet (J)

U akvatoriju povrSina namijenjenih za luke otvorene za javni promet mogu se
graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani, postavljati naprave i uredaji
za privez plovila i signalizaciju, postavljati gradevine, uredaji i instalacije potrebni za

odvijanje S|gurne plowdbe Feat%raﬂ—pewsma#ekaeua—za—pnstajame#gd%eme
Bioposseonn Spen S !
p#emet—&]%—sa—pﬁpadajﬁeem—&gnagaeuem—pontom (prema posebnom proplsu)
“pontoni” (prema definiciji iz Clanka 67.) te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Unutar luckog
podruc€ja Pula (Pulskog zaljeva) odredeno je podrucje namijenjeno u potpunosti ili
djelomi¢no za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak hidroaviona - aerodrom na
vodi luka Pula. PovrSina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaviona moze se
realizirati iskljuCivo unutar obuhvata UPU "Riva", unutar opée luke otvorene za javni
promet (JP1) sa pripadajucom signalizacijom. Sve aktivnosti i djelatnosti moraju se
uskladiti s odgovarajuc¢im propisima o uvjetima koje moraju zadovoljiti planirani
zahvati u prostoru, te s propisima o sigurnosti plovidbe.

Luke otvorene za javni promet namijenjene su isklju€ivo gradniji luka otvorenih
za javni promet s potrebnim prate¢im gradevinama, uredajima, instalacijama i
sadrzajima u moru i na kopnu, prema vazecoj zakonskoj regulativi.

Unutar povrSina luka otvorenih za javni promet na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji
od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

lzuzetno, unutar podru¢ja obuhvata UPU “Riva”’ ("Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17) u okviru povrSina namjene luke otvorene za javni promet (JP1 i J1)
ne primjenjuje se obvezni udio parkovnih nasada i/ili prirodno zelenih povrSina iz
ovog Clanka.

PUTNICKE LUKE (JP)

Clanak 42.
Unutar povrSina namijenjenih za putni¢ke luke (JP) mogu se odvijati ove
djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti prometa: privez, prijevoz putnika morem i priobaljem, taksi
prijevoz na vodi

- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo srodne osnovnoj funkciji

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi osim noénih klubova i diskoteka,
kantine i opskrbljivanje pripremljenom hranom

- usluzne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu, djelatnosti putnickih
agencija i turoperatora, posta i telekomunikacije djelatnosti financijskog
posredovanja, osim osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje plovila i
automobila, posta i telekomunikacije, pravne, raéunovodstvene i poslovne
djelatnosti, promidzba i ostale srodne djelatnosti koje ne ometaju
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funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativno na uvjete
zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama, neovisno 0 Vvrsti
zagadenja

- zdravstvena djelatnost: djelatnost medicinske prakse

- djelatnost opskrbe plovila gorivom.

Iznimno stavku 1. ovog Clanka, u okviru povrSine namjene luke otvorene za
javni promet (JP1) unutar podrucja obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17), omogucava se realizacija obrazovne djelatnosti vezane uz plovidbu i
jedrenje, djelatnost klubova i ostalih ¢lanskih organizacija.

TERETNE LUKE (JT)
Clanak 43.

Unutar povrSine namijenjene za teretnu luku (JT) mogu se odvijati ove
djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnost prometa: privez i prijevoz robe (tereta) morem i priobaljem, te

prekrcaj tereta u lukama i pristanistima,

- skladistenje robe,

- djelatnosti logisticke potpore aktivnostima proizvodnje prirodnog plina u

sjevernom Jadranu.

Unutar povrSine namjene teretna luka (JT) na lokaciji Molo Carbone linija
obale prikazana u grafickom dijelu GUP-a, odnosno linija razgrani€enja izmedu
morskog i kopnenog dijela luke smatra se natelnom te se omogucava nasipavanje
morskog akvatorija u odnosu na potrebe funkcioniranja teretne luke.

OPCE LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET (J)

Clanak 44.
Unutar povrSina namijenjenih za opcu luku otvorenu za javni promet (J) mogu
se odvijati ove djelatnosti:
- linijski pomorski promet s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za
Putnicke luke (JP),

- ribarski vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Ribarske luke
(LR),

- komunalni vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Sportske luke
(LS),

- nauticki vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Luke nauti¢kog

turizma (LN).

Iznimno stavku 1. ovog Clanka unutar povrSine namijenjene za opc¢u luku
otvorenu za javni promet na lokaciji VerudeHaBunarina (J6) nije dozvoljeno obavljanje
djelatnosti ribarskog veza-i-dielatnest-opskrbe-plovila-gerivem.

Iznimno stavku 1. ovog clanka unutar povrSina namijenjenih za opéu luku
otvorenu za javni promet - izdvojenih luckih podrucja - gatovi/pristani na lokacijama
otok Veruda (Fratarski otok) (J7) i otok Sv. Andrija (J4) dozvoljeno je obavljanje samo
djelatnosti iz stavka 1. podstavka 1. eveg Clanka 42.-bez—meguénesti-ebaviania
chebemee e o e

Iznimno se unutar opc¢e luke otvorene za javni promet Bunarina (J6) pored
djelatnosti iz stavka 1. ovog €lanka, unutar gradevina koje ¢e se graditi/rekonstruirati
na lokaciji Bunarina, omogucéava i realizacija prostorija za smjeStaj ¢lanova sportskih
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udruga bez mogucnosti pruzanja usluga turistickog smjeStaja u smislu bavljenja
komercijalnom djelatnoScu.

SPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA

Clanak. 45.

Sportsko rekreacijska namjena se dijeli na povrSine namijenjene za :

- sport (R1)

- rekreaciju (R2)

- kupalista (R3)

- golf igralista (R4)

U okviru sportsko rekreacijske namjene moze se odvijati gradnja gradevina
namijenjenin sportskim i rekreacijskim aktivnostima, te uredivati sportska i
rekreacijska igralista s prate¢im gradevinama i sadrzajima, prema uvjetima
odredenim za pojedinu podzonu.

Unutar sportsko rekreacijske namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina
niti prostorija stambene namjene.

U okviru svih povrSina sportsko rekreacijske namjene mogu se na
samostalnim Cesticama graditi i uredivati javna djecCja i rekreacijska igralista, javne
zelene povrSine i javne prometne povrsine.

Unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone Kkojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i naCina
gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji
od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.

lzuzetno, unutar podrucja obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada
Pule”, br. 5/17), osim u okviru povrSina sportsko rekreacijske namjene, gradevine
sportsko rekreacijske namjene mogu se graditi i u okviru luka otvorenih za javni
promet (JP1 i J1) u kojem slu€aju se ne omogucava realizacija javnih zelenih
povrSina i javne prometne povrsine, osim pjeSacke, te se ne primjenjuje obvezni udio
parkovnih nasada i/ili prirodno zelenih povrSina iz ovog ¢lanka.

Unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene koje su na listu 4.1. definirane
kao zelene cjeline od lokalnog znacaja, a u Prostornom planu uredenja Grada Pule
kao negradive povrSine, ne mogu se graditi gradevine visokogradnje, te su
namijenjene uredivanju iskljuivo zelenih parkovnih, sportskih i rekreacijskih
povrSina, pjeSackih i kolnih prometnica te u njima postoji moguc¢nost gradnje i
postavljanja infrastrukturnih gradevina i vodova kao i drugih slicnih zahvata u
prostoru.

SPORT (R1)

Clanak 46.

Unutar povrSina namijenjenih za sport mogu se graditi sve vrste sportskih i
rekreacijskih gradevina visokogradnje te sportska i rekreacijska igraliSta, uz koje se
mogu graditi i gradevine i prostorije pratecih djelatnosti.

Unutar povrSina namijenjenih za sport (R1) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:

- djelatnosti sporta i rekreacije osim djelatnosti marina
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- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo koja je srodna osnovnoj namjeni

gradevine

- ugostiteljsko — turistiCke djelatnosti: restorani, barovi osim noénih klubova i

diskoteka

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme i ostale usluzne

djelatnosti koje su vezane uz sport i rekreaciju

- zdravstvene djelatnosti: medicinska praksa koja je vezana uz sportsku

medicinu

- obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz sport

- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz sport

Pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog ¢&lanka unutar
gradevina koje ¢Ce se graditi na lokaciji nogometnog kampusa Promontore te na
lokaciji sportskog centra Tivoli omogucava se realizacija prostorija za smjesta]
korisnika sportskog centra i nogometnog kampusa, bez mogucnosti pruzanja usluga
turistickog smjestaja u smislu bavljenja komercijalnom djelatnoScu.

Unutar povrSina namijenjenih za sport udio pratecih djelatnosti (stavak 2.
podstavci 2.-7. ovog €lanka) u gradevinama ne moze premasiti 49% ukupne povrsine
gradevine. Propisani maksimalni udio prate¢ih djelatnosti primjenjuje se na
pojedinacnu gradevinu u slu€aju kada ista nije funkcionalni i/ili tehnoloSki dio sloZzene
gradevine, odnosno na slozenu gradevinu ukupno.

Unutar povrSina namijenjenih za sport u Verudskom kanalu (Delfin) gradnja se
mora odvijati uz uvazavanje prioriteta u provedbi GUP-a iz Clanka 237. stavak 1.
alineja 2. ovih odredbi.

Unutar povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu
Verudskog kanala (Delfin) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) i zoni zastitnih
zelenih povrSina (istocno od Ulice Verudella) potrebno je osigurati koridor minimalne
Sirine 2m, u kojemu c¢e se realizirati pjeSacka i biciklisticka staza kojom ¢e se
medusobno povezati glavne gradske rekreacijske zone.

Unutar povrSine namijenjene za sport u obuhvatu Urbanistickog plana
uredenja ,Lungo Mare” ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12, 11/15 1 1/16-procisceni
tekst) koja je na kartografskom prikazu 4.3. ,Nacin gradnje” oznaCena numerickom
oznakom 55, omoguéava se realizacija montazno-demontaznih gradevina
(nadstreSnice, sjenice i sl.) za koje ¢e se detaljni uvjeti propisati planom uzeg
podrucja.

Unutar povrSine namijenjene za sport, koja ¢e se realizirati u okviru luke
otvorene za javni promet (J1) u obuhvatu UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada
Pule", br. 5/17), pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog clanka
omogucava se obavljanje i kulturne djelatnosti.

REKREACIJA (R2)

Clanak 47.

Unutar povrsSina namijenjenih za rekreaciju mogu se graditi i uredivati otvorena
rekreacijska igraliSta bez tribina, naprave i konstrukcije za vodene atrakcije, trim
staze, biciklistiCke staze, vjezbalista i slicno. U okviru povrSina ove namjene moguce
je postavljanje manjih prenosivih objekata i naprava (kiosci) sukladno odgovaraju¢em
aktu Grada Pule, osim unutar povrSina namijenjenih rekreaciji koje se planiraju u
neposrednom dodiru s linijom obale. Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji koje se
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planiraju u neposrednom dodiru s linijjom obale mora se omoguciti realizacija javnog
prolaza najmanje Sirine 3m.

PovrSine namijenjene rekreaciji u morskom akvatoriju namijenjene su uredenju
plaza, prema vazeéim propisima o vrstama morskih plaza i uvjetima koje moraju
zadovoljavati. Ovdje se, zavisno o vrsti plaze, mogu graditi potporni zidovi, obale,
obalni zidovi i suncaliSta, realizirati pestavijati sadrzaji / naprave / gradevine za
rekreaciju; i zabavu, naprave za i privez rekreacijskih plovila, te obavljati i drugi sli¢ni
radovi. To¢na pozicija kao i gabariti tih zahvata odredit ¢e se u postupku izdavanja
akta za gradenje provedbu prostornog plana u odnosu na specificnost zahvata i
mikrolokaciju na kojoj se isto planira kao i uvjete koji proizlaze iz posebnih propisa
koji su od utjecaja na konkretan zahvat u prostoru.

Unutar povrSine namijenjene rekreaciji na lokaciji Valsaline mora se osigurati
realizacija prate¢ih rekreacijskih zahvata gradevinama ili prostorijama za dnevni i
cjelodnevni boravak osoba s invaliditetom i osoba tre¢e zivotne dobi.

Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji ne mogu se graditi gradevine
visokogradnje.

Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji (R2) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:

- djelatnosti vezane za rekreaciju

- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz sport

lzuzetno od odredbi prethodnog stavka ovog ¢lanka, unutar povrSine
namijenjene rekreaciji u luci Stinjan dozvoljava se obavljanje postojeéih luckih
djelatnosti do privodenja namjeni planiranoj ovim GUP-om.

KUPALISTA (R3)

Clanak 48.

Unutar povrSina namijenjenim kupaliStima moze se odvijati gradnja potpornih
zidova, obale, obalnih zidova i suncaliSta, postavljati manje montazno demontazne
prenosive gradevine za presviacenje, sanitarije, prodaju i sl., naprave za rekreaciju,
zabavu i privez rekreacijskih plovila te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Unutar ovih
povrSina moze se odvijati gradnja gradevine visokogradnje koje mogu imati namjene
kompatibilne osnovnoj namjeni.

Unutar povrSina namijenjenim kupaliStima (R3) mogu se odvijati ove
djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz rekreaciju na kupalistima

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme vezano uz rekreaciju

na kupaliStima

- zdravstvene djelatnosti: djelatnost medicinske prakse vezana uz kupaliSta

- kulturne djelatnosti: prikazivanje flmova i ostala scenska djelatnost

Pored djelatnosti navedenih u stavku 2. ovog clanka, na lokaciji kupaliSta
Valkane planira se mogucnost organiziranja kampa Skole u prirodi i sl. iskljuc€ivo
edukativnog karaktera, bezkemercijalhih-smijesStajrin-kapaeiteta, u kejemud kojoj se
mogu odvijati odredene Skolske i/ili izvanskolske aktivnosti (Skola u prirodi, sport,
izvidadi i sl.), bez moguc¢nosti pruzanja usluga turistickog smjesStaja u smislu bavljenja
komercijalnom djelatnoSc¢u.
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GOLF IGRALISTE (R4)

Clanak 48.a.

Pod osnovnim pojmom golf igraliSta podrazumijeva se igraliSte (teren za igru)
na kojem se moze odigrati partija golf igre sukladno pravilima R&A-a, svjetske
organizacije koja propisuje sva pravila u golfu. Golf igraliSte na lokaciji Muzil
kapaciteta 18 rupa polja namijenjeno je uredenju etverenth—prostera golf igraliSta,
povrSina za igru s velikim udjelom prirodnog terena i drugih sportsko rekreacijskih
otvorenih igraliSta, uz moguéu gradnju/rekonstrukciju centralne gradevine (golf kuée)
koja ¢e imati sve potrebne prostorije i ostale sadrzaje kao i estalh servisnih
gradevina (spremiSta opreme i materijala, nadstresnice, radionice i sl.) potrebnih za
nesmetano funkC|on|ranJe golf |grallsta

Ovim je GUP-om ukupna povrSina obuhvata golf igraliSta Muzil razgrani€ena
na povrsine sportsko rekreacijske namjene - golf igraliSte (R4) namijenjene realizaciji
igraliSta (terena za igru) i pripadajucih elemenata (golf kuc¢a, golf viezbaliSte, parkovni
nasadi i prirodno zelenilo, servisne gradevine, potrebna infrastruktura) te na povrsine
namjene javne zelene povrSine na kojima su sadrzane oznake (R4) i (JZ), unutar
kojih su planirani parkovni nasadi i prirodno zelenilo kao pripadajuéi elementi golf
igraliSta i potrebna infrastruktura.

Polja za igru se ureduju samo unutar povrsina sportsko rekreacijske namjene -
golf igraliSte-u—uzem-smisly (R4). GeoliigraliSteu-Sirem-smisly—powsine PovrSine
namjene javne zelene povrSine na kojima su sadrzane oznake (R4) i (JZ) su
namijenjene isklju€ivo krajobraznom uredenju, te ¢e se uredivati i koristiti kao javne
zelene povrSine sukladno odredbama clanka 49. ovih Odredbi za prevedenie
provedbu GUP-a.

Unutar povrSine namijenjene sportsko - rekreacijskoj namjeni - golf igraliStu
(R4), na lokaciji utvrde Muzil ovim je GUP-om planirana golf kuc¢a s pratec¢im
ugostiteljskim, turistiCkim, trgovackim, usluznim i klupskim sadrzajima.

Ukupna tlocrtna bruto povrSina svih zatvorenih i natkrivenih gradevina iz
stavka 1. ovoga cClanka unutar povrSine namjene golf igraliSte unutar golf igralista
moze iznositi najviSe 10% povrSine-te-pramjene sportskih terena i sadrzaja, pri ¢emu
povrSina zone numericke oznake 42 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. “Nacin
gradnje” u kojoj se planira realizacija golf ku¢e iznosi 65.263 m?. Svi ostali parametri
kojima se odreduju izgradenost i iskoriStenost gradevne Cestice za ovu su zonu (zona
42) u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69.
ovih Odredbi za—prevedenie GUP-a utvrdeni kao postojeéi. Obavezna je izrada
urbanistickog plana uredenja.

Ugostiteljske gradevine (klubovi i ostali prateci sadrzaji) u sklopu golf igraliSta
ne mogu se planirati u pojasu najmanje 100 m od obalne crte.

Parkovni nasadi i prirodno zelenilo trebaju iznositi hajmanje 60% obuhvata
gradevinskog podrucja golf igraliSta.

Potrebno je provesti posebne mjere zastite nadzemnih i/ili podzemnih voda i
priobalnog mora, a obvezna je izgradnja zatvorenog sustava odvodnje drenaZznih
voda, kao i ponovna uporaba i pro€iS¢avanje drenaznih voda.
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Za odrzavanje golf igraliSta prvenstveno se mora Koristiti pro¢iSéena otpadna
voda te voda dobivena postupkom desalinizacije morske vode, a voda iz
vodoopskrbnog sustava moze se koristiti samo uz suglasnost nadleznih tijela
(“Hrvatskih voda” i javnih isporucitelja vodne usluge), vodeéi racuna o prioritetu
koriStenja vode u vodoopskrbne svrhe.

JAVNE ZELENE POVRSINE (JZ, JZ-S3)

Clanak 49.
Unutar namjene javnih zelenih povrsina (JZ, JZ-S3) mogu se uredivati:
- parkovi
- igralista

- uredene zatravljene povrSine, drvoredi i sl.

- ostale krajobrazno uredene povrsine

- park Sume
- park suma Sijana (izvan gradevinskog podruéja, odredena kao javna
zelena povrsina - Suma posebne namjene (JZ-S3)

- park S3uma Busoler (JZ-S3).

- Sume i zelene cjeline od posebnog lokalnog znacaja vidljive iz grafickog
dijela GUP-a list br. 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, a koje su na listu br.1.
.Koristenje i namjena prostora“ odredene kao javne zelene povrsine (J2).

Pojam Sume odnosi se na podrucja obrasla vrijednom Sumskom sastojinom, a
sukladno propisima, unutar gradevinskog podru¢ja odredena im je namjena kae
zelena—powsSina,—oednesne—kae javna zelena povrSina (JZ), a izvan gradevinskog
podrudja javna zelena povrsina - Suma posebne namjene (JZ-S3).

U okviru namjene javne zelene povrSine mogu se na samostalnim ¢esticama
graditi i uredivati javhe prometne povrSine i javna djeCja igraliSta. U ovim se
namjenama mogu postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne
gradevine i urbana oprema. Unutar javnih zelenih povrsina (JZ, JZ-S3) nije moguce
ogradivanje Cestica, osim u svrhu realizacije djecjih igraliSta ukoliko se planom uzeg
podrucja ne odredi drugacije.

Podrugja park Suma Sijana i Busoler — namijenjena su prvenstveno odmoru i
rekreaciji. Podrucjima upravlja nadlezna javna ustanova, temeljem Zakona o zastiti
prirode koja utvrduje i mjere zastite. U njima Ce se uzgajati Suma, te uredivati
pjeSacke i biciklisticke staze s odmoriStima, kao i interventni putovi, gradevine i
mreze infrastrukture, u skladu s vazec¢im propisima o Sumama, uvjetima iz ovog
GUP-a i prostornog plana Sireg podrucja.

U javnim zelenim povrSinama uredivat ¢e se parkovne povrSine izgradnjom
pjeSackih staza, opremanjem potrebnim rekvizitima, te saniranjem postojecih i
sadnjom novih autohtonih vrsta biljnog materijala. U zonama javnih zelenih povrSina
ne moze se odvijati gradnja gradevina visokogradnje. PjeSatkom stazom, u smislu
ovih odredbi, smatrat ¢e se i prilazna rampa u sluCajevima kada je ista nuzna radi
savladavanja visinske razlike u sklopu cjelovitog rjeSenja uredenja parkovne
povrsine.

Unutar javnih zelenih povrsina (JZ) (JZ, JZ-S3) mogu se upraznjavati
rekreativne aktivnosti, ali ne i u smislu bavljenja rekreacijom kao poslovhom
djelatnos¢u. Unutar ovih namjena ne mogu se obavljati nikakve poslovne djelatnosti
osim izuzetka iz stavka 2. i 3. Clanka 48.a. (geolf-igraliSte u—Sirem—smisld— unutar
poewrsSine povrSina namjene javne zelene povrSine na kojima su sadrzane oznake
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(R4) i (J2)) kao i djelatnosti odobrenih na lokacijama utvrdenim pesebrim-propisem
aktom Grada Pule.

ZASTITNE ZELENE POVRSINE (Z, Z-S3)

Clanak 50.

Zastitne zelene povrsine (Z, Z-S3) odnose se na:

- povrSine koje predstavljaju zastitni tampon izmedu razliitih namjena (uz
prometnice, izmedu pojedinih zona, unutar ve¢ih zona, uz obalni dio i sl.)

- zelene cjeline od posebnog lokalnog znacaja (vidljive iz grafickog dijela
GUP-a list br. 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, a koje su na listu br.1. ,KoriStenje i
namjena prostora® odredene kao zastitne zelene povrSine (Z) te Suma
Volarija (izvan gradevinskog podrucja), koja je odredena kao javna zelena
povrsina - Suma posebne namjene (Z-S3)

- zone rezervacije prostora (vece zelene povrSine u rubnim dijelovima
naselja).

Unutar zastitnih zelenih povrSina mogu se na samostalnim ¢esticama graditi i
uredivati javne prometne povrSine i javna djecja igraliSta. U okviru ovih povrSina
mogu se postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne gradevine i
urbana oprema. Unutar zastitnih zelenih povrsina (Z, Z-S3) nije mogucée ogradivanje
Cestica, osim u svrhu realizacije djecjih igraliSta ukoliko se planom uzeg podrucja ne
odredi drugacije.

U zastitnim zelenim povrSinama ne moZe se odvijati gradnja gradevina
visokogradnje.

Unutar zastitnih zelenih povrsina (Z, Z-S3):

- zelenih cjelina od posebnog lokalnog znacaja

- mogu se upraznjavati rekreativne aktivnosti, te se dodatno uvjetuje
djelatnost rekreacije isklju¢ivo na otvorenom prostoru

- mogu se uredivati javna djeCja igraliSta, na nac¢in da se mogu
postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne
gradevine i urbana oprema

- pored navedenog, unutar ovih povrSina postoji i moguénost
uredenja djecjih i rekreacijskih igraliSta, te parkiraliSnih povrSina
ukoliko se isto, kao prate¢i sadrzaj namjena planiranih unutar
obuhvata plana, utvrdi prostornim planom uzeg podrucja.

- zelenih tampon zona izmedu povrSina razli¢itih namjena

- mogu se saditi viSegodiSnji nasadi primjerenih autohtonih biljnih
vrsta | uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog bilja i stablaSica, s
naglaskom na vrste mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) ali se
dodatno uvjetuje iskljucivo djelatnost na otvorenom.

- Zona rezervacije prostora

- mogu se uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog bilja i stablaSica, s
naglaskom na vrste mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) uz
mogucnost postavljanja potrebne infrastrukture, ali se dodatno
uvjetuje iskljucivo djelatnost na otvorenom.

Unutar zastitnih zelenih povrSina (istocno od Ulice Verudella na lokaciji
Bunarina) i povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu
Verudskog kanala (Delfin) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) potrebno je
osigurati koridor minimalne Sirine 2m, u kojemu ¢e se realizirati pjeSacka i
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biciklisticka staza kojom ¢e se medusobno povezati glavne gradske rekreacijske
zone.

Unutar zasStitnih zelenih povrSina na podrucju Bunarine se, osim planirane
biciklistiCcke staze prikazane u grafickom prikazu GUP-a br. 3.1. list “Promet”,
omogucava realizacija i drugih biciklistickih staza na navedenom podruc¢ju minimalne
Sirine 2 m koje ¢e se detaljnije odrediti planom uzeg podrucja odnosno aktom kojim
se odobrava gradenje provedba prostornog plana.

Iznimno od stavka 3. ovog €lanka, unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se gradnja nove transformatorske stanice u
zastitnoj zelenoj povrsini.

INFRASTRUKTURNI SUSTAVI (1S)

Clanak 51.

PovrSine infrastrukturnin sustava (IS) namijenjene su gradnji iskljucivo
gradevina javne prometne, opskrbne, odvodne i ostale infrastrukturne mreze
(niskogradnja i visokogradnja) i pratecih prostorija za nadziranje funkcioniranja mreza
I uredaja.

Unutar povrsSina infrastrukturnih sustava ne moZze se odvijati gradnja gradevina
niti prostorija stambene namjene niti ostalih gradevina visokogradnje osim navedenih
u stavku 1. ovog Clanka.

Unutar povrsSina infrastrukturnih sustava (IS) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- djelatnosti opskrbe komunalnom i ostalom infrastrukturom

- djelatnost skupljanja i prociS¢avanja vode

- djelatnost kopnenog prijevoza, i cjevovodnog transporta

- djelatnost prekrcaja tereta na Zeljezni¢kim kolodvorima

- skladistenje robe

- ostale pratec¢e djelatnosti u kopnenom prometu

- djelatnosti vezane uz odvodnju otpadnih voda, odvoz smeca i sl. djelatnosti

- djelatnosti vezane uz radio i tv emitiranje

Osim u okviru povrSina namjene infrastrukturni sustav, gradevine
infrastrukture mogu se graditi i u okviru povrsina svih drugih namjena.

Izuzetno od odredbi prethodnog stavka ovog Clanka, unutar povrSine namjene
Infrastrukturni sustavi (IS) na lokaciji Stoja/Molo Carbone dozvoljava se obavljanje
djelatnosti omoguéenih unutar povrSina namjene Teretna luka (JT) te unutar povrSina
Gospodarske - poslovno-proizvodne namjene (12 K1) na Citavoj povrSini ove namjene
odnosno u slucaju fazne izgradnje na preostalom dijelu povrSine, do njenog
privodenja namjeni planiranoj GUP-om.

GROBLJA (GR)

Clanak 52.
PovrSine groblja namijenjena je gradnji i uredenju groblja sa svim potrebnim
gradevinama prema standardima i vazeéim propisima.
Unutar povrSina groblja mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- pogrebne i pratece djelatnosti
- trgovina na malo cvije¢em i
- djelatnost vjerskih organizacija
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PLAZNI OBJEKT

Clanak 53.

Lokacije plaznih objekata planirane su za izgradnju manjih gradevina
namijenjenih prvenstveno podizanju standarda plaza na kojima su isti planirani. U
okviru istih gradevina prvenstveno namijenjenih sanitarnim ¢vorovima, mogu se
obavljati i slijedece djelatnosti :

- ugostiteljske djelatnosti : barovi osim no¢nih klubova i diskoteka

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme vezano uz rekreaciju

na kupaliStima

Lokacijski uvjeti i nacin gradnje plaznih objekata utvrdit ¢e se u postupku
izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja.

ZELJEZNICKI KOLODVOR (ZK)

Clanak 54.

Unutar povrsine namjene Zeljeznicki kolodvor (ZK) moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz zeljezniCki promet,
odnosno, kompatibilnih prateéih usluznih i trgovackih djelatnosti.

Unutar povrdine namjene Zeljeznicki kolodvor (ZK) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale prate¢e djelatnosti u

ZeljezniCkom prometu

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjeCu negativno na uvjete zivota i rada

na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti sve koje ne utjeCu negativnho na uvjete zivota i rada na

susjednim gradevnim €esticama, neovisno o vrsti zagadenja

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, kantine, sajmovi i zabavni

parkovi, kockarnice i kladionice i sl.

AUTOBUSNI KOLODVOR (AK)

Clanak 55.

Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor (AK) moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet,
odnosno, kompatibilnih prateéih usluznih i trgovackih djelatnosti uz uvjet da ukupna
bruto—razvijena gradevinska bruto povrSina petenjih ne prelazi 30% ukupne
gradevinske bruto povrSine gradevine.

Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor (AK) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale pratece djelatnosti u kopnenom

prometu

- usluzne djelatnosti: djelatnost putnickih agencija i turoperatora, posta i

telekomunikacije, financijsko posredovanje, osim osiguranja i mirov.
fondova, iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih
prometnih sredstava, taksi sluzba i ostale srodne usluzne djelatnosti koje
ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjecu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja
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- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni gradevine
koja ne ometa funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCe
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja, osim trgovine motornim gorivima i mazivima

- ugostiteljske djelatnosti: restorani i barovi

Unutar neizgradenih povrSina namjene autobusni kolodvor, a koje se nalaze

unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nafina gradnje gradevina svih
namjena, maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20%
povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno
zelena povrsina.

JAVNO PARKIRALISTE, GARAZA

Clanak 56.

PovrSine namjene javno parkiraliSte, garaza dijele se na:

- parkiralista (P)

- garaze (G)

Unutar povrSina namjene javno parkiraliSte, garaza moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet.

Unutar povrSina parkiraliSta (P) moze se odvijati gradnja gradevina
niskogradnje namijenjenih parkiralistu.

Unutar garaznih ku¢a (G) mogu se obavljati djelatnosti vezane uz cestovni
promet, odnosno, kompatibilne prate¢e usluzne i trgovacke djelatnosti uz uvjet da
ukupna brute-razvijena gradevinska bruto povrSina petenjih ne prelazi 40% ukupne
gradevinske bruto povrSine garazne kuce.

Unutar garaznih ku¢a mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa, kao i ostale prateée djelatnosti u cestovnom prometu

- usluzne djelatnosti: djelatnost putnickih agencija i turoperatora, posta i

telekomunikacije, financijsko posredovanje, osim osiguranja i mirovinskih
fondova poslovanje nekretninama, iznajmljivanje automobila ,iznajmljivanje
ostalih kopnenih prometnih sredstava i ostale srodne usluzne djelatnosti
koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjecu
negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni gradevine

koja ne ometa funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjece
negativno na uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim cCesticama,
neovisno o vrsti zagadenja, osim trgovine motornim gorivima i mazivima

- ugostiteljske djelatnosti: restorani i barovi

Unutar povrSine namjene garaza (G) u obuhvatu UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17), pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog
Clanka, omogucava se realizacija djelatnosti opskrbe komunalnom i ostalom
infrastrukturom i premjeStanje postojeCe crpne stanice u gradevinu javne garazno-
parkirne kuce.

Iznimno, realizacija prateCih djelatnosti iz stavka 5. alineje 4. ovoga Clanka, u
obuhvatu UPU-a ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), uvjetuje se
obavljanjem djelatnosti isklju€ivo dnevnog karaktera (bez mogucnosti obavljanja onih
djelatnosti koje, prema posebnom propisu, omogucéavaju rad nocu).
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Osim u okviru povrSina namjena parkiralisSte (P) i garaza (G) unutar povrSina
svih namjena osim namjena kojima je u grafickom dijelu GUP-a — list broj 4.3. “Nacin
gradnje” odredena zona numeriCke oznake 55, 47 isklju€ivo unutar obuhvata UPU
.Riva® ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), 161, 163 i 164,dozvoljena je gradnja
parkiraliSta i podzemnih garaza namijenjenih isklju€ivo za rjeSavanje mirujuceg
prometa.

U svrhu rastere¢enja prometa u mirovanju iz Preradovi¢eve ulice, pri
projektiranju pristupnih prometnica garazi (G) planiranoj na lokaciji u ulici Prilaz Kralja
Salamona, potrebno je voditi raCuna o prometnom povezivanju s Preradovicevom
ulicom.

PovrSinu namjene parkiraliSte (P) koja se nalazi unutar obuhvata Detaljnog
plana uredenja "Valkane" (,Sluzbene novine Grada Pule® br. 10/03) moguce je
realizirati uz obvezni uvjet o€uvanja postojeéeg zelenila.

PJESACKO-KOLNE POVRSINE (PK)

Clanak 56.a.

PjeSacko-kolne povrSine su planirane unutar zone javne gradske rive na
podrucju Sv. Katarina i Monumenti.

Unutar ovih povrSina moZe se odvijati gradnja gradevina niskogradnje
namijenjenih pjeSackom i kolnom prometu.

Kako je ova zona, pored primarne namjene koja podrazumijeva pjeSacki
promet, namijenjena i cestovnhom prometu (korisnici luka i povrSina drugih namjena
unutar podru¢ja Sv. Katarina i Monumenti, servisna, opskrbna, interventna i ostala
vozila), istu je potrebno dimenzionirati i detaljnije razraditi planom rizeg—+edauzeg
podrucja H—drugim—dekumentom odnosno aktom kojim se odobrava gradenje
provedba prostornog plana, na nacin da se osigura funkcioniranje svih navedenih
vrsta prometa u skladu s posebnim propisima (do Luke—2luke nautickog turizma
Monumenti - suhe marine potrebno je osigurati prometnicu Zupanijske razine), uz
obvezu formiranja javne gradske rive cijelom duzinom ove namjene, sve u sklopu
javne Setnice ,lungomare” u cijelom podrucju isto¢ne i sjeverne obale pulskog
zaljeva, povezane sa postojecom izgradenom rivom.

Eventualna odstupanja od dispozicije ove namjene neCe se smatrati u
neskladu s ovim GUP-om.

Hodne povrSine se moraju izvesti kao protuklizne, sa obaveznom izvedbom
vanjske rasvjete. PovrSine ove namjene obavezno je opremiti elemenatima urbane
opreme te hortilukturno urediti.

Ovim GUP-om se omogucava povezivanje tuke-Lluke nautickog turizma Riva
- marine sa okolnim prostorom prometnicom zupanijskog standarda koja se moze
realizirati u okviru pjeSacko-kolne povrsSine (PK).

BENZINSKE POSTAJE

Clanak 57.

Na lokacijama planiranim za izgradnju benzinskih postaja mozZe se odvijati
gradnja gradevina namijenjenih opskrbi svim vrstama goriva odnosno energije
(plinska goriva, benzin, dizel goriva, biodizel, etanol, elektricna energija i dr.). Pored
osnovne namjene moZe se organizirati i kompatibilna prate¢a usluzna i trgovacka
djelatnosti uz uvjet da ukupna brute-razvifena gradevinska bruto povrSina petenjik ne
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prelazi 30% ukupne gradevinske bruto povrSine gradevine. U okviru istih gradevina
mogu se, pod uvjetom da ne utjeCu negativho na uvjete zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, obavljati i slijedecée djelatnosti :

- praonica vozila, mini servisi vozila,

- trgovacke djelatnosti: djelatnosti trgovine na malo motornim gorivima i
mazivima, i ostale kompatibilne djelatnosti trgovine na malo koje ne
ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,

- ugostiteljske djelatnosti: barovi, restorani,

- agencijske djelatnosti.

Benzinske postaje mogu se graditi na lokacijama oznacenim kartografskom
oznakom - simbolom u grafickom dijelu GUP-a — list br. 1. “KoriStenje i namjena
prostora“ilist br. 3.1. “Promet”.

Osim na lokacijama iz prethodnog stavka, benzinske postaje mogu se graditi:

- kao prostorni i funkcionalni dio ceste sukladno Zakonu o cestama (NN br.
84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) te ostaloj zakonskoj i
podzakonskoj regulativi, uz prethodno misljenje upravnog tijela nadleznog
za poslove prostornog uredenja, pri ¢emu se za gradnju benzinske postaje
moze formirati zasebna gradevinska—pareela gradevna Cestica koju je
moguce oformiti od dijela povrSine unutar infrastrukturnog koridora glavnih
mjesnih ulica i/ili dijela povrSine susjedne namjene,

- u okviru luka posebne namjene i luka otvorenih za javni promet sukladno
mogucnostima koje proizlaze iz zakonske i podzakonske regulative koja
regulira sadrzaje navedenih luka, osim na lokacijama erudeha—J36); otok
Veruda (Fratarski otok) (J7), otok Sv. Andrija (J4), Vallelunga (J1) i
putnic¢ka luka Riva (JP1).

- u okviru namjene autobusni kolodvor (AK) i u sklopu kamionskog terminala
(unutar povrSine industrijsko-zanatske namjene 12),

- U okviru gospodarske namjene - javni promet (K4) i gospodarske —
komunalno-servisne namjene (K3) kao i u drugim zonama u kojima je
omoguceno obavljanje djelatnosti iz grupe djelatnosti za komunalno
servisnu namjenu (K3).

Benzinske postaje iz stavka 2. i 3. ovog Clanka mogu se graditi, odnosno
rekonstruirati sukladno lokacijskim uvjetima utvrdenim u Tablici lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢l. 69. za zonu unutar koje se benzinska
postaja planira realizirati. Iznimno, u slu€ajevima kada lokacijski uvjeti utvrdeni u ¢l.
69. ne odgovaraju namjeni benzinske postaje, primjenjuju se lokacijski uvjeti i nacin
gradnje utvrdeni u ¢l. 73.a. ovih Odredbi.

Mogucnost realizacije benzinskih postaja u slu¢ajevima iz prethodnog stavka,
unutar zona sanitarne zastite, potrebno je uskladiti s odredbama Odluke o zonama
sanitarne zastite izvorista vode za piée u Istarskoj zupaniji (SN 1Z br. 12/05 i 2/11).

Najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice na kojoj se gradi nova
benzinska postaja mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

Smjestaj, oblik i veli¢ina gradevinske Cestice benzinske postaje prema
uvjetima iz ovog GUP-a odnosno prostornog plana uzeg podru¢ja odreduje se u
postupku izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana temeljem
kartografske oznake za benzinsku postaju koja oznaCava zonu a ne to¢nu poziciju u
kojoj se planira benzinska postaja kao i temeljem drugih odredbi koje se odnose na
mogucnosti realizacije ove namjene.
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Iznimno od stavka 2. i 3. ovog ¢lanka unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17) unutar luke otvorene za javni promet (JP1) moguce je
postaviti pontonsku/plutaju¢u jedinicu za opskrbu plovila gorivom na temelju
posebnih propisa kojima se regulira postavljanje ove vrste objekata.

PJESACKE POVRSINE

Clanak 58.
Unutar povrSina namjene pjeSaCke povrSine moZe se odvijati gradnja
gradevina niskogradnje namijenjenih pjeSackom prometu.

VODNE POVRSINE

Clanak 59.

Na podrucju Grada-Pule obuhvata Plana nema stalnih vodotoka.

Vodotok, kanal Pragrande naznaen ovim GUP-om, je u funkciji odvodnje
oborinskih voda radi zasStite od plavljenja pri padavinama veceg intenziteta i pri
rjedem povratnom periodu.

Sukladno €k—108—+-109—Zakena—o—vedama—{(NN-153/09-11306/11) posebnom
propisu za kanal Pragrande se predvida utvrdivanje inundacijskog podruc¢ja. Do
utvrdivanja inundacijskog podrucja (javnog vodnog dobra i vodnog dobra) uz kanal se
utvrduje pojas Sirine 10 m obostrano, mjereno od vanjskog ruba vodne gradevine koji
mora ostati slobodan od svake gradnje i drugih zapreka, a koji ¢e sluziti za nadzor,
uredenje, odrzavanje i nuzne intervencije na kanalu-bujicnom toku.

Na zemljiStu iznad natkrivenog dijela kanala nije dozvoljena gradnja. osim
gradnje javnih povrSina: prometnica, parkova i trgova. Prelazi preko vodotoka radi
prometovanja motornih vozila posebno ¢e se obradivati u postupku davanja mislienja
za vodopravne uvjete za gradnju tih gradevina.

2. UVJETI UREDENJA PROSTORA ZA GRA BEVINE OD VAZNOSTI ZA
REPUBLIKU HRVATSKU | ISTARSKU ZUPANIJU

Temeljem ,

ci
AAKA- OKO -.-. i a)

MQraée\AnskuﬂemLu—éNN%&w—%é#He Prostornog plana Istarske zupanlje (SN
Istarske Zupanije 2/02, 1/05, 4/05, 14/05 — prociSéeni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 -

proc€iSc¢eni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 - prociSceni tekst) na podru¢ju Grada—PRule
obuhvata Plana mogu se identificirati postoje¢i i buduci zahvati u prostoru od
vaznosti za Drzavu.

Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znacaja za DrZzavu, te navode
omoguceni zahvati:
Proizvodne gradevine:

- brodogradiliste “Uljanik” u Puli

- tvornica stakla “Shett”"Duran” u Puli

- tvornica cementa "Istra cement u PuI|

—GradskaPlinaraPula
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Sportske gradevine
- golf igraliSte Muzil
Prometne gradevine s pripadajuéim objektima, uredajima i instalacijama:
- pomorske gradevine
- marina Pula — leka-{Riva
- marina Pula — Sv. Katarina
- marina Pula — Veruda
- suha marina — ltka-HMonumenti
- brodogradiliSna luka “Uljanik” u Puli
- vojna luka Vargarola — FiZzela u Puli

- sportska luka Bunarina

- sportska luka Delfin
- cestovne gradevine
- drzavne ceste
- zeljezniCke gradevine
- zeljezniCke pruge, kolodvor i stajalisSta
Gradevine i povrSine elektroni¢kih komunikacija:
- medunarodni i magistralni svjetlovodni kabeli
- tranzitna centrala Pula i pristupne centrale
- radijska postaja Pula
- elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema u
pokretnim komunikacijskim mrezama
Energetske gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
- magistralni plinovod- za medunarodni transport Platforma ,lvana K* —
terminal Pula (Vodnjan) - Karlovac (DN 500, radnog tlaka 75 bara)
Gradevine i kompleksi posebne namjene:
- vojne lokacije i gradevine
- Vargarola — vojarna i vojna luka
- Zracna baza Pula — zaStita izometrijskog podrucja
- Dom oruzanih snaga u Puli
- gradevine i kompleksi za potrebe Ministarstva pravosuda
- Okruzni zatvor u Puli
- graniéni prijelazi
- stalni granicni prijelazi za medunarodni promet putnika u
pomorskom prometu Pula (Riva)
- stalni grani¢ni prijelaz za medunarodni promet putnika u
pomorskom prometu Putnicki terminal Luka Pula (Vallelunga)
Dio podrucja obuhvata Nacionalnog parka "Brijuni”
Gradevine i drugi zahvati u prostoru u sklopu strateskih investicijskih projekata
Drzave odredeni prema posebnom propisu.

Clanak 61.
Temeljem Prostornog plana Istarske Zupanije (SN Istarske Zupanije 2/02,
1/05, 4/05, 14/05 — procisceni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 — prociséeni tekst+ 13/12,
09/16, 14/16 - prociSceni tekst) na podru¢ju Grada—Pule obuhvata Plana mogu se
identificirati postojeci i buduci zahvati u prostoru od vaznosti za Istarsku Zupaniju.
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Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znacaja za Istarsku Zupaniju, te
navode omoguceni zahvati:
- Gradevine druStvenih djelatnosti:
- srednje Skole
- Pula — gimnazija, ekonomska, tehnicka, strukovna, medicinska,
glazbena, primijenjenih umjetnosti i dizajna, talijanska, turisticke-
ugostiteljskaskola za turizam, ugostiteljstvo i trgovinu, privatna
gimnazija, industrijsko-obrtnic¢ka te u€enicki dom
- gradevine visokog Skolstva
e e
- Sveuciliste Jurja Dobrile
- Visoka tehnic¢ka Skola
- Visoka poslovna Skola
i oka kol gl :
- Studentski centar
- gradevine znanosti i kulture
- Arheoloski muzej Istre
- Povijesni | pomorski muzej Istre
- Istarsko narodno kazaliSe
- Kino Valli i JU Pula Film festival
- SveuciliSna knjiznica
- Gradska knjiznica i Citaonica
- SrediSnja depoziratna knjiznica
- SrediSnji muzejski depo
- Muzej suvremene umjetnosti Istre
gradevine sekundarne zdravstvene zastite
- Opca bolnica
gradevine primarne zdravstvene zastite
- Dom zdravlja s pripadajucim stacionarima 1 ljekarnama te
disperznim ambulantama
gradevine javnozdravstvenih djelatnosti
- Zavod za javno zdravstvo Pula
- Zavod za hitnu medicinu Pula
gradevine socijalne skrbi

- Ustanove za starije i nemoc¢ne osobe
- Ustanove za psihi¢ki bolesne odrasle osobe
- Ustanove za djecu i mlade
- Sigurna kuca Istra
- PrihvatiliSte za beskucnike

- gradevine sporta i rekreacije
- svi polivalentni sportsko rekreacijski kompleksi povrSine vece od

2ha
- Pomorske gradevine s pripadajué¢im objektima, uredajima i instalacijama:

- luka otvorena za javni promet Pula
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- luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja: Ribarska koliba,
Bunarina, Otok Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena luCka podrucja - gatovi i pristani: na Otoku Sv. Andrija
(unutar lu€¢kog podrucja) i na Otoku Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena lucka podrucja - sidrista: sidriSte ispred lukobrana za
velike brodove/kruzere

- putniCki terminal Luka Pula (Vallelunga)

ol : - Kl 1l N |

- brodogradiliSna luka “Tehnomont”

- ribarska luka Pula - Zonki

- sportska luka Stinjan - Hidrobaza

- sportska luka uvala-Zunaec-Zonki

- sportska luka Stoja

- sportska luka FiZzela

- sportska luka Muzil - Fizela

- marina Muzil

- marina Smokvica

- marina Bunarina

v |

Gradevine zra¢nog prometa s pripadajuéim objektima, uredajima i instalacijama:
- poletno sletna staza/povrSina za slijetanje i uzlijetanje

hidroaviona, povrSina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaviona
- aerodrom na vodi luka Pula
- helidrom Opc¢a bolnica Pula
Gradevine elektroni¢kih komunikacija
- elektroni¢ki komunikacijski vodovi s pripadaju¢im gradevinama:
- spojni podzemni svjetlovodni kabeli
- pristupne centrale kao pripadaju¢e gradevine spojnim kabelima
Gradevine za vodoopskrbu pripadaju¢ih sustava s pripadajuéim mrezama i
uredajima, osim vodocrpilista:
- Vodoopskrbni sustav Butoniga
- Vodovod Pula
Gradevine sustava odvodnje s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
- UPOV (Valkane-Stoja/Molo Carbone) sa sustavom aglomeracije
Pula - centar
- sustav odvodnje aglomeracije Pula - sjever
Elektroenergetske gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
- transformaciisketransformatorske stanice
- Pula — Sijana 110/20kV
- Pula — Dolinka 110/20kV
- Gregovica 110/20kV
- distribucijski dalekovod/kabel 110kV

e
- Sijana — Gregovica — Dolinka
il ol

- Sijana — Guran — Rovin]

- Sijana - Svetvincent

- 2x110 kV Sijana - Dolinka
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- 2x110 kV TS Medulin - interpolacija u DV 2x110 kV
Sijana - Dolinka
- 2x110 kV TS Barbariga - interpolacija u DV 110 kV Sijana
- Svetvinéent
- dalekovodi 35 kV s transformatorskim stanicama na tim
dalekovodima

- Gradevine za postupanje s otpadom:
- reciklazna dvoriSta za gradevni otpad i odlagaliSta inertnog
(gradevnog) otpada na lokacijama kamenoloma u postupku sanacije i
prenamjene tih prostora
- Gradevine i kompleksi za potrebe poljoprivrednih i ribarskih djelatnosti:
- Veletrznica poljoprivrednih proizvoda u Puli
- Veletrznica ribe u Puli
- Proizvodne gradevine:
- Gradska plinara
- Eksploatacijska polja tehnicko-gradevnog kamena ukljuivo i gradevine za
eksploataciju unutar eksploatacijskih polja: Vidrijan i Vidrijan |
i ostale gradevine za koje se Prostornim planom Istarske Zupanije moze odrediti da
su od vaznosti za Istarsku zupaniju.

Clanak 62.

Lokacijski uvjeti za gradevine iz ¢lanka 60. i 61. ovih odredbi odreduju se na
temelju odredbi ovog GUP-a kroz lokacijske uvjete i nacin gradnje za zone u kojima
se nalaze, odnosno prostornog plana uzeg podrucja, uvazavajuc¢i tehni¢ko
tehnoloSke zahtjeve te posebne standarde i propise odgovarajuée za pojedini zahvat
u prostoru.

3. UVJETI SMJESTAJA GRA BEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 63.
Uvjeti smjesStaja gradevina gospodarskih djelatnosti dati su kroz poglavlje 6.
Lokacijski uvjeti i naCin gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane
morfologije i tipologije.

4. UVJETI SMIESTAJA GRA PEVINA DRUSTVENIH DJELATNOSTI
Clanak 64.
Uvjeti smjeStaja gradevina druStvenih djelatnosti dati su kroz poglavlje 6.

Lokacijski uvjeti i nacin gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane
morfologije i tipologije.
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5. LOKACIJSKI UVJETI I NA CIN GRADNJE STAMBENIH GRA BEVINA

Clanak 65.
Lokacijski uvjeti i nacin gradnje stambenih gradevina dati su kroz poglavlje 6.
Lokacijski uvjeti i naCin gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane
morfologije i tipologije.

6. LOKACIJSKI UVJETI I NA CIN GRADNJE GRADEVINA SVIH NAMJENA —
DEFINICIJA URBANE MORFOLOGIJE | TIPOLOGIJE

Clanak 66.

Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljista, te
obavljanje drugih radova na povrSini, odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima
se mijenja stanje u prostoru, mora se odvijati u skladu s odredbama ovog GUP-a i
odredbama prostornih planova uzeg podrucja.

Na podru€ju obuhvata GUP-a primjenjivat ¢e se odredbe za prevedenje
provedbu GUP-a, kao i odredbe za prevedenje provedbu vazeceg Prostornog plana
uredenja Grada Pule.

Clanak 67.

Ovim Odredbama definiraju se urbane morfologije i tipologije gradevina koje
se primjenju pri utvrdivanju moguénosti gradnje gradevina unutar obuhvata GUP-a, a
dodatna urbana pravila / uvjeti koji se odnose na minimalne udaljenosti slobodnih
strana gradevine od granica vlastite gradevne Cestice utvrdeni su ¢lankom 67.a:

A. SLOBODNOSTOJECE GRADEVINE MALIH GABARITA:
slobodnostojeée gradevine malih gabarita s 1 — 4 funkcionalne jedinice, koje su od
svih granica vlastite gradevne Cestice, osim ulicne, udaljene minimalno 4 metra.

B. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE SREDNJIH  GABARITA:
slobodnostoje¢e gradevine s 2 — 6 funkcionalne jedinice, koje su od svih granica
vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 4 metra za gradevine
visine do vijenca najviSe 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine
do vijenca iznad 10 metara.

C. POLUUGRADENE | UGRADENE GRADEVINE MALIH GABARITA:
gradevine tipa dvojne gradevine, atrijske gradevine i nizovi s 1 — 4 funkcionalne
jedinice, kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim ulicne, minimalno 4 metra. U slu€aju kada se gradevina samo dijelom
jedne strane nalazi na granici sa susjednom gradevnom cesticom, preostali dio te
strane mora biti udaljen kako je to ovim odredbama za prevedenje provedbu GUP-a
propisano za udaljenost slobodne strane odnosno minimalno 4 m od granice vlastite
gradevne Cestice.

D. BLOKOVSKE GRADEVINE: karakteristicne poluugradene i ugradene
gradevine s minimalno 4 funkcionalne jedinice te ostale poluugradene i ugradene
gradevine srednje velikih gabarita (gradski shopping centri, kulturni centri, poslovni
centri i slicno) koje tvore urbani blok i kojima je udaljenost slobodnih strana od svih
granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, minimalno 4 metra. Unutrasnjost bloka
moze se Koristiti za raznolike namjene (park, sjenica, igraliSta, parkiraliSne povrSine,
parkirne kuce).
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E. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE SREDNJE VELIKIH GABARITA:
slobodnostojece gradevine srednje velikin gabarita s minimalno 4 funkcionalne
jedinice, koje su od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene
minimalno 4 metra za gradevine visine do vijenca najviSe 10 metara, odnosno
minimalno 6 metara za gradevine visine do vijenca najviSe 12 metara. Za gradevine
kod kojih je visina do vijenca iznad 12 metara, propisuje se udaljenost od granice
H/2+2,5 metra, ali ne manje od 6 metara., pri ¢emu se propisana Prepisana
udaljenost mora se zadovoljiti u svakom dijelu gradevine u odnosu na visinu tog
dijela, pri-céemu—se a udaljenost od granice vlastite gradevne Cestice mjeri se od
gornje ploCe stropne konstrukcije svakog kata.

F. POLUUGRADENE | UGRADPENE GRADEVINE SREDNJE VELIKIH
GABARITA: gradevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 funkcionalne jedinice te
polugradene i ugradene gradevine srednje velikih gabarita kojima se formiraju uli¢na
procelja, fronte uz rive i sli€no, kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica
vlastite gradevne Cestice, osim uli€ne, minimalno 4 metra za gradevine visine do
vilenca najvise 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine do
vijenca najviSe 12 metara. Za gradevine visine do vijenca iznad 12 metara, propisuje
se udaljenost od granice H/2+2,5 metra, ali ne manje od 6 metara-, pri cemu se
propisana Prepisana—udaljenost mora se—zadovoljiti u svakom dijelu gradevine u
odnosu na visinu tog dijela, pri-€emu—se a udaljenost od granice vlastite gradevne
Cestice mjeri se od gornje ploCe stropne konstrukcije svakog kata. U slu¢aju kada se
gradevina samo dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjednom gradevnom
Cesticom, preostali dio te strane; mora biti udaljen kako je to ovim odredbama za
provedenie provedbu GUP-a propisano za udaljenost slobodne strane.

G. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE | KOMPLEKSI VELIKIH
GABARITA svih namjena osim novoplanirane iskljuivo stambene koje su od svih
granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 6 metara.

H. POSLOVNI TORNJEVI - slobodnostoje¢e gradevine velikih visina
poslovne i mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene namjene koje su udaljene
minimalno H1/2+H2/2+5 metara od susjednih gradevina, a od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim ulicne, minimalno 6m. Pri tome se propisana udaljenost mora
zadovoljiti u svakom dijelu gradevine u odnosu na visinu tog dijela.

l. GRADSKI ORIJENTIRI — sve vrste slobodnostoje¢ih gradevina,
montaznih gradevina ili instalacija, kao i uredenje postojeéih gradevina iluminacijom
ili drugim metodama (uredenje okoliSa, oblaganje i sl.) kojima se formira ili naglasava
specificna slika grada (silueta) radi isticanja gradske osobitosti, prepoznatljivosti i
lakSe orijentacije u prostoru.

J. -PONTON" — plutajuéi objekt koji nije hamijenjen za plovidbu, priklju¢en
na kopno, sklop osposobljen za razliCite djelatnosti.

Clanak 67.a.

U svrhu daljnjeg uredenja vec izgradenih prostora kao i odredivanja nacina
gradnje u neizgradenim prostorima ovim su GUP-om odredene zone i moguénosti
gradnje gradevina svih namjena te specificna urbana pravila za gradnju istih.

U odnosu na mogucénost gradnje gradevina odredene urbane morfologije i
tipologije podrucje obuhvata GUP-a podijeljeno je na zone kako slijedi:
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ZONA A. — Podrucja preteZzite gradnje slobodnostojecih gradevina malih
gabarita

Unutar ovih zona omogucava se gradnja gradevina urbane morfologije i
tipologije gradevina A.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poluugradene ili ugradene
gradevine malih gabarita urbane morfologije i tipologije gradevina C. pod uvjetom da:

- se radi o podrucju koje je temeljem prostornog plana uzeg podrucja koji
viSe nije na snazi bilo planirano kao podru¢je za izgradnju
poluugradenih i ugradenih gradevina (vidljivo iz parcelacije).

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gradevina medu postojeéim
gradevinama koje su izgradene na granici gradevne Cestice, ovisno o
¢emu se omogucava gradnja poluugradene ili ugradene gradevine.

U ovim slu€ajevima udaljenost slobodnih strana gradevine od svih granica
vlastite gradevne Cestice, osim ulicne, odreduje se minimalno 4 metra.

ZONA B. — Podrucja pretezite gradnje slobodnostoje¢ih gradevina malih i
srednjih gabarita

Unutar ovih zona omogucava se gradnja gradevina urbane morfologije i
tipologije A. i gradevina urbane morfologije i tipologije B.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poluugradene ili ugradene
gradevine malih gabarita ili srednjih gabarita pod uvjetom da:

- se radi o podrucju koje je temeljem prostornog plana uzeg podrucja koji
viSe nije na snazi bilo planirano kao podru¢je za izgradnju
poluugradenih i ugradenih gradevina (vidljivo iz parcelacije),

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gradevina medu postojeéim
gradevinama koje su izgradene na granici gradevne Cestice, ovisno o
¢emu se omogucava gradnja poluugradene ili ugradene gradevine.

U—evim—slucajevima—se—p+ Pri utvrdivanju lokacijskih uvjeta (minimalna i
maksimalna povrSina izgradenosti, najviSa visina i najve¢i broj etaza) za
slobodnostojece, poluugradene i ugradene gradevine malih i srednjih gabarita {sa—1-
4-funkeionalnejediniee) primjenjuju se lokacijski uvjeti utvrdeni Tablicom iz ¢lanka 69.
za zonu 4, pri ¢emu se udaljenost slobodnih strana gradevine od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim ulicne, odreduje minimalno 4 metra; za gradevine visine do
vilenca najvise 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine do

vuenca iznad 10 metara delese—za—petuug;aéene—m—ugméene—gméewne—spedmm

ZONA A/C. - podrucja mjeSovite gradnje slobodnostojecih i poluuugradenih ili
ugradenih gradevina malih gabarita

Unutar ovih zona omogucava se gradnja gradevina urbane morfologije i
tipologije A. i gradevina urbane morfologije i tipologije C.

Moguc¢nost gradnje gradevina urbane morfologije i tipologije C. u slu¢ajevima
kada susjedna gradevna Cestica nije izgradena ili kada je na susjednoj gradevnoj
Cestici izgradena postojeca slobodnostoje¢a gradevina uvjetuje se ishodovanjem
ovjerene pisane suglasnosti vlasnika te susjedne gradevne Cestice. U slu€aju da je
na susjednoj gradevnoj Cestici izgradena poluugradena gradevina na suprotnoj strani
gradevne Cestice, na planiranoj gradevnoj Cestici moze se graditi gradevina urbane
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morfologije i tipologije C. bez potrebe ishodovanja suglasnosti vlasnika susjedne
gradevne Cestice.

Iznimno, unutar zone numeriCke oznake 174 je od gradevina urbane
morfologije i tipologije C moguca isklju€ivo gradnja poluugradenih (dvojnih) gradevina
malih gabarita, uz ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjedne
gradevne Cestice.

ZONA D. — Podrucja gradnje blokovskih gradevina

Unutar ovih zona omogucava se gradnja gradevina urbane morfologije i
tipologije D.

U odnosu na utvrdene uvjete gradnje, unutar ovih zona omogucava se gradnja
i gradevina malih gabarita urbane morfologije i topologije C. pri ¢emu se lokacijski
uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

ZONA E. — Podrucja pretezite gradnje slobodnostojecih gradevina srednje
velikih gabarita.

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranja jaceg urbaniteta, planira gradnja
gradevina urbane morfologije i tipologije E.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih se zona omogucava i gradnja
slobodnostojeéih gradevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipologije A. i B.), pri
¢emu se lokacijski uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

lzuzetno, u slu¢ajevima interpolacije, odnosno gradnje novih gradevina medu
postojeéim poluugradenim ili ugradenim gradevinama, u ovim se zonama omogucava
gradnja i gradevina urbane morfologije i tipologije F. ili C. ukoliko se na susjednoj
gradevnoj Cestici nalazi postojeca gradevina izgradena na granici gradevne Cestice,
ovisno o ¢emu se omogucava gradnja ugradene ili poluugradene gradevine, pri ¢emu
se lokacijski uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

ZONA E/F. — Podrucja mjeSovite gradnje slobodnostojecih i poluuugradenih ili
ugradenih gradevina srednjih gabarita.

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranja jaCeg urbaniteta, planira gradnja
gradevina urbane morfologije i tipologije E. i F.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih se zona omogucava i gradnja
gradevina manijih gabarita (urbane morfologije i tipologije A., B. I C.), pri Cemu se
lokacijski uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

ZONA G. — Podrucja gradnje slobodnostojeéih gradevina i kompleksa velikih
gabarita.

Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije
G.

ZONA H. - Podrucja gradnje slobodnostojecih gradevina velikih visina.
Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije

ZONA |. - Podrucja gradnje/realizacije gradskih orijentira.
Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije 1.

ZONA J. — PovrSina morskog akvatorija unutar koje se omogucéava postava i
privez “pontona” prema definiciji iz clanka 67. — urbana morfologija i tipologija J.
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ZONA GROBLJA - Podrucje unutar kojeg se omogucava gradnja svih vrsta
gradevina vezane za specifi¢nu gradnju na groblju.

ZONA UREBPENE PARTERNE POVRSINE - Podrugja unutar kojih nije
moguca gradnja gradevina visokogradnje.

ZONA POVIJESNE JEZGRE - Podrucja za koja se lokacijski uvjeti i nacin
gradnje gradevina svih namjena, definirani ovim GUP-om kao pojam "uvijeti
koristenja", odreduju tako da su isti iskljuéivo odredeni prostornim planom uzeg
podrucja unutar ¢ijeg obuhvata se ova zona nalazi.

ZONA INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA - Podrucja unutar kojih se grade sve
vrste gradevina infrastrukture.

Tablicom lokacijskih uvjeta iz ¢lanka 69. ovih odredbi utvrdeni su osnovni
lokacijski uvjeti za svaku od pojedinih zona prikazanih u grafickom dijelu GUP-a list
br. 4.3. "Nacin gradnje". Prilikom utvrdivanja ukupnih lokacijskih uvjeta nuzno se
primjenjuju i uvjeti utvrdeni odredbama c¢lanka 67., clancima od 70. do 73.a. kao i
ovog Clanka kojima su depusStene utvrdene odredene iznimke od lokacijskih uvjeta
kako su utvrdeni u Tablici.

Clanak 68.
POJMOVI | VARIJABLE

Pojmovi i varijable, navedeni u nastavku, primjenjuju se u definicijama koje
slijede, ukoliko vazec¢im propisima nije odredeno drukdije:

GRADENJE GRADEVINA VISOKOGRADNJE jest gradenje, novih, odnosno,
rekonstrukcija postojec¢ih gradevina koje imaju barem jednu korisnu nadzemnu ili
podzemnu etazu.

GRADENJE GRADEVINA NISKOGRADNJE jest gradnja prometnica,
pjeSackih i rekreacijskih staza, infrastrukturnin razvoda, igraliSta bez fiksnih
(izgradenih) gledalista i sl. Gradevine niskogradnje se mogu graditi unutar povrSina
svih namjena, sukladno ukupnim odredbama ovog GUP-a.

REKONSTRUKCIJA GRADEVINA je izvedba gradevinskih i drugih radova na
postoje¢oj gradevini kojima se utjeCe na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu
gradevinu ili kojima se mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u
skladu s kojima je izgradena (dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog
dijela gradevine i izvodenje radova radi promjene namjene gradevine ili tehnoloSkog
procesa i slicno) odnosno izvedba gradevinskih i drugih radova na rusevini postojece
gradevine u svrhu njezine obnove. Prilikom rekonstrukcije gradevina omogucava se
odstupanje od lokacijskih uvjeta za zonu u kojoj se gradevina nalazi ukoliko je to
omoguceno sveukupnim odredbama ovoga plana.

POLUUGRADENE GRADEVINE su gradevine koje se sa jednom cijelom
stranom ili sa dijelom jedne strane, duljine minimalno 30% ukupne duljine gradevine,
nalaze na granici gradevne Cestice (Sto se ne odnosi na regulacijski pravac),
odnosno vezane uz susjedne postoje¢e ili planirane gradevine, pri ¢emu se
udaljenost osnovne gradevine od granice vlastite gradevne cestice na slobodnim
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stranama utvrduje primjenom propisane udaljenosti odgovaraju¢ée morfoloske i
tipolosSke vrste gradevine iz ¢l. 67.

lzuzetno, poluugradenom gradevinom ¢e se smatrati i gradevina koja se
duljinom manjom od 30% ukupne duljine gradevine nalazi na granici gradevne
Cestice, odnosno koja je sa manje od 30% duljine vezana uz susjedne postojece ili
planirane gradevine ukoliko je njen smjeStaj rezultat detaljnijeg rjeSenja koje proizlazi
iz provedbe arhltektonskog i/ili urbanlstlckog natjecaja.

UGRADENE GRADEVINE su gradevme kole se sa najmanje dvue cijele
strane ili sa dijelovima najmanje dvije strane, duljine minimalno 30% ukupne duljine
gradevine, nalaze na granici gradevne cCestice, odnosno vezane uz susjedne
postojece i planirane gradevine pri ¢emu se udaljenost osnovne gradevine od
granice gradevne cestice na slobodnim stranama utvrduje primjenom propisane
udaljenostl odgovarajuce morfoloske i tlpoloske vrste gradevme U—sluea}u—kaela—se

lzuzetno, ugradenom gradevinom ¢e se smatrati i gradevina koja se sa
najmanje dvije strane ili sa dijelovima najmanje dviju strana, duljine manje od 30%
ukupne duljine gradevine nalazi na granici gradevne Cestice, odnosno koja je sa
manje od 30% duljine vezana uz susjedne postojece ili planirane gradevine ukoliko je
njen smjestaj rezultat detaljnijeg rjeSenja koje proizlazi iz provedbe arhitektonskog i/ili
urbanistickog natjecaja.

GRADEVINOM STAMBENE NAMJENE, prema ovim odredbama, smatra se
gradevina koja je namijenjena stanovanju u cjelini ili dijelom svoje povrSine i svojih
funkcionalnih jedinica koji mora biti veci od 70%. Izuzetak od ove definicije je utvrden
u stavku 5. ¢lanka 10. ovih odredbi za prevedenje provedbu.

GRADEVINOM GOSPODARSKE NAMJENE, prema ovim odredbama, smatra
se gradevina koja je u cjelini ili ve¢im dijelom svoje povrSine i svojih funkcionalnih
jedinica namijenjena obavljanju djelatnosti gospodarske namjene. Kada se to
uvjetuje odredbama ovog GUP-a ili prostornog plana uzeg podrucja gradevina
gospodarske namjene ne moze imati prostorije drugih namjena ili su druge namjene
u toj gradevini poblize odredene.

FUNKCIONALNA JEDINICA (samostalna uporabna cjelina) je jedna prostorija
ili sklop prostorija koje €ine samostalnu uporabnu cjelinu.

POMOCNE GRADEVINE su gradevine pomoénog karaktera koje sluze
redovnoj uporabi osnovne gradevine i koje se mogu graditi na gradevnoj Cestici uz
gradevinu osnovne namjene u skladu sa sveukupnim odredbama ovog plana. Pod
pomoénim gradevinama u smislu ovih odredbi poblize se odreduju drvarnice, garaze,
spremista, konobe, ljetne kuhinje, bazeni &ija je tlocrtna povrsina manja od 100 m?,
cisterna za vodu, sabirna jama, vrtna sjenica, slobodnostojeca ili sa zgradom
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konstruktivno povezana nadstreSnica izvan tlocrtnih gabarita postojeée zgrade,
spremnik za smjestaj tipskih kontejnera za komunalni otpad, podzemni i nadzemni
spremnik goriva, te sustav suncanih kolektora, odnosno fotonaponskih modula u
svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elektricne energije bez mogucnosti predaje u
mreZzu.

KONOBA moze biti ili pomoc¢ni sadrzaj/pomoéna prostorija koja je sastavni dio
gradevine osnovne namjene, ili gradevinski samostalna pomoc¢na gradevina koja se
nalazi na gradevnoj Cestici gradevine osnovne namjene, u funkciji zgrade osnovne
namjene. Konoba, kao pomoéna prostorija odnosno pomocéna gradevina, nije
namijenjena duzem boravku, odnosno stanovanju, te stoga od prostorija moze
sadrzavati isklju€ivo kuhinju sa blagovaonicom i sanitarni ¢vor. Unutar gradevine
osnovne namjene koja ima maksimalno 4 funkcionalne jedinice, moze se nalaziti
samo jedna pomocna prostorija — konoba, i to kao zajedniCko i nepodijeljeno
vlasnistvo svih suvlasnika, a iznimno moze biti pripadak jednom od stanova, u kojem
slu¢aju se mora ve¢ u projektnoj dokumentaciji za izdavanje akta za provedbu
prostornog plana odrediti kojemu stanu Ce ista biti pripadak. Unutar zgrada koje imaju
preko 4 funkcionalne jedinice, moZe se nalaziti maksimalno jedna pomoéna prostorija
— konoba i to isklju€ivo kao zajednicko i nepodijeljeno viasnistvo svih suvlasnika, bez
mogucnosti njenog povezivanja kao pripatka sa pojedinom samostalnom
funkcionalnom cjelinom — stanom. Konobe, kao pomoc¢ne prostorije ili pomoéne
gradevine, mogu biti pripadak iskljuivo samostalne uporabne cjeline stambene
namjene — stana. Sve navedeno za konobe se na isti nacin primjenjuje i za ljetne
kuhinje.

UREDENJEM GRADEVNE CESTICE smatra se gradenje staza, platoa i stuba
oslonjenih cijelom povrSinom neposredno na tlo, vrthog bazena ili ribnjaka dubine do
1 m od razine okolnog tla, otvorenog ognijista tlocrtne povrSine do 3 m2 i visine do 3,0
m od razine okolnog tla, te stabilnih djedjih igraCaka. Uredenjem gradevne Cestice
smatra se i gradnja parkiraliSta za rjeSavanje prometa u mirovanju, manipulacijske
povrSine, prilazi gradevinama, interni putevi, rampe, instalacijska i revizijska okna i
spremnici, poploCenja na tlu, nenatkrivene prizemne terase kada iste nisu
konstruktivni dio podzemne etaze, koji su svi manji od 1 m od okolnog tla, potporni
zidovi i nasipi prema konfiguraciji terena i sliéni zahvati.

REGULACIJSKIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, smatra granica
gradevne Cestice prema prometnoj povrsini s koje se ostvaruje kolni pristup gradevini
te prema ostalim dodirnim prometnim kolnim i pjeSackim povrSinama (pjeSackim
stazama, prilazima i sl.). Gradevna Cestica moZe imati 1 ili viSe regulacijskih pravaca.

GRADEVNIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, smatra obvezni pravac
kojim se odreduje polozaj gradevine na gradevnoj Cestici na nacin da se na njega
naslanjaju najmanje 2 najistaknutije toCke procelja, a odreduje se u odnosu na
regulacijski pravac.

INTERPOLACIJA je, prema ovim odredbama, gradnja gradevina u postojecoj
urbanoj strukturi, to€nije na neizgradenoj gradevnoj Cestici unutar tog podrucja.
Interpolacijom se smatra gradnja:

- gradevine visokogradnje koja je dvjema ili trima stranama vezana uz
susjedne postojeée i planirane gradevine visokogradnje - ugradena
gradevina,

- gradevine visokogradnje koja je samo jednom stranom vezana uz
susjedne postojeée i planirane gradevine visokogradnje - poluugradena
gradevinas,
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gradevina visokogradnje koje se grade kao slobodnostoje¢e unutar
postojeée urbane strukture.

Hi2+2:5;

GRADIVI DIO GRAPEVNE CESTICE je povrsina gradevne &estice koja se
odreduje ovisno o obliku i veliini gradevne Cestice, polozaju gradevnog pravca i
minimalnoj udaljenosti od granica sa susjednim gradevnim Cesticama koje proizlaze
iz primjentene primijenjene tipologije gradnje.

Iznimno, za gradevne Cestice na kojima se realiziraju gradevine iskljucivo
poslovne namjene, gradivi dio gradevne CcCestice za potpuno ukopane etaze
namijenjene rjeSavanju prometa u mirovanju moze odstupiti od uvjeta za primijenjenu
tipologiju gradnje i nalaziti se na medi gradevne Cestice.

GRADEVINE/OBJEKTI ,POVEZNICE" podrazumijevaju pjeSacke (mostovi ili
drugi sli¢ni oblici tople/hladne veze) i kolne komunikacije kojima je svrha, na bilo kojoj
od nadzemnih odnosno podzemnih etaza, povezati viSe gradevina poslovne namjene
koje se ne nalaze na istim gradevnim Cesticama sve u cilju omogucavanja bolje
pjeSaCke povezanosti planiranih sadrzaja kao i kvalitetnijeg rjeSavanja potreba
prometa u mirovanju sa konac¢nim ciljem zastite prostora.

Realizacija navedenih zahvata ne¢e se smatrati od utjecaja na utvrdenu
tipologiju gradnje odredenu za zonu unutar koje se odvija gradnja gradevina a
moguca je isklju€ivo uz ovjerenu suglasnost vlasnika gradevina koje se na taj nacin
povezuju.

MAKSIMALNA | MINIMALNA POVRSINA IZGRADENOSTI GRADEVNE
CESTICE utvrdene su odredbama ovog plana za svaku pojedinu zonu naznaéenu u
Tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje iz €l. 69, te graficki prikazanu na listu 4.3.
"Nacin gradnje". U izratun maksimalne/minimalne povrSine izgradenosti uraCunava
se-povrSina vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih
dijelova osnovne gradevine osim balkona, na gradevnu Cesticu, ukljucivsi i terase u
prizemlju gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze, kao i povrSina
vertikalne projekcije slijedecih pomoc¢nih gradevina: drvarnica, garaza, spremista,
konoba i ljetnih kuhinja.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti izuzetno se ne uracunava potpuno
ukopana garaza ili potpuno ukopana podzemna etaza namijenjena isklju€ivo za
rjeSavanje mirujuceg prometa gradevine, ako njezini konstruktivni dijelovi nisu terase
u prizemlju.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti ne uracunavaju se povrSine otvorenih
sportskih i rekreacijskih igraliSta koja se grade na gradevnoj Cestici te ukopani bazeni
do 100 m2, a koje se moraju smjestiti unutar gradivog dijela gradevne Cestice.
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U maksimalnu povrSinu izgradenosti ne uraCunavaju se vertikalne projekcije
balkona, vijenaca, oluka, erti, elemenata zastite od sunca, rasvjetnih tijela, reklama i
sliénih elemenata na gradevnu Cesticu.

MAKSIMALNI KOEFICIJENT IZGRADENOSTI (kig) utvrden odredbama ovog
plana za svaku pojedinu zonu naznacenu u Tablici lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje
iz €l. 69. te graficki prikazan na listu 4.3. "Nacin gradnje", jest maksimalna dozvoljena
vrijednost omjera izgradene povrSine zemljiSta pod gradevinom i ukupne povrSine
gradevne Cestice-, pri ¢emu se u izgradenu povrSinu zemljiSta pod gradevinom
uraCunava povrSina svih nadzemnih i podzemnih izgradnji osnovne gradevine, te
povrSina pomoénih gradevina koje se uraCunavaju u izra¢un maksimalne povrSine
izgradenosti, kao i povrSina sportskih igralista.

Pomocne gradevine iz Clanka 86. stavak 1, mogu se graditi ukoliko se na
gradevnoj Cestici osigura minimalno 20% povrSine uredene kao parkovni nasadi i/ili
prirodno zelena povrSina, kada se ona nalazi unutar povrSina za koje je takva obveza
utvrdena ovim Odredbama.

KOEFICIJENT 1SKORISTENOSTH ISKORISTIVOSTI (kis) jest odnos ukupne
(bruto) izgradene povrSine gradevine i povrSine gradevne Cestice.

GRADNJA DO OSTVARENJA MAKSIMALNIH PLANSKIH POSTAVKI -

Pod terminom "gradnja do ostvarenja maksimalnih planskih postavki” u smislu
odredbi Clanka 67.a podrazumijeva se specificnost postavljenih urbanih pravila u
podru¢jima unutar kojih je, radi stvaranja jaCeg urbaniteta, planirana gradnja
gradevina srednje velikih gabarita (zone E i zone E/F). Do ostvarenja tih maksimalnih
planskih postavki, unutar ovih je zona predvidena moguénost gradnje i gradevina

mallh odnosno srednjlh gabarlta pﬁmjenem—elemema—ud%enesn—g%aéewne—ed

NAJVISA VISINA GRADEVINA Jest visina koja se mjerl od konacno
zaravnanog i uredenog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz procelje
gradevine do gornjeg ruba vijenca gradevine (gornjeg ruba stropne konstrukcije
zadnjega kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja pri ¢emu, visina nadozida
potkrovlja ne moze biti viSa od 1,2 m, odnosno do gornjeg ruba vijenca krovne kucice
ako se ista nalazi neposredno na procelju gradevine).

Najnizim djelom neée se smatrati ulazna rampa maksimalne Sirine 6,0 m za
podzemnu garazu, locirana na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne
povrSine i garaZe, te vanjske stepenice maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za
silazak u podrum.

UKUPNA VISINA GRADEVINE koja se mjeri od kona¢no zaravnanog i
uredenog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz procelje gradevine do
najvise tocke krova (sljemena) moze biti viSa za najviSe 3,20 m od najviSe visine
gradevine, dok je za gradevine sa ravnom krovnom konstrukcijom ona jednaka
najvisoj visini gradevine.

NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA jest najveci broj korisnih nadzemnih
etaza koji je odredbama ovog plana odreden u odnosu na namjenu i druge
specificnosti gradevine, imajuci u vidu postojeéu i planiranu okolnu izgradnju. Broj
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etaza na kosom terenu (terenu u padu kojem je nagib konano zaravnhanog terena
cjelokupne gradevne Cestice 10° i viSe) raCuna se na nacin da na svakom pojedinom
mjestu u presjeku ne smije prijeci propisani najveci broj etaza, uzimajuci pri tom u
obzir definiciju nadzemne etaze.

NAJVECI BROJ PODZEMNIH ETAZA jest najveéi broj korisnih etaza u
gradevini kojima je visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije i najnize
to¢ke konacno zaravnanog terena neposredno uz gradevinu na ravhom terenu manja
od 1,0 m, a na kosom terenu manja od 2,0 m.

Sve gradevine visokogradnje mogu imati 1 ili viSe podzemnih etaza.

NADZEMNOM ETAZOM gradevine na ravnom terenu, prema ovim
odredbama, smatra se | etaza kojoj je visinska razlika izmedu donje kote stropne
konstrukcije i najnize tocke kona¢no zaravnanog terena neposredno uz gradevinu
veca od 1,0 m, a na kosom terenu (nagib kona¢no zaravnanog terena cjelokupne
gradevne Cestice 10° i viSe) etaza kojoj je visinska razlika izmedu stropa i najnize
toCke konacno zaravnanog terena neposredno uz gradevinu veca od 2,0 m.
Nadzemnom etazom gradevine ne smatra se podzemna etaZza kojoj se pristupa
ulaznom rampom maksimalne Sirine 6,0 m za podzemnu garazu, lociranom na
optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine i garaze ili vanjskim
stepenicama maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za silazak u podrumsku etazu.

NADZEMNOM ETAZOM gradevine, prema ovim odredbama, smatra se i
potkrovlje pod kojim se podrazumijeva dio gradevine Ciji se prostor nalazi iznad
zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, ukoliko ima 1 ili viSe
korisnih prostorija (soba, spremista i sl.), s nadozidima na koje se nadovezuje krovna
konstrukcija. Strojarnice dizala, strojarske instalacije (rashladni elementi za
ubacivanje i izbacivanje zraka), te slicni gradevni elementi ne smatraju se
nadzemnom etazom.

KROVNA TERASA je etaza zgrade, a predstavlja nenatkriveni otvoreni dio
povrSine na gradevini, koja za etaZzu koja se nalazi ispod nje predstavlja krov te koji
ima funkciju boravka i odmora ljudi.

GALERIJA je otvoreni prostor unutar etaze koji nema izdvojenih zasebnih
prostorija, ni zasebnog ulaza. Galerija se moze prostirati iznad maksimalno 60%
povrSine etaze.

KROVNA KUCICA je dio krovne konstrukcije kosog krovista koji sluzi za
omogucavanje izvedbe okomitog prozora za osvjetlienje prostora potkrovlja.
Pripadaju¢e krovne plohe krovnih kucica mogu se izvoditi kao jednostreSne,
dvostreSne ili trostreSne, €ije sljeme mora biti nize od sljemena krova. Krovne kucice
ne mogu se oblikovati kao vrata (francuski prozor). Zbir krovnih povrSina krovnih
kucica moze iznositi najvise 35% ukupne krovne povrsine kroviSta gradevine, s time
da ukupna duzina krovnih kuéica moze iznositi najviSe 1/3 duzine pripadajuceg
procelja gradevine.

Za gradevine graditeljskog nasljeda izvan zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline
Grada Pule koje su valorizirane u listu 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, krovne kucice se ne
mogu izvoditi u ravnini procelja vec¢ trebaju biti odmaknute od vijenca za najmanje 1
metar. VeliCina krovnih kudica, njihova ukupna duzina u odnosu na pripadajuce
proCelje gradevine, odnosno ukupnu krovnu povrSinu, kao i njihovo oblikovanije,
moze se znatnije ograniciti utvrdivanjem uvjeta oblikovanja, odnosno kroz provedbu
integralnog procesa rada u slu€aju kada je uvjetovana provedba istog. U zasSticenom
podrucju kulturnog dobra ili na pojedinacnim zasti¢éenim gradevinama, mogucnost
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ugradnje krovnih kuéica propisuje se sukladno konzervatorskim uvjetima nadleznog
tijela koje moze i zabraniti izvedbu krovnih kuéica.

KIOSCI su sve montaZzne prenosive gradevine koje se montiraju odnosno
postavljaju isklju€ivo na javnim povrSinama u svim namjenama, maksimalne ukupne
visine 3,0 m i maksimalne tlocrtne povrsine 15 m?, ukoliko posebnim propisom nije
odredeno drukcije. Kiosci se postavljaju unutar obuhvata GUP-a prema posebnom
propisu.

URBANA OPREMA jest sva oprema koja se montira odnosno postavlja na
povrSinama svih namjena kojom se oplemenjuje urbani prostor (koSevi za smece,
stajaliSta javnog prijevoza, drzaci bicikala, oglasni i reklamni panoi, smjerokazi i ostali
znakovi, klupe, vaze za cvijecCe, zastitni stupici i sli€éno). Urbana oprema postavlja se
unutar obuhvata GUP-a prema posebnom propisu.

PREOSTALA MORSKA POVRSINA (UNUTAR LUCKOG POBRUCJIA) je
povrSina morskog akvatorija srutartuckeg-podrucla—utvwrdenogProsternim-—planom

vredenja—Grada—Pule za koju grafickim dijelom plana nije posebno specificirana
namjena. Navedena povrSina je prvenstveno namijenjena organiziranju plovnih

puteva. Unutar ovih povrSina, ne remeteci pri tom organizaciju plovnih puteva,
moguce je realizirati i druge sadrzaje/gradevine kao Sto su primjerice: poletno sletna
staza/povrSina za slijetanje i uzlijetanje hidroaviona, povrSina za pristajanje/sidrenje
hidroaviona, plutaju¢i pontoni (prema posebnom propisu), postavljanje / realizacija
sportsko rekreativnih naprava / gradevina za sportove i zabavu na vodi, postavljanje
infrastrukturnih gradevina i uredaja kao i slicnih zahvata u prostoru.

TocCna pozicija kao i gabariti tih zahvata odredit ¢e se u postupku izdavanja
odobrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana u odnosu na specificnost
zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isti planira kao i uvjete koji proizlaze iz posebnih
propisa koji su od utjecaja na konkretan zahvat u prostoru.

LINIJOM OBALE se, prema ovim odredbama, smatra crta koja u grafickom
dijelu GUP-a razdvaja kopno od morskog akvatorija, a €iji se prikaz i polozaj smatraju
shematskim, dok ¢ée se to¢no odrediti u postupku izrade i donoSenja prostornog
plana uzeg podru¢ja odnosno izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu
prostornog plana.

URBANO DOVRSENJE GRAPEVINA VISOKOGRADNJE (UDV, oznadava
zonu u kojoj ¢e se nova gradnja odvijati neposredno uz postojece gradevine
(interpolacije) ili u bliskom okruzenju karakteristicne urbane strukture s kojom treba
uspostaviti odgovarajuci senzibilizirani odnos prema lokacijskim uvjetima i nacinu
gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

Varijabla NG, oznaCava zonu u kojoj ¢e se odvijati pretezito nova gradnja
prema lokacijskim uvjetima i nac¢inu gradnje za zonu u kojoj se gradevine nalaze.

Varijabla DA, oznaCava zonu za koju se u cilju ja¢anja njezinog urbaniteta, u
postupku izrade prostornih planova uzih podrucja, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju
trebaju odrediti na nacin da se isti Sto je viSe moguce uskladuju s planiranim
maksimalnim gabaritima i predlozenom maksimalnom morfologijom i tipologijom
gradnje u zoni u kojoj se nalaze. U postupcima neposredne provedbe GUP-a
uskladenje se ne uvjetuje.

Unutar zona sa varijablom NE ovim se GUP-om ne utvrduje potreba posebnog
uskladenja postoje¢ih gradevina prilikom njihove rekonstrukcije s planiranim
maksimalnim gabaritima i predlozenom maksimalnom morfologijom i tipologijom
gradnje u zoni u kojoj se nalaze.
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Unutar podru¢ja obuhvata GUP-a je potrebno podiéi urbani standard,
odnosno, dodatno opremiti urbanom opremom, infrastrukturnom i komunalnom
mrezom ili urediti javnim zelenilom i sli¢nim. U svrhu podizanja urbanog standarda te
do privodenja prostora utvrdenoj namjeni, omogucava se koriStenje neizgradenih
dijelova povrSine Javne i druStvene namjene te namjene ParkiraliSte, garaza za
realizaciju sportsko-rekreativnih gradevina i sadrzaja (montazne i sliche gradevine
privremenog karaktera).

URBANI BLOK jest karakteristiCan sklop poluugradenih i ugradenih gradevina
koji okruzuju odreden slobodni prostor (dvoriste) ¢ineCi ga tako viSe intimnim te ga
odvajajuci od okolnog javnog prostora opterecenog kolnim i/ili pjeSackim prometom.
Gradevine koje c¢ine urbani blok mogu biti u potpunosti povezane, pa imati
odgovarajuce kolne prolaze za pristup unutrasnjem dvoristu ili mogu biti odvojene na
jednom ili viSe mjesta, ali na nacin da se forma bloka i dalje jasno iSCitava. Gradevine
urbanog bloka cine karakteristiCna uliCna procCelja u potezu jer im se, u nacelu,
gradevni pravac podudara s regulacijskim pravcem.

OBVEZA PROVEDBE NATJECAJA podrazumijeva da se za odredene zone iz
tablice u ¢lanku 69. ovih odredbi (varijabla: da) uvjetuje provedba arhitektonskog i/ili
urbanistickog natjeCaja prema posebnim propisima, zbog iznimne vaznosti i
osjetljivosti utjecaja gradnje na Siri gradski prostor.

Obveza provedbe arhitektonskog 1i/ili urbanistickog natjeCaja kod lokacija
gradskih orijentira odnosi se na zahvat samog orijentira a ne i eventualnih ostalih
zahvata na istoj lokaciji i to isklju€ivo ukoliko se na lokaciji orijentira planira gradenje
sukladno zakonu.

Clanak 69.
TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA | NA CINA GRADNJE

Tablica lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena sadrzi
redove s oznakama zona (cijelo podru¢je obuhvaéeno ovim planom je pokriveno
zonama s oznakama — graficki dio ovog plana) te stupce s pojedinim prostorno-
planskim varijablama kojima se propisuju lokacijski uvjeti i smjeStaj gradevina svih
namjena u prostoru.

Napomena:

- Numericka oznaka zone u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
odreduje povrsinu u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3. list "Nacin
gradnje" za koju se primjenjuju lokacijski uvjeti i nac¢in gradnje odredeni
za tu zonu

- Stupac s nazivom zone odreduje primjenu odredene zone iz ¢lanka 67.a.
ovih odredbi

- Oznaka "-" u tablici za najveéi broj nadzemnih etaza znaci da se isti
odreduje u odnosu na mogucnosti koje proizlaze iz najvise visine
propisane ovim GUP-om u odnosu na tehnoloske zahtjeve gradevine

- Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za pojedine parametre lokacijskih
uvjeta za gradevine urbane morfologije i tipologije gradski orijentiri,
uredene parterne povrsine i infrastrukturni sustav i znac¢i da se u odnosu
na konkretnu morfologiju i tipologiju gradnje predmetni parametri GUP-
om posebno ne odreduju.
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Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za parametre najviSe visine i
najveceg broja nadzemnih etaza za zonu numericke oznake 132, a koji
¢e se parametri temeljem ostalih odredbi iz ovog GUP-a utvrditi nakon
provedenog postupka arhitektonskog i/ili urbanistickog natjecaja Cija je
obveza provodenja propisana ovim GUP-om.

Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za parametar minimalne povrSine
izgradenosti za zone numeriCke oznake 52 i 150 koji se ovim GUP-om
posebno ne odreduje.
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TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA I NA CINA GRADNJE GRABEVINA SVIH NAMJENA

minimalna

maksimalna

maksimalni

oznaka o o . najvisa najveci obveza gradevine pomocéne
zone Zona _povisina - povrsina _koeflcuent_ visina | brojetaza | natjecaja Ubv visokogradnje | gradevine
izgradenosti | izgradenosti | izgradenosti

1 A 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
2 A 70 150 0,30 8 2 ne NE da ne
3 A 70 350 0,25 10 3 ne NG da ne
4 A A/IC 70 250 0,40 10 3 ne NE da da
5 A 50 500 1,00 8 - da NE da ne
6 B 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
7 B 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
8 B 70 500 0,40 12 4 ne DA da ne
9 B 70 250 0,60 10 3 ne NE da ne
10 E 400 800 0,50 10 4 ne NG da ne
11 E 70 600 0,70 12 4 ne NE da ne
12 A/IC 70 250 0,40 10 3 ne NE da da
13 E/F 1000 30000 0,30 12 - ne NE da ne
14 A/C 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
15 A/C 70 200 0,40 10 3 ne NE da da
16 A/IC 70 200 0,50 10 3 ne NE da ne
17 A/C 70 200 0,70 15 - ne NE da ne
18 A/C 50 150 0,70 12 - ne DA da ne
19 D 70 7000 1,00 15 - ne DA da ne
20 E/F 100 5000 0,60 15 - ne NE da ne
21 E 400 800 0,50 10 - ne NE da ne
22 G 500 6000 0,50 15 5 ne NE da ne
23 E 100 400 0,50 10 - ne NE da ne
24 E 300 600 0,50 15 - ne NG da ne
25 E 400 600 0,50 20 - ne NE da ne
26 E 200 800 0,70 15 - ne NE da ne
27 E 200 800 0,50 12 - ne NG da ne
28 E 500 10000 0,50 12 - ne NE da ne
29 E 200 1000 0,50 15 - ne NE da ne
30 E 50 1000 1,00 8 - da NE da ne

., . . samo

31 E postojeca postojeca postojec¢i | postoje¢a| postojeci ne NE rekonstrukcija postojeci
32- A/C 50 3000 0,60 10 2 ne NE da ne
33 E/F 50 400 0,50 10 - ne NE da ne
34 E/F 100 400 0,70 10 - ne NE da ne
35 E/F 200 600 0,70 10 - ne NG da ne
36 E/F 50 800 0,70 15 - ne DA da ne
37 E/F 70 800 0,70 20 - ne DA da ne
38 E/F 100 1000 0,60 15 - ne NE da ne
39 E/F 400 800 0,70 12 - ne NG da ne
40 G 200 4000 0,20 12 3 ne NG da ne
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41 E/F 100 200 0,55 13 - ne NE da d
* . 3 a
42 G postojeca* postojeca* postojeCi* postojeca* - ne NE samo
43 G 400 800 0,50 20 1 e -
44 G 100 5000 0:70 20 - e BA - o
45 G 400 2000 0,80 12 - 3:1 NG - e
46 G 400 20000 0,90 20 - NE 0 o
47** G 200** 800** 0,50** 15%* ** e NE 0 o
48 G 400 170000 ’ e NE - e
0,70 26 - ne NE
49 G 400 70000 0,50 35 - ne - -
50 G 200 10000 0,50 15 - ne NG o =
51 G . 400 25000 0,50 25 - NE - e
52 groblje - 5000 0,30 15 - e = o e
53 H 500 20000 0,70 36 - 22 G 0 o
- I - NG da ne
postojeéa 2000 0,60 12 - da NE samo
. — rekonstrukcija ne
s arterne - jec jec
govréine postojeca - postojeca - ne NE rekofg?r]l?kcija ne
56 p?gggf:a kotrji\éjteetrl] i kol:'\{jteti . u.\fjeti . uvjeti uvjeti uvjeti uvjeti uvjeti
g; 4 e 2|8 Oe(;ua korclféeonja korlitzenja korls:enja korlzteenja E’;‘ kori(éjtenja koriéjtenja
E 70 5000 0 ; e
59 G 100 12000 028 1625 2 o G - e
60 AIC 100 600 0,30 8 - o NE 0 o
61* E 100 1000 0,60 12 - 2: EE - e
62 G 1000 8000 0,60 27 7 ne 0 o
63 G 500 2000 0,60 10 1 ne NG - -
64 D 70 500 1,00 15 - ne B 0 o
65 E 200 2000 0,50 10 4 ne NE - e
66 E 70 600 0,70 12 ne NE - -
67 E 300 600 0,50 15 - ne NE 0 o
68 G 500-200 5000 0,70 20 - ne N - e
69 E 400 800 0,50 10 - ne G - o
70 E 200 800 0,50 15 - ne NE 0 o
71 E 400 600 0,50 20 - ne G - o
72 A/C 70 200 0,70 15 - ne NG - o
73 G 400 20000 0,50 25 - ne NG o e
74 G 400 5000 0,70 15 - ne NE 0 o
75 G 400 10000 0,50 35 - ne G - o
76 E 200 600 0,60 15 NE - e
77 E/F 100 2000 : o oA 0 o
0,70 20 -
78 E/F 400 2000 0,80 12 - (rjle NG - o
79 E 200 800 0,50 12 - nz NE - e
80 G 200 5000 0,50 15 - ne NE - -
81 G 400 2000 0,20 12 3 ne N o =
NE da ne
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82 G 400 15000 0,30 15 - ne NE da ne
83 G 400 10000 0,70 - - ne NE da ne
84 G 100 1400 0,55 4 1 ne NE da ne
85 A/IC 100 500 0,55 8 1 ne NE da ne
86 A/IC 70 200 0,65 8 2 ne NE da ne
87 A 20 410 0,65 4 1 ne NE da ne
88 B 50 250 0,60 10 - ne NE da da
89 G 200 10000 0,70 10 - ne NE da da
90 A/C 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
91 A/IC 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne da
92 A/IC 70 200 0,70 15 - ne NE da da
93 A/IC 70 250 0,30 10 3 ne NG da da
94 G 200 2000 0,80 12 - ne NE da ne
95 E 100 4500 0,30 12 3 ne NG da ne
96 A 50 500 0,60 8 - ne NE da ne
97 E/F 200 10000 0.30 15 - ne NE da ne
97a G 200 15000 0.30 20 - ne NG da ne
98 infrastrukturni i i i i i ne NE da ne
sustav
99 infrastrukturni i i i i i e NG da ne
sustav
100 G 400 5000 0,70 15 - ne NE da ne
101 G 1000 15000 20000 0,70 1522 - ne NE da ne
102 G 200 15000 0,50 36 - ne NE da ne
103 G 100 4600 0,70 20 - ne DA da ne
104 E 200 2000 0,50 15 - ne NG da ne
105 A/C 70 250 0,60 12 - ne NE da ne
106 A/C 70 200 0,70 12 - ne NE da ne
107 G 200 10000 0,30 16 4 ne NE da da
108 E/F 100 5000 0,90 20 - ne DA da ne
109 G 200 12000 1,00 15 - ne NE da ne
110 G 200 2000 3500 0,50 1215 - ne NG da ne
111 G 400 4000 0,30 20 - ne NG da ne da
112 A 70 300 0,30 10 3 ne NE da da
113 G 400 15000 0,30 25 - ne NE da ne
114 G postojeéa 24000 0,80 36 - ne NE da ne
115 E/F postojeéa 8000 0,80 20 - ne NE da ne
116 G 200 4500 0,30 12 - ne NE da ne
117 E/F 400 2000 0,80 12 - ne NE da ne
118 E 200 1200 0,70 20 - ne NE da ne
119 E/F 200 1300 0,80 13 - ne NE da ne
120 B 70 250 0,50 12 4 ne NE da ne
121 A/IC 70 200 0,30 10 - ne NE da ne
122 G postojeéa 70000 0,80 36 - ne NE da ne
123 G 1000 5000 0,5 41 6 ne NG da ne
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124= G 70 12000= 0,70 26 7= ne NG da ne
125 B 400 900 0,6 8 2 ne NE da ne
126 A 70 250 0,3 8 2 ne NG da ne
127 G 1000 25000 0,40 30 - ne NG da ne
128 G 2000 20000 0,30 30 - ne NG da ne
129 G 2000 15000 1,00 4 - ne NG da ne
130 G 1500 4000 1,00 4 - ne NG da ne
131 E/F 200 3500 0,70 12 - ne NG da ne
132 G 2000 30000 0,80 - - da NG da ne
133 E/F 500 10000 0,80 40 - ne NG da ne
134 E/F postojeéa 1500 0,30 6 - ne NE da ne
135 B 200 12000 0,30 8 2 ne NG da ne
136 G postojeca 3500 0,50 postojeca - ne NE da ne
137 G 1000 25000 0,90 23 - ne NG da ne
138 A/C 100 5000 0,80 8 - ne NG da da
139 G 100 5500 0,30 6 1 ne NG da ne
140 B 70 300 0,40 8 3 ne NG da ne
141 G 200 2000 0,70 8 - ne NG da da
142 A/IC 50 200 1,00 10 3 ne NE da ne
143 G 200 2500 0,20 8 1 ne NG da ne
144 A 70 1000 0,40 8 2 ne NG da da
145 G postojeca 6000 0,40 35 10 ne NE da da
146 G 200 20000 0,20 12 3 ne NG da ne
147 G 500 15000 0,20 12 3 ne NG da ne
148 E/F 50 400 0,80 10 - ne NE da ne
149 A 200 3500 0,70 10 - ne NE da ne
150 A - 100 1,00 4 - ne NG da ne
151 E/F 600 3000 0,50 12 - ne NG da ne
152 E/F 70 200 0,50 10 3 ne NE da ne
153 E 200 800 0,50 14 - ne NG da ne
154 B postojeca 500 0,10 4 1 ne NE da ne
155 G postojeca 15000 0,30 14 - ne NE da ne
156 E/F postojeca 450 1,00 12 3 ne NE da ne
157 E 200 1500 0,30 12 3 ne NG da ne
158 A/C B 70 250 0,50 10-12 3 ne NE da ne
159 E/F 70 300 0,50 10 3 ne NE da ne
160 E/F 200 2500 0,50 12 - ne NE da da
161 E/F postojeéa 21000 0,65 15 - ne NE da ne
161*** E 2250 5645 0,5 5,5 1 ne NE da ne
162%x** E 600 6100 Q,5**** 1Qxxx* JrHrx ne NE da ne
163 J 500 4850 0,33 8 2 ne NE da ne
16400 B postojeéa postojeca postojeéi | postojeéa | postojeci ne NE rekoii?l?kcija postojeci
165 G 1000 6000 0,60 12 4 ne NE da ne
166 AIC 70 1000 0,50 12 4 ne NE da ne
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167 G 1000 30000 0,70 15 - ne NE da ne
168 A/C 70 200 0,60 10 3 ne NE da ne
169 E/F 70 1100 0,50 12 - ne NE da ne
170 E 200 2400 0,50 15 - ne NG da ne
171 E/F 70 600 0,40 10 3 ne NE da ne
172 E 70 500 0,40 10 3 ne NE da ne
173 A/C 70 250 0,50 10 3 ne NE da da
174000 A/Ceooo 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
175 E 70 300 0,40 11 4 ne NE da ne
176 E 100 800 0,50 10 3 ne NE da ne
177 E 200 600 0,40 10 3 ne NE da ne
178 A/C 70 300 0,40 8 2 ne NE da da
179 G 200 1200 0,50 15 - ne NE da ne
180 E 100 600 0,4 10 3 ne NE da ne
181 C 50 200 1,00 10 3 ne NE da ne
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Napomena:

= Napomena:

* Napomena:

> Napomena:
* Napomena

==Napomena:

*Napomena:

***Napomena:

****Napomena:

ceNapomena:

ccoNapomena:

U zoni 55 unutar podru¢ja Sv. Katarina i Monumernti moze se odvijati gradnja gradevina niskogradnje namijenjenih pjeSackom i
kolnom prometu.

U zoni 5 unutar podrucja Sv. Katarina i Monumenti se ne utvrduje obveza natjecaja.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 124, za gradevinu gospodarske-poslovne pretezito trgovacke namjene K2-trgovacki
centar-slobodnostoje¢i kompleks velikin gabrita koja je planirana UPU-om ,Max Stoja“, maksimalna povrSina izgradenosti iznosi
13500 m?, najvisa visina 37 m, a najveéi broj etaza 9.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 42, za gradevine unutar obuhvata Detaljnog plana uredenja ,Stoja“ (,Sluzbene novine
Grada Pule” br. 4/00), omogucava se gradnja novih te rekonstrukcija postoje¢ih gradevina sukladno odredbama toga plana uz uvjet
zadovoljavanja maksimalnih parametara kako slijedi: za gradevnu Cesticu S-1; maksimalni koeficijent izgradenosti 0,15, maksimalna
visina 7,5 m, maksimalni broj nadzemnih etaza 2, kis: 0,227, te za gradevnu Cesticu S-2: maksimalni koeficijent izgradenosti 0,15,
maksimalna visina 3 m, maksimalni broj nadzemnih etaza 1, kis: 0,154.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 32, za gradevinu - postojecu halu na Bunarini omogucava se najviSa visina 12 m.
Tablicom je za zonu 62, odreden maksimalni koeficijent izgradenosti 0,6 i maksimalna povrsina izgradenosti 8000 m?, ali se iznimno
isklju€ivo za potrebe izgradnje dodatnih bazena na gradevnoj Cestici hotela unutar obuhvata UrbanistiCckog plana uredenja ,Lungo
mare” ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12, 11/15 i 1/16-procisceni tekst) dozvoljava maksimalni koeficijent izgradenosti 0,7, a
maksimalna povrsina izgradenosti 9500 m?.

Iznimno, unutar podruc¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), u zoni 55 za UPU ,Riva“, u zoni 55 za
postojece gradevine visokogradnje omogucava se rekonstrukcija u postoje¢im gabaritima prema odredbama Clanka 72.a. stavak 7.
Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 47, za gradevinu namjene Zeljezni€ki kolodvor unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17) omoguéava se za nadzemni dio gradevine minimalna povrsina izgradenosti 400 m?, maksimalna
povrsina izgradenosti 5965 m?, maksimalni koeficijent izgradenosti 0,25, najvisa visina 10 m i najveéi broj etaZa 2 te se dodatno
propisuje i podzemni koeficijent izgradenosti u vrijednosti 0,035.

Za zonu oznake 161, unutar podrucja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se postava kiosaka
do izgradnje planirane gradevine prema Pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (,Narodne Novine“ br. 79/14.
41/A5+75/45 112/17).

Tablicom je za zonu 162 odredena najviSa ukupna visina 10 m i najveci broj etaza 3 koji se odnosi na sjeverni rub zone. Iznimno se,
za zonu 162, propisani maksimalni koeficijent izgradenosti dat u tablici, odnosi samo na nadzemni dio gradevine te se dodatno
propisuje podzemni koeficijent izgradenosti u vrijednosti 1 i najveci broj podzemnih etaza 2. Krov podzemnog i nadzemnog dijela
gradevine se ozelenjuje i ureduje kao parkovna povrSina te se gradevina treba oblikovati kao gradevina koja se sastoji od jednog
nadzemnog volumena koji se proteze u smjeru sjever-jug sa karakteristicnom kosinom krovne plohe uzduz cijele duzine procelja
spojenog sa razinom terena.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 164, unutar podrucja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17),
za postojeéu gradevinu uz Park Cara Franje omogucava se dogradnja koju je potrebno potvrditi kroz postupak integralnog procesa
rada.

Unutar zone 174 je od gradevina urbane morfologije i tipologije C moguca isklju€ivo gradnja poluugradenih (dvojnih) gradevina malih
gabarita, uz ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjedne gradevne Cestice.

70



Clanak 70.
Iznimno, maksimalni koeficijent izgradenosti iznosi 0,30 za zone 21 tablice
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi
koje obuhvacaju ugostiteljsko turistiCku namjenu.

Clanak 70.a.

Iznimno prilikom gradnje podzemnih garaza iz stavka8. €lanka 56. ovih
odredbi maksimalni koeficijent izgradenosti propisan u tablici lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi se smatra
nadzemnim koeficijentom izgradenosti u koji se ne uraCunavaju podzemne etaze, a
maksimalna povrsina izgradenosti je jednaka povrSini gradivog dijela unutar kojeg se
podzemna garaza mora smijestiti. Broj podzemnih etaza garaze nije ogranicen vec¢
ovisi 0 posebnim uvjetima (mjerama sigurnosti od poZara i sl.).

Podzemne garaze mogu se graditi ako se glavnim projektom dokaze da se
njihovom gradnjom necCe poremetiti konstruktivna, statiCka, instalacijska i druga
svojstva susjednih gradevina te ako se gradnjom ne utjeCe na vec izvedenu razinu
uredenja javnih i drugih povrSina te arheolosku bastinu.

Prilikom gradnje podzemnih garaza nivelacijske kote kona¢no zaravnanog i
uredenog terena je potrebno uskladiti s konfiguracijom okolnog neizgradenog i
izgradenog podrucja.

Clanak 71.

Iznimno, u dijelovima zona 5, 28, 31, 33, 34, 43, 48, 59, 78 iz grafickog dijela
GUP-a — list broj 4.3. “Nacin gradnje” koji ¢e se realizirati nasipavanjem morskog
akvatorija nije dozvoljena gradnja gradevina visokogradnje, osim specificnih zahvata
u morskim lukama. U zoni 59 u luci posebne namjene Monumenti - Suhej suhoj
marini —kuei-2 na povrsSini koja ¢e se realizirati nasipavanjem, dopusten je iskljucivo
smjeStaj manipulativnih povrSina u funkciji suhe marine, smjestaj dizalice za brodove
i ostalih naprava i gradevina (infrastrukturne gradevine, usluzne i sl.) koje su
neophodne za funkcioniranje suhe marine a zahtijevaju smjeStaj neposredno uz
more. U zoni 82 nisu planirani zahvati nasipavanja u odnosu na postojec¢u obalnu
liniju, ve¢ samo zahvat oblikovanja obalnog zida (u skladu sa kartografskim dijelom
Plana). Planirani sadrzaji sa opravdanim i nuznim transformacijama obale trebaju u
najvecoj mogucoj mjeri biti uklopljeni u dominantan dojam glavne vizure na do danas
netaknute prostore naslijedene iz vojne prosSlosti grada. U zoni 5 treba u najvecoj
mogucoj mjeri postivati, oCuvati i prezentirati postoje¢i glavni mol. Oblikovanje i linija
obalnog zida unutar linije obale planiranih zona 5, 55, 59 i 161, a Ciji se prikaz i
poloZzaj smatraju shematskim, to€no ¢e se odrediti u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja ili drugog dokumenta odnosno izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana u skladu sa sveukupnim odredbama
ovog plana.

Clanak 71.a.

Iznimno od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje datih u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi
unutar zone numeri¢ke oznake 13 iz grafickog dijela GUP-a - list broj 4.3. list “Nacin
gradnje” propisana najviSa visina od 12 m se moze realizirati na najvise 50%
povrSine zone. Na preostalom dijelu zone se moze planirati najviSa visina od 8,0 m.
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Clanak 71.b.

Za gradevine koje ¢e se graditi unutar zone numeriCke oznake 127 iz
grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” te unutar zone numericke
oznake 128 na lokaciji Muzil ovim se GUP-om dodatno uvjetuje arhitektonsko
oblikovanje visinskim stupnjevanjem volumena koji je potrebno posti¢i terasastim
nacinom gradnje te uklapanjem u morfologiju terena.

Gradevine koja ¢e se graditi unutar zone numeriCke oznake 127 iz grafickog
dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” svojom visinom ne smije prelaziti
visinu vijenca gradevine u susjednoj zoni numeri¢ke oznake 136.

Gradevinama koje ¢ée se graditi unutar zone numeriCke oznake 128 iz
grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” na lokaciji Muzil, dodatno se
uvjetuje da najviSa visina gradevina niti u jednom presjeku ne smije biti ve¢a od 14,0
m. Konacnu visinu gradevina koje ¢e se graditi unutar ove zone na lokaciji Muzil
potrebno je odrediti uz uvazavanje povijesnih utvrda uz uvjet da nova gradnja ne
smije nadvisivati povijesnu utvrdu te mora ocuvati vizuru s utvrde kao najviSe
povijesne strateSke Pulskog zaljeva na Siri brisani prostor.

Pri odredivanju poloZaja, gabarita i oblikovanja novo planiranih gradevina koje
Ce se graditi unutar zone numericke oznake 132 iz grafickog dijela GUP-a — list broj
4.3. list “Nacin gradnje” potrebno je uvazavati povijesni sustav utvrda.

Novo planirane gradevine koje ¢e se graditi unutar zone numericke oznake
133 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” svojom visinom ne
smiju prelaziti najnizu visinu platoa u zoni numeri¢ke oznake 132. Gradevine koje ce
se graditi unutar te zone je potrebno planirati (projektirati) uz uvazavanje postojecih
ulaza u tunele.

Clanak 71.c.

Realizacija parametara lokacijskih uvjeta utvrdenih u tablici lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje gradevina svih namjena u €lanku 69. ovih odredbi za zonu numericke
oznake 139 iz grafiCkog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” uvjetovana je
prethodnim arheoloskim istrazivanjima rezultati kojih mogu utjecati na planirane
mogucnosti na nac¢in da mozZe doc¢i do izmjene projekta radi zaStite i prezentacije
arheoloSke bastine.

Clanak 72.
lzuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i naCina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi
je pojam ,uvjeti koriStenja“ odreden za zonu 56, koji podrazumijeva utvrdivanje
lokacijskih uvjeta iskljuivo temeljem prostornog plana uzeg podrucja, vazeceg

Provedbenog urbanlstlckog plana "Starl grad Pula” Hi—urbamsnekeg—plana—ureéenja

Prevedbeneguurbamsnékegﬂalanaétanﬂra&pma (SN Opéine Pula 3/92, 4/92, 6/92
i 3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07, 2/09 i 5/17).

Clanak 72.a.
lzuzetno, a temeljem mogucnosti koja proizlazi iz stavka 2. ¢lanka 53. ovih
odredbi unutar obuhvata UPU-a “Lungo mare” ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12,
11/15 1 1/16-procisceni tekst) u zoni 55 se osim rekonstrukcije dozvoljava i nova
gradnja tri plazna objekta na lokacijama odredenim ovim GUP-om, a prema uvjetima
iz tog UPU-a pri ¢emu svaki pojedini plazni objekt ne smije prelaziti maksimalnu
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povrsinu izgradenosti od 400 m?, najvisu visinu od 7 m, maksimalan broj od 2
nadzemne etaze (S+P), k-ig 0,5 te k-is 0,8.

lzuzetno, unutar zone 55 unutar povrSina namjene rekreacija (R2) se prilikom
gradnje multifunkcionalnih igraliSta dozvoljava gradnja gradevina pratec¢ih sadrzaja
(svlacCionice, sanitarni ¢vorovi) maksimalne povrSine izgradnestt izgradenosti od 50
m?, najvise visine od 4 m s maksimalno jednom nadzemnom etaZom- , osim u slugaju
kada su navedene povrSine na listu 4.1. definirane kao zelene cjeline od lokalnog
znacaja, a u Prostornom planu uredenja Grada Pule kao negradive povrSine.

lzuzetno, unutar zone 55 unutar povrSina namjene sport (R1) na lokaciji
Bunarina se pored gradnje multifunkcionalnih igraliSta dozvoljava i gradnja gradevine
sa prate¢im sadrzajima (svlacionice, sanitarni ¢vor, spremiste rekvizita i sl., prostorije
sportskih klubova, ugostiteljski sadrzaji) maksimalne povrSine izgradenosti od 150
m?, najvise visine od 4 m s najvise jednom nadzemnom etazom.

lzuzetno, a prema uvjetima iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, unutar zone 55
u povrSinama namjene golf igraliste (R4), u okviru stavkom 5. clanka 48.a.
propisanog maksimalnog postotnog udjela ukupne tlocrtne bruto povrSine gradevina,
dozvoljava se gradnja gradevina iz stavka 1. Clanka 48.a., izuzev golf kuce, Cija ¢e se
to¢na dispozicija odrediti u postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja.

lzuzetno, a temeljem rezultata provedenog urbanisticko - arhitektonskog
natjeaja unutar zone 26 na lokaciji Trga Kralja Tomislava se:

- omogucava gradnja gradevina prema tipologiji omogucenoj za zonu E/F uz
ograni¢enja kako slijedi: pojedina¢na gradevina ne smije prelaziti maksimalnu
povrSinu izgradenosti od 3200 m? najviu visinu od 15 m, maksimalni
koeficijent izgradenosti 1,0, te udaljenost slobodnih strana gradevine
(slobodnostojecih, poluugradenih ili ugradenih) od vlastite gradevne Cestice
koja grani¢i sa susjednom gradevnom c&esticom namijenjenoj izgradnji i/ili
rekonstrukciji gradevina iznosi min. 4m. Minimalna udaljenost gradevine,
odnosno njenih slobodnih strana od uli¢ne gradevne Cestice, pod kojom se, u
smislu ove odredbe, podrazumijeva prometna odnosno druga javna povrsina
unutar ove zone, se ne propisuje.

- lzuzetno od definicije iz ¢lanka 67. ovih Odredbi za prevedenie provedbu,
gradevinama javne i druStvene, odnosno poslovne namjene, ne propisuje
minimalni i maksimalni broj funkcionalnih jedinica.

- lzuzetno, ne uvjetuje realizacija propisanog udjela zelene povrSine (parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrSina).

lzuzetno, u zoni 55 unutar povrSine namjene zastitne zelene povrSine (2)
obuhvata UPU-a ,Ribarska koliba” omoguéava se rekonstrukcija tri postojeée
gradevine sukladno uvjetima iz ¢lanka 91.

Iznimno, unutar podru¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada
Pule”, br. 5/17), unutar zone 55 za postojecu gradevinu visokogradnje u zoni
namjene javne zelene povrsine (JZ), za postojecu gradevinu dizalice te za postojecu
gradevinu na RijeCkom gatu u zoni namjene pjeSackih povrSina koja ¢e se realizirati
unutar kopnenog dijela luke otvorene za javni promet (JP1) omogucava se
rekonstrukcija u postoje¢im gabaritima u skladu sa Konzervatorskom podlogom i
ukupnim odredbama ovog plana.

Clanak 73.
lzuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i naCina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi
je pojam "infrastrukturni sustav" odreden za zone 98 {99, za koje se lokacijski uvjeti i
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nacin gradnje posebno ne utvrduju ovim GUP-om (osim onih navedenih u tablici) veé
Ce se iste utvrditi u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja ili
izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana, sukladno tehni¢ko
tehnoloskim zahtjevima.

Pored navedenog u stavku 1. ovog Clanka, lokacijski uvjeti i nacin gradnje za
ostale infrastrukturne gradevine utvrdit ¢e se takoder u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja ili izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu
prostornog plana, sukladno tehni¢ko tehnoloSkim zahtjevima.

Clanak 73.a.

Izuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i naCina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. odnosi se na
lokacije utvrdene u Clanku 57. ovih Odredbi za prevedenje provedbu GUP-a, na
kojima se mogu graditi, odnosno rekonstruirati benzinske postaje uz-slijedeée-uviete
gradnje, u sluCaju kada se lokacija za koju se utvrduju lokacijski uvjeti i nacin gradnje,
sukladno grafickom prikazu 4.3. ,Nacin gradnje“, nalazi unutar zone za koju su
tablicom iz ¢l. 69. utvrdeni lokacijski uvjeti koji ne odgovaraju namjeni benzinske
postaje, u kojem se slu€aju iznimno primjenjuju sljedeci lokacijski uvjeti:

- maksimalna povrina izgradenosti moZe iznositi najvise 2000 m? ukljuéujuéi
prate¢e sadrzaje - djelatnosti navedene u ¢lanku 57. ovih Odredbi, pri Cemu se

u maksimalnu povrSinu ne uracunavaju povrSine za smjesStaj agregata, boca

za plin, te podzemnih tankova,

- maksimalni koeficijent izgradenosti iznosi 0,7,

- najveci broj etaza gradevine iznosi jednu nadzemnu etazu,

- najviSa visina gradevine iznosi 4;5 6,0 m,

- minimalna udaljenost od granice gradevne Cestice iznosi 6 m, osim kod
rekonstrukcije postojecih benzinskih postaja kada nema prostornih moguénosti

u kojem se slucaju, uz ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjednih

nekretnina, omogucava rekonstrukcija - dogradnjom i na udaljenosti manjoj od

utvrdene,

- najmanje 20% povrSine gradevne Cestice na kojoj se gradi nova benzinska
postaja mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina,

- krov moze biti izveden kao kosi krov nagiba do 30°ili r avni krov,

- parkiraliSne povrSine potrebno je dimenzionirati prema uvjetima iz ¢lanka 123.

ovih Odredbi za prevedenje provedbu.

Clanak 74.
brisan

Clanak 75.
brisan

Clanak 76.
brisan

Clanak 77.
brisan
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LOKACIJSKI UVJIETI

Clanak 78.
Osnovni elementi lokacijskih uvjeta su:

- oblik i veli¢ina gradevne Cestice, odnosno obuhvat zahvata u prostoru,

- namjena gradevine,

- gradivi dio gradevne Cestice (povrSina izgradenosti — veliina i povrSina
gradevine),

- oblikovanje gradevine,

- uredenje gradevne Cestice,

- gradnja pomoc¢nih gradevina i ograda

- nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na javnu
prometnu povrSinu i drugu infrastrukturu,

- nacin sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis,

- drugi elementi vazni za zahvat u prostoru.

OBLIK | VELI CINA GRADEVNE CESTICE

Clanak 79.

Oblik i veli€¢ina gradevne Cestice odreduju se imajuci u vidu:

- namjenu i vrstu gradevina Cija se gradnja na gradevnoj Cestici planira,

- regulacijski pravac postojece i planirane prometne povrSine s kojom
gradevna Cestica granici te prometnu povrSinu na koju se prikljucuje
gradevna Cestica,

- susjedne gradevne Cestice, konfiguraciju i druge karakteristike zemljiSta,

- katastarsko i zemljiSno knjizno stanje zemljiSta,

- posebne uvjete gradenja i druge elemente od znaCaja za odredivanje
oblika gradevne Cestice.

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se sukladno svim odgovaraju¢im
vazeéim propisima, tradicijskom i morfoloSkom oblikovanju unutar naselja i drugim
uzancama.

Veli¢ina gradevne CcCestice odredena je odnosom povrSine izgradenosti
(minimalne i maksimalne) i koeficijenta izgradenosti za pojedinu zonu iz ¢lanka 69. —
Tablice lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

Ako je gradevna Cestica formirana na nacin da je njen sastavni dio i povrSina
koja ima funkciju kolnog prilaza do prometne povrSine Sirina gradevne Cestice u tom
dijelu mora iznositi minimalno 4 metra.

Clanak 80.

Granice gradevne Cestice bilo kojeg namjeravanog zahvata u prostoru prema
prometnici (regulacijski pravci) moraju biti odredeni na naCin da se prethodno utvrdi
te uzme u obzir gradevna Cestica odnosno prostorni polozZaj postojece i/ili planirane
prometnice prema tlocrtnim elementima prometnice te elementima uzduznog i
poprecnog profila.
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GRADIVI DIO GRADEVNE CESTICE

Clanak 81.

Gradivi dio gradevne Cestice odreduje se ovisno o obliku i veliini gradevne
Cestice, polozaju gradevnog pravca i minimalnoj udaljenosti od granica prema
susjednim gradevnim Cesticama, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 67., 67.a. i 68. ovih
odredbi.

U gradivi dio gradevne Cestice moraju se smjestiti vertikalne projekcije svih
zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova osnovne gradevine.

Moguénost gradnje i smjeStaj pomocnih gradevina u odnosu na gradivi dio
utvrden je ¢lancima 86. i 87. ovih Odredbi.

Izvan gradivog dijela gradevne Cestice za gradevinu osnovne namjene mogu
se izvoditi gradevni elementi kao Sto su vijenci, oluci, erte, strehe krovova i sli¢ni
elementi istaknuti do 50cm izvan ravnine procelja gradevine, te reklamni panoi visine
do 12m, sve u okviru gradevne Cestice.

Iznimno, u sluCaju kada se gradevinski pravac poklapa s regulacijskim
pravcem, izvan gradevne Cestice mogu se izvoditi vijenci, oluci, strehe krovova i sli¢ni
elementi istaknuti do 50 cm izvan ravnine procelja ali isklju€ivo pr|I|kom gradnje
gradevma kOJe ¢ine ullcnl nlz—lzmmn&

ali OS|m navedenog, izvan gradevnog pravca i gradevne cestlce (odnosno izvan
regulacijskog pravca) mogu se izvoditi i balkoni ukoliko je podrucje valorizirano
konzervatorskom podlogom, a radi se o gradevini graditeljskog nasljeda te se time
vraca izvorni oblik gradevine. Svi navedeni elementi izvode se na visini ve¢oj od 4,5
m od najviSe nivelete dijela prometnice uz gradevnu Cesticu i pod uvjetom da ne
ulaze u slobodni profil prometnice. Pored navedenog, izvan regulacijskog pravca
mogu se postavljati naprave za isticanje reklama, tvrtki, elementi zaStite od sunca,
vitrine, rasvjetna tijela i slicni elementi urbane opreme. Ovi elementi urbane opreme
svojim postavljanjem ne smiju ugrozZavati sigurnost svih vidova prometa niti ometati
prolaz pjeSaka. Uz pjeSacke prometnice isti elementi mogu biti istaknuti s obje strane
prometnice do granice kojom se osigurava nesmetan prolaz interventnih i dostavnih
vozila, odnosno ne ugrozava sigurnost prometa.

Na procelju osnovne ili pomoéne gradevine koje se nalazi na granici gradevne
Cestice ne smiju se izvoditi otvori prema susjednoj Cestici, osim ukoliko je susjedna
Cestica javna, parkovna ili prometna povrSina. Otvorima se ne smatraju dijelovi zida
sagradeni od staklene opeke, koji se mogu izvoditi iznimno, uz ovjerenu pisanu
suglasnost vlasnika susjede gradevne Cestice.

Kod poluugradenih i ugradenih gradevina minimalna udaljenost krovnih terasa
od granice vlastite gradevne Cestice na ugradenoj strani posebno se ne propisuje,
odnosno gradnja krovnih terasa se omogucava i na dijelu gradevine koji se nalazi uz
granicu sa susjednom gradevnom cesticom, uz uvjet da se na medi izvede zid i
pokrov nad krovnom terasom u minimalnoj Sirini 1 metar od granice gradevne Cestice
ili bez navedenog pokrova u kojem sluCaju se treba ishoditi ovjerena pisana
suglasnost vlasnika susjedne nekretnine.

Clanak 82.
Gradevni pravac odreduje se imajuéi u vidu namjenu i vrstu gradevina,
potrebu racionalnog koriStenja zemljiSta, prilaz s javne prometne povrSine,
konfiguraciju i druge karakteristike zemljiSta, te narocito gradevne pravce susjednih
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postojecih ili planiranih gradevina visokogradnje, nastojeci pri tome pratiti slijed
okolne izgradnje.

Lokacijskim uvjetima moze se odrediti jedan ili viSe gradevnih pravaca. Vise
gradevnih pravaca moguce je odrediti za jednu gradevinu narocito:

- ukoliko to zahtjeva poseban polozaj gradevine u odnosu na okolni
prostor poput kutne dispozicije gradevine u ulic(nom redu, blokovske
izgradnje, interpolacije i slicno

- za pojedine dijelove gradevine s razli€itim visinama izgradnje

- u slu¢aju kada je gradevina sastavljena od viSe dijelova i sl.

Utvrduje se obveza gradnje dijela gradevine na gradevnom pravcu.

Gradevni pravac odreduje se tako da je njegova udaljenost od regulacijskog
pravca najmanje 3m, dok se najveca udaljenost ovim GUP-om ne utvrduje. 1znimno,
prilikom gradnje gradevina javne i druStvene te sportske namjene, mnimalna
udaljenost gradevnog pravca od regulacijskog moze biti i manja od 3,0 m.

Iznimno stavku 4. ovog clanka, gradevni pravac moZe se odrediti na
udaljenosti manjoj od 3m:

- kod interpolacije gradevine u ve¢ izgradenu strukturu kod koje je
postoje¢im susjednim gradevinama odreden gradevni pravac nha
udaljenosti manjoj od 3m

- kod rekonstrukcije postojecih gradevina

- ukoliko se odreduje prostornim planom uzeg podrucja

Kod interpolacija gradevina gradevni pravac se odreduje tako da se podudara
sa gradevnim pravcima susjednih gradevina. Gradevni pravac se odreduje tako da je
jednak gradevnom pravcu jedne od susjednih gradevina ili se odreduje na prostoru
izmedu dviju pravaca susjednih gradevina.

Kod gradevina niskogradnje gradevni se pravac ne treba odrediti.

Clanak 83.
Maksimalni koeficijent izgradnje gradevne Cestice utvrden je u Clanku 69. —
Tablica lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi.

OBLIKOVANJE GRA BEVINE

Clanak 84.

NajviSa visina gradevine odreduje se u odnosu nha hamjenu i druge
specificnosti gradevine, imajuc¢i u vidu postojecu i planiranu okolnu izgradnju, a
odredena je za svaku pojedinu zonu u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih uvjeta i na€ina
gradnje gradevina svih namjena.

Arhitektonska kompozicija i oblikovanje gradevina moraju biti primjereni
karakteru zone u kojoj se nalaze, a arhitektonsko oblikovanje gradevine mora biti
uskladeno s okolnom gradnjom osobito kod poluugradenih gradevina i gradevina u
nizu. Kod rekonstrukcija postojec¢ih gradevina potrebno je nastojati oCuvati izvornu
tipologiju i oblikovanje gradevina, elemenata identiteta i slike naselja, Sto se posebno
odnosi na oc¢uvanje izvornog oblikovanja arhitektonski vrijednih gradevina suvremene
arhitekture.

Za nove gradevine se odabir boje procCelja utvrduje projektnom
dokumentacijom, i to odabirom boja iz ton-karte (palete boja) prema posebnim
uvjetima nadleznog tijela.

Prilikom obnove procelja svih postojecih gradevina na podruc¢ju obuhvata
Plana, potrebno je ishoditi uvjete koji se odnose na boju procelja i izmjene u
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oblikovanju procelja, osim kod obnove stambenih gradevina malih gabarita (urbana
morfologija A i C) koje nisu valorizirane kao gradevine graditeljskog nasljeda na listu
4.1 ,Uvijeti koriStenja“, za koje je potrebno ishoditi uvjete koji se odnose samo na boju
proCelja. Navedene uvjete potrebno je ishoditi od strane gradskog tijela nadleznog za
poslove prostornog uredenja, dok je za gradevine koje se nalaze unutar zasticene
kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kao i za pojedinacno zasti¢ene gradevine,
uvjete i druga zakonom propisana odobrenja potrebno zatraziti od nadleznog
Konzervatorskog odjela.

UREDENJE GRAPEVNE CESTICE | GRADNJA POMO €NIH GRABDEVINA |
OGRADA
Clanak 85.

Ukupno (na jednoj gradevnoj Cestici) pomocne gradevine mogu imati najvise
jednu nadzemnu etaZzu bez moguénosti podrumske etaze, najviSu visinu 3 metra do
gornje vanjske kote krovne ploCe kod ravnog krova, odnosno 4 metra do najvisSe
vanjske tocke sljemena kod kosog krova, te maksimalnu ortogonalnu projekciju svih
elemenata gradevine 50 m% U tu povrSinu uradunavaju se slijedeée pomocne
gradevine: drvarnice, garaze, spremista, konobe i ljetne kuhinje.

Pri izgradnji osnovne gradevine i uredenju gradevne CcCestice potrebno je
maksimalno postivati prirodni pad terena. Iznimno se za gradevine od znaCaja za
Drzavu i Zupaniju te gradevine unutar povrsina namjene Infrastrukturni sustavi
dopusta nasipavanje terena ukoliko je to nuzno radi odvijanja tehnoloSkog procesa,
pri ¢emu je potrebno voditi rauna da se time ne umanjuje mogucnost funkcionalnog
koriStenja susjednih namjena.

ParkiraliSni prostor mora biti odgovarajuéih gabarita u skladu sa pravilima
struke 1 jasno vidljiv u projektnoj dokumentaciji, ureden (postavljanjem
perforiranih/reSetkastih metalnih, plasti¢nih ili betonskih elemenata za uredenje
travnatih parkirnih povrsina) ili izgraden na nacin da zadovoljava potrebne uvjete
mehaniCke otpornosti i stabilnosti, sa zavrSnim slojem od raznovrsnih materijala
namijenjenih takvoj vrsti povrSina (asfalt, beton, kamen, razni kombinirani prirodni i
sintetiCki materijali i smole). ParkiraliSna mjesta trebaju povrSinskom obradom biti
jasno naznacena.

GUP-om se ne dozvoljava rjeSavanje potrebnog broja parkiraliSnih mjesta na
nacin da se istima pristupa neposredno duz regulacijskog pravca. lzuzetno se, kod
gradevne Cestice na kojoj se gradi gradevina urbane morfologije i tipologije gradnje A
ili C i koja ima pristup sa prometne povrSine kategorije ostale ulice, dva parkiraliSna
mjesta mogu organizirati uz regulacijski pravac.

Gradevna Cestica moze imati priklju€ak na javnu prometnu povrSinu na najvise
dva mjesta. lzuzetno kod specifi¢nih situacija, odnosno gradevnih Cestica koje su
omedene s viSe prometnica, javno pravno tijelo odnosno pravna osoba nadlezna za
gospodarenje i upravljanje prometnim povrSinama moze odobriti prikljuak na javnu
prometnu povrSinu na viSe od dva mjesta. Gradevna Cestica moze imati viSe od dva
prikljucka na javnu prometnu povrSinu i ukoliko je to omoguceno planom uzeg
podrucja.

Na gradevnoj Cestici potrebno je osigurati prostor za posude za prikupljanje
otpada sukladno posebnom propisu.
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Clanak 86.

Moguénost gradnje pomoénih gradevina koje se urac¢unavaju u maksimalnu
povrSinu izgradenosti na gradevnoj Cestici (drvarnice, garaze, spremista, konobe,
ljietne kuhinje), uz osnovnu gradevinu neke druge namjene, odredena je u ¢lanku 69.
— Tablica lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje gradevina svih hamjena ovih odredbi,
prema varijabli u stupcu "Pomoéne gradevine".

Varijabla "da" u stupcu "Pomocéne gradevine" u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih
uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi ozna¢ava da se
pomocne gradevine iz prethodnog stavka ovog Clanka mogu graditi izvan gradivog
dijela gradevne Cestice za gradnju gradevine osnovne namjene sukladno odredbama
Clanka 87., u okviru maksimalnog koeficijenta izgradenosti i maksimalne povrSine
izgradenosti gradevne Cestice.

Varijabla "ne" u stupcu "Pomocéne gradevine" u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih
uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi oznatava da se
pomoc¢ni sadrzaji iz prvog stavka ovog clanka mogu graditi kao sastavni dio
gradevine osnovne namjene te se u tom slu€aju njihov polozaj utvrduje zajedno s
polozajem 1 ostalim parametrima za gradevinu osnovne namjene, dok se garaze
mogu graditi i izvan gradivog dijela gradevne Cestice za gradnju gradevine osnovne
namjene sukladno odredbama c¢lanka 87., a sve u okviru maksimalnog koeficijenta
izgradenosti i maksimalne povrSine izgradenosti gradevne Cestice.

Stupac "Pomocne gradevine" Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
gradevina svih namjena ovih odredbi ne odnosi se na ostale pomocne gradevine koje
se sukladno ¢lanku 68. ne uraCunavaju u maksimalnu povrSinu izgradenosti, te se
iste mogu graditi i izvan gradivog dijela gradevne Cestice.

Clanak 87.

Pomoéne gradevine - garaze u zonama u kojima se sukladno clanku 86.
stavak 2. i 3. (varijable "da" i "ne") ovih odredbi mogu graditi izvan gradivog dijela
gradevne Cestice, unutar zona A, A/C i B mogu se graditi:

- unutar pojasa uz regulacijski pravac i medu sa susjednim gradevnim
Cesticama, na udaljenosti minimalno 1,5 m od regulacijskog pravca dubine
najviSe 10 m racunajuc¢i od regulacijskog pravca, tako da otvaranjem
ulaznih vrata ne ulaze u slobodni profil javhe prometne povrSine uz
regulacijski pravac,

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih Cestica nhasuprot
regulacijskom pravcu, dubine najviSe 7m, duz Citave te granice,

- prema odredbama prostornog plana uzeg podrucja koje mogu i odstupati
od odredbi ovoga stavka.

Ostale pomocéne gradevine iz ¢lanka 86. stavak 1. u zonama sukladno ¢lanku

86. stavak 2. ovih odredbi (varijabla "da") mogu se graditi izvan gradivog dijela
gradevne Cestice, i to:

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih Cestica nhasuprot
regulacijskom pravcu, dubine najviSe 7m, duz Citave te granice,

- prema odredbama prostornog plana uzeg podrucja koje mogu i odstupati
od odredbi ovoga stavka.

Clanak 88.
Gradevna Cestica moze biti ogradena osim, ako se zbog specifiCnosti lokacije
odnosno namjeravanog zahvata u prostoru, lokacijskom dozvolom ili prostornim
planom uzeg podrucja ne odredi drugacije.
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Prema regulacijskoj liniji visina ogradnog zida / ograde moZe iznositi
maksimalno 1,5m-—Ograda, dok na ostalim dijelovima moze iznositi maksimalno 2m.
U smislu ovih odredbi, visina nuznog potpornog zida ne smatra se visinom ogradnog
zida.

Visina ograde kod gradevina drugih namjena osim stambene moze biti i veca
od visine iz stavka 2. ovog €lanka ukoliko je to potrebno zbog sigurnosnih razloga
(stadion, Skola, vrti¢ i sl.).

Lokacijskom dozvolom ili prostornim planom uzeg podru¢ja moze se odrediti
toCna visina, kao i vrsta i oblik ogradnog zida / ograde.

Ograda svojim poloZzajem, visinom i oblikovanjem ne smije ugroziti prometnu
preglednost kolne povrSine, te time utjecati na sigurnost prometa.

Gradevne Cestice pomorskog dobra ne smiju se ogradivati, te se na njih mora
omoguditi slobodan pristup, ukoliko to nije u suprotnosti s vaze¢im propisima za
pojedini zahvat u prostoru pomorskog dobra. 1znimno od ovih Odredbi za prevedenje
provedbu, u zoni luke posebne namjene - Suhe marine - Luka-2Monumenti, obzirom
na specificnost funkcionalno-tehnoloskih zahtjeva suhe marine (dizalica za brodove i
sl.) potrebno je iz sigurnosnih razloga ograditi prostor.

REKONSTRUKCIJA POSTOJE CIH GRAPEVINA

Clanak 89.
Postojece gradevine se mogu rekonstruirati.

Clanak 90.
Rekonstrukcija postojeCih gradevina moze se dozvoliti pod slijedeéim
uvjetima:

- da se gradevina nalazi unutar povrSina u kojima je dozvoljena gradnja
gradevina visokogradnje utvrdenih Tablicom lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje iz ¢l. 69. ovih odredbi

- da se promet u mirovanju rijesSi u skladu s ¢lankom 123. odredbi ovog
GUP-a

- da je ista omoguéena (odnosno prema uvjetima) iz poglavlja 9. "Mjere
oCuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih
cjelina" ovih odredbi.

Clanak 91.

Najveci dozvoljeni gabariti rekonstruiranin gradevina ne mogu biti veci od
najvecih dozvoljenih gabarita gradevina koje je ovaj GUP propisao za zone unutar
kojih se te rekonstruirane gradevine nalaze. PostojeCe gradevine koje premasuju
najvece dozvoljene gabarite utvrdene ovim GUP-om za gradevine unutar zona u
kojima se nalaze, mogu se rekonstruirati prema uvjetima iz ¢lanka 95. ovih odredbi
za provedenie provedbu GUP-a.

Iznimno od odredbi prethodnog stavka te Clanka 90. unutar obuhvata UPU-a
»Ribarska koliba” dozvoljava se rekonstrukcija tri postojece gradevine koje se nalaze
unutar zone 55 lokacijskih uvjeta i naCina gradnje.

Precizni uvjeti rekonstrukcije utvrdit ¢e se kroz izradu navedenog plana uzeg
podrucja poStujuci pri tom ograni¢enja kako slijedi:
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- rekonstruirane gradevine ne smiju ukupno (kumulativno) prijeci
maksimalnu povr&inu od 250 m?,

- ukupna visina gradevine ne smije prijeci 4 m,

- u okviru maksimalne dozvoljene visine moguce je realizirati samo jednu
nadzemnu etazu. lzuzetno, dvije nadzemne etaze moguce je planirati
iskljuivo u slu€aju rekonstrukcije postoje¢e gradevine kojoj je, uslijed
konfiguracije terena, visinska kota stropa postojeCe etaze priblizno na
nivou pristupne ceste uz uvjet poStivanja ukupne visine gradevine do
vijenca maksimalno 7 m,

- navedenim gradevinama uvjetuje se namjena pratecih objekata u funkciji
sadrzaja zone Sto Ce se detaljnije odrediti kroz izradu plana uzeg podrucja.

Clanak 92.
Postojeca gradevina moze se rekonstruirati kada:
- lokacijski uvjeti i nacin gradnje postoje¢e gradevine odgovaraju

lokacijskim uvjetima i nacinu gradnje iz ovog GUP-a
- namjena ili djelatnosti unutar postojeée gradevine ne odgovaraju namjeni
utvrdenoj u grafickom dijelu ili dozvoljenim djelatnostima utvrdenim ovim
GUP-om za pojedinu namjenu
- lokacijski uvjeti postojece gradevine ne odgovaraju lokacijskim uvjetima
utvrdenim ovim GUP-om
- morfologija i tipologija gradnje i/ili smjeStaj postojece gradevine ne
odgovara morfologiji i tipologiji gradnje utvrdenoj ovim GUP-om za zonu
unutar koje se gradevina nalazi
- udio sekundarne namjene u postojecoj gradevini ne odgovara udjelu
sekundarne namjene utvrdenom ovim GUP-om za pojedinu namjenu
- postojeca gradevina ne ispunjava uvjete za smjeStaj vozila propisane
ovim GUP-om.
Postojeca gradevina iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se rekonstruirati kada je
uskladena s lokacijskim uvjetima i nacinom gradnje iz ovog GUP-a ili neuskladena po
svim, po nekoliko ili po pojedinom parametru iz stavka 1. ovog Clanka.

Clanak 93.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slucaju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 1. utvrduju se kao za novu gradnju. Ova gradevina rekonstrukcijom
moze promijeniti namjenu i djelatnosti, ali samo u okviru sveukupnog planskog
rieSenja i odredbi ovoga GUP-a.

Iznimno stavku 1. ovog C¢lanka, postoje¢a gradevina gospodarske -
ugostiteljsko turistiCke namjene Hotel "Brioni" na Verudelli moze se rekonstrukcijom
dograditi do povrsine izgradenosti gradevne &estice od najvise 7500m?, a postojeéa
gradevina gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene Hotel "Park"™ na Verudelli
do povrSine izgradenosti gradevne &estice od najvise 4500m? uz primjenu
sveukupnih odredbi ovoga GUP-a.

Hoteli "Brioni" i "Park” mogu se dijelom nadograditi i dograditi na nacin da
najviSa visina nadogradenih i dogradenih dijelova niti na jednom mjestu u presjeku
ne prelazi naJV|su wsmu postOJece gradevme kao ni najvec:| broj etaza postOJece
gradevme Lo ; ; ;
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kakeoje-toprethodnereceno- Maksimalni koeficijent izgradenosti gradevnih Cestica na

kojim ¢e se rekonstruirati postojec¢i hotel Park i hotel Brioni iznosi 0,5.

Iznimno stavku 1. ovog Cclanka postoje¢a gradevina gospodarske -—
ugostiteljsko turistiCke namjene Hotel ,Pula“® moze se rekonstruirati nadogradnjom
postojecih nizih dijelova gradevine. Visina nadogradenog dijela moze biti jednaka
visini najviSeg dijela postojeée gradevine.

Iznimno stavku 1. ovoga Clanka postojeca luka nautiCkog turizma tuka—31—
maripa Riva - marina moze se, do ispunjenja svih planiranih planskih parametara
prvenstveno u dijelu planiranog proSirenja rive, rekonstruirati u okviru utvrdene
namjene u postojeéim gabaritima koncesijskog odobrenja sukladno uvjetima iz
Clanka 36. i sveukupnim odredbama ovoga plana, s tim da se prilikom rekonstrukcije
broj vezova mora uskladiti sa uvjetovanim minimalnim brojem od 400 vezova.

Clanak 94.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 2. utvrduju se kao za novu gradnju, ukoliko se rekonstrukcijom ne
mijenja postoje¢a djelatnost, odnosno ukoliko se rekonstrukcijom gradevina
uskladuje s dozvoljenim djelatnostima koje je ovaj GUP propisao za zonu unutar koje
se ta rekonstruirana gradevina nalazi.

Clanak 95.
Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojeée gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 3. utvrduju se na nacin kako slijedi:

- postojeca gradevina koja premasuje maksimalnu povrSinu izgradenosti
propisanu ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi a ne
premasuje najviSu visinu propisanu za istu zonu, moze se rekonstruirati
nadogradnjom u okviru propisane najvise visine i najve¢eg broja etaza za
zonu unutar koje se gradevina nalazi. Nadogradeni dio mora biti
uskladen s propisanom maksimalnom povrSinom izgradenosti
propisanom za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

- postojeca gradevina koja ima povrSinu manju od minimalne povrSine
izgradenosti propisane ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina
nalazi, a ne premasuje najviSu visinu propisanu za istu zonu, moze se
rekonstruirati dogradnjom i nadogradnjom u oOkviru propisane
maksimalne povrsine izgradenosti te najviSe visine i najveceg broja etaza
za zonu unutar koje se gradevina nalazi uz obvezu postivanja propisanog
obveznog udjela hortikulturnog uredenja gradevne cestice u slu€aju
dogradnje pri ¢emu se gradevina ne mora uskladivati sa propisanom
minimalnom povrsinom izgradenosti.

- postojeca gradevina koja premasSuje maksimalni koeficijent izgradenosti
propisan ovim GUP-om, a ne premasuje najviSu visinu propisanu za istu
zonu, moze se rekonstruirati nadogradnjom u okviru propisane najvise
visine i najveceg broja etaza za zonu unutar koje se gradevina nalazi.
Nadogradeni dio mora biti uskladen s maksimalnom  povrSinom
izgradenosti propisanom za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

- postojeca gradevina koja premasuje najviSu visinu propisanu ovim GUP-
om za zonu unutar koje se gradevina nalazi, a ne premasuje propisanu
maksimalnu povrSinu izgradenosti, moze se rekonstruirati dogradnjom u
okviru propisane maksimalne povrSine izgradenosti i maksimalnog
koeficijenta izgradenosti za zonu unutar koje se gradevina nalazi uz
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obvezu postivanja propisanog obveznog udjela hortikulturnog uredenja
gradevine Cestice, odnosno zadrzavanja zate€enog udjela hortikulturnog
uredenja ukoliko je isti manji od propisanog obveznog udjela. Dogradeni
dio mora biti uskladen s propisanom najviSom visinom i najveéim brojem
etaza za zonu unutar koje se gradevina nalazi.

- postojeca gradevina koja premaSuje najveci broj nadzemnih etaza
propisan ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi, a ne
premasuje propisanu maksimalnu povrSinu izgradenosti, moze se
rekonstruirati dogradnjom u okviru propisane maksimalne povrSine
izgradenosti i maksimalnog koeficijenta izgradenosti za zonu unutar koje
se gradevina nalazi uz obvezu postivanja propisanog obveznog udjela
hortikulturnog uredenja gradevne Cestice odnosno zadrZavanja
zateCenog udjela hortikulturnog uredenja ukoliko je isti manji od
propisanog obveznog udjela. Dogradeni dio mora biti uskladen s
propisanom najviSsom visinom i najve¢im brojem etaZza za zonu unutar
koje se gradevina nalazi.

Iznimno, postojeéa gradevina namjene benzinska postaja mozZze se
rekonstruirati primjenom lokacijskih uvjeta gradnje navedenih u Clanku 73.a. ovih

Odredbi za prevedenie provedbu.

Clanak 96.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 4. utvrduju se kao za novu gradnju, ukoliko se primjenjuju
mogucnosti morfologije i tipologije gradnje utvrdene ¢lankom 67.a. ovih odredbi za
zonu unutar koje se ta gradevina nalazi.

PostojeCa gradevina moze se rekensturirati—rekonstruirati nadogradnjom i
dogradnjom u okviru propisanih lokacijskih uvjeta za zonu unutar koje se gradevina
nalazi i u okviru broja funkcionalnih jedinica utvrdenog za morfologiju i tipologiju
gradnje. Dogradeni i nadogradeni dio mora se smijestiti unutar gradivog dijela
odabrane morfologije i tipologije gradnje omogucene u toj zoni.

PostojeCa gradevina kojoj smjeStaj na gradevnoj Cestici ne odgovara
minimalnim udaljenostima utvrdenim unutar odabrane morfologije i tipologije
omogucéene u zoni unutar koje se gradevina nalazi, moZze se rekonstruirati unutar
postojecih gabarita, a rekonstrukcija dogradnjom i/ili nadogradnjom omogucava se na
nacin da se dogradeni i/ili nadogradeni dio gradevine mora nalaziti unutar gradivog
dijela odabrane morfologije i tipologije gradnje omogucéene u toj zoni.

Iznimno, kod rekonstrukcije nadogradnjom postojecih gradevina valoriziranih
kao graditeljsko nasljede, minimalna udaljenost nadogradenog dijela od granice
vlastite ¢estice moze biti i manja od minimalne udaljenosti propisane u ¢lanku 67. i
Clanku 67.a. za pojedinu morfologiju omogucenu u zoni u kojoj se ta gradevina
nalazi, ukoliko je to potrebno radi posStivanja propisanih uvjeta zaStite utvrdenih
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Iznimno, kod rekonstrukcije postojecih slobodnostojeéih, poluugradenih ili
ugradenih gradevina koje su na pojedinim ili svim stranama od granice vlastite
Cestice udaljene manje od minimalne udaljenosti propisane u ¢ancima 67. i 67.a. ali
ne manje od 3 metra i koje ¢e nakon rekonstrukcije imati najviSe dvije nadzemne
etaze, omogucava se nadogradnja na nacin da udaljenost nadogradenog dijela
gradevine od granice vlastite gradevne Cestice bude jednaka postojecoj udaljenosti
gradevine od te granice.

U ostalim slu€ajevima potrebno je postivati udaljenost od granica gradevne
Cestice propisane za odabranu morfologiju i tipologiju gradevina unutar zone u kojoj
se gradevina nalazi.

Clanak 97.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 5. utvrduju se kao za novu gradnju ukoliko se rekonstrukcijom ne
mijenja postojeéi udio sekundarne namjene odnosno ukoliko se gradevina uskladuje
s udjelom sekundarne namjene kojega je ovaj GUP propisao za zonu unutar koje se
ta rekonstruirana gradevina nalazi.

Clanak 98.

Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slucaju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 6. utvrduju se kao za novu gradnju pod uvjetom da se
rekonstrukcijom ne povecavaju potrebe za parkiraliSnim povrSinama i brojem
parkiraliSnih mjesta.

Ukoliko se rekonstrukcijom povecava potreba za parkiraliSnim povrSinama i
brojem parkiraliSnih mjesta, primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 123. koje se odnose na
promet u mirovanju ovisno o konkrethom zahvatu u prostoru.

Prilikom rekonstrukcije u projektnoj dokumentaciji se moraju prikazati
parkiraliSna mjesta za postojeci dio gradevine ako su ona bila planirana ili uvjetovana
aktom za gradnjus provedbu prostornog plana temeljem kojeg je postojeca gradevina
izgradena. U suprotnom, ukoliko za gradnju postojeCe gradevine po tadasnjim
propisima nije trebalo osigurati odredeni broj parkirnih mjesta, u kojem slucaju se
smatra da se radi o steCenom pravu imati postojecu gradevinu bez prikazanih
parkirnih mjesta, ista se moraju osigurati samo za potrebe rekonstruiranog
(dogradenog ili nadogradenog) dijela gradevine. Ukoliko se radi o rekonstrukciji
postojece gradevine koja se dokazuje rjeSenjem o0 izvedenom stanju u projektnoj
dokumentaciji je potrebno prikazati potreban broj parkiraliSnih mjesta za ozakonjeni
dio gradevine te za dio gradevine koji se rekonstruira (dograduje i/ili nadograduje).

Clanak 99.
U postojeéoj gradevini gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene — hotel
(T1) u zoni gospodarske — ugostiteljsko turistiCke namjene, ne mogu se temeljem
rekonstrukcije graditi apartmanske smjeStajne jedinice koje imaju mogucnost
pripreme hrane.
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Clanak 100.

PostojeCa gradevina gospodarske — ugostiteljsko turistiCke namjene
apartmanskog tipa unutar povrSina gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene -
hotel (T1), moze se rekonstruirati u okviru postojecih gabarita gradevine.

Iznimno, ukoliko se rekonstrukcijom sve smjestajne jedinice transformiraju u
sobe (odnosno minimalni broj hotelskih apartmana — isklju€ivo ukoliko je propisan za
odredenu smjeStajnu kategoriju u koju se gradevina rekonstruira), postojeca
gradevina moze se rekonstruirati prema lokacijskim uvjetima za novu gradnju u zoni
u kojoj se gradevina nalazi.

Postojeci AC Stoja se, do privodenja namjeni podrucja odredenoj ovim GUP-om
(hotel —(T1), rekreacija (R2) i zastitno zelenilo (Z)), moze u svrhu osiguranja uvjeta za
njegovo normalno funkcioniranje rekonstruirati dogradnjom — povecanjem postojece
povrsine izgradenosti za 1500 m?% Najvi$a visina dogradenih dijelova iznosi 4m sa
jednom nadzemnom etazom. Maksimalni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice
postoje¢eg AC Stoja iznosi 0,10.

Clanak 101.
brisan

Clanak 102,

Unutar podrucja za koja je Zakonom o prostornom uredenju gradnji (NN
+6/07,-38/09,-55/41-96/11.-50/12,-55/42+80/13-153/13 i 65/17) propisana obvezna
provedba isklju€ivo putem donoSenja prostornog plana uzeg podruc¢ja a isti nije
donesen, omogucava se rekonstrukcija postojece gradevine u postojec¢im gabaritima.

Clanak 103.
brisan

Clanak 104.

Gradevine koje se nalaze na postojecim ili planiranim trasama prometnica i
infrastrukture mogu se odrzavati sukladno posebnom propisu.

Iznimno, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojecih gradevina koje se nalaze
unutar postojecih ili planiranih koridora prometnica i infrastrukture mogu se utvrditi
kao za novu gradnju, prema uvjetima za zonu unutar koje se gradevina nalazi
propisanima ovim GUP-om, ukoliko se ta moguénost utvrdi u postupku izdavanja

Clanak 105,
Prostornim planovima uzih podru€ja mogu se definirati lokacijski uvjeti za
rekonstrukciju postojec¢ih gradevina obuhvacenih tim prostornim planovima
primjenom strozeg standarda od uvjeta utvrdenih ovim GUP-om.
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7. UVJETI UTVRDIVANJA TRASA I POVRSINA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE , ENERGETSKE | KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE
MREZE

Clanak 106.
Mjesto i nacin opremanja gradevinskog zemljiSta prometnom, ostalom
komunalnom, elektroenergetskom i telekomunikacijskom infrastrukturnom mrezom
prikazani su odgovaraju¢im prikazom grafickog dijela GUP-a koji utvrduje lokacijske

uv1ete javnlh prometnlh povrsma—a—eplsam—su—l—u—edgevarajﬁeem—pegmlfu

Prlkaz javnih prometnlh povrsma u graflckom duelu GUP-a temelji se na
odredbama Pravilnika o sadrzaju, mijerilima kartografskih prikaza, obveznim
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98,
39/04, 45/04 i 163/04, 9/11) i smatra se nacelnim.

Mikrolokacije odnosno gradevne Cestice prometne infrastrukturne mreze Ciji
elementi su predmetom ovoga GUP-a utvrduju se:

- u postupku koga provodi nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja
prostornih, funkcionalnih, oblikovnih, i drugih elemenata sukladno Zakonu i
drugim propisima (edebrenje akt za gradenje provedbu prostornog plana
odnosno drugi zakonom propisani odgovarajuci akt),

- prostornim planom uzeg podrucja s tim da se granica prostornog plana
uzeg podruc¢ja mora pruzati duz gradevne Cestice prometne infrastrukture
ili Sire, obuhvacajudi i funkcionalni dio krizanja.

Prilikom utvrdivanja mikrolokacija prometne, ostale komunalne i druge
infrastrukturne mreze mogucéa su odstupanja zbog uskladenja elemenata tehni¢kog
rieSenja, postojec¢ih i planiranih gradevina i infrastrukture, konfiguracije terena,
nosivosti tla te imovinsko pravnih odnosa i dr., s tim da se uvjetuje da se u planirani
koridor mora smijestiti ukupan poprec¢ni profil prometnice, dok se gradevine koje se
grade kao prostorni i funkcionalni dio ceste, mogu smjestiti i izvan infrastrukturnog
koridora, sukladno odredbama €l. 57. ovih Odredbi.

Clanak 107,
Mjesto i naCin opremanja zemljiSta telekomunikacijskom, energetskom i
komunalnom infrastrukturnom mreiom prikazani su odgovarajumm prlka2|ma

Trase, Iokacue i elementi infrastrukturne mreze utvrdeni GUP-om smatraju se
nacelnim, dok ¢e se njihova mikrolokacija odrediti u postupku izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana odnosno izrade i donoSenja prostornog
plana uzeg podrucja.
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Clanak 108.

Planirana rjeSenja prometnica i infrastrukture zadovoljit ¢e buduce potrebe
obuhvaéenog podrucja na razini danasnjeg standarda. RjeSenja temeljem kojih ¢ée se
izdavati edebrenja akti za gradenje provedbu prostornog plana iznimno mogu
odstupiti od planiranih, ukoliko se ukaze potreba zbog tehni¢kog ili tehnoloskog
napretka, odnosno, buduc¢ih novih saznanja, odnosno ukoliko to predstavija
privremeno racionalnije rjeSenje, ili se radi o dodatnom raspletu mreze razine koju
ovaj Plan ne obraduje, pri ¢emu je potrebno uvazavati usvojene propise i standarde,
te pravila tehnicke prakse.

Clanak 109.
Pri projektiranju pojedinih gradevina i uredaja komunalne infrastrukture
potrebno je pribaviti suglasnosti Grada Pule i ostalih korisnika infrastrukturnih
koridora.

Clanak. 110.

Na podrucju obuhvacenom GUP-om moguca je izvedba antenskih stupova i
sliénih infrastrukturnin uredaja i naprava, uz uvjet da njihova ukupna visina ne
premasuje 15m. U slu€aju kada se antenski stupovi i sli¢ni infrastrukturni uredaji i
naprave postavljaju na gradevine visokogradnje njihova visina ne smije premasiti 5m.

Mogucnost izvedbe antenskih stupova i slicnih infrastrukturnih uredaja i
naprava unutar prostornih meda zasti¢enih kulturnin dobara odredit ¢e nadlezni
konzervatorski odjel, a za ostalu evidentiranu bastinu nadlezno upravno tijelo Grada
Pule.

7.1. PROMETNA CESTOVNA MREZA

Clanak 111.

Prometnu mrezu ovoga GUP-a €ini kopneni (cestovni/ulicni i zeljeznicki)—;
pomorski i zracni promet. Prometna mreza ovoga GUP-a sastavni je dio Zupanijskog
i drzavnog prometnog sustava.

U dijelu prikaza prometne cestovne/ulic(ne mreze ovim su GUP-om utvrdeni
koridori u istrazivanju Cija je realizacija moguca jedino kroz postupak izrade i
donoSenja prostornog plana uzeg podrucja ili izdavanja edebrenja akta za gradenje
provedbu prostornog plana. Koridor u istrazivanju ogranicava se na rok od pet godina
u kojem se vremenu isti mora potvrditi ili prostornim planom uzeg podrudja ili izdanim
odobrenjem aktom za gradenje provedbu prostornog plana. Protekom toga roka ovaj
se koridor u istrazivanju kao plansko rjeSenje viSe ne primjenjuje.

Izuzetno od odredbi prethodnog stavka realizacija koridora u istrazivanju —
planiranog spoja ulice Castropola, provoditi ¢e se isklju€ivo temeljem rjeSenja iz
prostornog plana uzeg podrucja, vazeceg Provedbenog urbanlstlckog plana “Starl
grad Pula® i

. . . . S .
a miarn m eced—PRProvedbhenod N aYallla N a a
atod A G Sa oA c c

QquaL(SN Opcine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada Pule 1/97 5/97 11/07 i
2/09i 5/17).

Clanak 112.
Osnovni uvjeti kojima prometne povrSine utvrdene Zakonom (povrSine javne
namjene, nerazvwrstane—ceste, povrSina u vlasniStvu vlasnika gradevne Ccestice,
povrSina na kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do gradevne
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Cestice) u obuhvatu ovoga GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stanovista
sigurnosti prometa, obvezujuéi su pri izradi prostornih planova uzeg podrudja i
prethodne dokumentacije (idejni projekti i dr.) potrebne za postupak koga provodi
nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih, oblikovnih i drugih
elemenata prometne infrastrukturne mreze (edebrenje akt za gradenje provedbu
prostornog plana odnosno drugi zakonom propisani odgovarajuci akt), a ¢ine ih:

- prometni uvjeti,

- uvjeti odredenja horizontalnog toka trase prometnih povrsina,

- uvjeti odredenja vertikalnog toka trase prometnih povrsSina,

- uvjeti odredenja popre¢nog profila prometnih povrsSina,

- uvjeti odredenja prometno — tehnickih elemenata raskrizja prometnih

povrsina,

- uvjeti odredenja prate¢ih sadrzaja prometnih povrSina a odnose se na
autobusna stajaliSta za javni prijevoz, uli€na ili rubna parkiraliSta i
benzinske erpkepostaje,

- uvjeti odredenja biciklisti¢kih staza i komunikacija,

- uvjeti odredenja pjeSackih komunikacija i prostora,

- uvjeti odredenja hortikulture vezane za prometne povrsine.

Pod povrSinama javne namjene iz prethodnog stavka podrazumijevaju se
javne | nerazvrstane ceste, ulice, trgovi, javna parkiraliSta, javne parkovne i zelene
povrSine, biciklisticke prometnice, javni pjeSacki prilaz, pjeSacki put i stube.

Osnovne uvjete kojima prometne povrSine i njihovi elementi moraju
udovoljavati sa stanoviSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e nadlezno upravno tijelo
Grada Pule temeljem Zakona, odredbi ovog GUP-a, standarda i pravila struke te
posebnog propisa.

Ceste, ulice i druge prometne povrsine

Clanak 113.

Cestovnu/ulicnu mrezu u obuhvatu ovoga GUP-a cine glavne mjesne
ulice/ceste, sabirne ulice/ceste i ostale ulice/ceste.

Glavne mjesne ulice/ceste u gradu Puli €ine sve drzavhe-i—2zupanijskejavne
ceste, nerazvrstane ceste koje su Odlukom Ministra pomorstva, prometa i
infrastrukture prestale biti razvrstane kao javne ceste te ostale nerazvrstane ceste
koje su ovim Planom definirane kao primarne gradske ulice/ceste koje povezuju
podrucja unutar grada Pule.

Mjerodavna veli€ina i struktura prometa pri izradi projektnih rjeSenja glavnih
mjesnih ulica/cesta odnosno projekata potrebnih za edebrenje akt za gradenje
provedbu prostornog plana i prostorne planove uzeg podrucja utvrduje se prometnim
studijama.

Sabirne ulice u gradu Puli ¢ine gradske ulice/ceste koje povezuju naselja sa
glavnim mjesnim ulicama/cestama te koje povezuju podrucja unutar naselja.

Prometnica Zupanijske razine, koja povezuje kuku—2luku nautickog turizma
Monumenti - suhu marinu s okolnim prostorom, predstavlja sabirnu ulicu te je
elemente prometnice potrebno odrediti minimalno sukladno uvjetima za sabirne ulice.

Mjerodavna veli€ina i struktura prometa pri izradi projektnih rjeSenja sabirnih
ulica odnosno projekata potrebnih za edebrenje akt za gradenje provedbu prostornog
plana odnosno prostorne planove uzeg podrucja na kraju planskog razdoblja utvrduje
se na temelju raspolozivih podataka o brojanju prometa i prognoza utvrdenih u
prometnoj studiji bez posebnih istraZzivanja.
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Ostale ulice/ceste Cine prometnice po kojima se odvija najmanja koli¢ina
kolnog prometa te pjeSacki i biciklisticki promet. Druge prometne povrSine su
povrSine kojima se odvija pretezno pjeSacki te bicikilistiCki promet, a €ine ih pjeSacke
ulice, pjeSacki trgovi, pjeSacke i biciklisticke staze, javni pjeSacki i biciklisticki putevi i
stubista.

Mjerodavna veli€ina i struktura prometa pri izradi projektnih rjeSenja
sabirathostalin ulica odnosno projekata potrebnih za edebrenje akt za gradenje
provedbu prostornog plana odnosno prostorne planove uzeg podruc¢ja, na kraju
planskog razdoblja utvrduje se na temelju raspolozivih podataka o brojanju prometa i
prognoza utvrdenih u prometnoj studiji bez posebnih istrazivanja.

Cestovna/ulicna mreza glavnih mjesnih ulica/cesta i sabirnih ulica, trasa u
ispitivanju te glavnih pjeSackih i biciklistickih staza prikazana je u grafickom dijelu
GUP-a - list br. 3.1. list “Promet"“.

Razvrstavanje izgradene cestovne mreze glavnih mjesnih ulica/cesta, sabirnih
te ostalih ulica/cesta utvrduje se prema posebnom propisu.

U cilju bolje protoCnosti cestovnog prometa ovim se GUP-om utvrduje
smjernica za rjeSavanje postojecih i planiranih cestovnih/uli¢nih raskrizja primjenom
rieSenja kruznih raskrizja - “rotondi“ koje, sa stanoviSta sigurnosti, kapaciteta i
estetskog izgleda, osiguravaju bolje uvjete odvijanja prometa.

Clanak 114.
Ovim GUP-om utvrduju se glavne mjesne ulice/ceste i sabirne ulice u gradu
Puli planirane za gradnju odnosno rekonstrukciju kako slijedi:

Glavne mjesne ulice/ceste

- rekonstrukcija raskrizja te izgradnja drugog kolnika na cesti Prekomorskih
brigada,

- rekonstrukcija dionice drzavne ceste D66 na podrucju grada Pule,

- rekonstrukcija dionice drzavne ceste D2175 na podrucju grada Pule,

- nastavak rekonstrukcije Trga Republike te dionice jednosmjernih cesta
Maruli¢eva-Nazorova izmedu KranjCevi¢eve ulice i Trga Republike,

- izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polie sa
KranjCevi¢éevom ulicom,

- rekonstrukciju ulice Valelunga,

- rekonstrukcija Giardina iz kolne u pjeSacku zonu,

- izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polje sa Rizzijevom
ulicom,

- izgradnja nove ceste u produzetku - Kukuljeviceve ulice do raskrizja
“Punta”,

- rekonstrukcija drzavne ceste D 400,

- rekonstrukcija Besenghijeve ulice,

- izgradnja istoCne obilazne ceste naselja Veli Vrh,

- rekonstrukcija Ulice Riva i Ulice 119. brigade.

Sabirne ulice:

- izgradnja dionice koja spaja ulicu 43. Istarske - divizije preko Japodske i
Kraske ulice do ulice Marsovog polja,

- izgradnja/rekonstrukcija sabirne ulice koja spaja podrucje Sv. Katarine i
Monumenti sa Ulicom Valelunga.
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Clanak 115.

Sirina koridora u koji se mora smjestiti ukupan popreéni profil prometnice,
odreduje se ovim GUP-om kako slijedi:

- za glavne gradske mjesne ulice/ceste 60m,

- za sabirne ulice/ceste 40m,

- zaostale ulice/ceste ovim GUP-om ne utvrduje se koridor.

Iznimno, zbog konfiguracije i nagiba terena te drugih obvezujucih uvjeta
utvrdenih u postupku ishodenja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog
plana odnosno u postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja glavne gradske i
sabirne prometnice mogu se graditi i rekonstruirati van koridora odredenih ovim
Clankom.

lzdavanjem eodebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana za
zahvate u prostoru koji grani¢e s koridorom iz ovog ¢lanka moguce je u gradevnu
Cesticu ukljuditi i dio zemljiSta unutar koridora glavne gradske i sabirne prometnice
samo ako je prethodno utvrdena gradevna Cestica za tu prometnicu. Namjena
zemljiSta iz koridora jednaka je namjeni zemljiSta uz granicu koridora utvrdenu ovim
GUP-om.

Clanak 115.a.
Ako se za gradenje objekata i instalacija unutar zastitnog pojasa nerazvrstane

ceste izdaje-izdaju lekaeiiska-dozvola-ednesno-drugiakt akti za provedbu prostornog
plana kejima—se—provode—dokumenti—prostornog—uredenja, prethodno se moraju

zatraziti uvjeti nadleznog upravnog tijela odnosno pravne osobe koja gospodari i
upravlja nerazvrstanom cestom.

Zastitni pojas u smislu stavka 1. ovog Clanka mjeri se od vanjskog ruba tako
da je Sirok sa svake strane nerazvrstane ceste:

- glavne gradske mjesne ulice/ceste 15 m

- sabirne ulice/ceste 10 m

- ostale ulice/ceste 5 m.

Iznimno, ukoliko su pojedine ceste razvrstane kao javne ceste sukladno
vazecoj Odluci o razvrstavanju javnih cesta, tada se Sirina zaStithog pojasa za iste
utvrduje sukladno vaze¢em Zakonu o cestama i ovisno o kategoriji ceste iznosi:

- 25 m za drzavne ceste

- 15 m za zupanijske ceste

- 10 m za lokalne ceste.

Clanak 116.
Neposrednom provedbom odredbi ovog GUP-a temeljem edebrenja akta za
gradenje provedbu prostornog plana dozvoljava se:
- gradnja novih te rekonstrukcija postojecih glavnih mjesnih, sabirnih i ostalih
ulica na podrucju obuhvata ovoga GUP-a sukladno navedenim uvjetima,
ukoliko vaze¢im propisima nije utvrdeno drugacije.

Glavne mjesne ulice/ceste
Za gradnju novih glavnih mjesnih ulica/cesta ovim GUP-om utvrduju se uvijeti
kako slijedi:
- Sirina prometnog traka iznosi 3,5m,
- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog hodnika (nogostupa) iznosi 1,6m.
PjeSacki hodnici izvode se s obje strane prometnice,
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ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m
Cija Sirina se povecava za 6;750,50m u zoni krizanja gdje nema rubne
zelene povrsine,

ukoliko se izvode, srediSnje i rubne zelene razdjelne povrSine izvode se u
Sirini prema stvarnim mogucnostima i uvjetima u prostoru,

poprecni nagib kolnika iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistiCkih staza
1,5% - 2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu s Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima.

Za rekonstrukciju postojecih glavnih mjesnih ulica/cesta i izgradnju novih u veé
izgradenim podrucjima ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0m, osim u sluaju kada se
prometnicom odvija javni gradski autobusni prijevoz, tada najmanja Sirina
prometnog traka iznosi 3,25m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog hodnika iznosi 1,6m. PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice, a izuzetno se mogu izvoditi i
jednostrano, Sto zavisi od raspolozivog prostora, u kojem se slu¢aju na
drugoj strani popre¢nog profila izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m,
a povecava se za 6;:/50,50m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene
povrsSine,

ukoliko se izvodi, srediSnja i rubne zelene povrSine u profilu prometnice
izvode se prema stvarnim moguénostima i uvjetima u prostoru,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistiCkih staza 1,5% -
2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojec¢ih glavnih mjesnih ulica/cesta mogu se
utvrditi i u manjim veli¢inama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u
prostoru.

Standard i ostali uvjeti kojima glavne mjesne ulice/ceste u obuhvatu ovoga
GUP-a i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat
¢e se u skladu s posebnim propisima i pravilima struke, u postupku izrade i
donoSenja prostornih planova uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja akta za

gradenje provedbu prostornog plana.

Sabirne ulice
Za gradnju novih sabirnih ulica ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi 3,25m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6m, PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m,
Cija Sirina se povecava za 9:750,50m u zoni krizanja gdje nema rubne
zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrSine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,
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poprecni nagib iznosi 2,5 % do 5%, a pjeSackih i biciklistickih staza 1,5% -
2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima.

Za rekonstrukciju postojecih sabirnih ulica ovim GUP-om utvrduje se elementi

kako slije

di:

Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice a izuzetno mogu se izvoditi i
jednostrano Sto zavisi od raspolozivog prostora . U tom slu€aju na drugoj
strani poprecnog profila se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m,
a povecava se za 6:/50,50m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene
povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrSine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistickih staza 1,5% -
2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojecih sabirnih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veliCinama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru.

Standard i ostali uvjeti kojima sabirne ulice u obuhvatu GUP-a i njihovi

elementi

moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu

S posebnim propisima i pravilima struke, a prilikom izrade i donoSenja prostornih
planova uZeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu
prostornog plana.

Utvrdeni uvjeti za glavne mjesne ulice/ceste i sabirne ulice mogu biti i stroZziji

od naved

enih elemenata, u skladu s posebnim propisima i pravilima struke.

Ostale ceste/ulice

Za

Clanak 117.
gradnju novih ostalih ulica za dvosmjerni kolni promet ovim GUP-om

utvrduje se elementi kako slijedi :

Sirina prometnog traka iznosi min 3,0m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice a izuzetno mogu se izvoditi i
jednostrano Sto zavisi od raspolozivog prostora. U tom slu¢aju na drugoj
strani poprecnog profila se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m,
a povecava se za 0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrSine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,

poprec¢ni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistiCkih staza 1,5% -
2%,
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uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) do donoSenja posebnog
propisa,
uvjeti za gradnju novih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim veli¢inama,
ukoliko je to uvjetovano ograni€enjima u prostoru koja se odnose na
rjeSavanje nove prometne mrezZe unutar zona postojecée, legalne izgradnje
uz obavezno postivanje posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se
u projektu temeljem kojega se tazi izdavanje akta za gradnjy provedbu
prostornog plana obrazlozi razlog za navedeno,
u slucaju gradnje nove ,slijepe” ulice utvrduju se dimenzije kako slijedi, uz
ishodovanu suglasnost nadleznog upravnog tijela Grada Pule odnosno
pravne osobe koja upravlja nerazvrstanim cestama:

- maksimalna duzina 50 m s minimalnom Sirinom od 5,5m,

- maksimalna duzina 100 m s minimalnom Sirinom od 5,5m te

jednostranim nogostupom,

nova ,slijepa“ ulica za dvosmjerni promet mora imati okretiSte u skladu sa
posebnim propisima i pravilima struke.

Za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica za dvosmjerni promet ovim GUP-om
utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi min 2,75m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice a mogu se izvoditi i jednostrano
Sto zavisi od raspolozivog prostora. U tom slu€aju na drugoj strani
poprecnog profila se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m,
a povecava se za 0,50m gdje nema rubne zelene povrSine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrSine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistickih staza 1,5% -
2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojecéih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veliCinama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru, uz obavezno
poStivanje posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se u projektu
temeljem kojega se tazi izdavanje akta za gradnju provedbu prostornog
plana obrazlozi razlog za navedeno,

postojeca ,slijepa” ulica za dvosmjerni promet koja se rekonstruira mora
imati okretiSte u skladu sa posebnim propisima i pravilima struke Ciji
smjestaj ovisi o raspolozivom zemljiStu.

Za gradnju novih i rekonstrukciju ostalih ulica za jednotra¢ni jednosmijerni kolni
promet ovim GUP-om utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi min.4;54,0 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6m. PjeSacki
hodnici izvode se s jedne ili obje strane prometnice. U tom slu€aju na
drugoj strani poprecnog profila se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5m,
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- ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6m,
a povecava se za 0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,

- ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklistickih staza 1,5% -
2%,

- uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (NN 59/96110/01) odnosno prema posebnim
propisima,

- uvjeti za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veliCinama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru, uz obavezno
postivanje posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se u projektu
temeljem kojega se tazi izdavanje akta za gradnju provedbu prostornog
plana obrazlozi razlog za navedeno.

Standard i ostali uvjeti kojima ostale ulice u obuhvatu GUP-a i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa, utvrdivat ¢e se u skladu s
posebnim propisima i pravilima struke, pri ¢emu je unutar povrSina stambene,
gospodarske, javne i druStvene i druge namjene, gdje se generira i zavrSava promet,
a u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podruc¢ja odnosno
izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana, obvezno uzimati
u obzir modele i standarde planiranja smirenog prometa.

U postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podru¢ja odnosno
izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana za prometnice,
gradnja novih te rekonstrukcija postojecih krizanja na tim prometnicama mora biti u
skladu s odredbama ovoga GUP-a kojim se obvezno utvrduje planirana veli€ina
prometnih tokova te sukladno tome dimenzioniranje krizanja uz primjenu
odgovarajucih tehni¢kih normativa.

Ovim GUP-om se utvrduje da se podloga, na temelju koje se utvrduje
gradevna Cestica prometnice, a u postupku izrade i donoSenja prostornih planova
uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenta akata za gradenje provedbu prostornog
plana i u drugim slu¢ajevima temeljem zakona, mora izraditi hajmanje na nivou
idejnog projekta s trasom obradenom karakteristicnim presjecima na azurnoj
geodetskoj podlozi snimke postojeceg stanja koja obvezno sadrzi prikaz granica
vlasnickih parcela, ukoliko vazeéim propisima nije utvrdeno drukcije.

Druge prometne povrsSine

Unutar dijela naselja u kojem postoji zabrana odvijanja kolnog prometa i u
kojem gradevna Cestica nema i ne moze imati kolni pristup, prilaznim putem smatraju
se i druge prometne povrsine, odonosno povrsine kojima se odvija pretezno pjesacki
te biciklistiCki promet, a Cine ih pjeSacke ulice, pjesacki trgovi, pjeSacke i biciklistiCke
staze, javni pjeSacki putevi i stubista.

Sa navedenih povrSina osigurava se pjeSacki pristup (javni pjeSacki prilaz,
pjesacki put i stube, pristup sa trga, javnog parkiraliSta, iz javne parkovne ili zelene
povrSine) ili drugaciji pristup koji se utvrdi prostornim planom uzeg podrucja. Pri
gradnji novih pjesackih pristupa minimalna Sirina prisupa iznosi 1,6 m.
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Benzinske postaje

Clanak 118.
Neposrednom provedbom ovoga GUP-a dozvoljava se gradnja novih te
rekonstrukcija postojec¢ih benzinskih postaja s prateCim sadrzajima prema
mogucnostima iz ¢lanka 57., te uvjetima iz ¢lanka 73.a. ovoga GUP-a.

PjeSa€ki promet

Clanak 119.

GUP-om se utvrduje obveza unapredenja pjeSackog prometa i to:

- uredenjem i podizanjem kvalitete postojecih i planiranih pjeSackih
komunikacija, tako da je klasi¢ni oblik pjeSacki hodnik (nogostup)-kolovoz-
nogostup potrebno oplemeniti elementima urbane opreme i zelenilom,

- gradnjom mreze novih pjeSackih komunikacija radi Sto neposrednijeg
medusobnog povezivanja prostora gradskog srediSta s ostalim vaznim
gravitacijskim sredistima pjeSackog prometa (stanovanje, zdravstvo, skole i
fakulteti, parkirni i garazni prostori), s posebnim naglaskom na uspostavi
kvalitetne pjeSacke komunikacije prema glavnim zelenim i rekreacijskim
povrsinama (Sijana, Pragrande, Lungomare, Bunarina, Verudella i
Monumenti) te uspostavi nove pjeSacke komunikacije prema naselju
Stinjan.

Na podrucju Sv. Katarina i Monumenti—za—keju—{e—odredena—obvezaizrade

plana uzeg podrucja, obavezno je navedenim planom odnosno odobrenjem aktom za

gradenje provedbu prostornog plana odrediti pjeSacke komunikacije s tendencijom
da se tamo gdje je to moguce osigura pjeSacko prometovanje Sto blize morskoj obali,
sukladno sveukupnim odredbama ovog plana.

Gradnja novih te rekonstrukcija postoje¢ih pjeSackih staza na podrucju
obuhvata ovoga GUP-a realizirat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih
planova uZzeg podrucja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje, te primjenom
regulativnih mjera na postojeéim prometnicama.

Glavna mreza pjeSackih komunikacija prikazana je u grafickom prikazu GUP-a
- br. 3.1., list "Promet", pored koje se ovim GUP-om, a u smislu funkcioniranja
rekreativnog pjeSackog prometa, utvrduju pjeSacke staze koje postoje i obiljezene su
u prostoru, a koje se temeljem ovoga GUP-a mogu i nadopunjavati i proSirivati.

Za gradenje novih i rekonstrukciju postojecih pjeSackih staza ovim GUP-om
utvrduju se elementi kako slijedi:

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSacke staze (nogostupa) iznosi 1,6m, a
povecava se za potrebnu Sirinu dodatne urbane opreme (klupe , rubno
zelenilo javna rasvjeta i sl.),

- ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib iznosi za pjeSacke staza 1,5% - 2%.

Standard i ostali uvjeti kojima pjeSaCke staze u obuhvatu GUP-a i njihovi
elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu
s pravilima struke odnosno prema posebnim propisima, a u postupku izrade i
donosSenja prostornih planova uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja akata za
gradenje provedbu prostornog plana.

U dijelu poteza ispred, odnosno uz frontu gradevina u Ulici Riva, unutar
obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), omogucava se
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postava manjih montaznih prenosivih nadstreSnica iskljuivo nakon izgradnje
planiranog prosirenja ,rive“.

Biciklisti €ki promet

Clanak 120.

GUP-om se utvrduje obveza uvodenja i unapredenja biciklistickog prometa u
prometni sustav grada i to:

- uredenjem i podizanjem kvalitete postojeé¢ih komunikacija koje se koriste
kao biciklisticke komunikacije, s opremom koja odgovara biciklistima:
zelenilo, oprema za sigurno ostavljanje bicikala, rasvjeta, ostala urbana
oprema, povrsinska obrada i sl.,

- gradnjom mreze novih biciklistickin komunikacija na osnovi mreze
biciklistiCkih staza prikazanih u grafic(kom prikazu GUP-a —br. 3.1. list
"Promet”, radi Sto neposrednijeg medusobnog povezivanja prostora
gradskog srediSta s ostalim vaznim gravitacijskim srediStima biciklistickog
prometa (stanovanje, zdravstvo, Skole i fakulteti, sport rekreacija, parkovi,
te parkirni i garazni prostori),

- gradnjom ostalih biciklistickin staza manjeg znafenja unutar naselja
rekreacijskih podrucja i parkova.

Od cjelokupne mreze biciklistiCkih staza prioritetno se utvrduje obveza
realizacija biciklisticke staze duz ulice Prekomorskih brigada, te ulice Veruda kojom
se povezuju ostali biciklistiCki pravci i povrSine rekreacijske namjene uz more -
Verudella, Bunarina, Lungomare i Stoja.

Gradnja novih te rekonstrukcija postojecih biciklistiCckin staza na podrucju
obuhvata ovoga GUP-a realizirat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih
planova uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu
prostornog plana te primjenom regulativnih mjera na postoje¢im prometnicama.

Na podru¢ju Sv. Katarina i Monumenti—za—keje—je—odredena—obveza-izrade
plana-uzegpodrucia; obavezno je navedenim-planom-odnosho edobrenjem aktom za

gradenje provedbu prostornog plana odrediti biciklistiCke staze s tendencijom da se
tamo gdje je to mogucée osigura biciklisticko prometovanje Sto blize morskoj obali,
sukladno sveukupnim odredbama ovog plana.

Na podruCju Bunarine se unutar zaStitne zelene povrSine omogucava
realizacija biciklistiCkih staza u skladu s ¢lankom 50. ovih Odredbi.

Za gradenje novih i rekonstrukciju postojecih biciklistiCkih staza te povrSina na
kojima se moZze odvijati biciklisticki promet ovim GUP-om utvrduju se elementi kako
slijedi:

- ukoliko se gradi kao dio pjeSackog hodnika, oznacavanjem se dijeli na dio
na kojemu se odvija pjeSacki promet i na dio za biciklistiCki promet koji ne
smije biti manje Sirine od 1,0m,

- ukoliko se gradi kao dio kolnika, oznaCavanjem se dijeli na dio na kojemu
se odvija kolni promet i na dio za biciklistiCki promet koji ne smije biti manje
Sirine od 1,0m,

- biciklistickom stazom uz kolnik, odnosno pjesSacki hodnik, te biciklistiCkom
stazom kao samostalnom gradevinom, u kojim slu€ajevima najmanja
dozvoljena Sirina biciklistiCke staze iznosi 1,6m, a povecava se za potrebnu
Sirinu dodatne urbane opreme,

- ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do
3,0m, a niskog zelenila do 1,5m,
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- poprecni nagib za biciklisticke staza iznosi 1,5% - 2%.

Standard i ostali uvjeti kojima biciklisticke staze u obuhvatu GUP-a i njihovi
elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu
s pravilima struke odnosno prema posebnim propisima, a u postupku izrade i
donosSenja prostornih planova uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja akata za
gradenje provedbu prostornog plana.

Sve biciklistiCke staze mogu imati i dopunsku opremu (ograde, klupe i ostala
urbana oprema, rasvjeta, zelenilo i dr.), kada se poprecni profil tih staza povecava za
dimenzije te opreme.

Uvijeti priklju €enja gra devnih €estica na prometne povrsine

Clanak 121.
ot ikl Eon b test o

Gradevne Cestice na kojima se planira gradnja gradevina odnosno
rekonstrukcija postojecih gradevina unutar obuhvata ovoga GUP-a moraju imati
priklju¢ak na prometnu povrSinu utvrdenu Zakonom (povrSine javne namjene,
nerazvwrstane—ceste, povrSina u vlasnistvu vlasnika gradevne Cestice, povrSina na
kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do gradevne Cestice).

Pod povrSinama javne namjene iz prethodnog stavka podrazumijevaju se
javne | nerazvrstane ceste, ulice, trgovi, javna parkiraliSta, javne parkovne i zelene
povrSine, biciklisticke prometnice, javni pjeSacki prilaz, pjeSacki put i stube.

Nacin i uvjeti priklju€ivanja gradevne Cestice odnosno gradevine na prometnu
povrSinu sukladno odredbama ovoga GUP-a utvrdit ¢e nadlezno upravo tijelo Grada
Pule koje upravlja nerazvrstanim cestama i drugim prometnim povrSinama odnosno
trgovacke—druStve nadlezno tijelo koje upravlja javnim cestama uz primjenu
odgovarajucih propisa i strukovnih pravila , po zahtjevu projektanta odnosno
investitora prije pokretanja postupka ili tjekom postupka koga provodi nadlezno
upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih, oblikovnih i drugih
elemenata gradevine (edebrenje akt za gradenje provedbu prostornog plana
odnosno drugi zakonom propisani odgovarajuci akt).

Priklju¢ak gradevne Cestice odnosno gradevine kao i granica gradevne Cestice
prema javnoj prometnoj povrSini moraju biti prostorno definirani i uskladeni sa
elementima postojeCe izgradene javne prometne povrSine odnosno elementima
projektne dokumentacije koja je sastavni dio akta utvrdenog od nadleznog upravnog
tijela kojim je odobrena gradnja prometnice.

Ako se gradevne Cestice priklju€uju direktno na okretiSte, onda je okretiSte
mogucée osim unutar katastarske Cestice javne prometne povrSine, izgraditi i na
povrSini gradevnih Cestica koje se na njega priklju€uju, uz suglasnost vlasnika tih
gradevnih Cestica.

Ovim GUP-om nije dozvoljeno rjeSavanje potrebnog broja parkiraliSnih mjesta
na nacin da se istima pristupa neposredno duz regulacijskog pravca. lzuzetno se,
kod gradevne Cestice na kojoj se gradi gradevina urbane morfologije i tipologije
gradnje A ili C i koja ima pristup sa prometne povrSine kategorije ostale ulice, dva
pariraliSna mjesta mogu organizirati uz regulacijski pravac.

Gradevna Cestica moze imati prikljuak/prilaz na javnu prometnu povrSinu na
najvise dva mjesta osim u slucaju organiziranja parkiraliSnih mjesta duz regulacijskog
pravca iz prethodnog stavka u kojem je predviden samo jedan dodatni kolni
prikljucak/prilaz. lzuzetno kod specifi¢nih situacija, odnosno gradevnih ¢estica koje su
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omedene s viSe prometnica, javno pravno tijelo odnosno pravna osoba nadlezna za
gospodarenje i upravljanje prometnim povrSinama moZze odobriti priklju¢ak na javnu
prometnu povrSinu na viSe od dva mjesta. Gradevna Cestica moze imati viSe od dva
prikljucka na javnu prometnu povrSinu i ukoliko je to omoguceno planom uzZeg
podrucja.

Clanak 122.

Postojece gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji moguénost
gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om a neposredno graniCe s postojec¢im ili
planiranim javnim prometnim povrSinama i to glavnim mjesnim i sabirnim ulicama, ne
mogu imati kolni priklju¢ak neposredno na te, ve¢ na ostale gradske ulice.

Iznimno, postojece gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji
mogucnost gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om a neposredno granice s
postojec¢im ili planiranim javnim prometnim povrSinama i to glavnim mjesnim i
sabirnim ulicama, mogu imati kolni prikljuak neposredno na te ulice ako zbog okolne
izgradenosti ili denivelacije ne postoji mogucénost kolnog priklju¢ka sa ostalih ulica, a
radi se o pojedinacnim gradevnim Cesticama — interpolacijama kojima se dovrSava
blokovska ili druga gradnja ili se radi o postojec¢im gradevinama. Kolni priklju¢ak na
glavnu mjesnu i sabirnu ulicu odrediti ¢e se pod uvjetom da vozilo bez zaustavljanja
neometano ude na gradevnu Cesticu do mjesta predvidenog za parkiranje vozila.

PostojeCe gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji moguénost
gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om, a priklju€uju se na postojece ili planirane
ostale ulice, mogu imati kolni i pjesacki priklju€ak neposredno na postojecu prometnu
povrSinu odnosno planiranu  prometnu  povrSinu  definiranu  projektnom

dokumentacijom koja je sastavni dio akta izdaneg-ed-nadiezneg-upravhogtielakejim

je-odobrene za gradenje provedbu prostornog plana te prometne povrSine, osim na
samom raskrizju. Propisano ograni¢enje odnosi se na kolni prikljucak.

Iznimno, postojece gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji
mogucnost gradnje a Ciji regulacijski pravac je istovjetan sa obuhvatom raskrizja,
mogu imati kolni priklju€ak u obuhvatu raskrizja na razdaljini od min 5m od pocetka
odnosno zavrSetka radijusa koji spaja rubove kolnika cesta/ulica u raskrizju.

Iznimno, ukoliko se radi o raskrizju u kojem se u skladu sa pravilima struke
moze formirati dodatni krak, postojece gradevine odnosno gradevne Cestice mogu
imati kolni i pjeSacki priklju¢ak u obuhvatu raskrizja na lokaciji dodatnog kraka.

Raskrizje obuhvaca zajedniCku povrSinu kolnika dviju ili viSe cesta/ulica te
privoze pojedinih cesta/ulica na kojima vozila u kretanju prema raskrizju ne mogu
vise u skladu sa signalizacijom Kkoristiti za preticanje kolnik odnosno dio kolnika
namijenjen za suprotni smjer kretanja vozila.

U slucaju nedovoljne Sirine postojeceg puta regulacijski pravac je potrebno
postaviti na 5,0 m od osi postoje¢eg puta s kojeg se ostvaruju uvjeti priklju¢enja na
prometnu povrSinu, odnosno ukoliko isti omeduje gradevnu cesticu, a u vec
izgradenim dijelovima na udaljenosti od minimalno 3,6 m. Unutar navedenog koridora
nije dozvoljena gradnja ¢&vrstin gradevina u obliku ogradnih zidova, pomocénih
gradevina, te izvedba elemenata koji bi smanjivali vidljivost (zelenih ograda i sl.).

Iznimno, u slucaju rjeSavanja pristupa gradevinama malih gabarita stambene
namjene (do 4 funkcionalne jedinice), pristup se moze rijeSiti preko prometne
povrSine koja nije javna pri ¢emu minimalna Sirina pristupa moze iznositi minimalno 4
m, uz uvjet da njegova duZzina do spoja s javhom prometnom povrsinom ne prelazi 50
m.
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Clanak 123.

Nacin i uvjeti rjeSavanja prometa u mirovanju na podrucju obuhvaéenom GUP-
om odreden je ovim GUP-om primjenom nacela kako slijedi:

1.

2.

Za svaki namjeravani zahvat u prostoru potrebno je osigurati povrSinu za
smjestaj vozila sukladno normativima iz ovog Clanka.

Potreban broj parkiraliSnih mjesta mora se prvenstveno osigurati na
gradevnoj Cestici na kojoj ¢e se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru,
odnosno za koju se izdaje edebrenje akt za gradenje provedbu prostornog
plana. Minimalno potreban broj parkirnih mjesta za potrebe gradevine
(garaznih mjesta unutar gradevine ili parkirnin u okoliSu gradevine na
gradevnoj Cestici), utvrden aktom za gradnja provedbu prostornog plana,
ne moze se prilikom uspostave etaznog vlasniStva prikazati kao
samostalna uporabna cjelina, ve¢ garazna/parkirna mjesta moraju biti
povezana pravom vlasniStva posebnih dijelova gradevine sukladno
normativima iz ovog C€lanka ili ostati zajedni¢ko i nepodijeljeno vlasnistvo
svih suvlasnika gradevine.

lzuzetno, ukoliko se radi o gradevnoj Cestici za koju se izdaje edebrenje
akt za gradenje provedbu prostornog plana za izgradnju nove gradevine ili
za rekonstrukciju postojece gradevine, a koja nema uvjete za kolni pristup
i/ili se nalazi u dijelu naselja u kojem postoji zabrana odvijanja kolnog
prometa, potreban broj parkiraliSnih mjesta osigurat ¢e se na parkiraliStima
ili u garazno-parkirnim ku¢ama, udaljenim najvise 250 m zrac¢ne linije od
gradevne Cestice. Potreban broj parkiraliSnihn mjesta na javnim
parkiraliStima ili garazno-parkirnim ku¢ama rjeSava se prema posebnim
uvjetima tijela Grada Pule nadleznog za poslove komunalnog
gospodarstva koje vodi sluzbenu evidenciju o utvrdenim uvjetima i broju
parkiraliSnin mjesta na svakom javnom parkiraliStu ili javnoj garazno-
parkirnoj kuéi. Ukoliko se potreban broj parkiraliSnih mjesta osigurava na
privatnim parkiraliStima ili garazama izgradenim na samostalnim
gradevnim Cesticama, uvjetuje se uknjizba prava sluznosti u korist Grada
Pule, a za potrebe predmetne gradevine Sto Ce se regulirati posebnim
ugovorom izmedu vlasnika nekretnine i Grada Pule.

lzuzetno, ukoliko se radi o gradevnoj Cestici koja ima uvjete za kolni
pristup a za koju se izdaje edebrenje akt za rekonstrukciju postojece
gradevine, te na kojoj nema prostornih mogucnosti za osiguranje
potrebnog broja parkiraliSnin mjesta, moze se maksimalno do 5
parkiraliSnih mjesta osigurati na samostalnoj gradevnoj €estici - privathnom
parkiraliSstu na kojem parkiraliSna mjesta moraju biti egradena; obiljezena i
asfaltirana, s ugradenim napravama za rezervaciju parkiranja ili se moze
dio potrebnih parkiraliSnih mjesta osigurati u garazno-parkirnoj kuéi sa
min. 20 mjesta, u kojoj se parkiranje moze rijeSiti za viSe gradevnih
Cestica. Takva parkiraliSna mjesta ne mogu biti udaljena viSe od 200 m
zracCne linije, te se uvjetuje uknjizba prava sluznosti u korist Grada Pule a
za potrebe predmetne gradevine.

. lzuzetno, kod rekonstrukcije postojecih gradevina izgradenih na gradevnim

Cesticama koje se nalaze u srediSnjem dijelu grada Pule u obuhvatu
granice koju ¢ine : Ul. Riva, Flaciusova ulica , Ul. J. Dobrile , Radiceva
ulica, Vatrogasna ul., Trg Republike, Flanati¢ka ul., Ul. Bartolomeo Dei
Vitrei, Stankoviceva ul, Kukuljeviceva ul., Ul. Dinka Trinajsti¢a, Ul. 43.
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Istarske divizije i Splitska ulica, a koje se odnose na izmjenu namjene
prizemnih dijelova gradevine u poslovni prostor ili rekonstrukciju poslovnog
prostora, nije potrebno osigurati dodatni prostor za rjeSavanje prometa u
mirovanju.

6. lzuzetno, kod gradnje gradevina unutar obuhvata iz prethodne tocke, na
lokacijama koje su u grafickom prikazu list 4.1. “Uvjeti koriStenja”
oznaCene kao “interpolacije”, kao i kod rekonstrukcije nadogradnjom,
nacin rjeSavanja potrebnog broja parkiraliSnih mjesta, prema normativima

iz ovog Clanka utvrdit ¢e tﬂelre se aktom Grada Pule nadlezne—za—pesleve

Pod rekonstrukcijom u smislu odredbi ovog ¢lanka podrazumijeva se i gradnja
zamjenske gradevine odnosno gradnja nove gradevine uz istovremeno uklanjanje
postojece gradevine, u kojem se slu€aju u pogledu osiguravanja potrebnog broja
parkirnin mjesta priznaju steCena prava postojece gradevine

Ukoliko se potreban broj parkiraliSnih mjesta rjeSava izvan gradevne cestice
na kojoj ¢e se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru na parkiraliStu ili u garaznoj
kuci, potreba za ovakvim nacinom rjeSavanja prometa u mirovanju mora biti
prostorno prikazana u projektu na temelju kojeg ¢ée se ishodovati akt za gradnju
provedbu prostornog plana.

U postupku izdavanja akta za gradenje provedbu prostornog plana nadlezno
tijelo utvrdit ¢e i navesti o kojem se parkiraliStu odnosno garaznoj kuci radi.

Za gradevinske Cestice odnosno gradevine iz stavka 1. podtocke 3. i 4. ovog
Clanka, potreban broj parkiraliSnih mjesta moZe se osigurati gradnjom na
samostalnim gradevinskim Cesticama parkiraliSta i garazno parkirnih ku¢a unutar
povrSina svih namjena u kojima je ovim GUP-om omogucena gradnja gradevina
visokogradnje.

U cilju racionalizacije planskog rjeSenja i poboljSanja ukupnih prostornih uvjeta
unutar obuhvata planova uzeg podrucja, za jednu ili viSe gradevina odnosno prostora
polifunkcionalnih namjena — djelatnosti u svim zonama u kojima je gradnja ovakvih
gradevina omogucena temeljem sveukupnih odredbi ovoga plana, potreban broj
parkiraliSnih mjesta, temeljen na normativima propisanim za svaku pojedinu namjenu
- djelatnost, moze se rjeSavati planiranjem zajednickih garaznih kuca i/ili parkiraliSta.

Osim unutar planova uzeg podrucja, planiranje zajedni¢kih garaznih kuéa i/ili
parkiraliSta omogucava se i za druga podrucja/zone pojedine namjene za koje ¢e se
kroz izradu prostornin i urbanistiCko-arhitektonskih rjeSenja, projekata, struc€nih
podloga ili komparativnin analiza takav nacin rjeSavanja prometa u mirovanju,
pokazati kao racionalnije rjeSenje u odnosu na funkcionalno koristenje prostora, Sto
je potrebno dokazati prije ili u postupku ishodovanja edebrenia akta za gradenje
provedbu prostornog plana za pojedinacni zahvat u prostoru.

Mogucnost iz stavka 5. ovog Clanka ne odnosi se na gradevine potpuno ili
djelomi¢no stambene namjene, za koje se potreban broj parkiraliSnih mjesta mora
rijesiti sukladno odredbama stavka 1. ovog ¢lanka.

Garazne kuce i parkiralista iz stavka 5. ovog ¢lanka mogu se planirati i izvan
obuhvata prostornog plana uzeg podrucja pod uvjetom da je takvo rjeSenje za
odredeni zahvat navedeno u tom planu te da su iste smjeStene u prostoru rubno uz
njegov obuhvat.

Ovim GUP-om utvrduju se parkiraliSni normativi za putniCke automobile po
odredenim djelatnostima kako slijedi:
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NAMJENA — DJELATNOST BROJ PARKIRNIH MJESTA
za stan do 55 m” netto povrsine 1
za stan od 55,01 m” do 120 m” netto povrsine
za stan veéi od 120,01 m” netto povrSine
za uredsku djelatnost, na 30 m” netto povrsine
za trgovinsku djelatnost, na 30 m” netto povrsine
za industrijsku i komunalno servisnu djelatnost;
na 30 m? netto povrsine
za zanatsku djelatnost, na 30 m” netto povrsine
za usluznu djelatnost, na 15 m” netto povrsine
za kulturne djelatnosti, na 7 sjedecih mjesta
za bolnice, na 5 kreveta
za ambulante, poliklinike, domove zdravlja,
socijalne ustanove, na 15 m? netto povrsine
za vjersku djelatnost, na 7 sjedec¢ih mjesta u
vjerskoj gradevini
za Skolsku djelatnost, na 1 ucionicu
za djelatnost visokog obrazovanja, na 150 m?
za predskolsku djelatnost, na 1 grupu djece u
predskolskoj ustanovi
za sportske dvorane, stadione, sport. terene,
igraliSta, na 10 sjedeCih mjesta odnosno korisnika
za rekreacijsku djelatnost, na 500 m? uredene
brutto povrSine za rekreaciju
za hotele, na 1 smjeStajnu jedinicu
za ugostiteljske objekte iz skupine “restoran” i
“barovi”, na 15m? netto usluZnog prostora
za motele, pansione, na 1 smjestajnu jedinicu
za hostele, studentske i dacke domove, na 10
smjesStajnih jedinica
za staracke domove, na 10 smjeStajnih jedinica
za luke na svakih 10 vezova
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U netto povrSinu iz prethodnog stavka ne uraCunavaju se povrSine u kojima se
ne odvija rad sa klijentima/strankama/gradanima (sanitarni ¢vorovi i garderobe
zaposlenika, spremista, skladiSta (neprodajna), silosi i sliche gradevine za smjestaj
sirovina, poluproizvoda i proizvoda, te automatizirani proizvodni pogoni i sl.).

Iznimno, za trgovacke centre koji objedinjuju viSe djelatnosti a za koje, prema
normativima iz tablice, proizlazi potreba osiguranja viSe od 800 parkirnin mjesta
omogucéava se odstupanje na nacin da je dovoljno osigurati 800 parkirnih mjesta, te
se isto nece smatrati u neskladu s danim normativima.

U netto povrSinu stana uraCunava se povrSina pomocne prostorije konobe za
koju je projektnom dokumentacijom predvideno da bude pripadak jednoga od
stanova i koja je sastavni dio gradevine osnovne namjene, u kojem slu¢aju ¢e se
njena neto povrSina pridodati neto povrSini stana, te se obveza rjeSavanja broja
parkirnih mjesta za odnosni stan raCuna prema ukupnoj neto povrSini stana sa
pripatkom konobom. Ako se konoba nalazi u pomoc¢noj gradevini izvan osnovne
gradevine, a projektnom dokumentacijom je predvideno da ista bude pripadak
odredenog stana, njena neto povrSina se ne pridodaje neto povrsini stana u pogledu
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obveze rjeSavanja broja parkirninh mjesta. Sve navedeno za konobe se na isti nacin
primjenjuje i za ljetne kuhinje.

U provedbi GUP-a primjenjivat ¢e se i strozi normativi, ukoliko su utvrdeni
zakonskim i/ili podzakonskim aktima koji reguliraju pojedinu djelatnost.

Ako se u istoj gradevini obavljaju razliCite djelatnosti ili funkcije broj parkirnih
mjesta se odreduje prema tim djelatnostima ili funkcijama, a u skladu sa standardima
odnosno dimenzioniranjem analitictkom metodom (kumulativno).

Ovim GUP-om odreduju se dimenzije mjesta za parkiranje i prostora za
manevriranje putni¢kih automobila, autobusa i motocikala u skladu s normom HRN
U.S 4. 234. Iznimno, posebnim propisom mogu se propisati i strozi normativi od
navedene HRN u kojem slu€aju ¢e se primjenjivati normativi iz posebnog propisa.

Ostali uvjeti kojima se regulira parkiranje u-Gradu-Pul na podrucju obuhvata

Plana utvrdit Ce tijele se odgovaraju¢im aktom Grada Pule nadiezne—za—peslove
I I I b : .

Clanak 124.

Za projektiranje glavnih, sabirnih i ostalih ulica, parkiraliSta, pjeSackih i
biciklistiCkih staza primjenjuje se vazec¢a zakonska regulativa.

7.2. ZELJEZNICKI PROMET

Clanak 125.

GUP-om se predvida zadrzavanje u prostoru postojecih i planiranje novih

trasa zeljeznicke pruge i to:

- ZeljezniCka pruga I. reda Pula-Pazin-Lupoglav — postojeca,

- industrijske pruge kolodvor-zona Sijana i kolodvor-zona Uljanik, koje se
prostornim planom uzeg podru¢ja mogu dodatno valorizirati u svrhu
buducéeg koriStenja — postojece,

- putni¢ki medumjesni kolodvor Pula — postojeci.
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Najuza Sirina koridora zaStite prostora zeljezniCke pruge iz stavka 1. ovog
Clanka GUP-om se utvrduje na 6m obostrano mjereno od osi kolosijeka za postojecu
zeljeznicku prugu 1. reda Pula-Pazin-Lupoglav, dok se za ostale pruge iz stavka 1.
ovog Clanka koridor ne utvrduje. U koridoru se ne mogu graditi nikakvi zahvati u
prostoru, osim rekonstrukcije postojecih i izgradnje planiranih prometnica |
infrastrukturne mreze koje ga presijecaju. U skladu s vazecim propisima iz oblasti
zeljeznickog prometa, u ovom koridoru obavljat ¢e se radovi odrzavanja i
rekonstrukcije postojece ZeljezniCke pruge i hjenoga pruznog pojasa.

Omogucuje se valorizacija/revitalizacija povijesnih industrijskih kolosijeka (u
svrhu javnog prometa) te nadogradnja istog u skladu s prostornim mogucnostima te
ostalim relevantnim faktorima.

Potrebnu rekonstrukciju postojeceg Zeljezni¢kog kolosijeka izvesti prema
tehnickim standardima, zakonskoj regulativi i posebnim tehnic¢kim uvjetima Hrvatskih
Zeljeznica/ nadleznog javnopravnog tijela. Za sve zahvate i radove na i ispod
kolosijeka potrebno je od nadlezne sluzbe Hrvatskih zeljeznica/nadleznog
javnopravnog tijela zatraziti posebne uvjete gradenja, te ishoditi suglasnost po istima
na glavni projekt.

7.3. POMORSKI PROMET

Clanak 126.
GUP-om su odredene morske luke i drugi pomorski zahvati:
- lu¢ko podrucje Pula (Pulski zaljev)
- morska luka otvorena za javni promet zupanijskog znacaja Pula (dio
teretna luka Molocarbon (JT), dio putnic¢ka luka Riva (JP;), dio putni¢ka
(trajektna) luka Vallelunga (JP,), dio op¢a luka otvorena za javni promet

Vallelunga (J1)—die—epéa—luka—otvorena—za—fjavhi—promet—Muzi—
Smokvica(J2), dio opca luka otvorena za javni promet Muzil- Fizela

33}, dio epéaluka-otvorenazajavniprometizdvojeno lucko podrudje -
gatovi/pristani naetekotoku Sv. Andrija (J4), dio izdvojeno lucko

podrucje - sidriSte ispred lukobrana za velike brodove/kruzere )

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — brodogradiliSte
Uljanik

- morska luka posebne namjene drzavnog zna€aja — marina Sveta
Katarina

- morska luka posebne namjene drzavnog zna€aja — suha marina Luka
2Monumenti

- morska luka posebne namjene drzavnog znaCaja — Luka-21Riva —
marina

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — brodogradiliste
Tehnomont Pula

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — MUPAMORHvojna
luka Vargarola - Fizela

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — ribarska luka Zonki

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — sportske luke:
Zonki, Fizela, Muzil - Fizela

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja - marine: Muzil,
Smokvica

- stalni grani¢ni pomorski prijelaz +kategerijeza medunarodni promet
putnika u pomorskom prometu drzavnog znacaja Vallelunga
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- stalni grani¢ni pomorski prijelaz +kategerijeza medunarodni promet
putnika u pomorskom prometu drzavnog znacaja Riva
- poletno sletna staza /povrSina za slijetanje i uzlijetanje hidroaviona
lokalnog znacaja - aerodrom na vodi luka Pula
- povrsina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaviona
- lu¢ko podrucje Veruda
- morska luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja Ribarska koliba

edm%pea—luk&eamrena%aﬂaa%pmmek%baeka—ke#bar(ﬁ)—dmﬁpea
}avm—premepetek#emda-ll#aapskl—&l%—) S |zdv01en|m Iucklm podruqem

- gatom / pristanom na otoku Veruda (Fratarski otok) (J7)
- morska luka otvorena za javni promet lokalnog zna€aja Bunarina (J6)
- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — marina Veruda
- morska luka posebne namjene drzavreg Zupanijskog znacaja — marina
Bunarina — marina s minimalnim uvietima
- morska luka posebne namjene drZzavnog znacCaja — speriske—luke:
Bunarina; sportska luka Delfin
- luka Stinjan;
- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — sportska luka
Stinjan —Hidrobaza
- uvala Stoja
- morska luka posebne namjene Zupanijskog znac¢aja — sportska luka
Stoja.

7.3.A. ZRACNI PROMET

Clanak 126.a.

U obuhvatu GUP-a je—planirana—lokacija—poletho-sletne—stazelpowrSine—za
shjetanje——uzlijetanje—za—hidreaviene unutar luckog podru¢ja Pula odredeno je

podru€je namijenjeno za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak hidroaviona -
aerodrom na vodi luka Pula (vidljivo u grafickom dijelu GUP-a — br 3.1., list "Promet").
Poletno-sletno stazu/povrSinu za slijetanje i uzlijetanje je moguce realizirati i na
drugim pozicijama unutar pulske luke sukladno uvjetima koji proizlaze iz posebnih
propisa.

Zracna luka Pula nalazi se izvan obuhvata Plana.”

U sklopu Opce bolnice Pula predvida se helidrom interventne namjene
Zupanijskog znacaja.

7.4. TELEKOMUNIKACIJSKA MREZA

Clanak 127.
Obzirom na ubrzani i nepredvidivi tehnoloski razvoj i trziSno nadmetanje u
telekomunikacijama, GUP- se u dijelu telekomunikacija smatra konceptom razvoja, a
planirane lokacije i trase smatraju se nacelnim.

Clanak 128.
GUP-om se odreduje:
- postojece i moguce trase magistralnih, spojnih i korisni¢kih vodova,
- postojeéi i moguci razmjeStaj mjesnih i podrucnih telefonskih centrala,
- polozaj postojecih i mogucih baznih radijskih postaja pokretne telefonije,
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- trase postojecih radijskih koridora i radio-relejnih postaja,
- polozaj postojeceg radio-odaSiljackog sredista, TV odaSiljaca i TV
pretvaraca.

Clanak 129.

Komutacijski objekti mogu se smjeStati u zasebne gradevine samo za tu
namjenu, a mogu biti smjeStene i u gradevinama za druge namjene.

Magistralni, spojni i korisni¢ki vodovi mogu biti nadzemni, podzemni i
podvodni. Kopneni se u pravilu nalaze u koridoru prometnica (po mogucnosti plocnik
ili uz kolnik). U trasama s viSe kabela, obavezno se gradi kabelska kanalizacija, a
posebno u uzoj gradskoj jezgri, na podrucjima arheoloskih lokaliteta, trgovima, te
poplo&enim prometnim povrSinama.

Sve gradevine, osim komunalnih, priklju€uju se na nepokretnu TK mrezu te
opremaju telekomunikacijskom instalacijom kapaciteta i izvedbe prilagodene njihovoj
veli€ini i namjeni. Priklju€ak je u pravilu sa strane prometnog prilaza.

Javne telefonske govornice smjeStaju se uz javne sadrZaje, uz glavne
prometnice u gradu, u turistickim naseljima te na svim mjestima gdje se oCekuje vece
kretanje ljudi, u skladu s posebnim propisom.

Zastitni koridor postojecih i novih kabelskih sustava iznosi 0,5m do 1m, u
kojem treba izbjegavati gradnju drugih gradevina. U slu€aju potrebe gradnje drugih
gradevina, te ekonomske opravdanosti, postojece trase TK kabela moguce je
premjestati.

U postoje¢em radio relejnom (RR) koridoru nije dozvoljena gradnja gradevina
koje bi svojom visinom ugrozavale RR sustav. Zbog poloZaja RR koridora, koji je na
vecoj visini, gradnja ovim GUP-om predvidenih gradevina (do visine 20m od
postojeceg tla) nema ogranicenja.

Clanak 130.

Antenski sustavi baznih postaja pokretnin TK mreza, te radiorelejne,
televizijske, radijske i ostale stanice (antenski stupovi i prostor za opremu) mogu se
graditi u podru¢ju obuhvacenom GUP-om, pod uvjetom da veli¢inom i oblikom ne
narusSe eventualne izloZzene vizure te da se u postupku izdavanja edebrenja akta za
gradenje provedbu prostornog plana odgovarajué¢im elaboratom o utjecaju na okolis
dokaZze da narocito elektromagnetskim zracenjem nece Stetno utjecati na zdravlje
ljudi i ostalih zivih bica. Po mogucnosti antenske sustave baznih postaja unutar
podrucja obuhvacenog GUP-om potrebno je instalirati na postoje¢e gradevine pri
¢emu je potrebno objediniti viSe razliitih operatera mobilnih mreza na jednom
antenskom sustavu.Po pojedinoj lokaciji dozvoljeno je postavljanje jednog antenskog
stupa. Gradnja antenskih sustava baznih postaja unutar podru¢ja obuhvacenog
GUP-om veli¢inom i oblikom ne smije narusiti vizure naselja a izvan gradevinskih
podrucja naselja krajobraz. Antenski sustavi baznih postaja pokretnih TK mreza, te
radiorelejne, televizijske, radijske i ostale stanice (antenski stupovi i prostor za
opremu) ne smiju se u pravilu graditi na ili u neposrednoj blizini zasti¢enih kulturnih
dobara i evidentiranih arheoloskih lokaliteta.

Postojeci antenski prijemnici mogu se zadrzati u prostoru, te im se omoguciti
uvjeti rekonstrukcije uz uvjet da se odgovaraju¢im elaboratom zastite okoliSa dokaze
da nece Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih zivih bi¢a. Pri tome se postoje€im
antenskim prijemnicima smatraju antenski prijemnici postavljeni na temelju i u skladu
s gradevnom dozvolom, ili drugim zakonskim propisom.
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7.5. ELEKTROENERGETIKA

Clanak 131.

Opskrba Grada Pule elektrichom energijom osigurat ¢e se vodovima
prijenosne elektroenergetske mreze, transformacijom elektricne energije u
transformatorskim stanicama te dalje vodovima distribucijske mreze do krajnjih

korisnika.

Generalne  pretpostavke na temelju kojih se razvija srednjenaponska
elektrodistributivna mreza su sljedece:

omogucen je razvoj buduce 20kV mreze, koja ¢e do momenta supstitucije
funkcionirati na 10kV naponskoj razini i djelomi¢no na 35kV naponskoj
razini,

omogucen je razvoj 110kV mreze povecanjem prijenosne moci postojecih
110 kV, rekonstrukcijom postoje¢ih 35 kV vodova u vodove 110 kV
naponske razine po postoje¢im trasama te unutar pripadajucih zastitnih
koridora postojec¢ih trasa svih naponskih razina u skladu s buduéim
potrebama,

omogucéena je rekonstrukcija postojec¢ih 110/35/10 kV i 35/10 kV
transformatorskih stanica u transformatorske stanice 110/20 kV naponske
razine.

Clanak 132.

Funkcionalni aspekti koje je potrebno zadovoljiti pri planiranju
elektroenergetskih gradevina i mreze su:

trafostanice 10(20)/0.4kV mogu biti izvedene kao slobodnostojece
gradevine, podzemne gradevine ili u sklopu vece gradevine druge osnovne
namjene, pri ¢emu gradevina trafostanice moze biti udaljena minimalno 1
m od granica gradevne CcCestice. Oblik i veliCina gradevne CcCestice
trafostanice ¢e se odrediti u postupku izrade prostornog plana uzeg
podrucja ili izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog
plana.

svim se trafostanicama iz funkcionalnih razloga mora omogucditi kolni prilaz
za dopremu opreme i zbog radova na odrZzavanju, a postojeé¢ima, kojima je
prilaz onemogucen, odrediti pogodniju lokaciju u blizini sadasnje, ukoliko to
prostorne datosti omogucéavaju,

trafostanice 10(20)/0.4kV podzemnog tipa moguce je graditi na prostorima
pjeSackih povrsina ili parkova uz uvjet da lokacija nije podloZzna sakupljanju
velikih koli€ina vode za jakih pljuskova,

trase postojecih kabela 10kV koristiti za polaganje zamjenskih 20kV
kabela. Trase koje nije moguce koristiti za polaganje novih 20kV kabela
treba zamijeniti novim najkra¢im trasama posStujuéi postojeée i planirano
stanje namjene i izgradenosti prostora, kao i postojece i planirano stanje
ostalih infrastrukturnih sustava na njima,

regulativa koja tretira segment krizanja 1 paralelnog vodenja
elektroenergetskih kabela i ostalih infrastrukturnih instalacija opisana je u
granskim normama Hrvatske elektroprivrede.

mikrolokacije buducih trafostanica, koje su u grafickom djelu GUP-a
prikazane nacelno, utvrdit ¢e se u postupku izdavanja edebrenja akta za
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gradenje provedbu prostornog plana odnosno izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja.

Clanak 133.

Razvoj elektroenergetske distributivne mreze mora biti uskladen s potrebama
u prostoru koje je nemoguce detaljno prognozirati, pa je stoga potrebno:

povrSine gospodarske namjene unutar kojih se planira velika promjena
nacina koriStenja prostora u odnosu na danasnju, u postupku izrade i
donoSenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana odrediti trase
elektroenergetske distributivne mreze u skladu s planiranom mrezom
prometnica,

u okviru postojeéih povrSina gospodarske namjene s razvienom
elektroenergetskom infrastrukturom prilikom gradnje gradevina kod koje se
zahtijeva znatnije povecanje snage koje nije moguce namiriti iz postojecih
ili planom odredenih elektroenergetskih gradevina u postupku izrade i
donoSenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana uvjetovati izgradnju
trafostanica u sklopu gradevina osnovne namjene,

unutar povrSina stambene, poslovne i ugostiteljsko turistiCke namjene s
razviienom elektroenergetskom infrastrukturom prilikom izgradnje,
rekonstrukcije ili dogradnje objekata za koje se zahtijjeva znatnije
povecanje shage, a koje nije moguce namiriti iz postojecih ili planom
odredenih elektroenergetskih objekata, u postupku izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana uvjetovati izgradnju
trafostanica u sklopu objekata,

unutar povrSina stambene, poslovne i ugostiteljsko turisticke namjene s
razvienom  elektroenergetskom infrastrukturom  prilikom  gradnje
trafostanica trase kabela locirati ovisno o lokaciji same trafostanice,
postojecim elektroenergetskim trasama i koridorima, te pristupnim
prometnicama,

za nove povrSine stambene namjene naznac¢ene ovim GUP-om, potrebno
je u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podruc¢ja odnosno
izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana definirati
elektroenergetsku distributivnu mrezu u skladu s planiranom mrezom
prometnica,

za nedefinirane kabelske trase koje su prikazane u grafickom dijelu GUP-a,
a prolaze kroz podrucja u kojima su predvideni veci zahvati u prostoru,
kroz izradu i donoSenje prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja

odobrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana potrebno je
definirati broj i prostorni raspored trafostanica 10(20)/0.4kV.

Clanak 134.

Planom se odreduju sljededi infrastrukturni koridori dalekovoda i kabela:
1. Planirana (neizgradena) mreza - koridori rezervacije prostora

dalekovod 2 x 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupno 70 m (60 m
projektirani),

dalekovod 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupno 70 m (50 m
projektirani),

dalekovod 20(35)10kV - 15 m obostrano od osi, ukupno 30 m,
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- kabel 2 x 110 kv - 7,5 m obostrano od osi, ukupno 15 m (12 m
projektirani),
- kabel 110 kV - 7,5 m obostrano od osi, ukupno 15 m (10 m projektirani).
2. Planirana (izgradena) mreza - zastitni koridori

- dalekovod 2 x 110 kV - 25 m obostrano od osi, ukupno 50 m

- dalekovod 110 kV - 20 m obostrano od osi, ukupno 40 m,

- dalekovod 20(35)10 kV - 5 m obostrano od osi, ukupno 10 m.

Ogranicenja i smjernice za projektiranje elektroenergetske distributivne mreze
kao i uvjete priklju¢enja na elektroenergetsku distributivnu mrezu te posebne uvjete u
postupku izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana izdaje

nadlezno peduzece-tijelo.

Clanak 135.

Na temelju vazecih propisa i standarda iz podrucja javne rasvjete, ovim se
GUP-om utvrduju sljedeca nacela:

- na glavnim mjesnim ulicama javna rasvjeta nacelno se izvodi rasvjetnim
stupovima visine od 8 do 12m, opremljenim visokotlanim natrijevim
svjetiljkama snage 150, 250 ili 400W,

- na sabirnim ulicama s manje intenzivnim prometom javna rasvjeta nacelno
se izvodi rasvjetnim stupovima visine 6 do 8m, opremljenim visokotlaénim
natrijevim svjetillkama snage 100, 150 ili 250w, ili metal halogenim
Zaruljama snage 70, 150 ili 250W,

- na ostalim ulicama, s najmanje intenzivnim prometom, javna rasvjeta
nacelno se izvodi rasvjetnim stupovima visine ne manje od 6m (iz
sigurnosnih razloga — nizi stupovi ¢eS¢e su izlozeni razbijanju svjetiljki)
opremljenim visokotlaénim natrijevim svjetijkama snage 70 ili 100W, ili
metal halogenim zaruljama snage 70, 150 ili 250W.

Detaljni elementi kojima ¢ée se definirati uvjeti za rekonstrukciju postojece i
izgradnju buduce javne rasvjete odredivat ¢e se uz primjenu odredbi posebne studije
energetske ucinkovitosti javne rasvjete za Grad Pulu. Studiju treba uzeti kao podlogu
za definiranje rasporeda, tipova svjetiljki i njihove snage, oblika i optike kucisSta
svjetiljke, vrste Zarulja, moguénost regulacije odnosno smanjenja intenziteta rasvjete
u kasnijim no¢nim satima i sl.

Pri izboru tipova svijetiljki obavezno birati samo one svjetiljke koje udovoljavaju
kriterijima tzv. ekoloSke rasvjete, odnosno koje ne izazivaju svjetlosno zagadenje
okolisa.

Navedene kriterije za izvedbu javne rasvjete potrebno je koristiti u planskom
razdoblju, pri ¢emu ¢e izbor izvora svijetla, odnosno Zarulja, u buducénosti ovisiti o
razvoju tehnologije u pravcu povecanja efikasnosti samih izvora.

7.6. PLINOOPSKRBA

Clanak 136.

Generalnim urbanistickim planom se odreduju koridori za visokotlaéne,
srednjetlacne i niskotlacne plinovode te polozaji za gradenje i uredenje redukcijskih
(RS) i mjerno redukcijskin (MRS) stanica. Kona¢ne lokacije, broj, veliine i kapacitet
MRS i RS, kao i kona¢ne trase, dimenzije i duzine plinovoda (magistralni plinovod,
regionalni plinovod, lokalni srednjetlacni plinovod i niskotlatna plinska mreza)
potrebno je istraziti i opravdati, vodeci raCuna o postojeCim izgradenim strukturama
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naseljima i krajobraznim vrijednostima, u skladu s vazeéim propisima i pravilima
struke.

Clanak 137,
TehniCki propisi plinovodnih sustava i koridori plinovoda

Pri izgradnji plinovoda (magistralnih i lokalnih), plinovodnih mreza, kuénih
instalacija, kao i odredivanju propisanih zastitnih koridora plinovoda koji su
specificirani prema nominalnom tlaku i promjeru plinovoda, primjenjuju se vazedci
tehnicki i sigurnosni propisi.

Clanak 138.
TehniCki propisi plinovodnih mreza, plinovoda i kuénih instalacija

Pri izgradnji plinovoda, ovisno o uvjetima eksploatacije koriste se cijevi od
Celika i polietilena (PEHD). U nedostatku domacih normi pri izgradnji magistralnih
(visokotlac¢nih) plinovoda se koriste americke norme APl i ANSI. Pri izgradnji lokalnih
i distributivnin plinovoda koriste se DIN, EN i ISO norme, za zaStitu Celi¢nih
cjevovoda DIN, EN i DVGW, a za kuc¢ne instalacije uglavnom EN i DIN.

Clanak 139.
Zahtjevi za koridore plinovoda

Trase plinovoda i lokacije MRS odredene su uz pridrzavanje odredaba
Pravilnika o tehni¢kim uvjetima i normativima za siguran transport tekucih i plinovitih
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima za medunarodni transport (SL
26/85). U skladu s odredbama iz tog pravilnika plinovode je potrebno locirati izvan
naselja, uz osiguranje koridora od 60m (30m sa svake strane plinovoda). Unutar tog
koridora zabranjeno je graditi gradevine namijenjene stanovanju ili boravku ljudi.
Iznimno je moguca gradnja u pojasu uzem od 30m sa svake strane, ukoliko je to
omogucéeno prostornim planom uzeg podru¢ja—tes tim da najmanja udaljenost
gradevine od plinovoda mora biti:

- za promjer plinovoda do 125mm — keridered-10m sa svake strane,

- za promjer plinovoda od 125 do 300mm — kerider-od-15m sa svake strane.

Kada trase plinovoda prate prometnice, minimalne udaljenosti su:

- zadrzavne ceste — 15m od ruba cestovnog pojasa,

- za zupanijske i lokalne ceste — 5m od vanjskog ruba cestovnog pojasa,

- za Zeljeznicke pruge — 20m od granica pruznog pojasa.

U skladu s tehnickom praksom srednjetlacni plinovod ima zastitni pojas u
neizgradenim prostorima u Sirini od 6m sa svake strane racunajuci od osi cjevovoda.
Srednjetlacni plinovod moze se poloziti na udaljenost najmanje 2m od izgradene
gradevine ukoliko ne ugrozava stabilnost te gradevine, dok udaljenost niskotlacnog
plinovoda od najblize gradevine u kojoj borave ljudi iznosi najmanje 1,0 m.

U pojasu Sirokome 5 m s jedne i s druge strane rac¢unajuci od osi plinovoda
zabranjeno je saditi biljke Cije korijenje raste dublje od 1 m odnosno za koje je
potrebno obradivati zemljiSte dublje od 0,5 m.

Udaljenosti, zastitni pojasevi i koridori mogu se, sukladno vazec¢im propisima,
odrediti i drugacije, uz uvjet pribavljanja suglasnosti nadleznog kemunalneg
peduzeca tijela.
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Clanak 140.

Kod izgradnje MRS kapaciteta do 30.000m*h (u gradevinama od d&vrsta
materijala) minimalne udaljenosti su:

- za magistralne ceste — 20m,

- zaregionalne i lokalne ceste — 10m

- za ostale ceste — 6m,

- za SetaliSta i parkiraliSta — 10m,

- za stambene i poslovne zgrade — 10m,

- zavodotoke — 5m.

Detaljna lokacija MRS, kao i veli€ina potrebne Cestice, veli€ina i izgled same
stanice (jer ista ovisi 0 radnim i sigurnosnim uvjetima) odredit ¢e se u postupku
izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podru¢ja odnosno izdavanja edebrenja
akta za gradenje provedbu prostornog plana. Priblizna veliCina potrebne Cestice je
20x20m, s ulaznim vratima i €eli€hom zastitnom ogradom visine 2m od konacno
zaravnatog terena.

Kod gradnje postrojenja i uredaja koji su sastavni dio plinovoda (CistaCke
stanice i blok stanice) minimalne udaljenosti su:

- od grani¢ne crte susjednog posjeda odnosno od krajnjeg vanjskog ruba

cestovnog ili pruznog pojasa do stanice — 30m,

- od vec¢ izgradenih gradevina odnosno od krajnjeg vanjskog ruba cestovnog

ili pruznog pojasa na vlastitom posjedu — 3m.

Lokacije i konacan broj redukcijskih stanica (RS), kao i veli¢ina potrebne
Cestice, veli€ina i izgled same stanice (jer ista ovisi 0 radnim i sigurnosnim uvjetima)
odredit ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno
izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana. Priblizna veli€ina
potrebne Cestice je 15x15m s ulaznim vratima i ¢elichom zastitnom ogradom visine
2m od terena.

MRS i RS moraju biti izvedene i opremljene sa svom radnom i sigurnosnom
armaturom, a sve prema vazecim i pozitivnim zakonskim propisima.

Udaljenosti se mogu, sukladno vazeéim propisima, odrediti i drugacije, uz

uvjet pribavljanja suglasnosti nadleznog kemunalhegpeduzeca tijela.

7.7. VODOVODNA MREZA

Clanak 141.

Trase vodoopskrbnih cjevovoda i povrSine gradevina vodnogospodarskog
sustava ucrtanih na kartografskom prikazu 3.4.1.Vodnogospodarski sustav -
KoriStenje voda usmjeravajuceg su znacenja i dozvoljene su odgovarajuce prostorne
prilagodbe i rjeSenja koja ne remete osnovno koncepcijsko rjeSenje prikazano
Generalnim urbanistickim planom, a koja su ekoloSki, tehni¢ki i tehnoloski te
ekonomski prihvatljiva.

Za vodozahvate/vodocrpiliSta u sustavu javne vodoopskrbe odreduju se zone
sanitarne zastite u skladu s posebnim propisom Istarske Zupanije o zastiti izvoriSta
vode za pi¢e. Unutar svake pojedine zone zastite potrebno je poduzeti sve propisane
mjere zastite bunara i njihovog dovodenja u potpunu funkciju vodoopskrbe.

Ogranicenja i smjernice za projektiranje u smislu dozvoljenih tlakova, brzina i
koliCine protoke, uvjete prikljuenja na komunalnu vodoopskrbnu infrastrukturu te
posebne uvjete u postupku izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu

prostornog plana izdaje nadlezno kemunalhe-peduzeée tijelo.
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U postupku izrade projektne dokumentacije za izgradnju objekata
vodoopskrbe unutar pojedinih zona planova uZeg podrucja potrebno je izraditi
detaljni hidraulicki proracun pojedine zone, a tehni¢ko rjeSenje uskladiti s vazeéim
Opc¢im i tehni¢kim uvjetima isporucitelja vodne usluge javne vodoopskrbe.

Clanak 142.
Infrastrukturni sustav vodoopskrbe od vaznosti za drzavu i Zupaniju treba
projektirati kao cjelovit sustav, a razvodne mreZze na osnovi tih rjeSenja mogu se
projektirati i izvoditi fazno.

Clanak 143.
Vodovi vodoopskrbne infrastrukture u pravilu se smjeStaju unutar prometnih
koridora prema zakonskim propisima i tehnickim normativima.

Clanak 144,

Unutar lokacija vaznijih vodoopskrbnih gradevina i koridora (koji se smatraju
zasStitnim pojasom) nije dozvoljena izgradnja gradevina visokogradnje, a svi ostali
zahvati u prostoru podlijezu obvezi ishodenja posebnih uvjeta i suglasnosti hadleznih
tijela uprave—poduzeéa——ustanova. Koridori za planirane vodove smatraju se
rezerviranim povrSinama i u njihovoj Sirini duz cijele trase nije dozvoljena nikakva
izgradnja sve do utvrdivanja stvarne trase i zastitnog pojasa donoSenjem prostornog
plana uzeg podru¢ja odnosno izdavanjem edebrenja akia za gradenje provedbu

prostornog plana Unu%a#kende%a—meg&ea—je—p&reelaeqa—g%aéewnskeg—zemlﬁsta

Unutar koridora moguca Je parcelacua gradevmskog zemljlsta sukladno zakonsklm
mogucnostima.

Clanak 145.

Ovim se GUP-om odreduju sljedeci zastitni infrastrukturni koridori postojece i
planirane vodovodne mreze:

- Sirina zastitnog koridora za cjevovod profila do DN 300 iznosi 6 m (po 3 m

sa svake strane od osi cijevi),

- Sirina zastitnog koridora za cjevovod profila veéi od DN 300 iznosi 8 m (po

4 m sa svake strane od osi cijevi),

- kod vodovodne mreze unutar prometnice ili puta zastitni koridor je trup

prometnice ili puta osim za ostalu infrastrukturu koja se smjeSta sukladno

Opc¢im i tehni€kim uvjetima isporucitelja vodne usluge javne vodooposkrbe.

Clanak 145.a.

Voda iz vodoopskrbnog sustava ne smije se koristiti u normalnim uvjetima
odrzavanja golf igraliSta i drugih rekreacijskih povrSina, osim u izvanrednim uvjetima
dugotrajnih suSa, i to samo u kratkim vremenskim periodima i kada nije prioritetna
vodoopskrba stanovnistva (noéni rezim koristenja).

Navodnjavanje golf igraliSta i drugih rekreacijskih povrSina moguce je
sukladno uvjetima Vodovoda Pula.

Clanak 145.b.

Ovim se GUP-om mogucava ponovno koristenje recikliranih voda (viSak vode
iz drenaznog sustava, oborinske vode s Cistih povrSina, te pro€iS¢ene otpadne vode)
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u koju svrhu se dozvoljava gradnja umjetnih jezera i ostalih tipova retencija za
retencioniranje takvih voda.

Clanak 146.

Za projektiranje vodoopskrbne infrastrukture primjenjuje se vazeca zakonska
regulativa.

7.8. ODVODNJA OTPADNIH VODA

Clanak 147.

Za podrucje grada Pule kao smjernica dugoro¢nog razvoja sustava odvodnje,
usvaja se razdjelni sustav odvodnje otpadnih voda. Postoje¢i sustav odvodnje
otpadnih voda dijela grada je mjeSoviti sustav i vrSiti ¢e funkciju odvodnje fekalnih i
oborinskih voda do ispunjenja uvjeta za njegov postupni prijelaz u razdjelni sustav.

Iznimno, prilikom rekonstrukcije kanalizacijskih kolektora postojeceg
mjesSovitog sustava odvodnje dopusta se zadrzavanje mjeSovitog sustava odvodnje
unutar pripadajuceg slivhog podrucja.

Trase infrastrukture i prateéih objekata u sustavu odvodnje otpadnih voda
grada Pule ucrtane u grafickom prikazu br. 3.4.2. Vodnogospodarski sustav -
Odvodnja otpadnih voda, nacelnog su karaktera. Od ovih je trasa, odnosno pozicija,
u postupcima izrade planova uzeg podrucja kao i izdavanja edebrenja—za—gradnju
akata za provedbu prostornog plana, moguce odstupati sukladno novim saznanjima
te tehnoloSkom napretku, a sve temeljem postojecih uvjeta nadleznog tijela

Ukoliko postoji mogucnost, priklju€ivanje fekalnih voda gradevina vrSi se na
fekalni, odnosno mjeSoviti sustav javne odvodnje. Iznimno se do izgradnje sustava
odvodnje otpadnih voda unutar izgradenog dijela gradevinskog podrucja, dozvoljava
prikljuCenje gradevina na sabirne jame za manje gradevine kapaciteta do 10 ES pod
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uvjetom da se praznjenje vozilima za odvoz otpadnih voda moze obavljati bez
teSkoc¢a. Sabirne jame moraju biti vodonepropusne, zatvorene i odgovarajuceg
kapaciteta te udovoljavati i drugim posebnim propisima, kao i sanitarno-tehnickim
uvjetima. Sadrzaj septiCkih i sabirnih jama potrebno je zbrinjavati na prihvatnoj
stanici, odnosno izuzetno i na lokacijama odredenim na temelju odluke nadleznog
trgovackog drusStva. Za kapacitete gradevina vece od 10 ES, ukoliko nema
mogucénosti prikljuenja na sustav odvodnje otpadnih voda, obvezna je primjena
internog uredaja za procCiSc¢avanje otpadnih voda sa stupnjem prociS¢avanja koji
zadovoljava uvjete za ponovno koriStenje vode ili za upusStanje proCis¢ene vode u
okolis.

Po izgradnji sustava odvodnje otpadnih voda vlasnici objekata koji su
odvodnju otpadnih voda rijeSili prikljuenjem na sabirnu jamu odnosno preko internog
uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda duzni su objekte prikljuciti na javni sustav
odvodnje otpadnih voda na nacin i u postupku propisanom Odlukom o priklju¢enju na
sustav javne odvodnje usvojenom od Gradskog vije¢a grada Pule (“Sluzbene novine
Grada Pule br. 12/11), a u slu¢aju izmjena te odluke sukladno aktu Grada Pule koji
regulira obvezu i uvjete priklju€ivanja gradevina na javni sustav odvodnje otpadnih
voda.

Postojeci kanalizacijski sustav unapredivati e se razvojem sustava mjerenja,
obrade i pohrane podataka te u cijelosti obuhvatiti telemetrijskom kontrolom rada.
Prilikom rekonstrukcije sustava odvodnje voditi ¢e se paznja 0 uvazavanju
postojeCeg stanja s naglaskom na prisutnost tudih i kiSnih voda prilikom
dimenzioniranja novih objekata i cjevovoda.

Industrijske otpadne vode ¢e se odvoditi gradskim javnim kanalizacijskim
sustavom uz odgovarajuéi predtretman tehnoloskih otpadnih voda do zadovoljenja
standarda ispustanja u javni gradski odvodni sustav.

Clanak 148.

Uredaj za prociScavanje otpadnih voda grada Pule predvida se na poziciji
postojeceg uredaja Valkane ili na lokaciji Stoja/Molo Carbone. Omogucava se i
realizacija uredaja za proCiS¢avanje kao funkcionalno-tehnoloSkog sklopa
smjeStenog na obje navedene lokacije, sa postoje¢im podmorskim ispustom
adekvatne duzine i1 kapaciteta sukladno grafickom prikazu br. 3.4.2.
Vodnogospodarski sustav - Odvodnja otpadnih voda na lokaciji Valkane, ukoliko
takvo tehniCko-tehnoloSko rjeSenje proizlazi iz sveobuhvatne razrade sustava. Za
uredaj za prociScavanje otpadnih voda osigurat ¢e se potreban prostor za Il stupan;
proCiS¢avanja i za povecanje kapaciteta UPOV-a. Izgradnja uredaja planirati ¢e se s
moguc¢nosScu fazne izgradnje.

Smjestaj uredaja za prociSéavanje otpadnih voda ne smije utjecati na okoliSne i
druStvene vrijednosti okolnog prostora te umanjivati sportsko rekreativhu funkciju
Sireg prostora Lungomare Sto pretpostavlja mogucnost maksimalnog ukopavanja
uredaja sukladno tehni¢ko-tehnoloSkim ograni¢enjima.

U postupku ishodenja akata za provedbu prostornog plana za uredaj za
proc¢iSc¢avanje otpadnih voda na lokaciji Stoja/Molo Carbone, potrebno je analizirati
maksimalne razine mora po povratnim periodima u odnosu na HVRS71 visinski
sustav za predmetno podrucje, a koje su procijenjene Elaboratom "Poplave mora na
priobalnom podrucjima” (Split, ozujak 2013).

Kod odredivanja to¢ne lokacije uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda na
lokaciji Stoja/Molo Carbone, isti je potrebno predvidjeti izvan zona plavljenja ili ga
izgraditi na nacin da ne bude poplavljen.
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Polozaj poplavnih linijja i zona plavljenja mora (za veliku, srednju i malu
vjerojatnosti pojavljivanja) prikazan je na kartama opasnosti od poplava koje su
sastavni dio Plana upravljanja vodnim podrucjima za razdoblje 2016.-2021.

Clanak 149.

Sve crpne stanice, ukoliko postoje tehni¢ke mogucnosti, trebaju imati dvostruko
napajanje elektricnom energijom, dok se za pojedine glavne crpne stanice moze
predvidjeti i dizel elektricno napajanje (za slu¢aj nestanka elektriCne energije). Sve
crpne stanice moraju ukljucivati neke od objekata kojima je svrha minimaliziranje
negativnog utjecaja na okoliS u slu¢aju havarije (kiSne preljeve, retencijske bazene,
havarijske ispuste), kao i daljinsko upraviljanje. Ispred crpnih stanica, ukoliko je
urbanistiCki i socioloski prihvatljivo, predvida se automatska reSetka, Cime se
sprjeCava eventualno zacepljenje pumpi uslijed necisto¢a u kanalizacijskoj mrezi. Do
crpnih stanica mora se osigurati pristupni put za redovito odrzavanje.

Clanak 149.a.

Prilikom projektiranja oborinske odvodnje na podrucju obuhvata GUP-a, ukoliko
Grad Pula odnosno nadlezno upravno tijelo Grada Pule sukladno novim saznanjima
te tehnoloSkom napretku, a sve temeljem postojecih uvjeta u posebnom postupku ne
odlu¢i drugacije, potrebno je Koristiti projektnu dokumentaciju ,ldejni koncept
oborinske odvodnje grada Pule®.

Temeljno nacelo projektne dokumentacije ,ldejni koncept oborinske odvodnje
grada Pule” €ini integralni pristup rjeSavanja odvodnje.

Integralni pristup rjeSavanja odvodnje je nacin upravljanja povrSinskim i
oborinskim vodama koji se oslanja na nacelo planiranja i projektiranja odvodnje
prirodnim nac¢inom otjecanja odnosno upravljanja oborinama na izvoru, ravhomjernim
usmjeravanjem na decentralizirane mikro-sustave odvodnje, koriste¢i se tehnikama
projektiranja koje predvidaju retencioniranje, infiltraciju u podzemlje, evaporaciju i
filtraciju.

U svrhu smanjenja opterecenja na gradski prostor i gradsku kanalizaciju
zadrzavanjem voda unutar vlastitih slivova, smanjivanjem koeficijenata otjecanja te
planiranjem gradskih prostora u skladu s odrzivim razvojem, a u cilju zastite gradskog
prostora i cjelovitog ekosustava, posebno je vazno poduzeti sve mjere urbanistiCkog
planiranja i uredenja pojedinih dijelova grada u skladu s integralnim pristupom .

Prilikom planiranja odvodnje po integralnom pristupu potrebno je koristiti se
sljede¢om metodologijom:

- analizirati mogucnost razdjeljivanja sustava iz mjeSovitog u razdjelni te
postupno prije¢i u razdjelni sustav odvodnje, osim u situacijama gdje za to
ne postoje prostorne mogucnosti i ekonomski nije prihvatljivo,

- analizirati slivove po prirodnim i antropogenim ¢initeljima,

- planirati glavne odvodne kanale,

- odrediti recipijent,

- odrediti jednu ili viSe tehnika krajobraznog uredenja ovisno o dijelu grada i
veli€ini sliva,

- koristiti proracune prema nacinima usvojenih ,Idejnim konceptom
oborinske odvodnje grada Pule” (SCS, Retentio, Racionalna metoda i sl.),

- prilikom planiranja i uredenja prometnica, dijela naselja, parkova ili trgova
te odvodnih kanala i krajobraza uzeti u obzir da su isti neodvojivi jedni od
drugih.
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Clanak 150.
Postojeci razdjelni sustav odvodnje od CS PjeS€ana Uvala do CS Valsaline
zadrzava se, uz uvjet da se ugradi daljinska kontrola rada crpnih stanica kao i
izgradnja kvalitetnih havarijskih ispusta, narocito kod CS Valsaline.

Clanak 151.

Oborinska odvodnja grada Pule rjeSavat ¢e se tako da ¢e se javnim sustavom
odvodnje prikupljati sve oborinske vode s prometnica i dotok oborinskih voda iz slivne
zone koja gravitira toj prometnici, bez direktnog odvodenja oborinskih voda sa svake
gradevne Cestice.

Dimenzioniranje sustava odvodnje oborinske vode sa prometnice provoditi na
nacin da se vrsSni protok racuna na one koli¢ine koje se elementima sustava
prihvacaju neposredno (slivnici, reSetke i sl.), te posredno (retencije, kiSni vrtovi i sl.).

Unutar zasSticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule gdje su procelja i
krovovi ku¢a polozeni paraleno s prometnicom, vode s krovova ispustaju se direktno
na ulicu bez spajanja na oborinsku kanalizaciju. Ostale krovne vode zbrinjavaju se na
gradevnoj Cestici ili upustaju u oborinsku kanalizaciju nakon retencioniranja.

Kod priklju€enja ostalih gradevnih Cestica na oborinsku kanalizaciju potrebno
je prije prikljuCenja retencionirati vode sa gradevne Cestice u trajanju od min. 20 min.
ili upustiti u podzemlje metodama danim ,Idejnim konceptom oborinske odvodnje
grada Pule®, ako je tlo dovoljno vodopropusno.

Idejnim projektima odvodnje slivova potrebno je odrediti mjesta i nacine
prociS¢avanja oborinskih voda s prometnica i parkinga, ali za cijelo slivno podrucje
glavnih kolektora.

Za vecCe gradevne Cestice i gradevine kod kojih se pojavljuju vece kolicine
oborinskih voda-potrebno je predvidjeti nacin i mjesta prociS¢avanja oborinskih voda
sa povrSina na kojima se generira onecis¢enje (parkiraliSta, manipulativnhe povrsine i
sl.) prije priklju¢enja. Ako se oborinske vode na tim gradevnim cesticama
retencioniraju primjenom integralnog pristupa i krajobraznim uredenjem na nacin
kako je predvideno ,ldejnim konceptom oborinske odvodnje grada Pule" nije
potrebno dodatno procis¢avanje na separatorima ulja i masti. Ukoliko se ne
primjenjuje integralni pristup, potrebno je oneciS¢ene vode procistiti na separatorima
ulja i masti, retencionirati i tek onda ispustiti u gradsku oborinsku kanalizaciju u
skladu s vazecim propisima prociSéavanja zauljenih oborinskih voda

Clanak 152,

Prilikom dimenzioniranja pojedinih dionica sustava odvodnje potrebno je
hidraulicki proracun izraditi na bazi krivulje oborina - Mjerodavni intenzitet oborina
ITP krivulja Hrvatskih voda VGO Rijeka za dvogodisnji povratni period, vodeci raCuna
0 ukupnoj slivnoj povrsini.

Glavne kanale oborinske kanalizacije projektirati na minimalni povratni period
5 godina, a tamo gdje oni prolaze prometnicama potrebno ih je rjeSavati u skladu s
"ldejnim konceptom oborinske odvodnje grada Pule", prostornim mogucnostima i
ekonomskom opravdanoScu.

Sekundarni kanali se dimenzioniraju na povratni period od 2 godine, a prije
spajanja na ostale kanale i glavne kolektore sliva oborinske vode se retencioniraju ili
na vlastitom slivu ili u mrezi.

Kod priobalnih slivova tamo gdje se to ukaze mogucéim sekundarne kanale je
potrebno rasteretiti najkra¢im putem do mora bez spajanja na glavne kolektore.
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Clanak 152.a.

U svim nizim zonama grada (povrSine nagiba do 5 %) potrebno je koristiti
bioretencije (kiSni vrtovi odnosno bioretencije s drenaznim sustavom), infiltracijske
kanale, infiltracijske Zardinjere, drenazne kanale i rovove, propusne materijale
poplo¢enja (drenazni asfalt i propusni plocnici, travne kocke), a u viSim dijelovima
grada (nagibi vec¢i od 5 %) koristiti i ostale metode krajobraznog uredenja za
smanjenje otjecanja s takvih povrsina.

Integralnim pristupom je potrebno zaustaviti vodu na viSim dijelovima, a na
nizim dijelovima je prilikom proracuna i planiranja potrebno uzeti u obzir stvarno
opterecenje, odnosno sve slivove i uvjete koji vladaju na tim slivovima.

Prilikom prijektiranja je potrebno izbjeci nepostivanje granica prirodnih slivova i
stvaranja umjetnih slivova.

Clanak 152.b.
Ovim se GUP-om dozvoljava koristenje procis¢enih otpadnih (ili oborinskih)
voda za zalijevanje ili pro€iS¢enih otpadnih voda iz internih sustava za zalijevanje
(golf igraliste).

Clanak 153.

Postojeci sustav oborinske odvodnje starogradske jezgre grada Pule izgraden
je kao mjeSoviti sustav i u buduénosti se moze zadrzavati u svrhu oborinskih kanala,
uz uvjet da se postoje¢i kanali (Pragrande i Sijanski) odiste ili rekonstruiraju te
izgrade fekalni kolektori.

Oborinski kanal Pragrande na dijelu istoéno od obilaznice (Cesta
Prekomorskih brigada) planira se preusmjeriti prema uvali Veruda gdje ¢e prikupiti
oborinske vode naselja Valdebek i Dolinka te dijela obilaznice. Kanal Valkane -
Verudella u buduénosti ¢e prihvacati oborinske vode juzne gradske zone (Veruda i
Vidikovac), a priobalni slivovi rjeSavat ¢e se interno.

Dio oborinskih voda naselja Veli Vrh i Paganor koji gravitiraju pulskoj luci
ispustaju se u uvalu Vallelunga.

Iznimno, prilikom rekonstrukcije kanalizacijskih kolektora postojeceg
mjesSovitog sustava odvodnje dopusta se zadrzavanje mjeSovitog sustava odvodnje
unutar pripadajuceg slivhog podrucja.

Clanak 154,

U juznoj pulskoj zoni izgraden je razdjelni sustav odvodnje. U ovoj se zoni svi
oborinski kolektori trebaju u konacnosti odvoditi u more na nacin da se prije
ispuStanja u more na dijelovima mreZze u koji se prihva¢aju oneciS¢ene oborinske
vode (parkiraliSta, manipulativne povrSine i sl.) predvide separatori ulja i masti s
kiSnim preljevima ispred separatora ili primjene za to primjerene metode dane
»ldejnim konceptom oborinske odvodnje grada Pule*.

Clanak 155.
brisan

Clanak 156.
brisan

Clanak 157.
Ovim se GUP-om odreduju sljededéi infrastrukturni koridori kanalizacije:
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Planirana (neizgradena) mreza - koridori rezervacije prostora
- magistralni vodovi - ukupno 610m,

- ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.

Planirana (izgradena) mreza - zastitni koridori

- magistralni vodovi — 4m,

ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.

Za projektiranje infrastrukture odvodnje primjenjuje se vazeca zakonska
regulativa.
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8. UVJETI UREDENJA POSEBNO VRIJEDNIH I/ILI OSJETLJIVIH PODRU CJA |
CJELINA

Clanak 158.

U okviru cjelokupnog podruc¢ja obuhvata GUP-a, koje ve¢ kao jadransko
priobalno podrucje predstavlja prostor znacajne vrijednosti i osjetljivosti, mogu se
identificirati znacajnija kulturna dobra i dijelovi prirode. Mjere oCuvanja i zastite tih
kulturnin dobara i dijelova prirode, kako uvrStenih u popis temeljem vazecih
zakonskih odredbi tako i evidentiranih vazeéim prostornim planovima Sireg podrucja i
ovim GUP-om, odredene su cjelokupnim GUP-om, a naro€ito poglavljem 9. “Mjere
oCuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina” ovih
Odredbi.

Clanak 159.

Lokacijski uvjeti i nacin gradnje za gradevina iz Clanka 158. ovih Odredbi
utvrdivat ¢e se temeljem ukupnih odredbi vazecih prostornih planova Sireg podrucja,
ovog GUP-a i prostornih planova uzeg podrucja. Prilikom gradnje i uredenja ovih
lokacija primjenjivat ¢e se odgovarajuci propisi iz domene zaStite prirode te zastite i
oCuvanja kulturnih dobara. Svi zahvati u prostoru moraju se provoditi uz suradnju i
suglasnost tijela drzavne uprave nadleznih za prirodna i kulturna dobra.

Clanak 160.

ZemljiSte i akvatorij pomorskog dobra, kao izuzetne vrijednosti, mogu se
uredivati u skladu sa vaze¢im propisima i koristiti na nafin da se ne prekidaju
postojeCi prometni pravci (pjeSaci, biciklisti, alternativni promet). Cjelokupno
pomorsko dobro, s pojasom priobalnih povrSina rekreativne namjene planiranih ovim
GUP-om, ne smije se ogradivati te se ha njega mora omoguciti javni pristup gradana,
ukoliko to nije u suprotnosti s vazec¢im propisima za pojedini zahvat u prostoru
pomorskog dobra.

Clanak 161.
U podrucjima izlozenim eroziji, prikazanim u grafickom prikazu GUP-a — br.
4.2., list "Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite", mjere za smanjenje
utjecaja erozije utvrdivat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih planova
uzeg podrucja.

9. MJERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOS TI |
KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA

Clanak 162.
GUP-om se diferenciraju dvije osnovne kategorije krajobraznih, prirodnih i
kulturno-povijesnih cjelina:
- zasStita utvrdena na temelju zakona i drugih propisa,
- zasStita zasnovana na temelju vazecih odluka te odredbi vazecih prostornih
planova i ovog GUP-a kao i zastita temeljem izradenih stru€nih studija.
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9.1. KULTURNA DOBRA

ZASTICENA KULTURNA DOBRA

Clanak 163.
GUP-om odredene zone i lokaliteti zastite kulturnih dobara utvrdeni su
tekstualnim dijelom, odredbama za prevedenie provedbu i grafickim prikazom br. 4.1.
Jist "Uvijeti koristenja"
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Clanak 166.

U registar kulturnin dobara Republike Hrvatske, Listu zaSticenih kulturnih
dobara, unesena su sljedec¢a nepokretna kulturna dobra na podrucju Grada Pule:

Memorijalna kapela s ostacima bazilike Sv. Marije Formoze i
benediktinskog samostana u Puli, rjeSenje od 24.02.2010, broj registra: Z-
4449,

Crkva Sv. Nikole, rieSenje od 06.05.2009, br. registra: Z-4064,
Kulturno-povijesna cjelina grada Pule, rjeSenje od 08.11.2012., br. registra:
Z-5638,

Kompleks Katedrale Uznesenja Blazene Djevice Marije u Puli sa zvonikom,
rieSenje od 24.02.2010, br. registra Z-4448,

Dvojna vrata u Puli, rjeSenje od 09.04.2003.,br. registra: Z-861,

Slavoluk Sergijevaca (Porta aurea) u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br.
registra: Z-862,

Amfiteatar u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-863,

Augustov hram u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-864,

Rimsko scensko kazaliSte, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-865,
Samostanski sklop s crkvom sv. Franje, rjeSenje od 23. rujna 2003, br.
registra: Z-1339,

Vila Martinz u ulici grada Graza 2, br. registra: Z-1340,

Zgrada stare poste, rjeSenje od 20.12.2005, br. registra: Z-2475,

KupaliSna gradevina kupaliSta Stoja u Puli, rjeSenje od 20.12.2005, br.
registra: Z-2476,

Cetiri hidroarheoloske zone na podrugju koje se proteZe od rta sv. lvan na
poluotoku Verudica juzno od Pule do luke Budava, rjeSenje br. 317/1 od
23.12.1966, br. registra: RRI-111 (pripadajuci dio Gradu Puli),

Zgrada zvjezdarnice u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-3995,
Zgrada na k.¢. 637/10 zgr. k.o. Pula (nekadasSnja staja za konje i spremiste
za kola kojima se pretovarivao ugljen u sklopu skladista za ugljen — Kohlen
Magazin — austrougarskog Pomorskog Arsenala u Puli - danas u sklopu
Luke Pula), rijeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4013,

Utvrda Monvidal u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4018,

Utvrda Sv. Juraj (S.Giorgio) u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-
4019,

Utvrda Sv. Mihovil (San Michele), rjeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-
4020,

Utvrda Musil u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4021,

Utvrda Monsival / Bourguignon u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra:
Z-4024,

Utvrda Verudella i topnicka bitnica Sv. lvan (San Giovanni/Cunfida) u Puli,
rieSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4023,

121



Utvrda Munida (Monte Monetta, Munide) i topni¢ka bitnica Zunac (Zonchi)
kod Stinjana u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4017,

Utvrda Stoja i djeCje ljetovaliSte na Stoji, rjeSenje od 06.05.2009, br.
registra: Z-4100,

Utvrda Marie Louise, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4022,

Utvrda Monte Grosso s topnic¢kim bitnicama Valmaggiore, Monte Grosso i
Sv. Maistada (Monte S. Maesta'), rjeSenje od 24.02.2010, br. registra: Z-
4472,

Utvrda Punta Kristo (Punta Christo), rjeSenje od 11.05.2010, br. registra: Z-
4556,

Kompleks nekadasSnje mornaricke zrakopolvne postaje Puntizela
(Hidrobaza) kod Stinjana, rjesenje od 24-02.2012. 30.03.2015., br. registra:
Z-5546,

Arheolosko nalaziSte na podrucju Cetvrti sv. Teodora u Puli, rjeSenje od
26.09.2012., br. registra: Z-5801,

Vojni kompleks na otoku Sv. Katarina u Puli, na k.¢. 124 i 125 k.o. Pula,
rieSenje od 23.10.2012., br. registra: Z-4651,

Podrucje nekadasSnjeg vojnog kompleksa Monumenti, rjeSenje od
23. 10 2012, br reglstra Z-5490,

Barutana Signole na poluotoku Muzil u Puli, sagradena na k.¢. 5317 k.o.
Pula, rjeSenje od 23.04.2013., br. registra Z-5965,

Podrucje topnicke bitnice i skupine objekata FiZzela na poluotoku Muzil u
Puli sa morskim pojasom, rjeSenje od 23.04.2013., br. registra Z-5966,
Kulturni krajolik oto&ja Brijuni, rjeSenje od 29.04.2013., broj registra Z-
5983.

U registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, Listu preventivno zasti¢enih
kulturnih dobara, unesena su sljedec¢a nepokretna kulturna dobra na podruc¢ju Grada

Pule:

Arheoloski lokalitet Smokvica na poluotoku Muzil u Puli, rjeSenje od
21.12.2012., br. registra P-4481 (preventivna zastita: najduze 6 godina od
dana donosenja rjesenja)

U

Palaca Scracm rjesenje od 24 09.2015., br reglstra P 5177 (najduze 3
godine od dana donoSenja),

Zgrada ArheoloSkog muzeja Istre, rjeSenje od 29.02.2016., br.registra P-
5287 (najduze 3 godine od dana donoSenja),

Utvrda Kastel u Puli, rjeSenje od 7.11.2016., br.registra P-5559. (najduze 3
godine od dana donoSenja).

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, Evidenciju dobara od

lokalnog znacaja, unesena su sljedec¢a nepokretna kulturna dobra na podruc¢ju Grada

Pule:

dio gradskog groblja u Puli (“Sluzbene novine Grada Pule”, br. 9/10).

U cilju zastite evidentiranih kulturnih dobara, u grafickom dijelu ovoga GUP-a
oznaCena su kulturna dobra pod nazivom "prijedlog zastite", koja je potrebno
prioritetno zastititi u skladu s vazec¢im propisima.
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MJERE ZASTITE GRADITELJSKOG NASLJE DA

Clanak 167.

Pod pojmom graditeljsko nasljede Pule, prema ovim se odredbama smatraju
sva arhitektonska djela te vidljivi i nevidljivi ostaci arhitektonskih djela (arheoloSka
nalazista), koja su nastala ljudskim radom na podruc¢ju grada Pule od prahistorije do
suvremenih graditeljskih ostvarenja, bez obzira da li se nalaze unutar ili izvan
zaSti¢ene kulturno - povijesne jezgre cjeline grada Pule, bez obzira u ¢ijem su
vlasniStvu, bez obzira na izvornu namjenu za koju su gradena, bez obzira da li €ine ili
ne Cine dio kompaktno gradenih urbanih cjelina ili su gradena kao pojedine gradevine
u Sirem podru€ju grada i bez obzira da li predstavljaju vrhunska ili skromna
arhitektonska djela u odnosu na razdoblje nastanka.

Clanak 168.

Pored graditeljskog nasljeda iz ¢lanka 167. ovih odredbi graditeljsku baStinu
grada Pule €ine takoder Mornari¢ko i Gradsko groblje, kao i sva ona djela parkovne
arhitekture nastala u Sirem podru€ju unutar i izvan zaStiCene pevijeshe—jezgre
kulturno - povijesne cjeline grada Pule u drugoj polovici XIX. i prvoj polovici XX.
stolje¢a, u $to se, osim gradskih parkova iz austrijskog razdoblja, uvrstaju i Sijanska
Suma i svi karakteristi¢ni autenti¢ni okoliSi s ogradama stambenih vila i javnih
gradevina toga razdoblja.

Za gradsko groblje se utvrduje potreba izrade prostornog plana uzeg podrucja
(UrbanistiCkog plana uredenja) koji ¢e u okviru svojih prostornih rjeSenja, izmedu
ostalog, razraditi osnivanje lapidarija gradskog groblja.

ZasStita graditeljske bastine unutar gradskog groblja provodi se prema ,Studiji
povijesnog i prostornog razvitka — smjernice za ocuvanje memorijalne cjeline
gradskog groblja Monte Ghiro.

Povijesnu vegetaciju (drvorede ¢empresa te staru Sumu oko groblja) potrebno
je oCuvati kao sastavni dio arhitektonskog i krajobraznog oblikovanja groblja.

Na mjestima starih grobnica evidentiranih navedenom Studijom nije moguce
otvaranje prolaza prema novim dijelovima groblja.

Sva parkovna bastina mora se obnoviti i o€uvati u izvornom stanju, kako po
sadrzaju i rasporedu pjeSackih povrSina tako i po oblikovanju biljnog pokrova.
Posebice se to odnosi na Mornaricki park, neko¢ Botani¢ki vrt, na park umu Sijana i
na sve okoliSe stambenih zgrada (posebice stambene vile) i javnih gradevina iz
austrijskog razdoblja €iji su okoliSi devastirani nakon Il. svjetskog rata.

Clanak 168.a.
ArheoloSka podru €ja

Prilikom utvrdivanja lokacijskih uvjeta za zahvate u prostoru unutar granice
kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kako za pojedine zgrade tako i za podzemne
komunalne instalacije, te unutar preostalih arheoloskih podrucja i lokaliteta
oznacenih u grafickom dijelu GUP-a — br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", nadlezno tijelo
propisat ¢ce obvezno prethodno arheoloSko istrazivanje ili arheoloski nadzor u
izvodenju.

Unutar arheoloskih podru¢ja Muzila, Hidrobaze na Puntizeli, Saccorgiane,
Valovina i Vallelunge, nadlezno ¢e tijelo utvrditi eventualnu potrebu arheoloSke
reambulacije, arheoloskog nadzora u izvodeniju i/ili zastitnog arheoloskog istrazivanja
te obuhvat istih, kao i potrebu izrade dodatne dokumentacije (Detaljna
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konzervatorska podloga ili dr.) u fazi izrade prostornog plana uzeg podrucja odnosno,
ukoliko se isti ne izraduje, obavezu izrade dodatne dokumentacije, u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana.

Rezultati arheoloSke reambulacije i arheoloskih istraZzivanja, mogu utjecati na
opseg planirane namjene podrucja, kao i na uvjete gradenja na podrucju
evidentiranih arheoloskih podrucja i lokaliteta.

Za preostalo podrucje - od zasti¢ene kulturno - povijesne cjeline grada Pule do
granice obuhvata GUP-a — investitori i izvodaCi radova duzni su obavijestiti
Konzervatorski odjel u Puli ukoliko otkriju ostatke gradevina, predmeta ili grobova za
koje se sumnja da predstavljaju arheoloSke tragove. U odnosu na vazZnost
arheoloskih nalaza Konzervatorski ¢e odjel u Puli propisati arheoloski nadzor ili
arheolosko istrazivanje, koje smije obavljati samo za to ovlaStena i osposobljena
ustanova (tvrtka).

U sluCajevima kad se prije pocCetka izgradnje novih zgrada vrSe prethodna
arheoloska istrazivanja (prije ili nakon izdanog akta za provedbu prostornog plana)
moze doci do potrebe izmjene izvedbenih projekata.

Clanak 168.b.

Pod posebnom je zasStitom takoder slojevita osobita ulicna mreza zasti¢ene
kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kao i ona nastala u XIX. stoljecu na tragovima
centurijacije rimskog agera (ulicha mreza u smjeru sjever-jug i istok-zapad, s
otklonom prema istoku 18° i 30%) i starih putnih pravaca iz povijesne jezgre prema
selima i predgradima Pule (Amfiteatarska, Flavijevska, TrS¢anska i Vodnjanska ulica,
FaZanska cesta, Partizanski put, ulica 43. Istarske divizije i Sijanska cesta,
Scalierova ulica, Valturska ulica i Sandaljska cesta, ulica Rimske centurijacije i
SiSanska cesta, Zagrebacka i Santoriova ulica, Flanaticka ulica, ulica Matetiéa
Ronjgova, Mutilska i Medulinska ulica, FontiCka ulica, Dalmatinova ulica, ulica
Marsovog polja i Premanturska cesta, Tomassinijeva ulica i neimenovani bijeli put
(“stradun” koji spaja ulicu Valsaline s ulicom Veruda do Ville Idole).

Uliénu mrezu iz stavka 1. ovog €lanka potrebno je posebno valorizirati kao
kulturnu i povijesnu vrijednost u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg
podrucja.

Clanak 168.c.
Utvrde i topni €ke bitnice

Sve gradevine i lokaliteti s o€uvanim ostacima fortifikacija iz razdoblja prije II.
svjetskog rata moraju se ocCuvati i biti prezentirani u izvornom obliku. Potrebno je
valorizirati i elemente prostora nastale uslijed djelovanja vojne inZenjerije
(fortifikacijski putevi, mostovi, podzidi, inventar, infrastruktura, zelenilo, usjeci, nasipi
itd.) u neposrednoj okolini utvrda ali i Sirim djelovima prostora.

U provedbi integralnog procesa rada, a iz razloga oCuvanja izvornih prostora,
oblika i konstrukcije utvrda i topnickih bitnica, svi sadrzaji u okviru planirane namjene,
koji se iz opravdanih razloga ne mogu smijestiti u okviru izvornih prostora gradevina,
mogu se iznimno smijestiti i graditi u okviru mati¢ne Cestice (neposrednog okolisa),
integrirajuci u ova rjeSenja i vrijedno zelenilo u okoliSu, ali ne ono koje razara kamene
konstrukcije i oblike tih gradevina.

Na povrSinama namijenjenim revitalizaciji i obnovi utvrda i topnickih bitnica
nece se dozvoliti izgradnja pojedinaénih gradevina ukoliko se kroz idejna
arhitektonska rjeSenja u integralnom procesu rada na graditeljskom nasljedu,
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projektima i dozvolama, investicijskim programima i ugovorima u skladu s time, ne
utvrdi istovremenost obnove i koriStenja.

VALORIZACIJA GRADITELJSKOG NASLJE DA

Clanak 169.

Graditeljsko nasljede i nasljede parkovne arhitekture grada Pule svrstano je u
dvije osnovne skupine i Sest kategorija vrijednosti, ¢ime je uvjetovan nacin njihovog
oCuvanja i zastite:

- SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije: “0”, “1” i “2”,

- SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije: “3”, “4” i “5”,

Clanak 170.

SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije: “0”, “1” i “2”, odnosi se na gradevine
koje treba ocCuvati u cjelini uz odredene intervencije i promjene koje moraju biti
provedene samo metodama znanstvene obrade.

Pod intervencijiama i promjenama metodom znanstvene obrade
podrazumijevaju se one radnje Kkojima se usmjerava cCuvanje integriteta
konstruktivnih, tipoloskih, oblikovnih 1 formalnih elemenata koji karakteriziraju
arhitektonski organizam kroz:

- ocCuvanje svih arhitektonskih elemenata, detalja i ostataka koji predstavljaju

dio povijesti razvitka gradevine, povijesno arhitektonske vrijednosti,

- ocCuvanje i valorizaciju svih formalnih karakteristika: struktura, tipologija i
funkcionalni raspored,

- obnovu izvorne urbanisticke organizacije neposrednog vanjskog prostora,

- obnovu izmijenjenih relevantnih arhitektonskih detalja i dijelova
arhitektonskoga organizma: tipolosko-funkcionalni raspored, arhitektonska
struktura pojedinih elemenata i osnovni prostor,

- skidanje neadekvatnih dodataka ili dijelova u sukobu s ambijentom, koji ne
predstavljaju povijesne arhitektonske vrijednosti i nisu bitni u smislu
“Citanja” izvornih faza razvitka arhitektonskog organizma, a Sto je rezultat
studije o prostornom razvitku,

- obnowu ili zadrzavanje unutarnijih ili vanjskih slobodnih prostora gradevina.

U okviru svih gradevina iz ove skupine dozvoljena je promjena namjene
gradevina, s time Sto svaka promjena strukture, funkcije i rasporeda mora proizaci iz
svestranih studija poStujuci izvorne tipoloSke karakteristike kao Sto su: struktura
nosivog sustava, tehnika gradnje, parametri i moduli izgradnje, izvorni materijali i dr.
Izvorni otvori i ostali izvorni oblikovni elementi ne smiju se mijenjati, proSirivati,
premjestati, ukidati i sli€éno, a oni koji su ve¢ okrnjeni moraju se vratiti u prvobitno
stanje.

Clanak 171.
KATEGORIJA “0”

Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke vrijednosti Sireg
drzavnog i medunarodnog znacCaja, koje se moraju apsolutno ocCuvati i obnoviti
metodama znanstvene obrade i konzervatorskih naCela, a na kojima je dozvoljeno
rusenje samo neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini.

U tu se kategoriju uvrstava:

- sklop rimskih hramova s Komunalnom pala¢om na Forumu,
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- sklop srednjovjekovnih gradevina na Forumu k.br. 4, 51 6, s pripadajuéim
vlasni¢kim Cesticama,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Marije Formose s benediktinskim
samostanom,

- sklop Zlatnih vrata sa slavolukom Sergijevaca i potezom rimskih zidina na
trgu Portarata-Giardini,

- Herkulova i Dvojna vrata s potezom rimskih zidina u Carrarinoj ulici,

- sklop dvojnih crkvi Katedrala Uznesenja Marijina i Sv. Toma u Kandlerovoj
ulici,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Nikole u ulici Castropola,

- sklop Samostana i crkve Sv. Franje na istoimenom usponu, nha
pripadajucoj vlasni¢koj Cestici,

- rimski mozaik “Kaznjavanje Dirke” u ulici Sergijevaca,

- rimski mauzolej u Carrarinoj ulici, na pripadajuéoj vlasni¢koj ¢estici,

- sklop rimskog teatra s cisternom i MletaCka utvrda u arealu rimskog
castruma i srednjovjekovnog kaStela na brezuljku povijesne jezgre i
pripadajuca vlasnicka Cestica Mletacke utvrde,

- rimski Amfiteatar u podru¢ju Trga Ozad Arene i Trga Nimfeja s prastarim
uredenim izvorom vode “Carolina”.

Clanak 172.
KATEGORIJA “1”

Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke vrijednosti Sireg
regionalnog i drzavnog znaCaja, koje se moraju apsolutno oc€uvati i obnoviti
metodama znanstvene obrade i konzervatorskih naCela, a na kojima je dozvoljeno
ruSenje samo neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini. Iznimno, u cilju
realizacije urbanog toka a radi povezivanja sadrzaja i pjeSacke komunikacije na
potezu Flavijevske i Arsenalske ulice, ovim se GUP-om omogucéavaju intervencije na
obrambenim zidinama Arsenala, prema postupku iz ¢lanka 183. ovih odredbi.

U tu se kategoriju uvrstava:

- sve gradevine u Kandlerovoj ul., ul. Sergijevaca, ul. Stovagnaga, Forumu,

Trgu Stare trznice, Maksimijanovoj ul. i Usponu Sv. Franje, nastale prije
XIX. stoljeca,
- sklop Gimnazije u Zagrebackoj ulici,
- sklop zdravstvene stanice i Zupanijskog poglavarstva u Flanati¢koj ulici,
- natkrivena trznica na Narodnom trgu i Trgu 1. svibnja,
- crkva Majke Bozje od Milosrda na Danteovom trgu,
- Valerijin park,
- Mornaricki park,
- park Franje Josipa I.,
- park Kralja Zvonimira,
- park Monte Zaro s fontanama,
- 27 utvrda i topnickih bitnica iz austrougarskog razdoblja, danas unutar
grada i predgrada od Stinjana do Pomera (P. Kristo, M. Grosso, Munide,
Kastelir, Bradamante, Valmaggiore, Kaizer Franz, S. Daniele, Sv. Juraj,
Monvidal, Sv. Mihovil, Turtian, Kastiun, Casoni Vecchi, Bourguignon,
Verudella, S. Giovanni na Verudelli, Stoja, Ovina, Musil, Fisella, Marie
Louise, S. Giovanni na Musilu),

- Marine Casino,

- kazaliste Ciscutti 1854. i 1880.,
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stambena vila na uglu Arsenalske i Dobriline ulice,

otok Sv. Andrija u cjelini,

Mornari¢ko groblje,

gradsko groblje,

Villa ldola,

ostale austrijske vile posebice u gradskoj Cetvrti Verude i gradskoj Cetvrti
Sv. Polikarpa,

sklop Zavoda za javno zdravstvo,

glavna gradska posta,

sklop gradevina austrijskih skladiSta hrane na Trgu I. Istarske brigade,
sklop viSestambenih zgrada, tzv. Ville Miinz,

hotel “Riviera”,

viSestambena uglovna zgrada u Kolodvorskoj ulici i ulici Starih statuta,
ostaci zvjezdarnice u parku Monte Zaro,

upravna zgrada BrodogradiliSta “Uljanik” u Flaciusovoj ulici,

upravna zgrada BrodogradiliSta “Uljanik” u Besenghijevoj ulici (bivsa
Mornari¢ka vojarna),

Machine schule potom vojarna Karlo Rojc i susjedne gradevine vojne
ambulante,

sklop gradevina Suda i Zatvora,

Mornari¢ka crkva Gospa od mora,

austrijske industrijske zgrade Arsenala,

obrambene zidine Arsenala na potezu Flavijevske i Arsenalske ulice i ulice
Sv. Polikarpa,

ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a —
br 4.1. list "Uvjeti koriStenja".

Clanak 173.

KATEGORIJA “2”

Gradevine ili sklopovi gradevina visoke spomenicke vrijednosti Sireg gradskog
I regionalnog znacaja, koje treba oCuvati i obnoviti metodama znanstvene obrade,
vra¢anjem gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, a na kojima je dozvoljeno
rusenje samo neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini

U tu se kategoriju uvrstava:

vecina gradevina u blokovima sjeverno i juzno od Amfiteatra,

vecina gradevina u blokovima isto€no i juzno od povijesne jezgre,

arhitektonska djela moderne arhitekture 30-ih godina

- jaslice u Usponu Sv. Stjepana,

- sklop stambenih zgrada na Giardinima,

- tri obiteljske zgrade u Tartinijevoj ulici,

- fontana na Danteovom trgu,

- stambena zgrada u Flanati¢koj i Smareglinoj ulici,

- sklop banke i autobusne stanice izmedu Istarske, Carrarine ulice i
Giardina

- Kino Pula,

Arheoloski muzej,

stambene vile u usponu na Kastel i ulici Castropola,

stambene vile u Budicinijevoj i Negrijevoj ulici,

crkva i samostan Sv. Antona,

zgrada u ulici Sv. lvana 1,
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- poslovna zgrada u prolazu Sv. Teodora 2,

- dizalica na Rivi do RijeCkoga gata,

- napustene zgrade “hidrobaze” u Stinjanu

- crkva Sv. Margarete u Stinjanu,

- stambene vile u Osjeckoj ulici,

- stambene vile u ulici R. Petrovic,

- stambene vile u ulici Valkane,

- ostaci samostana sa crkvom Sv. Marije od Verude (na otoku Veruda —
Fratarskom otoku),

- sklop zgrada Vodovoda u Radi¢evoj ulici i Elektroistre u Maruli¢evoj ulici,

- sklop Mornaricke bolnice,

- viSestambene zgrade u gradskoj Cetvrti Sv. Polikarpa,

- stambene vile u Buonarrotijevoj ulici,

- stambene vile u Rizzijevoj ulici,

- stambene vile u Marianijevoj ulici

- stambene vile u Coppovoj ulici,

- osnovna Skola u ulici 43. istarske divizije 5,

- zgrade Elektromlina u Tr§¢anskoj ulici,

- zgrade MUP-a u Trs¢anskoj ulici,

- crkva Sv. Marije od Milosti u Sijanskoj ulici,

- ostale gradevine oznaCene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a —
br 4.1. list "Uvjeti koriStenja".

Clanak 174,

SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije: “3”, “4” i “5”, odnosi se na gradevine
na kojima se interes njihovog o¢uvanja oc€ituje na:

- svim vanjskim elementima kao Sto su procelja, trjemovi, loze, interna

dvorista, ulazi i pokrovi

- tipoloSkim funkcionalnim i strukturalnim karakteristikama kao Sto su

nosive konstrukcije, smjestaj stubista, prostorni i funkcionalni raspored.

Obnovljena gradevina mora biti uvjetovana izvornim stanjem, a uklanjaju se
samo neadekvatni suvremeni dodaci.

Nacelno se dozvoljava odredena zamjena postojecih elemenata novima, ali
posStujuci uvijek osnovnu tipolosku strukturu i karakteristiku postoje¢eg arhitektonskog
i urbanog tkiva.

Na svim gradevinama ove skupine dozvoljava se koriStenje potkrovlja ukoliko
unutarnje dimenzije i prilazi takvim prostorima omogucéuju takav zahvat. U tom se
smislu omogucuje mjestimi¢no postavljanje horizontalnih i vertikalnih otvora ugradeni
u krovnu konstrukciju (krovne kucice), poStujuci vijence i druge izvorne arhitektonske
elemente gradevine.

Na svim gradevinama ove skupine dozvoljene su dogradnje i nadogradnje,
pod uvjetom da to omogucuju uvjeti uze lokacije i tipologija okolnih gradevina.

Na gradevinama “5.” kategorije moguée su i radikalne rekonstrukcije,
adaptacije i promjene volumena. Te je zgrade moguce i rusiti.

Clanak 175.
KATEGORIJA “3”
Gradevine ili sklopovi gradevina ambijentalne vrijednosti gradskog znacaja,
koje se mogu sanirati i tipoloski obnoviti metodama znanstvene obrade s
mogucnostima vraéanja gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, Sto znadi
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oCuvanje izvornih elemenata procelja s moguc¢nostima adaptacije, a na kojima je
dozvoljeno ruSenje neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini.

Na gradevinama ove kategorije moguce je preoblikovanje onih arhitektonskih
elemenata i dijelova koji ne predstavljaju bithe determinante njihovog oblikovanja u
odnosu na vrijeme nastanka.

U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima sjeverno i istoéno od Amfiteatra koje nisu

obuhvacene kategorijom “2”,
- crkva Sv. Srca Marijina na De Villeovom usponu,
- Tehnicka Skola u ulici Castropola,
- Zajednica Talijana u Carrarinoj ulici,
- sve zgrade iz austrijskog razdoblja (osim utvrda) u vojnim kompleksima
Vallelunge,

- sve zgrade iz austrijskog razdoblja u povijesnoj jezgri Stinjana,

- utvrde i topni¢ke bitnice Turulla, S. Maesta, M. Lesso, Jadreski, Veli Vrh,
Drenovica i Verudella,

- zgrade unutar tvornice cementa podignute prije 1923.,

- napuStena vodosprema u Rizzijevoj ulici,

- napusStena vodosprema na Monte Giru,

- zgrada ZeljezniCke postaje,

- skladiste ugljena na lokaciji Molo Carbone,

- mali i veliki molo na lokaciji Molo Carbone,

- pet sprijeda punecih topova ugradenih u operativhu obalu kao bitve na

lokaciji Molo Carbone i dva sprijeda puneca topa na ulazu u prostor Molo
Carbone,

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a —

br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja".

Ukoliko zbog tehnickih zahtjeva sanacije postojeceg obalnog zida i operativne
obale bude neophodno izvaditi ugradene bitve/topove iz alineje 14. ovog Clanka,
mora se adekvatno rijesiti nac¢in njihove pohrane i o€uvanja.

Clanak 176.
KATEGORIJA “4”

Gradevine ili sklopovi gradevina skromne ambijentalne vrijednosti gradskog
znacCaja, na kojima je dozvoljena djelomi¢na izmjena arhitektonske strukture i
pojedinih elemenata konstrukcije, uz o€uvanje izvornih elemenata procelja

Na tim je gradevinama moguce preoblikovati sve one arhitektonske elemente,
kako u oblikovanju proc€elja tako u volumenu zgrade, koji ne predstavljaju bitne
determinante njihovog oblikovanja u odnosu na vrijeme nastanka.

U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima uz Trinajsti¢evu ulicu,

- suvremena vojna stambena zgrada Riva 14,

- Zavod za zapoSljavanje u ulici Benediktinske opatije 3,

- zgrada u ulici Sergijevaca 12,

- gradevine iz austrijskog razdoblja u povijesnim jezgrama naselja Skatari,

Siki¢i, Valmade, Komunal, Valdebek, Busoler, llirija i Monte Giro,

- topnicka bitnica Cerella,

- stancija Zmak na Vidikovcu,

- stancija Grabar ponad Valsalina
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- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a -
br. 4.1., list ,Uvjeti koriStenja®“.

Clanak 177,
KATEGORIJA “5”
Gradevine ili sklopovi gradevina skromne arhitektonske vrijednosti, na kojima
je dozvoljena potpuna izmjena konstrukcije i proCelja i koje se smiju i rusiti.
U tu se kategoriju uvrstava:
- razne neugledne barake gradene pocetkom XX. st. u Fontickoj ulici,
- restoran “Delfin”,
- spremiste knjiga kod SveuciliSne knjiznice koje je “sjelo” na rimsko
kazaliste,
- stare stambene zgrade u ulici Fizela
- stare stambene zgrade u ulici Veruda,
- skladista “Istre” na uglu Rakovceve i Vukovarske ulice
- ostale gradevine oznaCene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a —
br. 4.1. list "Uvjeti koriStenja".

Clanak 178.

Buduci da je valorizacija graditeljskog nasljeda kontinuirani proces, koja se
novim saznanjima, temeljenim na znanstvenom radu, mijenja i dopunjuje, dozvoljava
se da se za odredene gradevine valorizirane u ovome GUP-u valorizacija u smislu
utvrdene kategorije izmijeni, ali isklju€ivo u postupku izrade i donoSenja prostornog
plana uzeg podrucja i/ili detaljnog konzervatorskog elaborata. U tom slu€aju takva
razlika kategorije ne¢e se smatrati u neskladu s GUP-om. U ovakve promjene ne
mogu biti uklju¢ene gradevine kategorije “0”.

U slucajevima kada je za odredeno podrucje izraden Konzervatorski
elaborat/podloga te ovjeren od strane nadleznog tijela, sve mjere zastite podrucja za
koje je izraden, osim onih ve¢ propisanih GUP-om, temeljit ¢e se i na detaljnijim
mjerama propisanim tim elaboratima/podlogama.

Unutar podru€ja obuhvata GUP-a izradene su Konzervatorske podloge za
zone kako slijedi:

1. Otok Sv. Katarina - Monumenti, konzervatorska podloga za UPU/DPU
2. Stinjan

3. Marina Veruda - Stara plinara 1912

4. Kompleks bolnice i sveuciliSnog kampusa

5. Riva

Obuhvat podloga iz prethodnog stavka oznacen je u grafickom dijelu GUP-a —
br.4.1.,4.1.A14.1.B, list,Uvjeti koriStenja*“.

Clanak 179.
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Clanak 181.

IzvrSena detaljna valorizacija i tretman gradevina u podrucju obuhvata
Provedbenog urbanisti¢kog plana "Stari grad Pula" - list 2 - Plan rezima uredenja
prostora, tretman obnove i o€uvanja postojecih gradevina, s pripadaju¢im odredbama
(SN Opcine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07 i, 2/09 i
5/17) ne smatra se u neskladu s odredbama ovog GUP-a. Rekonstrukcija i obnova
postojecCih gradevina, kao i interpolacije novih gradevina u kontekstu graditeljskog
nasljeda u podru¢ju PUP-a "Stari grad Pula" vrSit ¢e se primjenom odredbi za
prevedente provedbu toga plana.

Za postojece gradevine izvan podru¢ja PUP-a "Stari grad Pula" uvjeti ¢e se
rekonstrukcije utvrditi na temelju odredbi ovoga GUP-a, vodeci raCuna o njihovoj
kategorizaciji.
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INTEGRALNI PROCES RADA

Clanak 181.a.

Pod integralnim procesom rada na svim postoje¢im gradevinama i prostorima
graditeljskog nasljeda, prema ovom GUP-u podrazumijeva se:

lzrada dokumentacije postojeceg stanja (arhitektonski, fotogrametrijski
snimci i fotografije) i prikupljanje dostupne stare grafiCke i pisane
dokumentacije, koje ¢ée dati objektivhu sliku zateCenog stanja zgrade ili
prostora graditeljskog nasljeda. Ta ¢e dokumentacija sada i u buducnosti,
svakom istrazivaCu koji poznaje graditeljsko nasliede, biti temelj za
znanstvene i strucne interpretacije.

Izrada studija prostornog i povijesnog razvitka zgrade ili prostora
graditeljskog nasljeda, koja se temelji na istrazivanjima na samoj gradevini
u stanju u kakvom se nalazi te na prije navedenoj dokumentaciji, kako bi se
integralno proucila postojeca, Cesto puta vrlo slojevita, arhitektonska
struktura gradevine.

Valorizacija i tretman arhitektonske strukture zgrade ili prostora
graditeljskog nasljeda u svrhu prezentacije i revalorizacije njezinih ukupnih
spomenickih vrijednosti i pojedinih arhitektonskih detalja.

Utvrdivanje uvjeta uredenja (oblikovanja) gradevine ili prostora
graditeljskog nasljeda od Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture za
gradevine u zasStiéenom podrucju te nadleznog upravnog tijela Grada Pule
za ostale gradevine i lokalitet graditeljskog nasljeda utvrdene ovim GUP-
om.

Izrada idejne i izvedbene dokumentacije potrebne za dobivanje zakonom
propisanih dozvola.

Izvedba radova na uredenju zgrade ili prostora graditeljskog nasljeda. U toj
se fazi izvode i prate konacni radovi na gradevini ili prostoru graditeljskog
nasljeda, te se potvrduju ili mijenjaju pretpostavke utvrdene u prije
izradenoj dokumentaciji. Istovremeno se dopunjuje ili prilagodava tehnicka
dokumentacija novim saznanjima, Sto od istrazivaCa zahtijeva permanentni
znanstveni nadzor u toku izvedbe radova.

Clanak 181.b.

Pod integralnim procesom rada na izgradnji novih zgrada u kontekstu
graditeljskog nasljeda, prema ovom GUP-u podrazumijeva se izrada dokumentacije,
koja se mora izraditi kako za pojedinacne Cestice tako i za cjelovite sklopove Cestica
kad su zajedno, u kontinuitetu u odredenom bloku (kompleksne jedinice intervencija),
a koja sadrzi:

Situacijski plan jedinice intervencija (mjerilo min. 1:200) s ucrtanim:
susjednim zgradama; horizontalnom i vertikalnom predstavom terena
prikazano apsolutnim kotama; stanjem i poloZzajem komunalnih instalacija i
uredaja; zgradama ili dijelovima zgrada koje su predvidene za oCuvanje ili
ruSenje (u skladu s provedenom valorizacijom); postojecom parcelacijom i
vlasniStvom zemljiSta; stanjem i polozajem zelenila i dostupnim saznanjima
0 polozaju eventualnih arheoloskih nalaza.

Prikaz prostornog razvoja jedinice intervencija (graficki i/ili tekstualno)
temeljen na prostornom razvitku grada i dostupnim pisanim izvorima.
Valorizacija i tretman (tekstualno).
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- Idejno prostorno-arhitektonsko rjeSenje pojedinacnih ili kompleksnih
jedinica intervencija (mj. min. 1:200) po svim etazama, presjecima i
proceljima.

Clanak 182.

Integralni proces rada na graditeljskom nasljedu iz ¢lanka 164.181.a. i 165.
181.b. ovih odredbi uvjetuje se za gradevine kategorije "0", "1", "2" i "3" u slu€ajevima
kada se radovi uredenja i obnove odnose na gradevinu u cjelini, kao i za interpolacije
novih gradevina kada se nalaze u blokovima kategorije zastite "0", "1", "2" i "3".

Clanak 183.

Integralnim procesom rada iz ¢lanka 164.181.a. i 465. 181.b. ovih odredbi po
potrebi ¢e se prouciti i mogucnost realizacije zahvata iz ¢lanaka 172., 173., 174.,
175. 1 176. ovih odredbi za prevedenie provedbu, a koji nisu omogucéeni za pojedinu
kategoriju gradevina utvrdenu ovim GUP-om ili konzervatorskim podlogama iz ¢lanka
178. (koriStenja potkrovlja, nadogradnje ili dogradnje i drugih zahvata unutar svih
kategorija) pod uvjetom da to omogucava zemljiSte koje sluzi za redovnu uporabu
zgrade (okuénica), prostorne moguénosti okolne izgradnje kao i arhitektonske
karakteristike gradevine.

U postupku utvrdivanja uvjeta oblikovanja prizemlja kao poslovnih prostora,
moraju se utvrditi najmanje uvjeti za cijelo ulicno procelje, posebice kad je procelje
okrnjeno novijim devastacijama.

Kada se radovi uredenja i obnove ne odnose na gradevinu u cjelini, u
postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana, potrebu primjene integralnog
procesa rada iz Clanaka 164.181.a. i 465. 181.b ovih odredbi utvrdit ¢e nadlezno
upravno tijelo Grada Pule u postupku izdavanja edebrenja akita za gradenje
provedbu prostornog plana odnosno konzervatorski odjel Ministarstva kulture unutar
obuhvata zasSticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule.

Za verifikaciju integralnog procesa rada na obradi i uredenju objekata i
ambijenata graditeljskog nasljeda, zaduzZeno je upravno tijelo Grada Pule u €ijoj su
nadleznosti poslovi zastite graditeljskog nasljeda, dok je Konzervatorski odjel
Ministarstva kulture nadlezan za izdavanje posebnih uvjeta, prethodnih odobrenja i
potvrda glavnog projekta za zahvate na postojec¢im gradevinama i izgradnju novih
objekata unutar obuhvata zasSticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule.

Clanak 184,

Kod djelomic¢nih intervencija i radova na gradevini nije se potrebno pridrzavati
procesa rada iz Clanka 164.181.a. i 165. 181.b. ovih odredbi i to u sljede¢im
slu€ajevima:

- za radove na teku¢em odrzavanju zgrade,

-za sanaciju pojedininh prepoznatljivin dotrajalinh arhitektonskih elemenata

zgrade,

- za uredenje samo prizemlja, odnosno pojedinih lokala u prizemlju na kojima

su o€uvani izvorni otvori.

Clanak 185.
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Clanak 186.
INTERPOLACIJA

Pod pojmom interpolacije, to jest “urbano krpanje”, odnosno gradnja u
kontekstu starijih gradevina nastalih prije 1947., smatra se gradenje novih gradevina
na neizgradenom zemljiStu unutar ¢vrsto definiranih pretezno izgradenih blokova
omedenih postoje¢im kolnim ili pjeSackim prometnicama, na temelju propisanog
integralnog procesa rada na izgradnji novih zgrada iz €lanka 165: 181.b. ovih
odredbi.

PovrSine unutar povijesnih cjelina (jezgri) nastale ruSenjem kuca tijekom i
nakon Il. svjetskog rata, kao i planirane povrSine koje su iz raznih razloga ostale
neizradene u okviru gradevnih blokova, treba rekonstruirati odnosno izgraditi
poStujuci principe tipoloSke interpolacije modernim arhitektonskim rjeSenjima.
Iznimno ¢ée se dozvoliti i faksimilna rekonstrukcija sruSene gradevine ukoliko se
nedvojbeno moze dokazati prijasSnje stanje i izgled gradevine i ukoliko zgrada nije od
razdoblja nastanka do ruSenja dozivjela dodatne transformacije s vrijednim
arhitektonskim slojevima.

U smislu graditeljskog nasljeda, a u cilju obnove i zaStite ambijenata i
sklopova, u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1. ,list "Uvjeti koriStenja" oznaCene su
podrucja interpolacija, koje se tumace kao preporuka i podlijezu postupku integralnog
procesa rada na obradi graditeljskog naslijeda.

Clanak 187.
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Clanak 188.

9.2. MJERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

ZASTICENA PODRUCJA

Clanak 189.
GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od drzavnog znacaja:
- dio Nacionalnog parka Brijuni (otoci Kozada i Sv. Jerolim)
Nacionalni park Brijuni zaSticen je prema Zakonu o zastiti prirode. Za podrucje
Nacionalnog parka Brijuni izraden je Prostorni plan (NN 45/01), kroz Cije je odredbe
definiran nacin i rezim koriStenja

Clanak 190.

GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od Zupanijskog znacaja:

- Park S3uma — Sijana

- Park Suma — Busoler

- Evidentirani spomenik parkovne arhitekture — Mornaricki park

Park Sume Sijana i Busoler upisane su u Upisnik zasticenih podrudja
Republike Hrvatske 1 zaStiCene su prema Zakonu o zastiti prirode i tim podrucjima
upravlja nadlezna javna ustanova koja utvrduje mjere zastite.

Evidentirani spomenik parkovne arhitekture — Mornaricki park zasticen je
odredbama Prostornog plana Istarske Zupanije i Prostornog plana uredenja grada
Pule.

Navedeni zasti¢eni dijelovi prirode od javnog su interesa.

Clanak 190.a.

Elemente krajobraza u zaSticenim podrucjima ali i ostalim krajobrazno
vrijednim podrucjima treba Stititi u cijelosti, pri ¢emu posebno mjesto zauzimaju
raznovrsni ekoloski sustavi i staniSni tipovi. U planiranju je potrebno provoditi
interdisciplinarna istrazivanja temeljena na vrednovanju svih krajobraznih sastavnica,
narocito prirodnih i kulturno - povijesnih vrijednosti unutar granica obuhvata plana. U
planiranju vodnogospodarskih zahvata treba voditi rauna o krajobrazu i vodama kao
krajobraznom elementu.

Nuzno je osigurati provodenje mjera revitalizacije za staniSta u zasticenim
podrucjima (i ostalim podrucjima s ugrozenim i rijetkim staniSnim tipovima) izlozenim
zaraStavanju i zatrpavanju (travnjaci, lokve, Spilje i dr.) kroz osiguranje poticaja ili
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organiziranje kosnje i €iS¢enja od strane nadleznih javnih ustanova zastite prirode.
Po potrebi navedene ustanove trebaju sukladno Zakonu o zastiti prirode sklapati
ugovore o skrbi za pojedina zasti¢ena podrucja ili njihove dijelove.

Zasticene park Sume treba redovito odrzavati i po potrebi obnavljati sukladno
povijesnim matricama (ukoliko postoje) odnosno smjernicama uskladenosti oCuvanja
bioloSkih komponenti i prostornog rasporeda elemenata parkovne arhitekture
(skulpture, fontane, klupe, staze, igralista i dr.).

Preporucljivo je izgraditi i provoditi programe razvoja odrzivog turizma u
zasticenim podrucjima, s naglaskom na definiranje prihvatljivog kapaciteta podrucja
(,carrying capacity”).

Clanak 191.

U cilju cjelovite zastite i sustavnog vrednovanja zelenih povrSina na podrucju
grada, a prema kriteriju vece krajobrazne, bioloSke i ekoloSke vrijednosti, te prostora
vecCe estetske, stilske ili kulturno-povijesne vrijednosti, ovim se GUP-om daju
smjernice za zastitu podrucja od posebnog lokalnog gradskog kulturnog i prirodnog
znacaja i to u kategorijama:

1. @ume posebnog lokalnog gradskog znacaja:
-Suma Rizzi
2. Parkovi od posebnog lokalnog gradskog znacaja:

-Park Kralja Zvonimira
-Park Cara Franje Josipa
-Park Valerija
-Park Montezaro
-Mornaric¢ko groblje
-Park ispod Katedrale
-Huguessov park
3. Zelene cjeline od posebnog lokalnog gradskog znacaja:
-Vallelunga
-Stinjan
-Monteghiro
-Gregovica
-Vidikovac
-Veruda
-Stoja
-Lungomare
-Volarija
-Verudella
4. pojedina¢na vrijedna stabla
Za sva podrucja prirodne bastine, bilo da su ona zasti¢ena posebnim aktima
sukladno Zakonu o zastiti prirode ili je pokrenut postupak preventivne zastite,
potrebno je izraditi stru¢ne podloge s minimalnim sljede¢im sadrzajem:
- utvrdivanje postojeceg stanja koriStenja prostora
- utvrdivanje postojeéeg stanja temeljnog fenomena
- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na znaCaj (medunarodni,
nacionalni, regionalni, lokalni)
- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na planirane djelatnosti koje ga
mogu ugroziti
- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na moguce gospodarsko ili
negospodarsko koristenje
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- prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena

Za Sumu na Otoku Veruda (Fratarski otok) u okviru koje je ovim GUP-om
planiran kamp s minimalnim uvjetima u cilju obnove vegetacijskog pokrova i
postizanja ekoloski produktivne i stabilne Sumske povrSine preporu€a se izraditi
krajobraznu osnovu za obnovu Sumske vegetacije kao temeljne krajobrazne strukture
koja Ce dati detaljan opis zahvata.

U cilju o€uvanja i podizanja nivoa ukupne povrSine Sume na Otoku Veruda
(Fratarski otok) potrebno je, sukladno posebnim propisima:

- ukloniti sve susSice, vjetroizvale i vjetrolome,

- sanirati povrijedena debla i krosnje,

- osigurati redovitu njegu svog zelenila,

- primjenjivati postojece propise o0 zastiti biljnog materijala (odluka o

komunalnom redu, Odluka o zaSticenim i zelenim povrSinama i sl.),

- provoditi redovitu kontrolu dendro-materijala s ciliem sprje€avanja bolesti,

Stetnika i oStecenja te Sto brze sanacije u slu¢aju pojave istih,
- vrSiti zamjensku sadnju, odnosno obnavljati zelenilo u najmanje jednakom
ili ve¢em omjeru u odnosu na uklonjeno, polomljeno, izvaljeno i sl.

Ostale zelene povrSine, koje imaju malu biolosku i ekoloSku vrijednost, a
pretezito se nalaze uz povrSine poslovne, stambene i turistiCke te gradske
prometnice, trebaju se staviti u funkciju stvaranja zastitnih zelenih tampon povrSina s
odgovarajucim uredenjem.

U cilju podizanja nivoa postoje¢im urbanim zelenim povrSinama grada Pule
potrebno je:

- osigurati redovitu njegu postojeéeg zelenila (okopavanje, zalijevanje,

orezivanje, zastita),

- sanirati povrijedena debla i krosnje,

- primjenjivati postojece propise o0 zastiti biljnog materijala (odluka o

komunalnom redu i sl.),

- provoditi redovitu kontrolu dendro-materijala s cillem sprjeCavanja bolesti,

Stetnika i oStecenja te Sto brZze sanacije u slu¢aju pojave istih.

Pri podizanju novih urbanih zelenih povrSina treba voditi racuna o slijedecem:

- pravilnom odabiru staniSta za odredenu vrstu,

- osiguranjem dovoljno prostora za razvoj korijenovog sustava i krosnje,

- odabirom odgovarajuce vrste za dane eko-pedoloSke uvjete, uz koriStenje

samo kvalitetnog sadnog materijala,

- adekvatnoj pripremi staniSta (osigurati zrak i vodu te supstrat),

- kvalitetnoj sadnji,

- zastititi sadnica od eventualnih mehanickih povreda,

- onemogucavanju parkiranja motornih vozila u neposrednoj blizini

posadene sadnice.

Za sve zelene povrSine iz ovog Clanka potrebno je izraditi srednjorocni
program obnove i odrzavanja postojecih parkovnih povrSina, odnosno izgradnje
novih. Slobodne prostore uz fortifikacijske objekte, prilaze gradu i slabije uredene
povrSine potrebno je obogatiti zelenilom.

Podizanje novih drvoreda trebalo bi zapoceti u nastavku vec postojecih,
prvenstveno uz glavne gradske prometnice odredene ovim GUP-om, Cime ¢&e se
postici dosljednost zelenih pravaca. Za sve drvorede potrebno je izraditi srednjorocni
plan obnove i odrzavanja postojeéih, odnosno sadnje novih.

U srediStu grada zbog njegove zastitne, socioekonomske i rekreacijske uloge
treba predvidjeti veéi stupanj brige o zelenilu.
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Oznake iz grafickog prikaza GUP-a - 4.1. |list “Uvjeti koriStenja” za Sume od
lokalnog znadaja (PSL — park Suma od lokalnog znadaja), odnosno oznaka za
parkove od lokalnog znacaja (SPL — spomenik parkovne arhitekture od lokalnog
znacCaja), ne odnose se na kategorije sukladno Zakonu o zastiti prirode, ve¢ im je
ovakva oznaka dana zbog naglasavanja znacaja u odnosu na druge Sume i parkove.

U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradskih vizura utvrduje se obvezna
zastita postojeceg zelenog fonda, kako u postupku izrade i donoSenja prostornog

plana uZeg podrucja tako i u postupku izdavanja edebrenja akata za gradenje
provedbu prostornog plana.

UGROZENE | STROGO ZASTICENE VRSTE

Clanak 191.a.
Flora
Na podrucju Grada Pule , utvrdena su nalaziSta ugrozenih biljnih vrsta koje su
prema Crvenoj knjizi vaskularne flore Hrvatske odredene kao najugroZenije.
Popis ugrozenih i strogo zasti¢enih biljnih vrsta na podrucju Grada Pule (EN —
ugrozena VU - r|Z|cna SZ - strogo zasSticena vrsta QPDSZ%Z—-—PFaVHnHee

QQ#QQQ—PSZV PraV|In|k o] strogo zasticenim vrstama /Narodne novine br 144/13 [
73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju zavi¢ajnih divljih vrsta /Narodne novine br.
114/17/) iskazan je u tablici u nastavku:

Kategorija Zastita po
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste ugrozenosti PPDSZ5Z
PSzZV | PSZDV
Cyperus longus L. Dugi ostrik VU SZ
Desmazeria marina (L) Sredozemna ljuljolika VU SZ
Druce
Glaucium flavum Crantz | Primorska makovica EN SZ
Hainardia cylindrica , : .
(Willd.) Greuter Valjkasti tankorepic VU Sz
Ophrys fusca Link Smeda kokica VU SZ
Ophrys insectifera L. Muhina kokica VU SZ
Ophrys sphegodes Mill. | Kokica paucica VU SZ
Orchis coriophora L. KoZasti kacun VU SZ
Parapholis incurva (L.) N “
C.E.Hubb. Svinuti tankorepas VU Sz
Polygonatum latifolium | Sirokolisni VU S7
(Jacq.) Destf. Salamunov pecat
Salsola kali L. Slankasta solnjaCa VU SZ
Salsola soda L. Sodna solnjaCa VU SZ
Suaeda maritima (L.) . A
DUMoIt. Primorska jurCica VU Sz
Clanak 191.b.
Sisavci

Prema Crvenoj knjizi ugroZzenih sisavaca Hrvatske, podru¢je Grada Pule je
stvarno ili potencijalno podrucje rasprostranjenosti vec¢eg broja ugrozenih i/ili strogo
zaSticenih vrsta sisavaca.
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Popis ugrozenih vrsta sisavaca na podru¢ju Grada Pule (RE - regionalno
izumrla vrsta, EN — ugroZena, VU - riziCha, NT — potencijalno ugroZzena, LC —
najmanje zabrinjavajuc¢a, DD — VjeI’OjatnO ugrozena SZ — strogo zastlcena vrsta Z—
zaSticena vrsta;
zasticenim—/“Narodhe—hovine —br—99/09)-PSZV - Pravilnik o strogo zasSticenim
vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju
zavicajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je tablicom:

Regionaln

Hrvatsko ime a Dodatak Il

Znanstveno ime vrste Vrste kategorija 7P Direktive o
ugrozenost stanistima
[
SZ sj. od
o - Save
Glis glis sivi puh LC Z juz. od
Save
Lepus europaeus europski zec NT Z
Lutra lutra vidra DD YA v
Mlnlopteru_s dugokrili prsnjak EN S7 v
schreibersi
Monachus monachus sredqzemna RE SZ v
medvjedica
Myotis emarginatus ridi SiSmis NT SZ v
Plecotus primorski
kolombatovici* dugouhi ismis | PP SZ
Rhinolophus blasii* Blazijev VU Sz v
potkovnjak
Rhinolophus euryale | juzni potkovnjak | VU SZ v
Rhlnolophgs veliki potkovnjak NT S7 v
ferrumequinum
Rhlnolqphus mali potkovnjak NT S7 v
hipposideros
Sciurus vulgaris vjeverica NT Z
Tursiops truncatus* dobri dupin EN SZ v
Clanak 191.c.

Ptice

Podru¢je Grada Pule je stvarno ili potencijalno podrucje rasprostranjenosti
veceg broja ugrozenih i strogo zasti¢enih ptica navedenih u Crvenoj knjizi ugrozenih
ptica Hrvatske, te u Dodatku I. EU Direktive o pticama (vrste za koje je potrebno
osigurati mjere zastite stanista).

Popis strogo zasti¢enih i ugrozenih vrsta ptica rasprostranjenih na podrucju
Grada Pule (CR — kriti€no ugrozene, VU — osjetljive, NT — niskorizi¢ne, LC —
najmanje zabrinjavajuce; gp — gnijezdecéa populacija, ngp — negnijezdec¢a populacija,
zp — zimujuca populacija) iskazan je tablicom:

Dodatak |I.
Direktive o
pticama

Znanstveno ime vrste | Hrvatsko ime vrste | Kategorija ugroZenosti
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Acrocephalus crnoprugasti
melano%ogon* trstegjalgl CRop, LCzp Y
. primorska
Anthus campestris trepteljka LC gp 4
Circaetus gallicus zmijar VU gp v
Gavia arctica* crnogrli plijenor LC zp v
Lanius minor sivi svraCak LC gp v
Lallula arborea Seva krunica LC gp v
Phalacrocorax .
. : morski vranac NT gp
aristotelis
Podiceps grisegena ridogrli gnjurac VU zp v
Sterna sandvicensis | dugokljuna Cigra NT ngp v
*zimovalica
Clanak 191.d.
Vodozemci

Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, podrucje Grada Pule
je staniSte ugrozenih vrsta vodozemaca.

Popis ugrozenih i strogo zasti¢enih vrsta vodozemaca na podrucju Grada Pule
(VU — osjetljive, NT — nlskor|2|cne DD - nedovoljno poznate; SZ - strogo zastlcene
vrste; S
zastiCenim—/“Naredne—novine“—br—99/09H)-PSZV - Pravilnik o strogo zasti¢enim
vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju
zavicajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je tablicom u nastavku:

Kategoriia Dodatak II.
Znanstveno ime vrste | Hrvatsko ime vrste ~ona 7P Direktive o

ugrozenosti o

staniStima
Bombina bombina crveni mukac NT SZ v
Bombina variegata dalmavtlnskl zuti DD S7 v
kolombatovici mukac
Proteus anguinus ¢ovjedja ribica VU SZ v
Clanak 191.e.
Gmazovi

Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, podrucje Grada Pule
je staniSte ugrozenih vrsta gmazova.

Popis ugrozenih i strogo zasti¢enih vrsta gmazova na podrucju Grada Pule
(EN - ugrozene NT - nlskor|2|cne SZ strogo zastlcene vrste

QQ#QQH—PSZV PraV|In|k 0 strogo zasSticenim vrstama /Narodne novine br 144/13 [
73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju zavi¢ajnih divljih vrsta /Narodne novine br.
114/17/) iskazan je tablicom:

Kategoriia Dodatak Il
Znanstveno ime vrste | Hrvatsko ime vrste ~goriia ZZP Direktive o
ugrozenosti s
staniStima
Caretta caretta glavata zelva EN SZ v
Testudo hermanni kopnena kornjata | NT SZ v
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Clanak 191.f.

Leptiri

Prema Crvenoj knjizi danijh leptira Hrvatske (u pripremi), podru¢je Grada Pule
je staniSte viSe ugroZenih vrsta leptira.

Popis ugrozenih i strogo zasti¢enih vrsta danjih leptira na podruc¢ju Grada Pule
(NT — niskorizicne, DD — nedovoljno poznate SZ — strogo zastlcene vrste, Z -
zaSticene vrste;
zastiCenim—/“Naredne—novine“—br—99/09H)-PSZV - Pravilnik o strogo zasti¢enim
vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju
zavicajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je tablicom:

Kategoriia Dodatak II.
Znanstveno ime vrste | Hrvatsko ime vrste JJoria 7P Direktive o
ugrozZenosti o
staniStima
Apatura ilia mala preljevalica NT Z
Euphrydryas aurinia | moc¢varna rida DD SZ v
Glaucopsyche alexis veliki kozlincev NT
plavac
Heteropterus sedefast
NT
morpheus debeloglavac
Lycaena dispar kiseli€in vatreni NT S7 v
plavac
Papilio machaon obi¢ni lastin rep NT SZ
Pieris brassicae kupusov bijelac DD
Pseudophilotes kozlinCev plavac DD
vicrama
Scolitantides orion zednjakov plavac | NT
Thymelicus acteon Rottemburgov DD
debeloglavac
Zerynthia polyxena uskrsnji leptir NT SZ
Clanak 191.g.

Alohtone vrste

Kako su na globalnom nivou alohtone vrste drugi razlog smanjenja bioloSke
raznolikosti, odmah nakon direktnog uniStavanja stanista, sukladno Zakonu o zastiti
prirode (“Narodne novine”, br. 80/13 i 15/18), zabranjuje se uvodenje stranih divljih
svojti u ekoloSke sustave.

EKOLOSKI ZNA CAINA PODRU CJA

Clanak 191.h.
Ugrozena i rijetka stanista
Prema Pravilniku o popisu staniSnih tipova, karti staniSta te ugroZzenim i
rijetkim staniSnim tipovima (Narodne novine br. 88/2014) i EU Direktivi o stanistima
na podrucju Grada-Pule obuhvata Plana prisutna su ugroZzena i rijetka stanista data u
tablicnim prikazima u nastavku.
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Kopnena stanista

Tip staniSta - NKS NKS kod
MjeSovite, rjede Ciste vazdazelene Sume i makija crnike ili E81
oStrike
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci C35
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci / BusSici C35/D34
PovrsSine stjenovitih obala pod halofitima / Submediteranski i

: . . ) - F41/C35
epimediteranski suhi travnjaci
Morski bentos
Tip staniSta - NKS NKS kod
Infralitoralni sitni pijesci s viSe ili manje mulja G32
Naselja posidonije G35
Infralitoralna ¢vrsta dna i stijene G36
Cirkalitoralni muljevi G41
Cirkalitoralni pijesci G42
Cirkalitoralna ¢vrsta dna i stijene G43

Morska obala
Tip staniSta - NKS NKS kod

Biocenoza gornijih stijena mediolitorala / Biocenoza donjih

N o G241/G242
stijena mediolitorala
Blltl)cenoza gornjlh stijena mediolitorala / Biocenoza donjih G241/G242
stijena mediolitorala
Morska to €kasta staniSta
Tip staniSta - NKS NKS kod
Biocenoza sitnih ujednacenih pijesaka G322
Biocenoza zamuljenih pijesaka zasSti¢enih obala G323
Biocenoza infralitoralnih Sljunaka G341
Biocenoza infralitoralnih algi G361
Biocenoza muljevitih detritusnih dna G421
Koraligenska biocenoza G431

Clanak 191.i.
Mijere zastite:
C-D. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare:

- gospodariti travnjacima putem ispaSe i rezimom koSnje, prilagodenim
staniSnom tipu, uz prihvatljivo koriStenje sredstava za =zaStitu bilja i
mineralnih gnojiva;

- ocCuvati bioloSke vrste znaCajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone)
vrste i genetski modificirane organizme;
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- ocCuvati povoljni omjer izmedu travnjaka i Sikare, ukljuCujuci i sprjeCavanje
procesa sukcesije (sprieCavanje zarascivanje travnjaka i cretova i dr.);

- ocCuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnih ulja u tlima suhih i
vlaznih travnjaka;

- oCuvati povoljni vodni rezim, ukljuujuci visoku razinu podzemne vode na
podrucjima cretova, vlaznih travnjaka i zajednica visokih zeleni;

- poticati ozivljavanje ekstenzivhog stoCarstva na primorskim travnjackim
podrucjima.

E. Sume

- gospodarenje Sumama provoditi sukladno nacelima certifikacije Suma;

- prilikom dovrsnoga sijeka vecih Sumskih povrSina, gdje god je to moguce i
prikladno, ostavljati manje neposjecene povrsine;

- U gospodarenju Sumama ocuvati u najvec¢oj mjeri Sumske Cistine (livade,
pasnjacii dr.) i Sumske rubove,;

- u gospodarenju Sumama osigurati produljenje sjeCive zrelosti zavicajnih
vrsta drve¢a s obzirom na fizioloSki vijek pojedine vrste i zdravstveno
stanje Sumske zajednice;

- U gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za

zastitu bilja i bioloSkih kontrolnih sredstava (‘control agents'); ne Kkoristiti

genetski modificirane organizme;

e v e

: i rmodifio e

- U svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojecih i
oborenih) stabala, osobito stabala s dupljama;

- U gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu za oCuvanje ugrozenih i
rijetkih divljih vrsti te sustavno pracenje njihova stanja (monitoring);

- posSumljavanje, gdje to dopuStaju uvjeti staniSta, obavljati autohtonim
vrstama drveca u sastavu koji odrazava prirodni sastav, koriste¢i prirodi
bliske metode; poSumljavanje neSumskih povrSina obavljati samo gdje je
opravdano uz uvjet da se ne ugrozavaju ugrozeni i rijetki neSumski stanisni
tipovi;

F.- G. Morska obala, more i kompleksi staniSta

- ocuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morske vode ili ih poboljSati
tamo gdje su pogorsana;

o b v _

- oCuvati povoljnu gradu i strukturu morskoga dna, obale i priobalnih
podrucja i rijecnih usca,

- oCuvati bioloSke vrste znacajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone)
vrste i genetski modificirane organizme;

- uklanjati strane invazivne vrste;

|negué§: : : . :

- provoditi prikladni sustav upravljanja i nadzora nad balastnim vodama
brodova, radi sprje€avanja Sirenja invazivnih stranih vrsta putem balastnih
voda;
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- sprijeciti nepropisnu gradnju na morskoj obali i sanirati nepovoljno stanje
gdje god je moguce;

- ne iskoriStavati sedimente iz sprudova u priobalju;

- nastojati u najvec¢oj mogucoj mjeri oCuvati prirodnu obalu na krajobrazno
vrijednim lokacijama

Clanak 191.].
" anirania.zal coritorio ol o ko ’

PODRUCJE EKOLOSKE MREZE RH - Natura 2000

Clanak 191.k.

Ekoloska mreza Republike Hrvatske proglasena je Uredbom o ekoloSkoj mrezi
(,Narodne novine* br. 124/13,105/15) te predstavlja podrucja ekoloSke mreze
Europske unije Natura 2000.

EkoloSka mreZza Republike Hrvatske predstavlja sustav medusobno povezanih
ili prostorno bliskih ekoloski zna¢ajnih podrucja vaznih za ugrozene vrste i stanista,
koja uravnotezenom biogeografskom rasporedenoS¢éu znacajno pridonose ocuvanju
prirodne ravnoteze i bioloSke raznolikosti. Uredbom o ekoloskoj mrezi propisane su i
smjernice za mjere zastite Cija provedba osigurava postizanje i odrzavanje povoljnog
stanja ciljeva oCuvanja svakog podrucja ekoloSke mreze.

EkoloSku mreZzu Republike Hrvatske (mrezu Natura 2000) prema clanku 6.
Uredbe o ekoloSkoj mrezi (Narodne novine br. 124/13, 105/15) cCine podrucja
oCuvanja znacajna za ptice - POP (podru¢ja znacajna za ocuvanje i ostvarivanje
povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih
staniSta, te podru€ja znacCajna za ocCuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito
mocvarna podruc¢ja od medunarodne vaznosti) i podru¢ja oCuvanja znacajna za vrste
i staniSne tipove - POVS (podru¢ja znacajna za oCuvanje i ostvarivanje povoljnog
stanja drugih divljih vrsta i njihovih staniSta, kao i prirodnih staniSnih tipova od
interesa za Europsku uniju).

Plan obuhvatom ulazi unutar slijedecih podruc¢ja Nacionalne ekoloske mreze:

1. Podrucja oCuvanja znacCajna za ptice - POP (Podrucja posebne zastite -
SPA):

— Akvatorij zapadne Istre - HR1000032
2. Podrucja oCuvanja znacajna za vrste i staniSne tipove - POVS (Predlozena
Podrucja od znagaja za Zajednicu - pSCI):

— Akvatorij Zapadne Istre - HR5000032

— lzvor Spilja pod Velim vrhom - HR2001145 (toCkasti lokalitet)

— Nacionalni park Brijuni - HR2000604

Mjere zastite:

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znaCajan negativan utjecaj na
ciline vrste i staniSne tipove podrucja ekoloSke mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti
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za ekolosku mrezu, sukladno ¢lanku 24. stavku 2. Zakona o zastiti prirode (Narodne
novine br. 80/13 i 15/18).

Osnovne mijere za ocCuvanje ciljnih vrsta ptica (i nacin provedbe mjera) u
Podrucjima o€uvanja znacajnim za ptice (POP) propisane su Pravilnikom o ciljevima
oCuvanja i osnovnim mjerama za ocCuvanje ptica u podru¢ju ekoloSke mreze
(Narodne Novine br. 15/14).

POSEBNE SMJERNICE - MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PR IRODNIH
VRIJEDNOSTI
Clanak 191.1.
Temeljem Clanka 21. Zakona o zastiti prirode utvrduju se slijedeci uvjeti i mjere
zastite prirode:

- gradevinska i izdvojena gradevinska podrucja te zahvate izvan gradevinskih
podrucja planirati na nacin da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih i
ugrozenih stanisnih tipova te gubitak staniSta strogo zasti¢enih biljnih i zivotinjskih
svojti,

- uredenje postojecih i Sirenje gradevinskih podrucja planirati na nac¢in da se oCuvaju
postojece krajobrazne vrijednosti,

- prilikom planiranja i uredenja gradevinskih zona koristiti materijale i boje
prilagodene prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi,

- prilikom ozelenjivanja o podrucja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualne
postojece elemente autohtone flore saCuvati u najve¢oj mogucéoj mjeri te integrirati u
krajobrazno uredenje,

- oCuvati bioloSke vrste znaCajne za stanisni tip, ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme,

- postojece Sume zastititi od prenamjene i kréenja, oCuvati Sumske Cistine i Sumske
rubove,

- Stititi speleoloSke objekte, ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim objektima,
njihovom nadzemlju i neposrednoj blizini,

- oCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog podrucja u Sto
prirodnijem obliku te sprijeCiti nasipavanje i betoniranje obale,

- sanirati oStec¢ene dijelove morske obale gdje je to moguce,

- osigurati prociS¢avanje svih otpadnih voda.

Clanak 191.m.

Prilikom planiranja zahvata za koriStenje solarne energije koji se temeljem
odredbi ovog GUP-a mogu realizirati unutar povrSina gospodarske proizvodne i
poslovno proizvodne namjene treba izbjegavati podru€ja rasprostranjenosti
ugrozenih i rijetkih staniSnih tipova, zasti¢enih i/ili ugrozenih vrsta flore i faune te uzeti
u obzir karakteristike vodnih resursa i elemenata krajobraza, a posebice ciljnih vrsta i
stanisnih tipova podrucja ekoloSke mreze Republike Hrvatske i moguce kumulativne
utjecaje viSe planiranih i/ili izgradenih solarnih elektrana.

Zbog utjecaja na vodne resurse (izravno koristenje vode, oneciSéenje voda i
dr.) na podrucju obuhvata GUP-a ne planiraju se solarne termalne elektrane.

ZASTITA VODA
Clanak 192.

Ovim GUP-om je obuhvaceno slivho podrucje juzne Istre, jedno od Cetiri slivha
podrucja jedinstvenog vodonosnog podrucja utvrdenog Prostornim planom Istarske
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Zupanije te je potrebno da se na isti primjenjuje obveza iz jedinstvenog
vodoopskrbnog plana Istarske Zupanije koji mora biti izveden i usvojen prije izgradnje
bilo kakvih novih vodozahvata za javnhe vodoopskrbne sustave ili za tehnoloSke
potrebe gospodarskih subjekata.
Za podrucje slivnog podrucja juzne Istre to zahtjeva:
- reambulaciju vodozastitnih zona na temelju istraznih radova i verifikacije od
strane nadleznih institucija,
- razradu detaljnih planova gospodarenja vodama kojom se mora utvrditi
dugorocna bilanca voda za razdoblje od najmanje 20 godina.

Clanak 193.
U svrhu zastite pulskih bunara i izvoriSta potrebno je:
- saciniti katastar onecis¢enja pulskih bunara i izvorista,
- sukladno odredbama odluke o vodozastitnim podrucjima saciniti programe
sanacije za ugrozena podrucja
Sve zahvate u prostoru unutar vodozastitnih zona uvrdenih u grafiCkom
prikazu list 3.4.1. ,Vodnogospodarski sustav — koriStenje voda, potrebno je planirati
sukladno Odluci o zonama sanitarne zastite izvoriSta vode za pice u Istarskoj zupaniji
(Sl. novine 1Z 12/05 i 2/11).

EKSPLOATACIJSKA POLJA KAMENOLOMA

Clanak 194.
U cilju zaStite ambijentalnih vrijednosti i gradskih vizura pestejeéi kamenolomi,

za koje su prema-vazecoprostorno—planske-dekumentaciji ishodena odobrenja za

eksploataciju, odnosno na kojima se eksploatacija odvija sukladno posebnim
prop|5|ma mogu nastavM—s—ekspleat&euem—&h—BkI}uewe—u—sthH—s&naeHe
2518 —goeaie—se
eksploatlratl te provod|t| sanacuu devastlranog podruqa u skladu s sa sveukupnim
odredbama prostornih planova i vaze¢im propisima iz—eblasti+rudarstva—i—zastite
oekelisa. Sanaciju kamenoloma provesti privodenjem namjeni planiranoj ovim GUP-
om.

N&km%Z@%@—ge&ne GUP -om se ne omogucava nastavalebrle—kejeg—ebhka

Gup—a—bm%nkew—nﬁkotvaranje nowh nala2|sta mlneralne sirovine.

10. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 195

Grad Pula se, putem P
de%@%—%lu%bene—nex#e—@#ada—%ﬂe—br%%/—l@)—dokumenata prostornog
uredenja i drugih dokumenata, opredijelio za uspostavu cjelovitog odrzivog sustava
gospodarenja otpadom (€SGO} u skladu s Planom gospodarenja otpadom RH u
Republici Hrvatskoj za razdoblje 2007.-2015. godine (NN 85/07,126/10 i 31/11) |

2017.- 2022. godine ("Narodne novine" br. 3/17)Planem-goespodarenia—otpadom-na
worbop deleec i e Lo b selnesolare con pniet L OGS

Zakonom o odrzivom gospodarenju otpadom ("Narodne novine" br. 94/13, 73/17)
kako bi se osiguralo:
- smanjenje potencijala otpada na mjestu nastanka,
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- iskoriStavanje vrijednih tvari i energije,

- obradivanje samo onog otpada koji preostaje nakon svih mjera izbjegavanja
i recikliranja,

- ponovna upotreba otpada za istu namjenu uz obradu,

- ponovna upotreba bez obrade,

- odlaganje minimalnih koli¢ina ostatnog otpada.

Uspostava cjelovitog sustava gospodarenja otpadom za grad Pulu

podrazumljeva da-do-2015-goedine-provodenje sljedecih aktivnosti:

uspostaviti sustav odvojenog prikupljanja korisnog i opashog otpada iz
komunalnog otpada putem "zelenih otoka" i izgradnjom reciklaznih dvorista,

- donese akte kojim cCe propisati naCine izbjegavanja i smanjenja nastanka
otpada,

- donese akte kojima ¢e propisati naCine iskoriStavanja vrijednih osobina
otpada,

- donese akt kojim ¢e se usluga zbrinjavanja otpada za gradane obraCunavati
po koli€ini i/ili volumenu $to je u skladu s zakonskim propisom,

- uspostavi sustav kompostiranja organskog otpada poznatog porijekla
(zelena rezidba, otpad od kosSnje zelenih povrSina, otpad zelene trznice i sl.)
ili istoga zbrine u sklopu centra za gospodarenje otpadom,

- provede sanaciju i prenamjenu otpadom onecis¢enog tla i neuredenih
odlagalista,

Osim navedenog za uspostavu cjelovitog sustava gospodarenja otpadom ovim

Planom definira se:

—do—2015.—gedine postici minimalno 23% odvojeno prikupljenog korisnog
otpada prema tablieipodacima iz Plana gospodarenja otpadom RH za

razdoblje 2007-de-2015(unastavku)2017.-2022. godine,

otpada e
N — olian
Paniri karton 6 e . . .. v I : e iz
R I sodemolomfornaldo s doce
. — i -y —
P sakuphanie _
6 reciklazna dvorista, organizirano
Lol sakuplianje
p|ast|ka4= _2 .. | | .
="
e 23
I ol ; :
| Gedina | Vrsta otpada -
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- zbrinjavanje ostatnog dijela komunalnog otpada na lokaciji centralne zone
za gospodarenje otpadom "Kastijun",

- zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, obrada i odlaganje) gradevinskog
otpada i otpada od ruSenja na dielutekacie-lokacijama bivsih kamenoloma
Valmarin; i Vidrijan-Tivoli i te kamenoloma Vidrijan i Vidrijan |, sukladno
prejeknma—sanaeue—l—pmnamjene—navedﬁnh—kamenelema—vazeum
propisima,

- oObaveza uspostave permanentne edukacije stanovniStva, trgovackih
druStava, institucija i drugih, posebno u dijelu koji se odnosi na izbjegavanje
nastanka otpada, uporabi i/ili recikliranju korisnih dijelova otpada,

- obveza pracenje tokova i postupanja s otpadom.

Clanak 196.
Ovim se GUP-om planira gradnja reciklaznih dvoriSta i sortirnica kao zahvata
u sustavu cjelovitog gospodarenja otpadom Grada Pule, sukladno zakonu i posebnim
propisima-—Reciklazna-dverista-se-koji se mogu graditi unutar povrSina gospodarske -
pr0|zvodne namjene (I2) | komunalno serwsne namjene (K3) svrh—nam]tena

zena—numeﬂeke—eznake—% sve sukladno posebnom proplsu praV|I|ma struke [
prostornim mogucénostima.

Reciklazno dvoriste je gradevina za gospodarenje otpadom u kojoj se u
ogradenom prostoru odvojeno prikupljaju i privremeno skladiste manje koli€ine
posebnih vrsta otpada (problematicni otpad, papir, drvo,staklo, metal, plastika, tekstil
i krupni (glomazni) otpad, jestiva ulja i masti, boje, detergenti, lijekovi, baterije I
akumulatori te elektri¢na i elektronicka oprema).

Uz reciklazna dvoriSta koja se smatraju gradevinama, mogu se uspostaviti i
mobilna reciklazna dvorista, odnosno tehnoloSke jedinice koje nisu gradevine ili dio
gradevine, a sluze odvojenom prikupljanju i skladiStenju manjih koli€¢ina posebnih
vrsta otpada.

Sortirnica je postrojenje za sortiranje odvojeno prikupljenog otpada - gradevina
za gospodarenje otpadom namijenjena razvrstavanju, mehanickoj obradi i
skladistenju odvojeno prikupljenog komunalnog otpada.
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Clanak 197.

e
Za zahvate u prostoru iz podru¢ja postupanja s otpadom primjenjuje se
vazeca zakonska regulativa.

11. MJERE SPRJE CAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 198.

Zastita ugrozenih dijelova prostora i okoliSa provodit ¢e se u skladu sa
zakonima, odlukama i propisima, relevantnim za ovu problematiku, a naroCito s
vazeéim Zakonom o zastiti okoliSa, odredbama prostornih planova Sireg podrudja,
ovog Plana i prostornih planova uzeg podrucja.

Clanak 199.

Prilikom izdavanja edebrenja akta za gradenje provedbu prostornog plana, kao
i prilikom gradnje, a potom i koriStenja gradevina, neophodno je uvazavati sve
elemente okoliSa i primjenjivati mjere kojima se nece oslabiti njegovo zateCeno (nulto)
stanje. U slu€aju da ve¢ zate€eno stanje okoliSa ne odgovara minimalnim dopustenim
uvjetima treba ga dovesti u granice prihvatljivosti, definirane vaze¢im propisima i
standardima. U prostornim planovima uzeg podrucja potrebno je definirati mjere zastite
okoliSa na temelju strateskih procjena utjecaja na okolis.

Neophodno je Sto viSe koristiti takve energente koji ¢e ekoloski poboljSati stanje
obuhvacéenog podrucja, sto podrazumijeva upotrebu plina ili alternativnih energetskih
izvora (solarna energija, vjetar — izvan zasticenog obalnog podruc¢ja mora i sl.).

Clanak 200.

Shodno vazecéim propisima iz oblasti zastite okoliSa, za zahvate u prostoru
definirane posebnim propisom potrebno je izraditi procjenu o utjecaju na okolis, koja ¢e
propisati mjere zastite od utjecaja zahvata na okolis.

RjeSenja za gradenje za zahvate u prostoru iz stavka 1. ovog ¢lanka ne mogu
se izdati prije pribavljenog odobrenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na
okoli§ namjeravanog zahvata u prostoru.
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Zastita tla

Pri

Clanak 201.
zastiti tla primarni ciljevi su:
sprijeciti erozivne procese;
uspostaviti sustav praéenja stanja i pritisaka na tlo na podrucju
obuhva¢enom GUP-om;
sprijeciti i smanijiti oneciS¢enja zagadenim, oneciS¢enim tekucinama i
otpadom.

Ciljeve iz stavka 1. ovog Clanka moguce je ostvariti slijede¢im mjerama:

izraditi detaljnu kartu lokaliteta na kojima se pojavljuju erozivni procesi;
korisnicima prostora (kamenolomi — napusteni i u eksploataciji)
administrativnim mjerama definirati obvezu provedbe sanacije (biotehnicke
mjere);

uspostaviti mjerne postaje za trajno pracenje kvalitete tala te integrirati
podatke u bududéi informacijski sustav na nivou Istarske zupanije;

provoditi okoliSno zbrinjavanje oborinskih voda s prometnica i drugih
onecis¢enih povrsina (taloznik, separator ulja i masti);

provesti sanaciju lokacija odbacenog otpada é&iSéenjeilegatnih“smethista i
uvesti mjere za sprjeCavanje njihovog ponovnog nhastajanja (postavljanje
kontejnera, znakova zabrane odlaganja, uvodenje ¢eSéeg nadzora,
edukacija i sl.);

poticati smanjivanje emisija posebno iz energetskih postrojenja
(kotlovnice).

Zastita zraka

Clanak 202.

U cilju poboljSanja kakvocée zraka odreduju se sljedece opce mjere i aktivnosti
za nove zahvate u prostoru:

OgraniCavanje emisije i propisivanje tehni¢kih standarda u skladu sa
stanjem tehnike (BAT), a nacCela maksimalne zaStite za vrlo otrovne i
kancerogene tvari, sukladno posebnim propisima Republike Hrvatske.
Zbog dodatnog opterec¢enja emisija iz novog izvora ne smije doéi do
prelaska kakvoce zraka u loSiju kategoriju u bilo kojoj tocki okoline izvora.
Izgradnjom novih gradevina u zoni |. kategorije zraka ne smije se narusiti
postojeca kategorija.

Na podrucju Il. odnosno lll. kategorije kakvoce zraka moze se dopustiti
dodatno optereéenje iz novog izvora samo uz istovremeno donoSenje i
primjenu mjera za smanjivanje oneciS¢avanja zraka iz postojecih izvora.

Obzirom na utvrdenu |. kategoriju zraka u podrucju grada—Pule—obuhvata
plana, u zonama u kojima se po nekim od pokazatelja kakvoce zraka utvrdi II.

kategorija

zraka potrebno je, osim ve¢ zakonom propisane obveze izrade procjene o

utjecaju na okolis (za rekonstrukciju i novu izgradnju), revidirati postojece studije o
utjecaju na okolis u dijelu koji se odnosi na mjere zastite zraka.

Za

podrucja Il. kategorije kakvoée zraka, gdje su prekoracene GV za jednu ili

viSe onecisS¢ujucih tvari a nisu prekoracene tolerantne vrijednosti (TV), Gradsko
vije¢e Grada Pule donosi Plan mjera za smanjivanje oneciS¢enosti zraka kojega je
onecis¢iva¢ duzan provesti i financirati provedbu mjera.

U podru¢jima I. i Il. kategorije kakvoCe zraka novi zahvat u okolis ili
rekonstrukcija postojeceg izvora oneciScenja ne smije ugroziti postojecu kategoriju.
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Za podrucja lll. kategorije kakvoce zraka Gradsko vijece Grada Pule donosi
odluku o izradi sanacijskog programa za stacionarni izvor i rok u kojem se mora
izraditi.

Zastita voda
Clanak 203,

Zastitu voda provoditi sukladno Zakonu o vodama i podzakonskim aktima
donesenim na temelju njega, a radi oCuvanja i odrZzavanja regulacijskih vodnih
gradevina narocito je zabranjeno:

- u vodotoke i druge kanale odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari, te
obavljati druge radnje kojima se moze utjecati na promjenu toka, koli¢ine ili
kakvoce vode ili otezati odrzavanje vodnog sustava,

- graditi i/ili dopustati gradnju na zemljiStu iznad natkrivenih vodotoka, osim
gradnje javnih povrSina (prometnice, parkovi, trgovi).

Na podrucju obuhvata GUP-a nalaze se sljedecCe zone sanitarne zastite: | i Il

zona Tivoli, 1'i Il zona Rizzi, | i Il zona Fojbon, dio | i dio Il zona Valdragon te dijelovi
[I1'i IV zone sanitarne zastite izvoriSta vode za pice u Istarskoj Zupaniji.

Clanak 204.
U sferi komunalne djelatnosti

- programirati razvitak sustava javne odvodnje na nacin da se sve otpadne
vode tehnoloskih pogona prethodno prociste na nivo standardnih sanitarno
potrosnih otpadnih voda prije priklju¢enja na sustav javne odvodnje a
sukladno posebnim propisima, vodopravnim aktima i Pravilniku o graniénim
vrijednostima pokazatelja, opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama (NN
br. 40/99, 6/01 i 14/01),

- izdvojeni ugostiteljsko turisticki kompleksi ili pojedinacne gradevine, kao i
stambene gradevine i proizvodni pogoni moraju, ako nisu obuhvaceni
sustavom javne odvodnje izgraditi vlastiti uredaj za prociS¢avanje otpadnih
voda kojim ¢e se vode procistiti na min. kakvoéu koja se dozvoljava za
upusStanje u recipijent Il. kategorije, ili izgraditi sabirnu jamu sukladno

odredbama ovoga GUP-a —Odluke—o—proéiséavanju—otpadnih—voda—keja
vrijedi-za-podrucie-Grada-Pule, Odluke o odvodniji i pro€iS¢avanju otpadnih

voda na podrucju Grada Pule i Op¢ina Fazana, Liznjan, Marana, Medulin i
Vodnjan (SI. Nov. Istarske zupanije broj 1/2001),

- daljnje prosSirenje vodoopskrbe javnim vodovodima nije moguce ukoliko se
odoebrenjem aktom za gradenje provedbu prostornog plana za pojedinu
dionicu istovremeno ne utvrduje zbrinjavanje vode koja se planira
dopremiti,

- paralelno s izgradnjom sustava za procCiS¢avanje otpadnih voda utvrditi
mogucénost primjene obnovljivih voda (procis¢enih urbanih i/ili industrijskih
efluenata) kao dodatnog izvoriSta nize razine kakvoce u hortikulturnom
uredenju grada, povrSina sportsko rekreacijske namjene ukljucivo i za
protupozarne rezerve, u industriji i za komunalne potrebe, te putem akata
Grada Pule stimulirati ova ulaganja,

- stimulirati za sve novogradnje, sukladno propisima, izgradnju spremnika
(cisterni) za sakupljanje oborinskih voda, koje bi se zatim posebnim
cijevovodom koristile za sanitarne, tehnoloSke i ine potrebe,

- u ll. i lll. Vodozastitnoj zoni pulskih bunara sva divlja odlagaliSta, pogotovo
odlagaliSta opasnog otpada moraju biti uklonjena.
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Clanak 205.
U sferi gospodarstva

Industrija

- korisnici vodnih resursa obvezni su primijeniti odgovarajuci tretman
otpadnih voda s ciliem dovodenja njihovih fizi€ko-kemijskih karakteristika u
vrijednosti koje su podnosljive za okolis,

- koli¢ine masti, maziva, mineralnih ulja, PAH-ova, PCB-a i ostalih opasnih
tvari po okolis, a koji se koriste u tehnoloskim procesima i/ili predstavljaju
otpadne tvari i/ili nusproizvod, moraju se strogo evidentirati te voditi
oCevidnik njihovog zbrinjavanja na nacin kako je to propisano Uredbom o
uvjetima za postupanje s opasnim otpadom i Pravilnikom o gospodarenju
otpadom (NN br. 117/17).

Energetika

- de-2010- postupno i planski izvrSiti rekonstrukciju svih energetskih sustava,
tj. kotlovnica, rezervoara energenata te cjevovoda na nacin da mogu
koristiti zemni plin u trenutku plinifikacije Istarske zupanije,

- poreznim i drugim stimulativnim mjerama poticati proces plinifikacije,

- do konac¢nog prelaska na upotrebu zemnog plina svi energetski sustavi koji
koriste tekuce lake, srednje i teSke derivate nafte, kako u proizvodnim
djelatnostima, tako i u domacinstvima, moraju bezuvjetno de-2010- ishoditi
certifikat o tehni¢koj ispravnosti takvih sustava,

Poljoprivreda - povrtlarstvo

- stimulativnim mjerama pomoci transformaciji uporabe mineralnog gnojiva
organskim gnojivom,

- zabraniti koriStenje podzemnih voda u poljodjelske svrhe bez prethodno
ishodene vodopravne dozvole i koncesije sukladno Zakonu o vodama,
kojom ¢e se to€no i nedvosmisleno definirati nacin i koli€ine koriStenja istih.

Clanak 206.
U sferi prometa

- kod svih postojecih i eventualnih planiranih zahvata u prostoru u Il. zoni
sanitarne zaStite vodocrpiliSta otpadne vode moraju se odvesti iz zone
sukladno posebnom propisu,

- stimulirati javni prijevoz koji je glede sagorijevanja fosilnih energenata
prijevozna sredstva koja su novijeg datuma i ona koja imaju ugraden
katalizator.

Zastita mora
Clanak 207.

Obzirom da se, sukladno prostornom planu Sireg podrucja, za akvatorij lu¢kog
podruc¢ja Pula moraju stvoriti uvjeti kod kojih ¢e morska voda unutar tog akvatorija
zadovoljiti uvjete za lll. razred kvalitete (do-2010—gedine} namece se imperativ izrade
programa zastite koji se prvenstveno mora sastojati od kvalitetne dispozicije otpadnih
voda uz prethodno prociS¢avanje i uspostave kvalitetnog zbrinjavanje otpadnih
krutih, tekucih i plinovitih tvari sukladno zakonskim propisima, jer to predstavlja uzrok
najvece degradacije kakvo¢e mora.

Da bi se kvalitetno sagledali pritisci na morski okoliS unutar lu¢kog podrucja
Pula potrebno je izraditi strateSku procjenu utjecaja na okolis za cijeli akvatorij lu¢kog
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podrucja Pula kojom ¢e se, na temelju postoje¢eg stanja, definirati prihvatni kapacitet
za planirane zahvate kao i kompatibilnost istih unutar relativno plitkog i zatvorenog
akvatorija.

Drzavnim planom nije izvrSena kategorizacija mora, ali se ve¢ prostornim
planom Sireg podru¢ja i ovim Planom definira najmanje Il. razred kvalitete za
cjelokupno obalno more Grada Pule izvan akvatorija lu¢kog podrucja Pula, Sto znaci
da svi efluenti koji se upuStaju u recipijent moraju zadovoljavati kakvo¢u koja se
dozvoljava za upuStanje u recipijent Il. razreda kvalitete, sukladno uvjetima
propisanim Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima pokazatelja opasnih i drugih tvari u
otpadnim vodama (NN 40/99, 6/01 i 14/01).

Planom se odreduje obveza odrzavanja kvalitete voda za obalno more:

- lu¢ko podrucje Pula lll. razred kvalitete

- preostali akvatorij Il. razred kvalitete

Clanak 208.

U ciliju sprjeCavanje i smanjivanje oneciS¢enja s kopna potrebno je poduzeti

slijedece mjere:

- izgraditi sustav javne odvodnje s adekvatnim stupnjem prociS¢avanja prije
upusStanja otpadnih voda u recipijent uz adekvatnu obradu otpadnog mulja,

- izvrSiti analizu stanja, te po potrebi provesti rekonstrukciju s posebnim
mjerama osiguranja ili ukloniti skladiSta tekucéih goriva i mineralnih ulja u
cijelom podrucju GradaPule-obuhvata Plana,

- stimulirati u industrijskim pogonima uvodenje tehnologija s manjim
potrebama po vodi kao i prociS¢avanje iste na kakvocu za ponovnu
uporabu,

- U industrijskim pogonima opasni otpad sakupljati u tvornickom krugu
(skladistiti) i sprijeciti njegovo ispiranje ili procjedivanje, te ga u konacnosti
zbrinjavati putem ovlastenih tvrtki uz ispunjavanje zakonom propisane
popratne dokumentacije,

- unaprijediti sluzbe zastite i ¢iS¢enja mora i plaza,

- provoditi monitoring kakvoc¢e mora na morskim plazama radi preventivne i
eventualne zastite,

- provoditi ispitivanja kakvo¢e mora u lukama.

Radi sprjeCavanja oneciS¢enja uzrokovanog pomorskim prometom i luckim

djelatnostima potrebno je provesti slijedece mjere zastite:

- osigurati opremu za sprjeCavanje Sirenja i uklanjanje onecis¢enja (brodovi
— Cistacl, plivajuce zastitne brane, skimeri, crpke, spremnici, specijalizirana
vozila, disperzanti) unutar vlastitog pogona ili putem specijaliziranih
poduzeca,

- u marinama i drugim lukama posebne namjene instalirati uredaje za prihvat
I obradu sanitarnih voda s brodica, kontejnere za odlaganje komunalnog
otpada, istroSenog ulja, ostatka goriva i zauljenih voda,

- odrediti nacin servisiranja brodova na moru i kopnu.

- provoditi izvidanje i obavjeS¢ivanje radi utvrdivanja pojave onecisc¢enja.

Zastita od buke

Clanak 2009.
Osnovne mjere zaStite od buke zasnivaju se na Zakonu o zastiti od buke (NN
br. 30/09, i 55/13, 153/13 i 41/16), kako slijedi:
- uvazavati buku kao vid oneciSéenja i degradacije kvalitete okolisa,
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- mjerama zasStite od buke mora se sprijeciti nastajanje emisije prekomjerne
buke, odnosno smanijiti postoje¢a buka na dopustene razine.

Cilleve iz stavka 1. ovog cClanka moguce je ostvariti primjenom slijedecih

mjera:

- izraditi kartu imisija buke;

- identificirati karte za konfliktne zone;

- izraditi akcijske planove smanjenja razina buke u granice dopustenih;

- problematiku buke od prometa rjeSavati obilaznicama, ograni¢enjem brzina
u naseljima, regulacijom kamionskog prometa, izgradnjom zastitnih zidova
i sadnjom zastitnih nasada;

- problematiku buke iz pogona u stambenim i/ili mjeSovitim zonama rjeSavati
raznim nacinima — od primjene zastitnih mjera do zabrane rada odnosno
do dislokacije istih.

Osim zakonski propisanih mjera zastite od buke, na podrucju obuhvacenom

Planom primjenjivat Ce se i mjere zastite koje Ce se utvrditi po izradi konfliktne karte
buke i akcijskih planova.

Zastita od svjetlosnog zaga denja

Clanak 210.

Kod sprje€avanja svjetlosnog onecis¢enja, odnosno svake nepotrebne emisije
svjetlosti u prostor izvan zone koju je potrebno osvijetliti, mogu se definirati dva
oshovna cilja:

- unaprijediti postojece stanje u prostoru,

- senzibilizirati i educirati javnost.

Mijere zastite okoliSa od oneciSc¢enja svijetlom su:

- donijeti i provoditi odluku o zabrani postavljanja neekoloSke rasvjete;

- utvrditi postojece stanje ,crnih toCaka® te provesti zamjenu neekoloSkih

rasvjetnih tijela ekoloskim;

- financirati programe NVU u podrucju osvjeScivanja i edukacije o problemu

svjetlosnog onecisc¢enja.

Zastita od ioniziraju €eg i neioniziraju €éeg zraéenja

Clanak 211.

Ovim Planom zabranjuje se realizacija svih novih zahvata u prostoru u kojima
se koristi tehnologija ili materijali s ioniziraju¢im zra¢enjem.

Ovim Planom zabranjuje se uvodenje gospodarske djelatnosti u kojoj se koristi
tehnologija ili materijali s ioniziraju¢im zra¢enjem u postoje¢u gradevinu, ukoliko se ta
djelatnost u toj postojeéoj gradevini nije obavljala prije donoSenja ovoga Plana.

Rekonstrukcija postojecih gradevina u kojima se koristi tehnologija ili materijali
s ioniziraju¢im zracenjem i nastavak obavljanja gospodarskih djelatnosti u njima,
Planom se omogucava samo pod uvjetom da je za takav zahvat veé izvrSena
procjena utjecaja na okolis i da su za njega utvrdene mjere zastite.

Antenski sustavi baznih postaja pokretnin TK mreza, te radiorelejne,
televizijske, radijske i ostale stanice (predajnici ili usmjerivaci), kao i drugi izvori
neionizirajuceg zraCenja mogu se graditi i postavijati u podruc¢ju obuhvaéenom
Planom, pod uvjetom da se u postupku izdavanja edebrenja akia za gradenje
provedbu prostornog plana odgovaraju¢im elaboratom o utjecaju na okolis dokaze da
narocito neioniziraju¢im zra¢enjem nece Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih Zivih
bi¢a, pri ¢emu se mjerenja zracenja moraju odrediti kao obvezna, uz primjenu
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hrvatskih, medunarodnih i harmoniziranih europskih normi o zastiti od neioniziraju¢eg
zraCenja.

Za zahvate u prostoru iz podrucja mjera sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na
okolis primjenjuje se vazeca zakonska regulativa.

Zastita od pozara
Clanak 213.

Zastita od pozara temelji se na zakonima, propisima i nhormama koje ureduju
tu problematiku, a provodi se u skladu s Procjenama ugroZenosti od poZzZara,
Planovima zaStite od poZara i kategorijama ugroZenosti od poZara gradevina,
gradevinskih dijelova i otvorenih prostora, odgovaraju¢im ustrojem motriteljsko-
dojavne sluzbe te profesionalnim i dobrovoljnim vatrogastvom.

Tijekom gradnje gradevina potrebno je primjenjivati zakone, pravilnike i ostale
propise koji osiguravaju:

- racionalnu vatrootpornost gradevine,

- brzo napustanje ugrozene gradevine, dijela gradevine ili otvorenog

prostora,

- sigurnost susjednih gradevina u odnosu na zapaljenu, sruSenu ili na drugi

nacin ugrozenu gradevinu,
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- pristupacnost gradevini ili podruc€ju za potrebe vatrogasne intervencije ili
pomoci, planiranje vatrogasnih pristupa tako da omogucavaju kretanje
vatrogasnog vozila voznjom naprijed,

- planiranje slijepih vatrogasnih pristupa duzih od 100 metara tako da na
svom kraju imaju okretiSta koja omogucavaju sigurno okretanje vozila.

TehnolosSki procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekuéine i plinovi
ili eksplozivne tvari, mogu se obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji
su izgradeni sukladno vazeéim propisima koji ureduju tu problematiku.

Za potrebe gaSenja pozara u hidrantskoj mrezi treba, ovisno o broju korisnika,
osigurati potrebnu koli¢inu vode i odgovaraju¢eg tlaka. Prilikom gradnje ili
rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjsku
hidrantsku mrezu sukladno propisima.

Radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenja pozara na
gradevini ili otvorenom prostoru, treba planirati odgovarajuée vatrogasne pristupe,
prilaze i povrSine za operativni rad vatrogasnih vozila.

Za zahvate u prostoru iz podrucja zaStite od pozara primjenjuje se vazeca
zakonska regulativa.
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12. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 215.

Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljiSta te
obavljanje drugih radova na povrSini odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima
se mijenja stanje u prostoru, mora se obavljati temeljem ukupnih odredbi ovog GUP-
a, prostornog plana Sireg podrucja i prostornih planova uzeg podrucja, te ostalih
odgovarajucih prepisa akata Grada Pule.

Nacin i dinamiku provedbe ovog GUP-a utvrdit ¢e tijela Grada Pule, a zavisit
Ce o prioritetima koji ¢e se utvrditi, obvezama preuzetim temeljem odredbi ovog GUP-
a, te vrstama i karakteristikama zahvata u prostoru.

Clanak 216.

Provedba ovog GUP-a, unutar ukupnog gospodarenja, zastite i upravljanja
prostorom Grada Pule, odvijat ¢e se kontinuirano, Sto obvezuje na stalnu suradnju
sve subjekte u prostorno-planerskom postupku, pripremi i uredenju zemljiSta za
izgradnju, izgradnji infrastrukture i komunalnom opremanju te drugim mjerama
politike uredenja prostora. Ostvarivanje ciljeva razvoja i koncepcije koriStenja
prostora provodit ¢e se kroz trajno pracenje i istrazivanje odnosa i pojava u prostoru,
te odgovarajuc¢om organizacijom cjelokupnog sustava prostornog uredenja i zastite
okoliSa u Gradu Puli. Za pracenje i nadzor nad provodenjem GUP-a zaduzuju se
tijela Grada Pule.

Clanak 217.

ZemljiSte se ureduje i Stiti putem sveukupnih odredbi ovog GUP-a, vazecih
prostornih planova Sireg podrucja, kao i odredbi vazeéih prostornih planova uzeg
podrucja koji su doneseni prije ili ée se donijeti nakon donoSenja ovoga GUP-a. Svi
elementi uredenja i zastite, koji nisu posebno navedeni u ovom GUP-u, odreduju se
na temelju odredbi prostornog plana Sireg podrucja. Svi elementi navedeni u ovom
GUP-u, kao i oni iz prostornog plana Sireg podrucja, predstavljaju okvir za izradu
prostornih planova uzeg podrucja (urbanistickin planova uredenja detalnth-planeva
dredenja);, odnosno predstavljaju temelj za izdavanje edebrenja akta za gradenje
provedbu prostornog plana kada se ona izdaju neposredno temeljem odredbi i
rieSenja iz ovoga GUP-a.

Clanak 218.

Nacelo uredivanja i zaStite obalnog podrucja putem izrade i donoSenja
prostornih planova uZzeg podrucja ostvareno je cjelokupnim planskim rjeSenjem, a
posebno kroz evim GUP-om odredena podrucja za koja ¢e se izradivati prostorni
planevi-uzeg—podrugia urbanisticki planovi uredenja, prikazana u grafickom dijelu
GUP-a br. 4.2., list “Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite”.

Na cjelokupnom podru¢ju obuhvacenom GUP-om, edebrenja aktl za gradenje
provedbu prostornog plana izdavat ¢e se temeljem odredbi i rjeSenja iz ovoga GUP-a
prema postupku predvidenom zakonom i ostalim propisima.
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12.1. IZRADA PROSTORNIH PLANOVA UZEG PODRU CJA

Clanak 2109.
12 1 1ZRADA-PROSTORNIH-PLANOVA UZEG PODRUGCIA

Na podrucju obuhvata GUP-a ¢e se, za sve dijelove gradevinskog podrucja
koji su Prostornim planom uredenja grada Pule odredeni kao neizgradeni neuredeni
dijelovi gradevinskog podrucja, kao i za podru¢ja urbane preobrazbe prikazana u
grafickom dijelu GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", izradivati prostorni planovi uzih
podrucja navedeni u tablici u nastavku. Obuhvati prostornih planova uzih podrucja
navedenih u tablici prikazani su u grafickom dijelu GUP-a br. 4.2., list “Podrucja i
dijelovi primjene planskih mjera zastite”.

Obuhvat prostornog plana uzeg podrucja prikazan u grafickom dijelu GUP-a
br. 4.2., list “Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” je u postupku
propisanom Zakonom o prostornom uredenju igradnfi (NN 76/074—-38/09,-55/11;
: i 153/13 1 65/17) moguce smanijiti ili povecati. kao-Sto-se

)
>
o

dijelu—GUP-a-—Do donoSenja navedenih prostornih planova uzeg podruc¢ja ne moze
se izdati akt za provedbu prostornog plana nove gradevine, ali se akt za provedbu
prostornog plana moZze izdati za rekonstrukciju postojece gradevine i za gradenje
nove gradevine na mjestu ili neposrednoj blizini mjesta prethodno uklonjene
postojeCe gradevine unutar iste gradevne CcCestice, kojom se bithno ne mijenja
namjena, izgled, veli€ina i utjecaj na okolis dotadasnje gradevine.

NUMERICKA OZI\JAKA
PLANA 1Z GRAFI CKOG VRSTA
DIJELA - LIST BR. 4.2. PROSTORNOG
“PODRUGJA I DIJELOVI | PLANAUZEG | A4V PROSTORNOG PLANA
PRIMJENE PI:ANSKIH PODRUCJA
MJERA ZASTITE”
21 UPU «Karsiole»
i < } Iv.. I }
4 2 SPUShana»
5 L YPUJ-«Mente-ghire»
8 D UPY «Gregovica
9 S UPU «Stari grad»
10 @) Ll ot 2ooss
Z UPU«Valdebek»
11 Z |
122 7 UPU «Verudela» «Saccorgiana»
133 v UPU «Muzil»
14 (S UPU «Pragrande»
17 2 UPU «Veruda H»
18 4 é UPU «Valsaline»
A YUPU «Ribarskakeliba»
19 D .
21 UPU «Zelenika»
23 UPU«Zonki»
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Osim prostornih planova uzeg podru¢ja navedenih u tablici i prikazanih u
grafickom dijelu GUP-a br. 4.2., list "Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite" mogu se izradivati prostorni planovi uzeg podrucja i za druga podrucja za
koja se utvrdi potreba.
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Clanak 220.

Na podrudju grada—Pule obuhvata Plana vazecéi su sljedeéi prostorni planovi
uzeg podrucja:

Provedbeni urbanisti¢ki plan "Bl Uljanik" ("Sluzbene novine Op¢ine Pula”
4/91, 8/91, 12/01) u grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite» numericke oznake 65

Provedbeni urbanisticki plan "Stari grad Pula" ("Sluzbene novine Opcine
Pula” 3/92, 6/92, "Sluzbene novine grada Pule" 1/97, 5/97 i 11/07, ispravak
02/09, Odluka o stavljanju izvan snage dijela PUP-a ,Stari grad Pula“
"Sluzbene novine grada Pule" 5/17) u grafiCkom prikazu - br. 4.2. list
«Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite» numericke oznake 67
Detaljni plan uredenja ,ICI Istra cement International” ("Sluzbene novine
Grada Pule" 4/00) u grafickom prikazu - br. 4.2. \list «Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite» numericke oznake 63

Detaljni plan uredenja ,Kupaliste Stoja“ ("Sluzbene novine Grada Pule"
4/00) u grafickom prikazu - br. 4.2. \list «Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numericke oznake 61

Detaljni plan uredenja ,Valkane* ("Sluzbene novine Grada Pule" 10/03) u
grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numeriCke oznake 62

Detaljni plan uredenja ,Uljanik otok” ("Sluzbene novine Grada Pule" 2/04) u
grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numericke oznake 66

Urbanisti¢ki plana uredenja ,Lucica Delfin“ ("Sluzbene novine Grada Pule"
2/11) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numericke oznake 16

Urbanisticki plan uredenja ,Marina Veruda® ("Sluzbene novine Grada Pule"
2/12) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numericke oznake 22

Urbanisti¢ki plana uredenja ,Lungo mare“ ("Sluzbene novine Grada Pule"
12/12, 11/15 i 1/16-procisceni tekst) u grafickom djelu br. 4.2., list
«Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite» numeriCke oznake 1
Urbanisticki plan uredenja ,Max Stoja“ ("Sluzbene novine Grada Pule"
12/12, 13/14 i 19/14-procCiséeni tekst i 12/17) u grafiCkom djelu br. 4.2., list
«Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite» numericke oznake 20
Urbanisti¢ki plana uredenja ,lIsto¢na poslovna zona“ ("Sluzbene novine
Grada Pule" 12/12) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite» numericke oznake 6 .

Urbanistiki plan uredenja ,Stinjan" ("Sluzbene novine Grada Pule" 11/15)
u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numeri¢ke oznake 59.

Urbanisti¢ki plan uredenja ,Ribarska koliba“ ("Sluzbene novine Grada
Pule" 13/16) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numericke oznake 19.

Urbanisticki plan uredenja ,Riva® ("Sluzbene novine Grada Pule" 5/17) u
grafickom djelu br. 4.2., list «Podruéja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numeri¢ke oznake 70.

Dio podrucja Grada obuhvata Plana Pule obuhvaéen je Prostornim planom
Nacionalnog parka ,Brijuni“ (NN 45/01).
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Prostorni planovi uzeg podrucja primjenjuju se unutar granice obuhvata
Prostornog plana uredenja Grada Pule. Na preostalom dijelu podrucja unutar
administrativne granice Grada Pule, koji se nalazi izvan obuhvata Prostornog plana
uredenja Grada Pule, odgovaraju¢e se primjenjuju prostorni planovi uredenja
susjednih jedinica lokalne samouprave.

Clanak 221.
Prostorni planovi uzeg podrucja iz Clanka 220. stavak 1. ovih odredbi,
doneseni prije donoSenja ovog GUP-a, provodit ¢e se prema njihovim odredbama,
ukoliko one nisu u suprotnosti s odredbama ovog GUP-a.

Clanak 221.a.

Pri izradi planova uzih podrucja koji obuhvacaju gradevine u zonama Urbanog
dovrSenja gradevina visokogradnje (UDV) iz grafickog dijela GUP-a broj 4.4., list
"Oblici koristenja" i kojima je u Clanku 69. ovih odredbi - Tablica lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje gradevina svih namjena) odredena varijabla DA, lokacijski uvjeti za
rekonstrukciju trebaju se odrediti na nacin da se isti, Sto je viSe moguce, uskladuju s
planiranim maksimalnim gabaritima i predlozenom maksimalnom morfologijom i
tipologijom gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

Clanak 222.
brisan

Clanak 223.
brisan

Clanak 224.
brisan

12.2. MJERE UREBDENJA | ZASTITE ZEMLJISTA

Clanak 225.

ZemljiSte se ureduje i Stiti temeljem prostornih rjeSenja iz ovoga GUP-a,
prostornih planova uzih podrucja Cija je izrada planirana ovim GUP-om te posebnih
propisa sukladno Zakonu.

Clanak 226.

Do donoSenja prostornog plana uzeg podrucja €ija se izrada uvjetuje Zakonom
0 prostornom uredenju i—gradnjl, odnosno izdavanja edebrenja akata za gradenje
provedbu prostornog plana za prometnice na podrucjima na kojima se nece izradivati
prostorni planovi uzeg podrucja, odnosno dok se te prometnice ne izgrade, u
zastitnim koridorima prometnica i ostale infrastrukture ne mogu se dozvoliti zahvati u
prostoru gradevina visokogradnje osim gradevina infrastrukture i rekonstrukcije
postojecih gradevina, osim ako je ovim GUP-om za pojedinu gradevinu infrastrukture
odredeno drugacije.

Clanak 227.
Za gradevine i zahvate u prostoru koji su od interesa za razvoj, uredenje i
afirmaciju pojedinih lokacija i cjelina na podru¢ju Grada Pule, mogu se izradivati
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prostorna i urbanistiCko — arhitektonska rjeSenja, projekti i strucne podloge radi
komparativne analize, provjere kvalitete, odnosno radi izbora alternativnih rjeSenja.

Za zone kojima je Clanku 69. tablici Lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
gradevina svih hamjena, u stupcu "obveza natje€aja” odredena varijabla "da" ovim se
GUP-om odreduje obveza provodenja urbanistickog ili arhitektonskog natjeCaja koji
Ce se provesti u postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja ukoliko je obveza
izrade istog uvjetovana ovim GUP-om ili prije izdavanja odgovarajucih edebrenja
akata za gradenje provedbu prostornog plana. Grad Pula u skladu sa mogu¢nostima
iz Zakona moze odrediti obvezu provedbe natjeCaja i za druge zone osim onih
navedenih ovim GUP-om.

U cilju realizacije planskih postavki te iznalazenja optimalnih rjeSenja u dijelu
rasporeda gradevina javne i druStvene namjene, ovim GUP-om se za javnu i
drustvenu namjenu koje objedinjuju viSe podnamjena ove namjene, preporucuje
izrada stru¢ne podloge za cjelovitu podrucje.

Za podrucja planiranih prirodnih dobara iz ¢lanka 190. i 191. ovih odredbi
provesti istrazivanja te izraditi prostorno programske osnove kako bi se utvrdila
njihova vrijednost, te na osnovi toga provesti postupak stavljanja pod zastitu i odrediti
rezim zaStite i posjecivanja.. U postupku izrade prostorno programske osnove
potrebno je izvrSiti potpunu inventarizaciju i valorizaciju stanisSta i posebno izdvoijiti i
zastititi vrste i podrucja. Minimalni sadrzaj prostorno programske osnove je:

- utvrdivanje postojeéeg stanja koriStenja prostora,

- utvrdivanje postojeceg stanja temeljnog fenomena,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na znacaj (medunarodni,

nacionalni, regionalni, lokalni),

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na planirane djelatnosti koje ga
mogu ugroziti,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na moguce gospodarsko ili
negospodarsko koristenje,

- prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena.

Ukoliko se procjena utjecaja na okoliS provodi za zahvate u prostoru Kkoji
obuhvacéaju morski akvatorij, potrebno je kod izrade studije o utjecaju na okolis
izraditi maritimni elaborat koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane
zahvate, te smjeStaj plovila unutar zaStiCenog akvatorija s osvrtom na
sprjeCavanje zagadenja odnosno samoprociS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora / pomorskog dobra.

U cilju realizacije planskih postavki te iznalazenja optimalnih rjeSenja u dijelu
planiranin namjena u morskom akvatoriju, ovim se GUP-om preporucCuje izrada
maritimnog elaborata kao struCne podloge za izradu prostornih planova uzeg
podrucja koji ¢e obuhvacati morski akvatorij. Maritimnim elaboratom potrebno je
sagledati stanje u akvatoriju te predloziti rjeSenja za:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane
zahvate, te smjeStaj plovila unutar zaStiCenog akvatorija s osvrtom na
sprjeCavanje zagadenja odnosno samoprociS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora / pomorskog dobra.

U cilju optimalizacije funkcioniranja sustava javne rasvjete, ovim se GUP-om

preporuCuje izrada stru¢ne podloge energetske ucinkovitosti javne rasvjete, koja
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treba rezultirati suvremenijim, racionalnijim i u€inkovitijim sustavom, s prijedlozima za
kvalitetnu rekonstrukciju postojece i izgradnju novoplanirane mreze i opreme.

Clanak 228.

Lokacijski uvjeti za sve zahvate u prostoru koji temeljem posebnih propisa i
ovog GUP-a predstavljaju kulturna dobra utvrduju se primjenom odgovarajucéih
odredbi iz poglavlja 9. ,Mjere oCuvanja i zaStite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i
kulturno-povijesnih cjelina“ ovih odredbi.

Clanak 228a.

Na podruc¢ju Sv. Katarina i Monumenti za koje je izradena konzervatorska
podloga u tijeku ishodenja akata kejima—se—odobrava—gradenje za provedbu
prostornog plana potrebno je voditi raCuna o zateCenom stanju spomenika, te ga
azurirati, ukoliko je doslo do novih saznanja vezanih na zate€eno stanje.

Utvrduje se obveza planiranja pjeSaCke Setnice kojom ¢e se omoguditi
povezivanje Sireg podru€ja sa planiranim sadrZzajima na podru¢ju Sv. Katarine i
Monumenti, na nacin da se zbog zahtjeva tehnoloSkog procesa Setnica planira izvan
zone kuke2-luke nautickog turizma Monumenti - suhe marine, ali Sto blize obali.

lzvan zone kuke—2—-luke nautickog turizma Monumenti - suhe marine
organizaciju prometnih povrSina, infrastrukture te ostalih planiranih sadrzaja treba u
najvec¢oj mogucéoj mjeri podrediti oCuvanom povijesnom ambijentu sjevernog dijela
pulske luke (obalni zidovi, molovi, fortifikacijski putovi, bunkeri i sl.) te njegovoj
revitalizaciji. Nove sadrzaje sa opravdanim i nuznim transformacijama obale potrebno
je kvalitetno uklopiti u postojecée vizure naslijedenih i do danas netaknutih prostora iz
vojne prosSlosti grada. Sveukupna organizacija prostora treba se temeljiti na kvaliteti
povijesnog ambijenta pri ¢emu je potrebno teZiti oCuvanju karakteristi¢nih vizura.

Uvjete rekonstrukcije postojeéeg mosta potrebno je definirati UPU-om

Katarina-Monumenti odnosno aktom kejim—se—odebrava—gradenje—odnosne
rekoenstrukelja za provedbu prostornog plana.

Clanak 228b.

Unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), unutar
zone numeriCke oznake 161 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin
gradnje”, dozvoljena je gradnja visokogradnje koja svojim volumenom mora biti
kvalitetno uklopljena u karakteristicne vizure s mora na Amfiteatar i urbanistiCku
cijelinu Kolodvorske ulice u skladu sa Konzervatorskom podlogom. Precizniji uvjeti
gradnje te uvjeti od vaznosti za zahvate u prostoru na toj povrSini utvrdit ¢e se
planskim rjeSenjima UPU-a ,Riva“.

Clanak 229.

GUP-om predvidena zastita okoliSa provodit ¢e se temeljem Programa zastite
okoliSa Grada Pule, te drugih projekata unapredenja i zastite okoliSa.

Obveza provedbe procjene utjecaja na okoli§ (izrade studije o utjecaju na
okoliS) i pribavljanja rjeSenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okolis za
odredene zahvate, propisana je Pravilhikem-o-procjeni-utjecaja—ha—-okolisS{(NN-59/00;
136/04-+-85/066) Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14, 3/17) i
Prostornim planom Istarske Zupanije (SN Istarske Zupanije 2/02, 1/05, 4/05 i 14/05-
procCisceni tekst, 10/08, 07/10, 16/11 - procisceni tekst, 13/12, 09/16 | 14/16-
prociSéeni tekst).
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Ukoliko se procjena utjecaja zahvata na okoliS provodi za zahvate u prostoru
koji obuhvacaju morski akvatorij, potrebno je kod izrade studije o utjecaju na okolis
izraditi maritimni elaborat koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane
zahvate, te smjeStaj plovila unutar zaStiCenog akvatorija s osvrtom na
sprjeCavanje zagadenja odnosno samoprocisS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora/pomorskog dobra.

Clanak 230.

Namjene i djelatnosti dozvoljene ovim GUP-om mogu se realizirati samo ako
je isto omoguceno vazec¢om Odlukom o zonama sanitarne zastite izvoriSta vode za
pice.

Pri izdavanju edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana i
uporabu gradevine te uredivanje zemljiSta, kao i kod koriStenja postojecih gradevina i
otvorenih povrSina, treba se osiguravati propisana kvaliteta voda.

Ne mogu se dozvoliti zahvati u prostoru gradevina koje bi u kopno, more ili
vodne povrSine posredno ili neposredno ispusStale neprociSéene otpadne ili
tehnoloske vode.

Grad Pula ¢e, kroz mehanizme koji su mu na raspolaganju, nastojati osigurati
izgradnju komunalne infrastrukture u tijeku pripreme zemljista.

Clanak 231.
brisan

Clanak 232,
Na lokaciji vojne luke Vargarola ovim su GUP-om odredene zaStitne i
sigurnosne zone prikazane u grafickom dijelu GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja”, i
to:
1. Zona zabranjene gradnje — potpuna zabrana bilo kakve gradnje, osim
zahvata za potrebe obrane Republike Hrvatske sukladno odredbama
tablice 2.1,2.2,4.1 red broj 1. Pravilnika o zaStitnim i sigurnosnim zonama
vojnih objekata (NN 175/03)
2. Zona ograni¢ene gradnje
- zabrana gradnje industrijskin i energetskih objekata, dalekovoda,
antena, skladiSta metalnih konstrukcija, elektronskih uredaja i drugih
objekata koji emitiranjem elektroenergetskih valova ili na drugi nacin
mogu ometati rad vojnih uredaja

- zabrana gradnje objekta koji svojom visinom nadvisuju vojni kompleks
(gradevine viSe od P+1) i time predstavljaju fizicku zapreku koja bi
ometala rad vojnih uredaja. Zabrana gradnje skladiSta goriva i opasnih
tvari, izvora zagadenja te ostalih sli€nih objekata koji bi mogli negativno
utjecati na sigurnost i funkcionalnost vojnog kompleksa

- uz vojni kompleks je potrebno osigurati nesmetani prolaz minimalno
10,0 m koji ¢e se regulirati u postupcima provedbe GUP-a ili izrade
prostornih planova uzih podrucja

- postojeCe stambene zgrade mogu se rekonstruirati i adaptirati ako
namjena gradevina nije protivna odredbama stavka 1. toCke 1.
podstavka 1. i 2. ovog €lanka. Ne dozvoljava se izgradnja novih zgrada
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ili rekonstrukcija postojecih bez posebne suglasnosti Ministarstva
obrane RH

- za izgradnju bilo koje vrste objekata potrebno je prethodno pribauviti
suglasnost Ministarstva obrane RH ako prostornim planom uzeg
podrucja nije drugacije odredeno.

Za izometrijsko podrucje Zra¢ne baze Pula ovim su GUP-om odredene
zastitne i sigurnosne zone sukladno odredbama tablice 3.1. Pravilnika o zaStitnim i
sigurnosnim zonama vojnih objekata (“Narodne novine”, br. 175/03), i to:

1. Zona zabranjene gradnje - potpuna zabrana bilo kakve gradnje osim

zahvata za potrebe obrane Republike Hrvatske.

2. Zona ograniCene gradnje

- zabrana gradnje objekata, instalacija i drugih zapreka koje probijaju
norme dane tablicom 3.1. Pravilnika o zastitnim i sigurnosnim zonama
vojnih objekata (“Narodne novine”, br. 175/03),

- zabrana gradnje objekata koji mogu biti izvor ometanja rada
navigacionih uredaja i uredaja za instrumentalno letenje, izvor ometanja
za vizualno letenje kao i drugih objekata koji na neki nafin mogu
ugroziti sigurnost letenja u zoni zrac¢ne luke.

Vezano uz lokaciju vojnog strelista ,Valdebek” koje se nalazi izvan obuhvata
GUP-a, unutar ovim GUP-om odredene zone ograniCene gradnje, u postupcima
izdavanja edebrenja akata za gradenje provedbu prostornog plana gradevina
visokogradnje uvjetuje se izdavanje prethodne suglasnosti Ministarstva obrane RH.

Prestanak vaznosti zastitnih i sigurnosnih zona utvrdit ¢e se temeljem
posebnog ocitovanja Ministarstva obrane Republike Hrvatske, odnosno u postupku
izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja.

Smjernice za izradu planova uzeg podru ¢ja

Clanak 233.

U okviru povrSina gospodarske poslovne i mjeSovite stambeno-poslovne javne
i druStvene namjene, planiranih uz cestu Prekomorskih brigada, planira se obostrani
zastitni zeleni koridor kako prema toj cesti tako i prema kontaktnim povrSinama
stambene namjene. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzeg
podrucja a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to nije moguce
realizirati zbog postojece izgradnje i/ili drugih objektivnih razloga.

Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene namjene
izmedu ulice Valmade, Ceste prekomorskih brigada i Sandaljske ulice kojoj je u
grafickom dijelu GUP-a list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numeri¢ke
oznake 50, kao i unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javne i drustvene
namjene izmedu Sandaljske i Duki¢eve ulice te Ceste prekomorskih brigada kojoj je
u grafickom dijelu GUP-a list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numericke
oznake 50, potrebno je prostornim planom uZeg podrucja rezervirati prostor za
realizaciju gradskog vatrogasnog centra te propisati sve uvjete vezano za rezervaciju
prostora.

Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene te
gospodarske poslovno-proizvodne namjene uz cestu Prekomorskih brigada planira
se zastitni zeleni koridor prema toj cesti. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u
prostorne planove uzeg podrucja, a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim
kada to iz objektivnih razloga nije moguce realizirati.
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Unutar povrSine mjeSovite stambeno - poslovne javne i druStvene namjene
koja je u neposrednom kontaktu sa javnom i drustvenom namjenom u Rizanskoj ulici,
potrebno je osigurati povrSinu i prostor za namjenu visokog ucilista.

- I io 0d 10 ha
Unutar juznog dijela povrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene
namjene na lokaciji Vallelunga ( Citljivo u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3.
list "Nacin gradnje” ) mogu se realizirati zahvati u prostoru isklju¢ivo sportske
namjene (R1) i namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim odredbama ovoga GUP-
a.

Unutar povrSine opcée javne i druStvene namjene te namjene rekreacija na
lokaciji Valsaline sukladno moguénostima koje proizlaze iz navednih namjene mora
se osigurati realizacija gradevine ili odgovarajucih prostorija za dnevni i cjelodnevni
boravak osoba s invaliditetom i osoba tre¢e Zivotne dobi s prateéim sadrzajima i
djedji vrtic.

Unutar zastitnih zelenih povrSina (istoéno od Ulice Verudella) i povrSina
namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu Verudskog kanala
(Delfin, Bunarina) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) potrebno je osigurati
koridor minimalne Sirine 2m, u kojemu ¢e se realizirati pjeSacka i biciklistiCka staza
kojom ¢e se medusobno povezati glavne gradske rekreacijske zone.

Kao smjernica za izradu prostornih planova uzih podru¢ja Cija se izrada
uvjetuje ovim GUP-om utvrduje se obveza iznalazenja takvih prostornih rjeSenja koja
¢e sacuvati vrijedne vizure prema morskoj obali i priobalnim dijelovima grada.

U postupku izrade Urbanistickog plana uredenja ,Muzil* potrebno je pridrzavati
se slijedecih preporuka za oblikovanje golf igralista:

- zaStita postojecih stanista,

- stvaranje ekoloski mirnih zona i mrezZe stanista,

- izgled krajolika prilagoditi tipicnim odlikama regionalnog ili za lokaciju

specificnog kultiviranog krajolika

- mijenjanje reljefa ograniciti na hajmanju mogucu mjeru

- vodene povrSine prirodno oblikovati

- upotrebljavati autohtone nasade koji odgovaraju lokaciji

Kao smjernica za izradu UrbanistiCkog plana uredenja ,Muzil“ ovim se GUP-
om utvrduje i preporuka o€uvanja prirodne obale u podrucjima s o€uvanim ostatcima
obrambenih gradevina kao integralnog dijela vojnog promisljanja.

Ovim se GUP-om utvrduje obveza uredenja (gradnjom i uredenjem) javne rive
u podru¢ju Monumenti (Mulimenti) te javne Setnice ,lungomare* u cijelom podrucju
istoCne i sjeverne obale pulskog zaljeva povezane sa postoje¢om izgradenom rivom.
Detaljni polozZaj u prostoru i standard opremljenosti Setnice ,lungomare” utvrdit ¢e se
u postupku izrade prostornih planova uzih podruc¢ja Citavog podrucja kroz koje
Setnica prolazi kae- ili edebrenjima aktima za gradenje provedbu prostornog plana.

Kao smjernica za izradu UrbanisticCkog plana uredenja "Sv. Katarina -
Monumenti” ovim GUP - om utvrduje se:
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obveza planiranja pjeSaCke Setnice kojom ¢e se omoguciti povezivanje
Sireg podru¢ja sa planiranim sadrzajima na podru¢ju Sv. Katarine i
Monumenti, na nacin da se zbog zahtjeva tehnoloSkog procesa Setnica
planira izvan zone Luke-2-luke nautickog turizma Monumenti - suhe marine,
ali Sto blize obali,

izvan zone tuke—2-luke nautickog turizma Monumenti - suhe marine
organizaciju prometnih povrsina, infrastrukture te ostalih planiranih sadrzaja
treba u najveé¢oj mogucoj mjeri podrediti o€uvanom povijesnom ambijentu
sjevernog dijela pulske luke (obalni zidovi, molovi, fortifikacijski putovi,
bunkeri i sl.) te njegovoj revitalizaciji,

nove sadrzaje sa opravdanim i nuznim transformacijama obale potrebno je
kvalitetno uklopiti u postoje¢e vizure nasljedenih i do danas netaknutih
prostora iz vojne proslosti grada,

sveukupna organizacija prostora treba se temeljiti na kvaliteti povijesnog
ambijenta pri ¢emu je potrebno teziti oCuvanju karakteristi¢nih vizura,
UPU-om Katarina-Monumenti potrebno je definirati uvjete rekonstrukcije
postoje¢eg mosta.

Kao smijernica za izradu / izmjene i dopune UrbanistiCkog plana uredenja
"Riva" ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17) ovim GUP - om potrebno je
pridrzavati se sljedecih preporuka:

stvaranja novog urbanog identiteta grada na moru,

ponovne uspostave narusenog odnosa grada i mora, odnosno osiguranja
funkcionalne i oblikovne kvalitete prostora,

iznalaZzenje rjeSenja kvalitetne integracije svih vidova prometa,

u svrhu unapredenja pjeSackog prometa, odnosno pjeSacke povezanosti
Zeljeznickog kolodvora i okolnih prostora, daje se moguénost podzemnog
pjeSackog povezivanja prostora zeljeznickog kolodvora sa javhom garazno-
parkirnom kué¢om smjeStenom juzno od Zeljeznickog kolodvora kao i sa
uredenom obalom - Setnicom isto¢no od zeljeznickog kolodvora.

Clanak 234.

Izgradnja skloniSta i drugih zahvata za zaStitu stanovniStva, materijalnih i
drugih dobara predvida se u skladu sa zonama ugrozenosti Grada Pule, koje su
odredene sukladno odredbama Pravilnika o kriterijima za odredivanje gradova i
naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi skloniSta i drugi objekti za zastitu (NN
2/91). Zastita stanovniStva od ratnih opasnosti i elementarnih nepogoda provodit ¢e
se gradnjom odnosno uredivanjem zahvata za zastitu, Cija ¢e se vrsta, otpornost i
kapacitet odredivati temeljem posebnog odgovarajuceg propisa akta Grada Pule.

Odebrenjima Aktima za gradenje provedbu prostornog plana za zahvate u
prostoru, odnosno prostornim planovima uzih podruc¢ja, propisat ¢e se obveza
pridrzavanja posebnlh proplsa iz podruqa sklanjanja—arnapeeﬁ&
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Zastita i spaSavanje od potresa

Clanak 234a.

Kod gradnje gradevina, narocito onih za &iju se izgradnju zahtjeva lokacijska i
gradevinska dozvola, te potvrda glavnog projekta ( preko 400 m? odnosno 600 m?)
potrebno je provesti seizmiCka, geotehniCka i geomehanic¢ka istraZivanja.
Protupotresno projektiranje i gradenje (tehnika gradnje i izbor materijala) treba
provoditi sukladno zakonskim propisima kojima ce se kod rekonstrukcije postojecih,
te izgradnje novih objekata osigurati otpornost na potres do 7MeS.

Evakuacijske i protupoZarne puteve potrebno je planirati u Sirini koja ¢e
osigurati nesmetani pristup svim ekipama zurne pomoci.

Prohodnost puteva za intervenciju i pravaca evakuacije osigurana je
medusobnom udaljenoSc¢u planiranih zgrada (gradivih dijelova gradevne Cestice), pri
¢emu je potrebno nastojati udovoljiti na¢elu minimalne udaljenosti H1/2 + H 2/2 + 5
m.

U slu€ajevima u kojima nije ispunjeno nacelo iz prethodnog stavka ovog
Clanka tehnickom dokumentacijom je potrebno dokazati:

- da je konstrukcija objekta otporna na ruSenje od elementarnih
nepogoda
- da u slu€aju ratnih razaranja rusenje objekta nece ugroziti zivote ljudi i
izazvati oStecenja na drugim objektima

Ovim se GUP-om sve glavne mjesne ulice odreduju kao prometnice preko

kojih ¢e se u slu€aju potrebe odvijati promet, odnosno dostavljati pomog.

OPASNOSTI OD PRIRODNIH UZROKA
Olujno nevrijeme i jak vjetar

Clanak 234b.

Izbor gradevnog materijala, a posebno za izgradnju kroviSta i nadstreSnica
potrebno je prilagoditi jacini vjetra, poStujuc¢i proracune ali i iskustva povijesne
arhitekture na ovim prostorima.

Kod hortikulturnog uredenja treba birati autohtono bilje dubljeg korijena i
otpornog na vjetar.

KliziSta ( odroni )

Clanak 234c.

U starom dijelu grada na mjestima gdje postoje potporni zidovi kod
rekonstrukcije gradevina treba voditi raCuna o dobroj sanaciji potpornih zidova i
osiguranja gradiliSta kako ne bi doSlo do uruSavanja.

U uvjetima gdje se gradnja ne moze izbjeéi (prometnice) treba obavezno
izraditi zaStitne ili potporne zidove te rijeSiti kvalitetno pitanje odvodnje, drenaZze i
procjedivanja vode.
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Tuéa, snjezne oborine i poledica

Clanak 234d.

Kod gradnje nezasti¢enih vanjskih gradevina, Setnica i trgova treba voditi
racuna o izboru protukliznih materijala (razni tlakovci, kubete, grubo klesani kamen )
kako bi se sprijecilo klizanje.

Kod sanacije postojecih i gradnje novih prometnica svih razina potrebno je
voditi ra¢una o njihovom nagibu i zastitnim ogradama. Stube oblikovati na nacin da
se sprijeci klizanje.

Tehni €ko - tehnoloske katastrofe izazvane nesre  ¢éama u gospodarskim (i
drugim) objektima

Clanak 234e.

U podrucjima guste naseljenosti i podruc¢jima I. i Il. zone sanitarne zaStite
zabranjena je gradnja gradevina koje u procesu proizvodnje koriste, odnosno u
kojima se proizvode ili skladiSte opasne tvari.

U ostalim podrucjima u kojima gradnja gradevina iz prethodnog stavka nije
zabranjena treba voditi rauna da se nacinom gradnje i izborom gradevnog materijala
mogucnost nesreée sa opasnim tvarima i njihove posljedice svedu na minimum.

Kod svih rezervoara ili mjesta za manipulaciju opasnim tvarima treba osigurati
prihvatiliSta za sluc¢aj ispustanja ili akcidenta (tankvane).

Sve gradevine moraju biti vezane za sustav odvodnje otpadnih voda, a u
proizvodnim zonama, kod buduce gradnje potrebno je planirati instalaciju sustava za
javno uzbunjivanje. Projektnom dokumentacijom treba osigurati propisani razmak
izmedu gradevina te osigurati prohodnost svih Zurnih sluzbi.

Kod planiranja gradnje treba voditi raCuna o utjecaju vjetra na mogucu
disperziju opasnih tvari u obliku aerosola (plinovi, Stetni dim i sl.).

Uzbunjivanje i obavje$ ¢ivanje stanovniStva
Unutarnje uzbunjivanje i obavjeScivanje

Clanak 234f.

U gradevinama gdje boravi ili se okuplja veci broj osoba iii se zbog buke iii
akusti¢ne izolacije ne mogu C€uti znakovi javnog uzbunjivanja (Skole, vrti¢i, trgovacki
centri, proizvodne hale i dr.) potrebno je instalirati sustav unutarnjeg obavjesSc¢ivanja
(interni razglas, display, zvono, ru¢na sirena).

Javno uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje
Clanak 234g.

Prostornim planovima uZeg podrucja potrebno je propisati za podrucja i
gradevine gdje nema dovoljne Cujnosti sustava javnog uzbunjivanja kao jednu od
mjera zastite i spaSavanja. odnosno zahvata u prostoru instalaciju sustava za javno
uzbunjivanje (sirenu za javno uzbunjivanje) i njezino uvezivanje u jedinstveni sustav
putem ZC 112 Pazin. Broj i vrstu uredaja, te njegovu lokaciju potrebno je odrediti
sukladno zahtjevima u prostoru, odnosno uvjetima gradenja izdanim od strane sluzbe
nadlezne za zastitu i spaSavanje.

169



Clanak 234h.

Na podru€ju Grada—Pule obuhvata Plana sustav za javno uzbunjivanje i
obavjeSc¢ivanje stanovniStva (sirene) sastoji se od slijedecih postojecih lokacija:
. Brionka (Elektromlin), TrS¢anska ul. 35,
. Hotel Park, Verudela,
. Mate Petrovi¢a 14, Veli Vrh,
. Palladiova 19 (ex. Anke Butorac), iza Marketa Veruda,
. OS Stoja, Brijunska 5,
. Uljanik d.d. (srednji ulaz),
. Javna vatrogasna postrojba Pula, Dobrilina ulica 16,
. Volticeva 2,
. Utvrda Monvidal, Monvidalska ulica,

10. Krlezina ulica 31.

Nove lokacije sustava za javno uzbunjivanje i obavjeScivanje stanovniStva
potrebno je planirati na podrucju:

1. Busolera

2. Gregovice

3. Valdebeka

4. Plinare d.d. Pula ( Sijana )

5. Stinjana

6. ICl Istra cement International

Planirane lokacije iz prethodnog stavka ovog ¢lanka potrebno je razmatrati u
postupcima izrade prostornih planova uzeg podru¢ja, odnosno u postupcima
izdavanja zahtjeva od strane sluzbe nadlezne za zastitu i spaSavanje.

OCoOoO~NOOUIhAWNPE

Zastita i spaSavanje od poplava

Clanak 234.i.

Sukladno odredbama st. 3. ¢lanka 59. ovih odredbi za prevedenje provedbu
uz kanal Pragrande je u propisanom pojasu zabranjenja gradnja svih vrsta gradevina
osim onih koje su namijenjene vodozastitnom sustavu. Kanal Pragrande je, u
suradnji sa nadleznim drzavnim tijelom, potrebno stalno odrzavati protocnim.

Ovim se GUP-om, do sustavnog rjeSavanja odvodnje oborinskih voda
zabranjuje gradnja na svim mjestima gdje se nakon kiSe zadrzava veca koli€ina vode
i gdje je otezano i usporeno otjecanje.

Na lokacijama gdje dolazi do plavljenja podrumskih prostorija je prilikom
rekonstrukcije gradevina potrebno voditi raCuna o sanaciji mjesta gdje je mogué
prodor vode.

Clanak 235.
Gradnja gradevina i uredivanje prostora mora se odvijati u skladu s
Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti (NN 151/05+61/07 78/13).

Clanak 236.
Svi zahvati na pojedinoj gradevnoj Cestici mogu se izvoditi fazno, do konacne
realizacije predvidene GUP-om, odnosno prostornim planom uzeg podrucja.
Prenamjena danasnjin  proizvodnih  sklopova "Mljekare” i "Brionke"
(Elektromlina) sukladno namjeni planiranoj ovim GUP-om, ukoliko se ona bude
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provodila, mora biti sveukupna, jedinstvena i istovremena za cjelovite planirane
povrsine, a nikako fazna i parcijalna za pojedine dijelove tih planiranih povrsSina.

Clanak 237.

Prioriteti u provedbi ovoga GUP-a su slijededi :
realizacija urbanih tokova u oblikovnom, sadrzajnom i prometnom smislu

veza povijesne jezgre (centar) s Valellungom na sjeveru i Verudom na
jugu

realizacija toka zelenih povrsina

veza povijesne jezgre (centar) kontinuiranim zelenim povrSinama
preko Pragranda s Verudellom i Stojom

- revitalizacija povijesne jezgre
- prometni sustav

rekonstrukcija raskrizja te izgradnja drugog kolnika na cesti
Prekomorskih brigada,

rekonstrukcija dionice drzavne ceste D66 na podrucju grada Pule,
rekonstrukcija dionice drzavne ceste D2175 na podrucju grada Pule,
nastavak rekonstrukcije Trga Republike te dionice jednosmjernih
cesta Maruliceva-Nazorova izmedu KranjCeviceve ulice i Trga
Republike,

izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polije sa
KranjCeviéevom ulicom

rekonstrukciju ulice Valelunga

rekonstrukcija Giardina iz kolne u pjeSacku zonu,

izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polije sa
Rizzijevom ulicom

izgradnja nove ceste u produzetku - Kukuljeviceve ulice do raskrizja
“‘Punta”,

rekonstrukcija drzavne ceste D 400,

rekonstrukcija Besenghijeve ulice,

izgradnja isto¢ne obilazne ceste naselja Veli Vrh,

izgradnja viSeetaznog parkiraliSta u Dobrichevoj ulici, garaznu kuéu u
ulici Marsovog polja i garaznu kucu u Kandlerovoj ulici

opremanje i uredenje glavnih pjeSackih pravaca: Centar-Amfiteatar-
Riva-Vallelunga; Centar-Amfiteatar-Gradsko groblje-autobusni
kolodvor-Sijana; Centar-Arsenalska ulica-Mornariéka crkva-Mornari¢ko
groblje-Valkane-Stoja; Centar-Radiceva-Tartinijeva-Veruda-Valsaline;
Centar-Flanati¢ka ulica-Opca bolnica; Centar-ulica Marsovog polja -
Pragrande

izgradnja i artikuliranje glavnih biciklistiCkih pravaca.

maksimalna zastita pulskih bunara i izvora
izgradnja jedinstvenog sustava odvodnje otpadnih voda grada i izgradnja
uredaja za prociScavanje otpadnih voda
sanacija lukobrana
proSirenje postojece rive i uredenje luke otvorene za javni promet
izmjeStanje ranzirnog kolodvora iz Pule

Ostvarivanje zadanih prioriteta mora se poticati svim raspolozivim zakonskim i
aktima lokalne uprave i samouprave (odluke Grada Pule i sli€no), kroz utvrdivanje
komunalne naknade, poreza na neizgradeno gradevinsko zemljiSte i slicno. Posebno
se to odnosi na zone od izrazitog javnog, kulturnog i gospodarskog interesa.
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GRADSKO VIJE CE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano SoSi é
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